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y^K 339.5(038)=111=161.1=161.2 
B 34 

PenaKpiima KOJieria: 

AHdpycuwuH E.I. - noKTop icTopMHHMx HayK, npocjiecop, neKan cjiaKyjibTeTy 
nojiiTOJiorii Ta npaBa HapioHajibHoro nenaroriHHoro yHiBepCHTeTy iMeHi M.II. 
,H,paroMaHOBa; 

BauiKeeun B.M. - noKTop (j)ijioco(j)CbKHx HayK, npocjiecop, 3aBinyBan KacjienpH 
copiajibHo'i cjiijiococjiii, cjiijiococjiii ocbIth Ta ocBiTHBo'i nojiiraKH Hauionajibiioro 
nenaroriHHoro yHiBepCHTeTy iMeHi M.II. ,H,paroMaHOBa; 

rpo3Huu I.C. - aoKTop eKonoMiHiiHx Hayx, npo(J)ecop, aaBinyBan KacjienpH 
MeHenncMemy Ta MapKeTHHry GBponeiicbKoro yHiBepCHTeTy; 

Fy3 A.M. - aoKTop icTOpHHHHx HayK, npocj)ecop, saBiayBan KacjienpH opraimaHii 
3axHCTy incJ)opMauii 3 oGmokchhm nocrynoM, HaBiajibno-nayKOBHii iHCTHTyr 
iH(J)opMau,iHHOi 6e3neKH HapioHajibHoi aKanerviii cjiyacOH 6e3neKH YKpaiHH; 

TlaiuKo JJ.A. - flOKTOp HayK 3 nepncaBHoro ynpaBJiiHHa, npocjiecop, npocjiecop 
KacjienpH napjiaMeHTapH3My Ta noniraHHoro iYienen>KMenTy HapioHajibHoi aKaneiviii 
nepncaBHoro ynpaBJiiHHa npn IIpeiHnenTOBi YKpaiHH, Karin HnaT cjiinojioriHHHX HayK; 
IJempaufyK O.TI. - noKTop nenaroriHHHX HayK, npoc[)ecop KacjienpH aHTJiiiicbKoi 
cjlinojiorii iHCTHTyry aeponaBirauii Hauionanbiioro aBiauiiinoro yHiBepCHTeTy; 
romapoea T.B. - KannHnaT cjiinonoriHHHX HayK, HauionaabiiHii nenarorimiHii 
yHiBepCHTeT iMeHi M.II. ,Z]paroMaHOBa; 

ManenoechKiiu IO.JI. - KannnnaT cjiijiojioriHHHx HayK, nnpeKTop MimiaponHoro 
ocBiTHbo-niflroTOBHoro peHTpy GBponeiicbKoro yHiBepCHTeTy; 

Anocmojioe M. - perioHajibHHH panHHK, CEK OOH 3 TOpriBJii. 

BepbOBKiH B.B. 

B 34 CnpomeHHa npopenyp TOpriBJii: aHTJio-yKpamcbKHH cjiobhhk 

TepMmiB [EjieKTpOHHHH pecypc] / BaneHTHH BajieHTHHOBHH 
BepbOBKiH. - Khib: GBponeiicbKHH yHiBepCHTeT, 2019 . - 300 
ejieKTpOH. onT. nucK (CD-ROM) - (HapioHajibHHH 
neAaroriHHHH yHiBepCHTeT iMeHi M.II. ,Z]paroMaHOBa). 

E(eii cjiobhhk OKpecjiioe noHaTiiiHe none TepMiHOCHCTeMH cnpomemni 
npouenyp TOpriBJii, ocoOjihbhh bhjihb Ha po3bhtok hkoi 6yB cnpHHHHeHHH BCTynoM 
YKpaiHH no CBTroBoi opraHi3au,ii TOpriBJii Ta li npaniennaiviH npnenHaTHCb no 
GBponeiicbKoro CoK)3y. KpiM u,boto BaroMi 3MiHH 6yjin cnpHHHHem paTHcjiiKapieio 
YKpaiHOio IIpOTOKOJiy npo Biiecenna 3mm no MappaKeiHCbKo’i yronn npo 
sacnyBanna CBiTOBoi opram3aijiY TOpriBJii. BHKonanna Ynpamoio 
BHyTpiniHbonep>KaBHHx ripouenyp, neoSxiniiHx HJia naSpanna HHiinocTi Yronn npo 
cnpomemia npopenyp TOpriBJii noTpeOye ycyHeHHa HeTOHHOCTeii b nepeKJiani yron 
Ta noromiiHOi HmcocTi niia aneKBaTHoro poiyiviinna qie'i TepMiHOCHCTeMH. Ahtjio- 
yKpa'mcbKHH cjiobhhk TepMiHiB CTaHe b Haroni CTyneHTaM lopnnHHHHx a6o 
eKOHOMinHHx 3aKJianiB, CTyneHTaM-cjiijiojio raivi, nep'/KaBiniM cji y >k 6 o b h a m , Ta 
npocjjeciiiHHM jimrBicTaM i nepeKJiananaM, aKi npamoiOTb y c(J)epi TOpriBJii. 
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IIEPE/JMOBA 


rjio6ajii3au,iHHi nponecH cboroaemia axTyaahyiOTb HeoOxiamcTb (|)yiixmoHyBamia 
e^HHoro oaH03Ha L uio 3po3yMiaoro noinmimoro noaa, mo aarae b ocHOBy TepMmoaoriHHoro 
anapaTy, (j)yiixLUOHyBamia a koto HeMoacaHBe 6e3 yxaaaaHHa BianoBiaiinx cynacHHx 
TepMmojioriHHHx cjiOBHHKiB. Aaace caMe bohh He a Mine 3aoe3neHyiOTb npaBHjibHe 
BHKOpHCTaHHa noHaTb, a h aonoMaraiOTb yHHKHyTH TepMmoaoriHHoi 3MicTOBo'i ayOaeTiiocTi y 
6yab-axm TepMiHOCHCTeMi 3 TaxHMH xapaKTepHHMH pncaMH, ax: MiHiMaabHa CTyniHb 
BapiaHTHOcri, CBiaoMe cxoponeHHa hh ycyHeHHa CHHOHiMii Ta 6araT03Ha L uiocTi. 

Ilia cnpomeHHaM nponeayp Toprmai (aura. Trade Facilitation), po3yMiiOTb 
CHCTeMaTHHHy pau,ioHajii3au,iio nponeayp Miacnapoanoi Toprmai Ta cynpoBiaunx aoKyMeiiTiB, 
mo peaai3yiOTbca nepea pi3Hi bmhh ainnbHOCTi Ta npaxTHxn, a Taxoac cnocoon penpe3eHTau,ii 
odpodKH aaiiHx Ta naaamia noBiaoMaeiib, neo6xianHx ana npocyBaHHa TOBapiB y Miaaiapoanin 
TOpriBai, BH3HaneHHa axnx CTaHe ochoboio TepMmoaoriHHoro anapaTy Harnoro caoBHHKa. 
OcoOhhbhh BnaHB Ha po3bhtok u,iei TepMmocHCTeMH 6yB cnpHHHiieimH BCTynoM YxpaiHH ao 
COT y 2008 pou,i Ta nparaeHHaM npHeanaTHCb ao CC. OaHHM i3 HecnpnaTaHBHx (|)aKTOpiB 
aoTpHMaHHa Yxpamoio Mi/KiiapoaiiHx CTaHaapTiB HayxoBid na3HBaaH neTOHiiocTi b nepeKaaai 
yroa Ta mnioi aoxyMeHTaru’f, mo ycKaaaHiOBaao npou,ec p03yMiHHa nepexaaaeHoro TexcTy. 
OTace, ueii caoBHHK TepMmiB Moace 3po6nTH BiiecoK y 3aoe3neHemia axocri nepexaaay 
BianoBiaHHx aoxyMeHTm y cc|)epi MiacHapoaHoi TOpriBai. 

CBoenacHicTb CTBOpeHHa Taxnx caoBHHxiB niaTBepa>xyeTbca cynacHOio npaxTHxoio 
cnpomeHHa nponeayp TOpriBai, axa CBianHTb npo HeoSxianicTb BHaaHHa TeMaTHHiiHx 
aBOMOBHHx TepMinoaoriHiiHx caoBHHxiB, nepeayciM: noabCbxo-yxpaiHCbxoro, Typepbxo- 
yxpaiHCbxoro, aHTOBCbxo-yxpaiHCbxoro, yropcbxo-yxpamcbxoro Tomo. CTBOpemra aHrao- 
yxpaiHCbxoro caoBHHxa TepMmiB 3i cnpomeHHa nponeayp Toprmai HeoaHOpa30BO 
06 roBop 10 Bajiocb Ha cniabHHx 3aciaaHHax CBponeHCbxoi exoHOMinHoi xoMicii Opram3anii 
06’eaHaHHx Hau,m (CEK OOH), IIporpaMH po3BHTxy xoMepniimoro npaBa MmicTepCTBa 
TOpriBai CILIA (CLDP), Kon(|)epeiinii Opram3anii 06’eaHaHHx Hau,m 3 Toprmai Ta po3BHTxy 
(TOHKTA/)), MmicTepCTBa exoHOMinHoro po3BHTxy i Toprmai YxpaiHH (MEPT), MiacBiaoMnoi 
poooHoi rpynn 3i cnpomeHHa nponeayp MiacHapoaHoi TOpriBai Ta aoricraxH b Yxpami Ta 
Yxpamcbxoro HanioHaabHoro xoMiTeTy MiacHapoaHoi ToproBoi IlaaaTH (YHK MTU). 
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1 24-hour Advance Manifest Rule; 

24 AMR 

[U.S. Customs 24-hour Advance Cargo 
Manifest Declaration Rule] 

2 acceptance credit 

[a letter of credit that provides for payment 
by means of a time draft. Acceptance and 
payment of the draft are guaranteed by the 
bank issuing the credit only if the documents 
presented under the credit conform to the 
L/C. Acceptance credits are advantageous 
because the beneficiary (the seller) can 
receive immediate payment by having the 
draft discounted, while the applicant’s 
(buyer’s) obligation to pay is deferred until 
the maturity of the draft] 

3 acceptance of goods 

4 Acknowledgment of order 

[document acknowledging an undertaking to 

fulfil an order and confirming conditions or 
acceptance of conditions (UN/ECE/FAL)] 

5 administrative settlement of a 

Customs offence 

[procedure laid down by national legislation 
under which the Customs are empowered to 
settle a Customs offence either by ruling 
thereon or by means of a compromise 
settlement. Administrative settlement of a 
Customs offence is dealt with in Specific 
Annex H, Chapter 1, to the Revised Kyoto 
Convention] 

6 ADR 

[European Agreement concerning the 
International Carriage of Dangerous Goods 
by Road (UNECE)] 

7 advance against document 

[loan made on the security of the documents 
covering the shipment] 

8 Advance Cargo Information System 

(ACIS) 

[ACIS electronic system gives infonnation 
on cargo, in advance of its arrival, across 
different modes and interfaces. By making 
appropriate information available, it allows 
the effective logistics management of a 


npaenjio npo nonepeamo no/jany ( 3 a 24 ro/jHHn) 
BaHTaacHoro Mam<|)ecTy 

[npaBHJio mhthoI cjiy>K6H CIUA npo nonepeumo 
noflany ( 3 a 24 iouhiih) BaHTa>KHoro Mamc[)ecTy] 

aKpenTHHH Kpe/iHT 

[aicpeflHTHB, bkhh 3 ade 3 nenye ruiaTm 3a 
flonoMoroio CTpoKOBo’i TpaTTH a6o TepMmoBoro 
nepeica3Horo bckccjih. npHHHjnra Ta oruiaTa 
TpaTTH rapam yioibca damcoM, mo nauaB Kpcuni, 
TinbKH B TOMy BHIianK'y, flk'LHO UOk'yMCIITH, 
BHcyHeHHi fljia kpcunry, BiunoBinaioib 
aicpeflHTHBy. AKn,enTHi KpcnniH e BHriaHHMH, 
ocKijibKH 6cne(|)iuiap (npouaBeub) mo ace nciaiino 
OTpHMaTH ruiaTiac, hkuio e BpaxoBaHa TpaTTa / 
Bexcejib, Tom ax 3o6oB’a3aHH» 3aaBHHKa (noxymja) 
3anjiaTHTH BapiioeibCH 3ajie>KHO Bin TepMiHy 
luiai C/Ky TpaTTH / Bexcena] 
npHHHflTTH Toeapie; npHimaTTH BaHTa>KiB 
(KonBcimia MfiII) 
ni/iTBepaaceHHH 3 aMOBJieHH 5 i 

[AOKyMeHT, bkhh niaTBepn>Kye 3 odoB’a 3 aHHa 
BHKOHaTH aaMOBJiemia, a Taxoac yMOBH ado 
npHHHBTTB yMOB (CEK OOH / CpAJI)] 

a/iMiHicTpaTHBHe BperyjiioBaHHH MHTHoro 
npaBonopymeHHH 

[iipoucuypa, BCTaHOBJieHa HaifioHajibHHM 
3aKOHOflaBCTBOM, BmnOBiflHO flO XkOl MHTHa 
CJiy>Kda ynoBHOBa>KeHa BperymoBaTH mhtiic 
npaBonopymeHHH ado 3a aonoMoroio npnnHcy 
moflo Hboro, hh Ha niflCTaBi KOMnpoMicy. 
AuMiiiicipaiHBnc BpcryjiiOBamui mhthoto 
npaBonopymeHHH poBrjiauaeibca b Po3flijii 1 
CneifiajibHoro nonaiky H no ncpeuianyioT 
KioTCbKo'i KOHBeHu,ii] 

ZIOnHB 

[CBponehcbKa Yroaa npo MiamaponHe nopoame 
iicpcBC 3 cmia ncdeancHimx BBaHTa>KiB(CEK OOH)] 

aBaHC nin 3acTasy noicyMeHTiB 

[no 3 HKa, nanaiia ajib 3 ade 3 ncHcmui noxyM ci rraM h, 
axi niuTBcpu/KyiOTb BinnpaBxy TOBapy] 

CHCTeMa nonepe/jHboro noBinoMJieHHH npo 
nepecyBaHHfl BaHTaacis (AKIC) 

[ejiCKipomia CHCTeMa AKIC A 03 BOJiae OTpHMaTH 
i irc[jopMaui 10 npo Banraac no hoto npndyTTa, 
ctocobho pi 3 HHx BHui b TpaHcnopTy Ta 
hrrepc[)eHciB. 3 a 3 iiawciia cnciCMa nae MoaaiHBicTb 
e(])eKTHBHime ynpaBjiaTH noricTHKOio 
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transport chain (UNCTAD)] 

9 advance ruling 

[on the basis of all required data and 
documents submitted in advance, Customs 
makes an advance ruling on the payments 
due for the specific consignment; the ruling 
is then binding, if the consignment 
corresponds to what is described in the 
documents] 

10 advice of distribution of documents 

[document in which the party responsible 
for the issue of a set of trade documents 
specifies the various recipients of originals 
and copies of these documents, with an 
indication of the number of copies 
distributed to each of them (UN/ECE/FAL)] 

11 advance submission of information 

12 AGC (see European Agreement on 
Main International Railway Lines) 

13 Agreement on International Goods 
Traffic, 1951 (SMGS) 

14 Agreement on Pre-Shipment 
Inspection (in WTO) 

15 Agreement on Technical Barriers to 
Trade (TBT) (in WTO) 


16 Aircraft General Declaration 

[declaration conforming to the provisions of 
Annex 9 to the Convention on International 
Civil Aviation, Chicago 1944. The general 
declaration is the basic document on arrival 
and departure providing information 
concerning the aircraft itself and summary 
infonnation relating to the itinerary, crew, 
passengers and health] 


TpaHcnopTHoro jiaHipoacKa, 3a nonoMoroio 
M05KJIHB0CTi OTpHMaHHB BiflnOBiflHOl iH([)opMaifiT 

(lOHKTA/1)] 

nonepe/iHe pimeHHH 

[Ha ninciaBi Bcix iicoSximmx uaimx i noKyMcm Ib, 
noncpcunbo BncyHemix, Mirma cjiy>K6a yxBajiae 
nonepe^He piuiemia npo HanoKHi luiaroKi 3a 
KOHKpeTHy nocTaBKy TOBapy; nonepcmu pinicmia 
CTae o6ob’s3kobhm, memo nocTaBKa TOBapy 
Bi^noBiflae onncy b noKyMcmax] 

noni/ioMJieHHfl npo po3noniJi aoKyMeHTin 

[AoxyMeHT, b HKOMy CTopoHa, BiniiOBinajibiia 3a 
BHnncKy KOMnneKTy ToproBHx noKyMcm Ib, BKaaye: 
pi3HHx oncp’/KyBaniB opnriHajiiB ra Koniir h,hx 
noKyMCini b, a Taico*: KuibicicTb npnMipHHKiB, mo 
BiunpaBJunoibca KomroMy 3 hhx (CEK 
OOH / OAJI)] 

nonepe/iHe HaaaHHH iii(|)opi\iauii 

CnponeiicbKa Yro/ja npo MiacHapo/jHi 
MaricTpajibHi 3ajii3HHHHi Jiimi 
Yro/ia npo MiacHapo/jHe 3ajii3HHHHe naHTaacHe 
cnoJiyHeHHH, 1951 p. (YMBC) 

Yroaa npo nepe/mi/maHTaacyBajibHy mcneKuiio 
(b COT) 

Yroaa npo TexHinm bap’epn b TopriBJii (YTB) 
(b COT) 

[yrofla npo TexHinm dap’epn b TopriBJii 
CKJianaeibCH i3 npca\i6yjiH, 15-th ciaicii Ta 3-ox 
AOflaTKiB. B yrofli BHKopncTOByioTbca ubb 
TepMurn: mcxinmum peraaMeHT” (Technical 

Regulation), mo MicTHTb ciaimapiH, no'rpmviamiH 
bkhx e ooobVjkobhm, i TepMm „CTaimapx” 
(standard), noTpHMaHHa hkoio e noopoBUibiniM. 
Bohh iiouinpioioibca Ha (TOpriBJHO Bcix 
npoMHCJiOBHx Ta cijibCbKorocnoflapcbKHx TOBapm) 
Bci npoMHCJiOBi Ta cijibCbKorocnonapcbici TOBapn. 
OflHax camTapm Ta (JuTOcamTapm 3axonn - 
npe#MeTH mmol' yronn. Yrona po3noBCion>Kyri bCH 
TaKO)K i Ha npon,ecH BHpo6HHH,TBa b TOMy pa3i, 
KOJIH BOHH 3MifflOIOTb Hk'icili XapaKTepHCTHKH 
TOBapiB (COT)] 

reHepajibHa aniauiii 11a aeKJiapaififl 

[.TCKJiapauia, mca BmnoBmae nojio>KcmuiM 
fionaiKa 9 no KoHBemfii npo Mi/Kiiapomiy 
u,HBijibHy aBiaifiio (Hmcaro, 1944 p.) TeHepanbHa 
ncKJiapaui« e ochobhhm noKy\icmoM npo 
npuSyi ia Ta BiuSyTTH aBiaTpaHcnopTy, mo nanae: 
huJmpMamK) npo noBiipanc cymio Ta BmoMOcri 
mono boro Mapmpyry, eKina>Ky, naca>KHpiB i 
i'xHboro CTaHy anopoB’a] 
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17 airport of departure 

18 affreightment/freightment 

[an agreement by a shipping line to provide 
cargo space on a vessel at a specified time 
and for a specified price to accommodate an 
exporter or importer, who then becomes 
liable for payment even though he is later 
unable to make the shipment (or 
alternatively: a contract for the carriage of 
goods by sea for payment expressed in 
charter party or Bill of Lading)] 

19 Air Waybill (AWB) 

[a contract between the shipper and airline 
that states the terms and conditions of 
transportation (IATA)] 

20 alongside delivery 

21 amended rule 

22 amount 

23 appeal 

[the act by which a person who is directly 
affected by a decision or omission of the 
Customs and who considers himself to be 
aggrieved thereby seeks redress before a 
competent authority (General Annex, 
Chapter 2, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

24 appeal procedure 

25 Application for certificate of origin 

[document submitted to a competent body 
by an interested party requesting a 
certificate of origin to be issued in 
accordance with relevant criteria, and on the 
basis of evidence of the origin of the goods] 

26 Application for exchange allocation 

[document whereby an importer/buyer 
requests the competent body to allocate an 
amount of foreign exchange to be 
transferred to an exporter/seller in payment 
for goods (UN/ECE/FAL)] 

27 Application for goods control Certificate 
[document submitted to a competent body 
by party requesting a goods control 
certificate to be issued in accordance with 
national or international standards, or 
confonning to legislation in the importing 
country, or as specified in the contract 
(UN/ECE/FAL)] 


aeponopT BinnpaBJieHHH 
(JjpaxTyBaHHH 

[yrona cyflHonjiaBHoi KOMnaHi'i npo nanamia 
iMnopTepy / CKcnopxepy iviicua naa poaMiiucmia 
BaHTa>Ky Ha 6 opTy cynna b neBHHH Mac i 3 a 
oSyMOBJieny u,my, axy iMiiopicp / CKXiiopiep 
3060 B ’s 3 aHHH 6 yUC BfflUiaTHTH, HaBiTb XKLHO 
ni 3 Hime He 3 Moace 3 po 6 nTH ncpcBcacmia (a 6 o 
ajibTepHaTHBHe 3 naMcmia TepMma: noroBip npo 
MopcbKe ncpcBcacmia TOBapiB 3 a onnaTy, 
nepcndaMcny b noroBopi npo ([ipaxiyBamni cynna 
HH B KOHOCaMeHTi)] 
aBiaBaHTa>KHa iiakvianna 

[noroBip Mi>K Bama/KOBini ipaBii h kom i 
aBiaKOMnaHieio, b nxoMy nponncyiOTbca yMOBH 
BaHTa>KonepeBe3eHHB (IATA)] 

aocTaBKa BaHTaacy no 6opTy cynHa 

npaBHJio 3 nonpaBKaMH 

cyMa 

CKapra 

[aKT, 3a flonoMoroio axoro ocoda, any 
ocanoccpcniibo TopKnyjio pimcmia a6o 
6e3fliajibHicTb mhthoi cjiy>K6H BBaacae, mo y 
pe3yjibTaTi n,boro 3a3Hajia 36htk1b, BBcpiaei bca no 
KOMneTeHTHoro opraHy 3 BHMoroio npo 
BinuixonyBamia (Po3flin 2 3arajibHoro nonarxa no 
ncpeuiany i oT KioTCbKoi xoHBeHifii')] 
npopenypa ocKapaceHHa; aue.iMuiiina 

npopenypa; npopenypa nonaHHH Ta po3rjmny 
anecianii 

3a«Ba Ha cepTH<]nKaT npo noxonaceHHH TOBapy 

[nOKyMeHT, aXHH BHCyBaCTbCa KOMneTeHTHOMy 
opraHy 3aifixaBJieHOK) CTopoHoro i3 iipoxamiaM 
BHnaiH cepTH(])iKaT npo noxon/xcmia TOBapy 
BinnoBinno no Hajie>KHHx xpHTepiiB i Ha ninciaBi 
HaaBHoro ninTBepnaceHHa npo noxon'/xcmia 
TOBapy] 

3a51Ba Ha BHnLieHHH BaJIIOTHHX KOmTiB 

[noicyMeHT, y axoMy iMnopTep / noKyneu,b npocHTb 
KOMneTeHTHHH opraH BHnijiHTH neBHy cyMy b 
iiioacMiiin BajnoTi naa i"i nepeKa 3 y 
CKXiiopiepy / nponaBHCBi ax cnaaTy 3a toB apn 
(CEK OOH / OAJI)] 

saw no Ha CBinopTBO npo KOHTpoJib TOBapiB 

[uoKyMcm, axHH BHcyBaeTbca xoMneTeHTHOMy 
opraHy 3an,ixaBJieHOio CTopoHoro i3 npoxaHHaM 
BHnaTH CBinOUTBO npo XOHTpOJIb TOBapiB 
BiniiOBinno no HaifioHajibHHx hh Mi/Xiiaponimx 
CTaHnapTiB 3a 3axoHonaBCTBOM xpai'HH-iMnopTepa, 
a6o 3a yMOBaMH xompaxTy (CEK OOH / cpAJI)] 
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28 Application for inspection certificate 

[document submitted to a competent body 
by a party requesting an inspection 
certificate to be issued in accordance with 
national or international standards, or 
conforming to legislation in the country in 
which it is required, or as specified in the 
contract (UN/ECE/FAL)] 

29 Application for phytosanitary 
certificate 

[document submitted to a competent body 
by party requesting a phytosanitary 
certificate to be issued (UN/ECE/FAL)] 

30 arrival notice (of goods) 

[notification from the carrier to the 
consignee in writing, by telephone or by any 
other means (express letter, message, 
telegram, etc.) informing him that a 
consignment addressed to him is being or 
will shortly be held this disposal at a 
specified point in the place of destination 
(GIT)] 

31 ASYCUDA (Automated System for 
Customs Data) 

[UNCTAD] 


32 assessment of duties and taxes 

[the determination of the amount of duties 
and taxes payable (General Annex, Chapter 
2, to the Revised Kyoto Convention)] 

33 ATA carnet 

[an international Customs document 
(Admission Temporaire/Temporary 

Admission) which, issued under the terms of 
the ATA Convention (1961), incorporates 
an internationally valid guarantee and may 
be used, in lieu of national Customs 
documents and as security for import duties 
and taxes, to cover the temporary admission 
of goods and, where appropriate, the transit 
of goods. If accepted for controlling the 
temporary export and re-import of goods, 
international guarantee does not apply)] 

34 A.T.A. Convention (Customs Convention 
on the A.T.A. Carnet for the temporary 
admission of goods) 

[the Customs Convention on the ATA 


3anna Ha cbLjoutbo npo orjnm 

[AOKyMeHT, a km ii BMcyBae i bCH KOMneTeHTHOMy 
opraHy 3au,iKaBJieHOK) cropoHOio, mo no#ae 3anm 
Ha BHflauy CBiuouiBa npo oniau BiunoBiuno #o 
HaifioHajibHHx mm Mi/KiiapouHHx ciaHuap'iiB, a6o 
3riflHO i3 BaKoiiouaBCTBOM KpaiHH, fle noipiSna 
naHBnicib n,boro /lOKyMcm a, a6o ax lho u,e 
nepcuSaMcno b KompaKTi (CEK OOH / cpAJI)] 
3anna Ha (JnTocamTapHe cbpioutbo 
[AOK yMeHT, aKHH BHCyBaGTbCa KOMneTeHTHOMy 
opraHy 3an,iKaBJieHOK) CTopoHoro i3 upoxamiaM 
BH/iaTH (J)iTOcaHiTapHe cbOoutbo (CEK 
OOH / OAJI)] 

noBiaoMJieHHH npo npnhyTTfl (BaHTaacy) 

[noBmoMJieHHa, aupccoBanc nepeBi3HHKOM 
BanraacooflepacyBany, b nHCbMOBin (])opMi, 
ICJIC(|)OMOM a6o 3a /JOMOMOIOIO OyUb-aKMX ifflHHX 
3aCo6iB (pCKOMCMUOBanMM JIHCT, MOBi UOMJICMMH, 

TenerpaMa i t. m), axe cnoBimae fioro npo Te, mo 
iipnanaHcna iioMy napTia TOBapy nauaeibCH a6o 
He3a6apoM 6yne Ha^aHa b iroro po3nopa#aceHHa y 
3a3iiaMcnoMy nyHKTi npH3HaneHHa] 

ABT0MaTH30BaHa CHCTeMa o6po6KH MHTHHX 

/jaHHX (ACIKy,H,A) 

[KOMn ’ K)TepH30BaHa cncTeMa aBTOMaTHUHoi 
o6po6KH mhthhx ucKJiapaui ii, po3po6jieHa b 
fOHKTAfi, cnijibHO i3 BcecBrmboio mhthoio 
opraHi3au,ieio. Bepcia ACIKyHA-Yopjiu 6yaa 
BBCucna y 2004 p. i BMamio niuBMuinjia 
e(])eKTHBHicTb cncTeMH (lOHKTAfQ] 

oQHHCJieHHH mht i no/jaTidB 

[BH3HaneHHa cyMH mht i nouai KiB, axi nimiai aioib 
cnaaTi (Po3uiji 2 3arajibHoro mmaTxa ,ao 
neperjiaHyTo'i KioTCbxo’i KOHBeHifii)] 

Kmi/KKa ATA; KapHeT ATA 

[MiaCHapOflHHH MHTHHH UOKyMCin (iHMHaCOBC 

BBe3eHHa), hkhm BH^aeTbca BimiOBimio zio yMOB 
KoHBemm ATA 1961 p., mIcthtb Mf/Knapomiy 
rapaHTiio i Moace BHKopncTOByBaTnca 3aMicTb 
Hau,ioHajibHHx mhthhx uoxyMcm Ib Ta 

no3HH,ioHyBaTHca rapaHTOM mono iMnopTHnx mht i 
nouaiKi b, mo6 3a6c3iiCHHTn ruMHacoBC BBe3emra 
TOBapiB i b pa3i noTpeSn TpaH3HTy. Bm Moace 6ym 
BHKOpHCTaHHH flJia KOHTpOJHO THMHaCOBOTO 
BHBe3eHHa Ta peiMnopTy, aae 3a h,hx yMOB 
MiacHapoflHa rapaHTia He 3acTOCOByBaTHMeTbca] 

KoHBeHpia A.T.A. (MHTHa xoHBemfia npo KapHeT 
ATA pjm THMnacoBoro BBe3eHHa TOBaprn) 

[MHTHa KOHBeHH,ia npo KapHeT THMnacoBoro 
BBe3eHHa TOBapiB (ATA Convention) 6yaa 
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carnet for the temporary admission of goods 
(ATA Convention) was adopted by the 
Customs Co-operation Council of Brussels 
in 1961] 

35 attached to frontier trade 

36 audit-based control 

[measures by which the Customs satisfy 
themselves as to the accuracy and 
authenticity of declarations through the 
examination of the relevant books, records, 
business systems and commercial data held 
by persons concerned (General Annex, 
Chapter 2, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

37 authentication 

38 authorized economic operator 

39 Automated Brokerage Interface 
(ABI) 

[an electronic system allowing Customs 
brokers and importers to interface via 
computer with the U.S. Customs Service to 
transmit entry and enter summary data on 
imported merchandise] 

40 Automated Manifest System (AMS) 

[an electronic system allowing a manifest 
inventory to be transmitted to the U.S. 
Customs Service data centre by carrier, port 
authority or service centre computers] 

41 Automated System for Customs Data (see 
ASYCUDA) 

42 automatic licensing 

[import licensing where approval of the 
application is automatically granted in all 
cases without creating limitations for the 
importation of goods subject to automatic 
licensing] 


43 Automatic Vehicle Identification (AVI) 

44 average adjuster 

[when used in relationship to marine 
insurance, the tenn means a person who 
investigates and apportions general average 
losses on behalf of ship owners] 

45 average clearance time 

46 average release time 


npHHmrra Panoio mhthoto cniBpo 6 iTHnn,TBa y 
Epioccejii b 1961 p.] 

non’joaHHH 3 npHKopaoHHOio Toprinjieio 
KOHTpoJib Ha ni/icTani mcto/ub ayunTy 

[laxoun, aid noBBOJiaioib muthIh cny>K 6 i 
nepcKonaiHOi b npaBHJibHOCTi 'lanoBiicmui 
/ICKJiapauiH Ta nocTOBipnocri 3 a 3 HaneHHX y hhx 
B i/iOMOCxcii nniaxoM nepeBipKn HaaBHHX oci 6 , 
axnx n,e CTOcyexbca, a Taxoac BinnoBiuimx KHHr 
oSnixy, noxyMcm auii', 6 i 3 Hec-cncTeMH Ta 
KOMcpniiinoi iH(])opMan,ii (Po 3 fliji 2 3 arajibHoro 
uonarxy no ncpeuianyi oi KioTCbKo’i xoHBeHipi)] 
BCTaHOBJieHHH CnpaBiKHOCTi 
ynoBHOBaaceHHH eKOHOMiuHnii onepaTop 
aBT 0 MaTH 30 BaHHH mTep^eiic SpoKepa 
[nacTHHa aMepnKaHCbKo’i aBT 0 MaTH 30 BaH 0 i mhthoi 
cncTeMH, axa ao 3 BOJiae mhthhm opoxcpaM, 
iMnopTepaM, mhthhm nepeBi 3 HHKaM Ta ih itt hm 
ocooaM iianaBarn y mmii ii opraHH neooxinny 
iH(])opMau,iK) npo iMnopTHi onepanji b 
eJieKTpOHHOMy BHI JUmi] 

aBTOMaTHHHa CHCTeMa /jeKJiapyBaHHn (no/jaHHn 
BaHTaacHHX MamijjecTiB) 

[nincHCiCMa aBT0MaTH30BaH0i CHCTeMH nanamia 
BaHTa>KHHx MaHiiJiecTiB, iipmnaHcna a na 
ejieKTpoHHoro ncxnapyBamia BamavxiB, axi 
nepeB 03 aTbca y CIUA MopcbKHM ipancnop i OM] 

aBT0MaTH30BaHa cncTeMa o6po6KH mhthhx 

/jaHHX 

aBTOMaTHHHe JiiueH 3 yBaHHH 

[bh^ jiin,eH 3 yBaHHa iMnopTy, BinnoBinno no axoro 
iMnopTep nicaa nonani 3 aaBH b 6 ynb-axoMy 
BHnanxy aBiOMainmio OTpHMye Jim,eH 3 ho 6 e 3 
o 6 \ic>xenb Ha iMnopT TOBapiB, axi nianaraiOTb 
aBTOMaTHHHOMy jiin,eH 3 yBaHHio. roaoBHe aaBuamia 
- ctbophth eiJiexTHBHHH MexaHi 3 M naa Bumcncmia 
xoHTpojuo i cnocrcpoxcmia (MOHiTopHHry) 3 a 
30 BHiiHHb 0 K) TopriBJieio] 

aBTOMaTHHHe p03ni3HaBaHH5I TpaHcnopTHHX 
3aco6is (AOT) 

aBapiiiHHH KOMicap; /mciiamep 

[n,eH TepMm BHXopHCTOByeTbca b MopcbxoMy 
CTpaxyBaHHi i Ha 3 HBae (f)axiBu,a 3 oiuhxh 36 htx 1 b 
nicaa 3 arajibHoi aBapii Ta i'x poaiioniny Bin iMeHi 
cynHOBJiacHHxa] 

cepenHih nac OHiiujeHHB Tosapy 
cepeamn nac BHnycKy Tosapy 
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47 


bank for foreign trade 


B 


48 banking instructions 

49 barcode (bar code) 

[a series of bars and spaces encoded to 
correspond to alpha-numeric characters. 
Barcodes are designed to be read by 
scanners and converted into data] 

50 Basic Semantic Register (BSR) 

[UN/CEFACT] 

51 Basic Semantic Unit (BSU) 

[UN/CEFACT] 

52 berth operator 

53 bill of exchange 

[an unconditional order in writing from one 
person (the drawer) to another (the drawee), 
directing the drawee to pay a specified 
amount to a named drawer at a fixed or 
determinable future date] 


30BHimHb0T0pr0BeJlbHHH SailK 

[cneifiajIbHHH RpCUMTIIHH iHCTHTyT (KOMepLUHHHH 
Same), »khh 3flincmoe Rpcm-iiy Banna iivmopTy Ta 
excnopTy, expaxyBanna eiccnopTHHx RpcunriB i 
npoBcncnna B3aeMHnx 30BHimHbOToproBejibHnx 
po3paxyHKm] 

SaHKiBCbivi iHCTpyKuii 
mTpnx Koa 

[cepifl mTpnxiB i nporajinH Mi>K hhmh, lakouoBana 
BiflnoBiflHO no 6yKBeHO-u,n(])poBHx chmbojiIb. 
LUipnx-Koun mmyiOTbca CKaHepaMH i 
nepei Bopioioi bca b uani] 

6a30BHH ceMaHTHHHHH pericTp (BCP) 

[CEOAKT OOH] 

6a30Ba ceMaHTHHHa o/ihhhph (ECO) 

[CEcfiAKT OOH] 
nopTOBHH onepaTop 
BeKceJib 

[6e3yMOBHHH nncbMOBnir uakaa kpeunropa 
(BCR'CCJicuaBna, TpacaHTa) 6op>KHHKa (njiaTHHKa, 
TpacaTy), BiunoBiuno no xroio Sopmmic noBHHeH 
cnnaTHTH Ha3BaHOMy BCKCCJicuaBmo 3a3nancny 
cyMy y Bnsnancnnh a6o o6yMOBJieHnn TepMm] 


54 Bill of Lading (B/L) 

[document which evidences a contract of 
carriage by sea and the taking over or 
loading of goods by the carrier, and by 
which the carrier undertakes to deliver the 
goods against surrender of the document. A 
provision in the document that the goods are 
to be delivered to the order of a named 
person, or to order, or to bearer, constitutes 
such an undertaking (United Nations 
Conference of the Carriage of Goods by 
Sea). Note: In certain countries, e.g. Canada 
and the United States of America, the term 
“bill of lading” is used to represent a 
“negotiable bill of lading” (UN/ECE/FAL)] 

55 Bill of Loading 

56 block train (railway service) 

57 bogie exchange station; transfer station 

58 bond 

59 bonded cargo 


KOHOCaMeHT 

[AOicyMeHT, mo uinTBcpn/Kyf: nanBiiicib uoroBopy 
ncpcBcacmia, npnnnanH a6o naBamavkenna 
BaHTa>Ky nepeBi3HHKOM MopcbKHM nuiaxoM i 3a 
»KHM nepeBi3HHK 3000B ViyeibCfl UOCiaBHIH 
BaHTa>K 3iinno nouanna /lOkyMcm a. IlomSnnM 
3o6oB’a3aHH»M e nanBiiicib y uokyMcm i 
nojioaceHHB npo Te, mo Bam a>K noBHHeH 6ym 
flOCTaBJieHHH 3aMOBHHKOBi 3 a nak'aaoM aainaHcnoi’ 
oco6h (Konc|)cpenuia OpraHi3aiu'i Oo’cmiannx 
HaifiM 3 MopcbKnx nepeBe3eHb). 
npnMiTKa: b uchrmx Kpamax, nanpHkJian, y Kanaui 
nn CIIIA, TepMm „bill of lading” („KOHOcaMeHT”) 
BHKopncTOByeTbCB pjm noanaHcnna nonana 
„o6opothhh KOHoeaMeHT” (CEK OOH / (DAJI)] 
TpaHcnopTHa iiakviaina 

3aJli3HHHHHH pyXOMHH CKJia/j; MapmpyTHHH 
noil,! OajinuuHiic cnojiyHcnna) 

CTaHpin 3aMiHH KOJiicHnx nap 
[craimia 3aMiHH KOJiicHHx Bi3KiB BaroHiB] 
3o6oB’fl3aHHH; MHTHa 3acTaBHa 
3aKJiaaeHHii BaHTaac 

[iMnOpTOBaHHH TOBap, 3aTpHMaHHH Ha MHTHOMy 
CKJiam no crniaTH MHTa. Mnrna npoucuypa 
BHnycKy TOBapiB uji a BinbHoro o6iry ctocobho 
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60 bonded goods 

[goods held at the border at a Customs or 
other special warehouse as a guarantee until 
tariff is paid] 

61 bonded port 

[port with a Customs office/store] 

62 bonded storage 

[storing goods at a Customs store] 

63 bonded store 

(see Customs warehouse) 

64 bonded transport regime 

65 bonded warehouse (see also Customs 
warehouse) 

[a warehouse authorized by Customs 
authorities for storage of goods on which 
payment of duties is deferred until the goods 
are removed] 

66 booking confirmation 

[document issued by a carrier to confirm 
that space has been reserved for a 
consignment on a means of transport 
(UN/ECE/FAL)] 

67 booking reference 

68 booking request 

[document issued by a supplier to a carrier 
requesting space to be reserved for a 
specified consignment, indicating desirable 
conveyance, despatch time, etc. 
(UN/ECE/FAL)] 

69 border control 


70 border procedures; border-crossing 
procedures 

71 bordereau 

[document used in road transport, listing the 
cargo carried on a road vehicle, often 
referring to appended copies of the road 
consignment note (UN/ECE/FAL)] 

72 budgetary efficiency of import 


ooir/iOBoro BaHTa>Ky Monce 'laciocoByBai Hca TinbKH 
nicjia cnnaTH BimiOBiumix mht, nonaiKiB Ta m iu nx 
mhthhx iuiaic>KiB, a TaKO)K npn BHKOHaHHi Bcix 
MHTHHX (|)OpMaj[bl[OC'ICii] 

boH/ioni Tonapn 

[TOBapn, aid yxpHMyioxbCH Ha Kopnoni i 
36epiraiOTbc>i Ha MHTHOMy a6o iHmoMy 
cnen,iajibHOMy CKJiani aic 3acTaBa no cnnaTH MHTa] 

ranaHb 3 mhthhm CKJia/joM 
[nOpT 3 MHTHHM OpraHOM / CKJiaHOVl] 

36epiraHHH Ha MHTHOMy CKJiani 
[ibcpiramia TOBapiB Ha MHTHOMy CKJiani] 

CKJiaa ^Jifl 36epiraHHH HeonjianeHnx mhtom 
naHTaacin; mhthhh CKJiaa 3aKJia/jeHoro Tonapy; 
6 oh/iobhh CKJia/i 

6oh/iobhh peacHM nepeBe3eHHH BaHTaads 
MHTHHH CKJiaa; bOH/IOBHH CKJia/J 

[cKJian, 3aiBcpn>KcnHH mhthoio aiy>K6oK) pjisi 
abepiramia TOBapiB, ciuiai mht, 3a bkhmh 6yna 
BincipoMcna npouenypa mhthoto ocliopMJicmia, aac 
no MOMeHTy ix ncpcMimcmia] 

ninTBepn*eHHH Ha (JipaxTyBaHHH TOHHaacy 

[nOKyMeHT, BKHH BMUaCTbCa nepeBi3HHKOM Ha 
ninTBepn>KeHHB toto, mo nna BKa3aH0’i napTii 
3ape3epBOBaHe Micu,e Ha aKOMycb TpaHcnopTHOMy 
3aco6i (CEK OOH / OAJI)] 

peccTpauiiiHHH HOMep (JipaxTyBaHHH 
3a a nk - a Ha (JipaxTyBaHHH 

[noKyMeHT, mo Bmiaeibca nocTanajibHHKOM 
nepeBi3HHKy, b HKOMy nocTanajibHHK npocHTb 
nepeBi3HHKa 3ape3epByBaTH Micu,e mi a neBHo’i 
BinnpaBKH, BKa3ye baacaHHH 3aci6 TpaHcnopTy Ta 
nac BinnpaBKH i t. m] 

npHKOp/IOHHHH KOHTpOJlb 

[\ii/Knapomia cHcrcMa nonycKy BaHTa>KiB Ha 
Han,ioHajibHy TepHTopim. npuKopnommii KOHTponb 
MiCTHTb I MHTHHH, MCUH KO-Cai I iT ap 11HH, 

BeTepHHapHHH, {jii rocai i i rapi i it fi KOHTponi, a Taico*: 
KOHTpojib BiniiOBiniiocri tcximhiihm ciaimapraM i 
KOHTpOJlb HKOC'l i] 

npHKopnoHHi npopenypn; npopenypn nepeTHHy 

KopnoHy 

bopnepo 

[noKyMeHT, mo BHKopHCTOByeTbca npn 
aBTonopo>KHix TpanciiopryBamiax, b HKOMy 
iiepepaxoByioibCH BaHTaad, mo nepeB03HTbca 
aBTOTpaHcnopTHHM 3aco6oM, nc Macro MicTHTbca 
nocHJiamiH Ha npnKJianciii Koni'i aBionopo>KHboi 
HaKJianHoi (CEK OOH / cpAJI)] 
bronaceTHa e(JieKTHBHicTb iMnopTy 
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73 bulk 

74 bulk cargo 

75 bulk carrier 

76 business process 

[structured, measured set of activities 

designed to produce a specific output for a 
particular customer or market. It implies a 
strong emphasis on how work is done within 
an organization (UN/CEFACT)] 

77 Business Process and Information 

Modelling (BPIM) 

[UN/CEFACT] 

78 Business Process Specification Schema 
(BPSS) 

[UN/CEFACT] 

79 buyer’s credit 

[a financial arrangement in which a bank or 
financial institution, or an export credit 

agency in the exporting country, extends a 
loan directly to a foreign buyer or to a ha nk 
in the importing country to pay for the 
purchase of goods and services from the 
exporting country. Buyer’s credit covers up 
to 80-85% of the contract price and is 

accompanied by a banking and insurance 

guarantee.] 

80 buying agent 

[an agent who purchases goods in his or her 
own country on behalf of foreign importers 
such as government agencies and large 
private concerns] 


[uinnouiemiH BapTOCTi iivmopTHoro TOBapy, 
peajfi30BaHoro BiiHH3iumH\i 3aMOBHHKOM, no iioro 
iMnopTHo'i BapTOCTi] 

Maca; obcar 

iiaciiiimiii mini avK; HaBajuoBajibHuii mini a'/K; 
HajiHBHHH Bain a/K 

cyaHo /yin nepeBe3eHH« BaHTaacm 6e3 Tapu 

(HacnnoM a6o HannBOM) 

6i3Hec npopec; /ujiobhh npopec; nijioBa 
onepauia 

[iiponyMaiiHii, CTpyKTyp OBamiH na6ip n ifi, 

npH3HaneHHH nna nocarucmia cnouiBanoro 
pe3yjitTaTy nna KomcpeTHoro KJiieHTa a6o pHHKy. 
OCHOBHHH aKUPHT pOOMTbCH Ha Te, aK 
BiuOyBaei bCH po6oia Bcepeunni opraHmifii] 
MoaeJiioBaHHfl nijioBux npopeciB (onepapiu) Ta 
iH(])opMauii (M^III) 

[CEOAKT OOH] 

cxeMa ciiemi(|)iK'anii ni-uoBux npopeciB 
(onepapiu) (CC^II) 

[CEOAKT OOH] 

Kpe/juT noKynpu 

[(|hnancoBa npoucuypa, 3iiuno 3 axoio 6aHK, 
([linancoBa ycTaHOBa a6o areHTCTBO 3 eKcnopTHHx 
KpenmiB KpaiHH excnopTepa nanae Kpcnm 
6c3nocepcuiibo iH03eMH0My noKynn,eBi a6o 6aHKy 
KpaiHH iMnopTepa nna onnaTH noxynxH TOBapiB i 
nocjiyr y xpami excnopTepa. Kpenni noxynpa 
oxonjiioe no 80-85% xompaxTHoi ifimi i 
eynpoBon/KyeibCH nanannaM 6aHxiBCbXHX Ta 
CTpaxoBHx l apam iii] 

areHT i3 3aKyniBJii 

[areHT, a km it BHKOHye onepaifi’i i3 3aKyi r i bj i i 
TOBapiB y CBOiii xpami 3a nopyHcnuaM TaKHx 
mo3eMHHx iMnopTepiB, ax ypanoBi areHTCTBa i 
Bejrnxi npHBaTHi KOHii,epHH] 
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c 

81 C&I (Cost and Insurance) 

[a quoted price that includes cost of goods 
and insurance] 

82 cabotage (air) 

[cargo carried on what is essentially a 
domestic flight and therefore not subject to 
international agreements that fix set rates] 

83 Calling forward notice 

[instructions for release or delivery of goods 

(UN/ECE/FAL)] 

84 capacity-building 

[activities which strengthen the knowledge, 
abilities, skills and behaviour of individuals 
and improve institutional structures and 
processes such that the beneficiary 
organization can efficiently meet its mission 
and goals in a sustainable way] 

85 capacity charge 

86 capacity load; maximum load 

87 cargo 

[merchandise/commodities/freight carried 
by means of transportation] 

88 cargo declaration 

[generic term: sometimes referred to as 
Freight declaration, applied to the 
documents providing the particulars 
required by the Customs concerning the 
cargo (freight) carried by commercial means 
of transport] 

89 Cargo Declaration 

[specific cargo declaration established in the 
Convention on Facilitation of International 
Maritime Traffic (London 1965) to be the 
basic document providing information 
relating to the cargo required by public 
authorities on arrival (or departure) of 
vessels (IMOFAL)] 

90 cargo handling organization 

91 cargo insurance 

[an inland marine or ocean marine policy 
covering cargo in the care, custody, or 
control of the carrier] 


napTicTb i CTpaxynaHHH 

[upra 3a KOHTpaKTOM, xKa cxnanae Bap i ic i b TOBapiB 
iCTpaxoBKn] 

KaboTaac (noniTpaHnn) 

[iicpcBcacmia Mi>x aeponopTaMH, po3TamoBaHHMH 
b Meacax TepnTopii OflHiei nepacaBH. fio Taxnx 
BHfliB nepeBe3eHb He 3aciocoByioibCM Miaoiaponni 
yroflH 3 (jniccoBaHHMH CTaBKaMH] 

3anna-BHMora npo nianpanKy 

[nopyHcmia Ha BinnpaBxy a6o nocTaBKy TOBapy 

(CEK OOH / OAJI)] 

HapomynaHHH noTeHpiajiy; ni/mnmeHHH 
KBa.ii(|)iK'auii 

[nil, cnpaMOBam Ha 3Miuncmia 3HaHb, 3ui6nocTcti, 
HaBHHOK i noBcniiiKH, a Taxoac Ha noxpameHHa 
opraHi3an,iHHo’i cipyKiypn Ta npou,eciB Tax, lhoo 
oprannauia 3Morjia eijiexTHBHO BHKOHyBaTH cboc 
npeflCTaBHHH,TBO h uoipHMyBaiHca nocTaBJieHo’i 
MeTH] 

njiaTa (Tapn<|)) 3a BCTaHOBJieHy noTyacmcTb 

noBHe HaBaHTaaceHHn 

BaHTaac 

[TOBapn / nponyKTH / (j)paxT, axi nepeB03aTbca 3a 
flonoMoroio TpaHcnopTHHx 3aco6m] 

naii i a/Xiia neKJiapaipa 

[noxyMenr, xxhh MicTHTb ncooximiy nna mhthhlu 
nujiopMaLUK) npo Banraac ((})paxTy), mo 
iiepcBoambCH xoMepu,iHHHMH 3aco6aMH 

TpaHcnopTy. Inoni noxyMenr iMCiiyribc« 
(])paxTOBOK) nexjiapaifieio] 

naii i a/Xiia neKJiapaififl 

[ocoSjiHBa BaHTa>XHa nexnapaifia, axa po3po6jieHa 
b KoHBemfii npo nojicruicmia Mf/xnapounoro 
Mopcbxoro eyflHonjiaBCTBa (JIohaoh, 1965 p.) ax 
ocHOBHoro flOxyMeHTa, mo mIcthtb hujiopMaiuK) 
npo BaHTa>x, ncoSximnm nepacaBHHM opraHaM npn 
roTeni a6o Bin6yni cymia (KoHBeHifia IMO- 
OAJI)] 

opraiiiiauim axa obpobjiae BaHTaac 
CTpaxyBaHHH BaHTaacy 

[cipaxyBamuf Banraacy y BHyTpimHix Mopax i 
oxeaHax, axe cxnanae Hannan 3a Bama'/XCM, boro 
36epiraHHa a6o xoHTpojib nepeBi3HHxa. 3a3BHHair 
3fliHcmoeTbca Ha yMOBax BinxpHToro noaica. 3a 
flonoMoroio BinxpHToro BanraacHoro cepTH(f)ixaTa, 
upHKJiancnoio no xoHoeaMeHTy, CTpaxoBe 
noxpHTTa aBTOMaTHHHO nie Ha xopncTb xoamoro, 
xto Mae ropH^HUHi npaBa Ha toB ap m y npou,eci i'x 
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92 cargo load 

[carrying capacity] 

93 cargo manifest (see also load manifest and 
cargo waybill) 

[a listing of the goods comprising the cargo 
(freight) carried on a means of transport or 
in a transport unit. The cargo manifest 
which gives the commercial particulars of 
the goods, such as transport document 
numbers, consignors, consignees, marks and 
numbers, number and kind of packages, 
descriptions and quantities of the goods, 
may be used in place of the cargo 
declaration (WCO)] 

94 cargo receipt 

[a receipt of cargo for shipment by a 
consolidator (used in ocean freight)] 


95 cargo reports 

96 cargo waybill (see also cargo manifest and 
load manifest) 

97 carriage (see also transportation, 
conveyance) 

98 Carriage and Insurance Paid to (see CIP) 

99 Carriage Paid To (see CPT) 

100 carriage by air 

101 carriage by sea (see sea shipping) 

102 carriage way (see traffic way) 

103 carrier (road transport) 

[any natural or legal person, registered in 
one or several countries, and permitted to 
carry out the international road transport of 
goods or passengers in accordance with the 
national and international legislation in 
force] 

104 carrier identification 

105 carrier name 

106 carrier permit 

[authorization for transportations] 

107 carriers repair 
[maintenance of vehicles] 

108 Cartage order (local transport) 

[document giving instructions regarding 
local transport of goods, e.g. from the 
premises of an enterprise to those of a 
carrier undertaking further transport 
(UN/ECE/FAL)] 

109 cash against document (CAD) 


ncpcBC3cmiH Bin nponaBUH no noKynn,a] 

BaHTaaconianoMHicTb 

Bama/KHUH Mam<|)ecT 

[cnncoK TOBapiB, aid cranoBjm b Banra® ((|)paxT) 
Ta nepcBOBHTbCH TpaHcnopTHHM 3aco6oM a6o 
TpaHcnopTHOio onmmucio. y BaHTa>KHOMy 
MaHi(])ecTi naBonaibCH KOMepLuimi BinoMoeri npo 
TOBapn, hk-o'i : HOMepn TpaHcnopTHnx noKyMcm )b, 
BaHTa>KOBi#npaBHHKH, Bama>KOO,aep>KyBaHi, 

MapKyBaHHS (no3HaneHH» ii iucmH(|)iKauiHiii 
HOMepn), KijibicicTb i bhu ynaxoBOK, oiihc Ta 
KijibKicTt TOBapiB (BMO)] 

Toprosa po3nncKa b OTpnMaHHi BaHTaacy; 
naii i a’/Kiia kbhi aimiri 

[AOKyMeHT, BKHH BHUatTbCH nepeBi3HHKOM a6o 
iioro areHTOM i CBiuHHTb npo npHiimn ia nepniHM 
3a3iiaMcnoio BaHTa>Ky no iicpcBcacmui (b 
OKeaHCbKHx nepeBCBcmiHx)] 

3Bim npo BaHTaaconepeBe3eHHH 
BaH i a/KHHH MaHi(])ecT 

nepeBe3eHHH 

nepeBe3eHHH i CTpaxyBaHHH onjianem no 
nepeBe3eHHfl onjianeHO no 
aBianepeBe3eHHH 
MopcbKe nepeBe3eHHH 
npoiac^aca nacTHHa noporn 
nepeBi3HHK (aBTOMoSijibHHir TpaHcnopT) 

[Syflb-BKa (|)i3H L ma a6o iopnnnmia oco6a, 
3apeecTpoBaHa Ha TepHTopii onnoro a6o uckuibkox 
uep’/KaB i nonyuiciia BinnoBinHO no hhhhoto 
H au,ioHajibHoro Ta Mi>KHaponHoro 3aKOHonaBCTBa 
no BHKOHaHHB Mi>KHapOnHHX aBTOMoSijIbHHX 
nepeBe3eHb naca>KHpiB a6o BanraxciB] 
ineHTH(])iKapifl nepeBi3HHKa 
HanMeHyBaHHH nepeBi3HHKa 
no3Biji Ha 3niiicHeHHa nepeBe3eHb 

peMOHT TpaHcnopTHnx 3aco6is 

opnep Ha nepeBe3eHHH (Micu,eBi iicpcBcacmui) 
[nOKyMeHT, BKHH MiCTHTb iHCTpyKH,il LHOUO 
Micu,eBoro iicpcBcacmui TOBapiB, HanpHKJian, 3i 
CKJiany ninnpHeMCTBa Ha cioian nepeBi3HHKa, »khh 
3niHCHioe nonanbme iicpcBcacmui (CEK 
OOH / OAJI)] 

ToproBHH njiaTiac [roTiBKa] npoTH noKyMeHTis 
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[payment for goods in which title documents 
are transferred to the buyer upon payment in 
cash] 

110 cash in advance (C.I.A.) 

[payment for goods for which the price is 
paid in full before shipment is made] 

111 cash on delivery (C.O.D.) 

[a transaction in which goods are paid for in 
full in cash or by certified check 

immediately after they are received by the 
buyer] 

112 cash on delivery amount 

113 cash with order (CWO) 

[a method of payment for goods where cash 

is paid at the time of order and the 
transaction becomes binding on both buyer 
and seller] 

114 C.C.E.F. (Customs Centralized 

Examination Facility) 

115 certificate of analysis (COA) 

[a certificate required by some countries as 
proof of the quality and composition of 
goods such as pharmaceuticals. The required 
analysis may be made by a private or 
government health agency. The certificate 
may need to be legalized by a foreign consul 
of the country concerned, as is the case with 
similar certificates such as the phytosanitary 
certificate] 

116 certificate of compliance 


117 certificate of inspection (see inspection 
certificate) 

118 certificate of manufacture 

[a statement in which a producer specifies 
where his goods were manufactured, 
certifies that manufacturing has been 
completed, and confirms that the goods are 
at the buyer’s disposal] 

119 certificate of origin (C/O; COO) 

[a specific form identifying the goods, in 
which the authority or body empowered to 
issue it certifies expressly that the goods to 
which the certificate relates originate in a 
specific country. This certificate may also 
include a declaration by the manufacturer, 


[(])opMa po3paxyHKm, 3iimio i3 hkoio noKyncub 
Moace 0 'ipHMai H uoKywcm h Ha TOBap TijibKH nicjia 
cnjiaTH BiflnoBiflHoi cyivm roTiBKoro] 
nepeaonjiaTa; onjiaTa anaHCOM 
[MeTOA oruiaTH 3a TOBap, 3iimio i3 bkhm noKynerm 
bhochtb koiuth flo BfzmpaBjieHHa npouaBucvi] 
onjiaTa npn aocTamfi; HaKJiaaeHHH njiaTiac 
[bha TpaH3aKu,ii, BfzmoBmHO uo hkoio onjiaTa 
TOBapiB auincmoeibCH y noBHOMy o 6 c>ni roTiBKoro 
a 6 o 3 acBiiHCiiHM hckom oupaay nicjia orpuMamiH 
TOBapiB noKynucM] 

cyMa onjiam npn aocTamfi; cyMa HaKJia/jeHoro 
njiaTeacy 

onjiaTa npn 3aMOBJieHHi 

[mctoa onjiaTH noicymcH, BimiOBimio uo hkoio 
noKyneu,b 3aMOBJi»e TOBap Ta o^HOuacHO onjiauye 
boro BapTicTb, npHHOMy rpainaKuia CTae 
o6ob’s3icobok) »k fljia noKynrpi, TaK i fljia 
npouaBua] 

ueHTpajihonaHHii nyHKT MHTHoro orjin/iy 

cepm^iKaT npo aHajih; ceiaouTBO npo 
npoBeaeHHH aHajib 

[cepTHcjjiKaT, ncooximinn ucmkhm xpamaM mi a 
niflTBepAaceHHB HKOcri Ta CKJiauy TOBapiB, tbkhx, 
»k ([lapMaueBiHHiii npouyK'in. Hcooximii aHajii3H 
MO/Kyi b npoBOflHTHca y npHBai ni ir a6o AepacaBHih 
ycTaHOBi oxopoHH 3flopoB’a. He 3airBOK) bhbbhtbcb 
nerajiHaifia u,boro ccpiH(|)iKaia b iH03eMH0My 
KOHCyJIbCTBi BiuiIOBiunoi’ KpaiHH, OCKijIbKH u,e 
podHTbca 3 aHajioriuHHMH ([liiocaniiapnHMH 
cepTH([)iKaTaMH] 
cepm^iKaT BianoBi^HocTi 

[AOKyMeHT, bkhh y HH3u,i KpaiH CHfi, 06 ’eflHye 
UCK'ijibKa iH iTT ux ccpiMc|)iKaii b: ({HTOcamTapHHH, 
BeTepHHapHHH, 3a tcx i ii m i n mh craimapraMH i t. m] 

aKT orjin/iy; CBi/jopTBO npo orjin/i 

cepm^iKaT npo BnroTOBJieHHfl 

[saxBa, b HR'in BupoSimK BKaaye, uc 6yjiH 
BupoSjicni TOBapu, uiuTBcpu/Kye aaBepuicmui 
BHpo6HHu,TBa i roTOBHicTb TOBaponocTauaHHa 
noKynucBi] 

cepm^iKaT noxoaaceHHn 

[AOKyMeHT 3a3HaueHoi (})opMH, lho meHTHcjnicye 
TOBapu, y BKOMy opraH BJia^H a 6 o opraHmifia, 
ynoBHOBaacem boro BH^aBaTH, 0flH03HauH0 
nmTBepflacye, mo TOBapn, #0 bkhx BfimocHTbca 
ucii cepTH(])iKaT, noxoflBTb 3 neBHoi KpaiHH. Lfcii 
cepTH([)iKaT Taxoac Moace mIcthth ucKJiapauiio 
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producer, supplier, exporter or other 
competent person. COO is typically issued 
by national chambers of commerce 
following the model of the International 
Chamber of Commerce (Specific Annex K, 
Chapters 2 and 3, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

120 certification authority (for esignature) 

121 certification 


122 certified declaration of origin 

[a “declaration of origin” certified by an 
authority or body empowered to do so 
(Specific Annex K, Chapters 2 and 3 of the 
Revised Kyoto Convention)] 

123 CFR (Cost and Freight) {insert named 
port of destination} 

[Incoterm under which the seller delivers the 
goods on board the vessel or procures the 
goods already so delivered. The risk of loss 
of or damage to the goods passes when the 
goods are on board the vessel. The seller 
must contract for and pay the costs and 
freight necessary to bring the goods to the 
named port of destination. When CPT, CIP, 
CFR or CIF are used, the seller fulfills its 
obligations to deliver when it hands the 
goods over to the carrier in the manner 
specified in the chosen rule and not when 
the goods reach the place of destination. 
This rule has two critical points, because 
risk passes and costs are transferred at 
different places. While the contract will 
always specify a destination port, it might 
not specify the port of shipment, which is 
where risk passes to the buyer. This rule is 


BHpodHHica, nocTanajibHHKa, CKcnopxepa a6o mmol' 
KOMneTeHTHOi ocodn. 3a3Bnian ccpin(|)iKai 
BHflaeTbCS HaifiOHajIbHHMH TOprOBO- 

npoMHCJiOBHMH najiaTaMH, uoipH\iyio L mcb moucjm 
Mf/Kiiapounoi' ToproBo'i nanaTH (Po3flin 2 i 3 
CneifiajibHoro nonaiKy K no ncpeuianyioT 
KiOTCbKOl KOHBeHlfii)] 

cepTHfJnKyioHHH opraH (mia ejieiapoHHoro 
iiiuimcy) 

cepTH<])iKaiuH 

[cncTeMa BmnaHcmiH BiuiiOBiuiiocii tcximhiihm, 
(JnTOcamTapHHM, camTapHHM Ta miHHM 
peraaMeHTaM i CTanuapraM. B Yioui COT npo 
icxnimii dap’epn y TopriBJii BOHa BH3HanaeTbca, bk 
6yflb-aKa npoueuypa, mo npaMO i ih HenpaMO 
BKa3ye Ha BCianoBJiemui a6o uoipHMamia neBHHx 
BHMor, MK'i MicTBTbca b rex ni minx pernaMeHTax i 
ciaimaprax. CnciCMa cepTH^iKaifii noBHHHa 
3aCTOCOByBaTHCB OflHaKOBO, BK ,HO Han,iOHajIbHHX, 
TaK i no mo3eMHHx npouyK i iB. BoHa noOyuoBana y 
TaKHH cnocio, mod He CTBopiOBaTH ncnoipidimx 
ncpcuiKO/i a jib Mi/Kiiapounoi TopriBJii. Kpaum 
nOBHHHi nparHyTH UO B3aeMHOrO BH3HaHHB 
Hau,ioHajibHHx chctcm ccpiH(|)iKauii Ta 
ccpiHc|ii Kaii b] 

3acniaMeHa aeKJiapapia npo noxonaceHmi 

fyneKJiapaifia npo noxomKemia”, 3acBfyneHa 
opraHOM BJia^H a6o opraHmifieio, 
ynoBHOBaBceHOK) Ha n,e (Po3fliji 2 i 3 CneifiajibHoro 
fioua i Ka K no neperjiBHyro'i KioTCbKoi KOHBeHH,ii)] 

napTicTb i (jjpaxT (CFR) ({h 3a3HaHeHHHM nopTy 
npH3HaHeHHfl}) 

[rieir TepMm 03 n an at:, mo nponaBCUb nocTanae 
TOBap Ha 6opT cyima a6o nanae: nociaMCimH tbkhm 
CnOCOdOM TOBap. PH3HK BTpaTH HH nOIHKOflBCeHHB 
TOBapy BHHHKae, kojih BiH 3HaxoflHTbca Ha 6opTy 
cynHa. IIponaBeu,b 3o6oB’a3afflm yKJiacTH noroBip i 
oiuianyBaiH Bci BHTpaTH Ta (f)paxT, ncoOximri n jib 
nocTanaHHB TOBapy, no nohMeHOBaHoro nopTy 
npH3HaneHHB. Flpn BHKopHCTaHHi TepMimB CPT, 
CIP, CFR a6o CIF nponaBeub BHKOHye CBiir 
o6ob’b30k i3 nocTaBKH, kojih Bm nepenae TOBap 
nepeBi3HHKy, a He kojih TOBap nocar Micu,a 
npH3HaneHHB. Ifcii TepMm BHKopHCTOBycTbca 
TijibKH AJIB MopcbKoro a6o BHyTpimHboro bouhoio 
TpaHcnopTy (IHKOTEPMC 2010)] 
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to be used only for sea or inland waterway 
transport (INCOTERMS 2010)] 

124 chargeable weight 

125 charges 

126 Charter Party Bill of Lading 

[a bill of lading issued under a charter party. 
It is not acceptable by ba nk s under letters of 
credit unless expressly authorized in the 
credit] 


127 checking the Goods declaration 

[the action taken by the Customs to satisfy 
themselves that the Goods declaration is 
correctly made out and that the supporting 
documents required fulfil the prescribed 
conditions (General Annex, Chapter 2, to 
the Revised Kyoto Convention)] 

128 CIF (Cost Insurance and Freight) 

{insert named port of destination} 
[Incoterm under which the seller delivers the 
goods on board the vessel or procures the 
goods already so delivered. The risk of loss 
of or damage to the goods passes when the 
goods are on board the vessel. The seller 
must contract for and pay the costs and 
freight necessary to bring the goods to the 
named port of destination. The seller also 
contracts for insurance cover against the 
buyer’s risk of loss of or damage to the 
goods during the carriage. The buyer should 
note that under CIF the seller is required to 
obtain insurance only on minimum cover. 
Should the buyer wish to have more 
insurance protection, it will need either to 
agree as much expressly with the seller or to 
make its own extra insurance arrangements. 
When CPT, CIP, CFR, or CIF are used, the 
seller fulfills its obligation to deliver when it 
hands the goods over to the carrier in the 
manner specified in the chosen rule and not 
when the goods reach the place of 
destination. This rule has two critical points, 
because risk passes and costs are transferred 
at different places. This rule is to be used 
only for sea or inland waterway transport 
(INCOTERMS 2010)] 

129 CIM consignment note (see rail 
consignment note) 

130 CIP (Carriage and Insurance Paid to) 


onjianynaHa nara 
ship 

napTepHnn KOHOcaMeHT; KOHOcaMeHT napTep- 
napii 

[KOHOcaMeHT, »KHH BHUatTbCH BfynOBfyHO flO 
uoroBopy npo ([ipaxxyBamiH (napiep-napi i). B1 h He 
npHHMaeTbca oaiiKaMH mia po3paxyHKiB 3a 
aKpeflHTHBOM, 3a BHHBTKOM THX B HI [ ajl K i B, KOJIH 
MO>KJiHBicTb horo BHKopHCiamiH 6yna ounoinamio 
muTBepu/Kciia] 

nepenipKa neKJiapapi'i Ha Tonapn 

[nia, HKa 3niHcmoe:ibCH mhthoio cjiyacdoio nna 
nepeKonamia y TOMy, mo neKjiapaifia Ha to Bap m 
npaBHJibHO 3anoBHeHa i neoox inn i inuTBepu/Kyioii 
flOKyMeHTH BiuiIOBiuaiOTb BCTaHOBJieHHM yMOBaM 

(Po3flin 2 3arajibHoro uouaiKa no ncpeuianyioi’ 

KiOTCbKOl KOHBefflfil)] 

napTicTb, CTpaxynaHHH i (JjpaxT (CIF) {h 
3a3HaneHHflM nopTy npn3Ha*ieHHH} 

[n,eH TepMm 03nanae, lho iiponaBCHb nocTanae 
TOBap Ha 6opT cynna a6o nanae iioeiaHCimH TaKHM 
CHOCOOOM TOBap. PH3HK BTpaTH HH lIOLUKOU/KCmiX 
TOBapy BHHHKae, kojih TOBap inaxonMibcx Ha 
6opTy cynna. FIponaBenb tooob Viannii yKJiacTH 
noiOBip i omianyBaiH Bci BmpaTH Ta (])paxT, 
HeoSxiflHi fljia iiociaMamui TOBapy no 
nohMeHOBaHoro nopTy npHanaMcmia. FIponaBeub 
TaKO>K 3o6oB’»3aHHH yKJiaCTH flOTOBip 
CTpaxyBaHHa, mkhh noKpHBae pn3HK BTpaTH i ih 
noniKOU/Kcmui TOBapy niu nac nepeBeaemia. 
noKymjCBi cjiin BpaxyBaTH, mo BinnoBiuno no CIF 
nponaBeu,b 3o6oB’»3aHHH 3a6e3neuHTH 

CTp axyB aHHB TijIbKH 3 MiHiMajIbHHM nOKpHTTBM. 
IIpH 6a>KaHHi noKymjH MaTH Sijibme 3axncTy 
mnaxoM CTpaxyBaHHa, ho My ncooxinno a6o h iiKO 
y3ronHTH u,e 3 npouaBijeM, a6o sniHcnmu 3a cbIh 
KomT nonaTKOBC CTpaxyBaHHa. Flpn BHKopHCTaHHi 
TepMHHB CPT, CIP, CFR hh CIF nponaBeu,b 
BHKOHye cbIh o6oB’a30K 3 nocTanamra, kojih bIh 
iicpenae TOBap nepeBi3HHKy neBHHM hhhom y 
BH3Hanem TepMiHH, npoTe He loni, kojih TOBap 
nocar Micu,a npH3HaneHHa. Ifcii TepMiH 
BHKOpHCTOByCTbCa TijIbKH JJJIH MOpCbKOTO a6o 
BHyrpimHboro Bonnoro TpaHcnopTy 

(IHKOTEPMC 2010)] 

HaKJiaaHa MTK 

nepene3eHHH i CTpaxynaHHH onjianeHi no (CIP) 
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{insert named place of destination} 

[Incoterm under which the seller delivers the 
goods to the carrier or another person 
nominated by the seller at an agreed place 
(if any such place is agreed between the 
parties) and that the seller must contract for 
and pay the costs of carriage necessary to 
bring the goods to the named place of 
destination. The seller also contracts for 
insurance cover against the buyer’s risk of 
loss of or damage to the goods during the 
carriage. The buyer should note that under 
CIP the seller is required to obtain insurance 
only on minimum cover. Should the buyer 
wish to have more insurance protection, it 
will need either to agree as much expressly 
with the seller or to make its own extra 
insurance arrangements. When CPT, CIP, 
CFR or CIF are used, the seller fulfils its 
obligation to deliver when it hands the 
goods over to the carrier and not when the 
goods reach the place of destination. This 
rule has two critical points, because risk 
passes and costs are transferred at different 
places. It may be used irrespective of the 
mode of transport selected and may also be 
used where more than one mode of transport 
is employed (INCOTERMS 2010)] 

131 Classification 

[the placement of an item under the correct 
number in the Customs tariff for duty 
purposes. At times this procedure becomes 
highly complicated; it is not uncommon for 
importers to resort to litigation over the 
correct duty to be assessed by the Customs 
on a given item] 

132 claused bill of lading 

[bill of lading that contains a notation 
indicating that either the packaging or the 
merchandise is damaged] 

133 clean bill of lading 

[bill of lading which covers goods received 
in “apparent good order and condition” and 
without qualification] 

134 clean draft 

[draft to which no documents have been 
attached] 


{b 3a3HaHeHHHM noHMeHonaHoro Micun 
npnsHaHeHHfl} 

[u,eir TepMm 03Hanae, mo nponaBCUb nepenae 
TOBap nepeBi3HHicy a6o mmin ocofii, BirmaMCimx 
nponaBucM, b y3io,u>KcnoMy Mien) (aKiuo Taice 
Micn,e norou/Kcno CTopoHaMn) i mo nponaBCUb 
3 o6obV iaimir yKJiacm noroBip iicpcBcacmia ia 
HecTH BHTpaTH 3 iicpcBcacmia, iicofixinni mi a 
flOCTaBKH TOBapy y Bica3aHe Micn,e npH3HaneHHa. 
IIpoflaBen,b Taicoac 3o6oB’a3aHHir yKJiacTH noroBip 
CTpaxyBaHHB, mom noKpnBae pn3Hic BTpaTH a6o 
nomKOfl>KeHHa TOBapy nin L iac iicpcBcacmia. 
IloKynu,eBi cjiin 3 ayBa>KHTH, mo BinnoBinHO no CIP 
nponaBeu,b 3o6oB’a3aHHH 3a6e3neuHTH 

CTp axyB aHHa TinbKH 3 MiHiMajibHHM noKpHTTHM. 3a 
6a/Kamia\i noKynqa MaTH fiijibme 3axncTy ihjmxom 
CT p axyB aHHB, iroMy ncooxinno a6o h Jiko yaionniH 
u,e 3 nponaBneM, a6o 3niHcimiu nonaiKOBc 
CTp axyB aHHB 3 a BJiacHnir komt. y pa3i 
BHKopncTaHHa TepMimB CPT, CIP, CFR hh CIF 
uponaBcnb 3000B’a3yeibca BHKOHaTH nocia L iamia, 
kojth Iicpcnac TOBap nepeBi3HHKy, a He kojth TOBap 
nocar Micna npmnaHcmia. Ifefi TepMiH mIcthtb 
UB a KpH I HHIIHX nyHKTH, OCKijlbKH pH3HK i BHTpaTH 
BHHHKaiOTb y nBOX pi3HHX MiCH,»X. BiH MO>Ke 6yTH 
BHKOpHCTaHHH He3ajie>KHO Bin oopanoio BHny 
TpaHcnopTy, a laKom oijibine Hi>K onHoro BHny 
TpaHcnopTy (IHKOTEPMC 2010)] 

KJiacn<])iKaum (TOBapm) 

[BH3HaneHHa mia BiipoOiB npaBHJibHoro xony 
BinnoBinHO no mhthoto rapn(|)y mia o6 L mcjicmia 
mhtb. y thx BHnanKax, kojth u,a npou,enypa crae 
ny*e doianHoro, HepinKo iMiiopicpw Bnaioibca no 
cynoBHx poanianiB i3 iiHiamia npaBHJibHOCTi 
BCTaHOBJieHHB MHTHOK) CJiyHcfiOK) MHT Ha 
3a3liaMCIIHH BHpio] 

KOHOcaMeHT i3 3acTepeaceHHHMH 
[KOHOcaMeHT, b aKOMy 3po6jreHi no3HamcH npo 
iiouiKon>Kcmia BaHTa>Ky Ta / a6o ynaKOBKH] 

HHCTHH KOHOcaMeHT 

[KOHOcaMeHT, 3 khh 3acBin L iyr, mo BaHTa* 
naniiiuiOB Ha 6opT Kopaojia b xopomoMy CTaHi, 
to6to He MicTHTb niaKHx no3HanoK npo 
iiouiKom/Kcmia TOBapy a6o ynaKOBKH] 
nncTa TpaTTa; hhcthh nepeKJianHnn neKceJib 
[nepeKjranHHH BeKcejib, mo He cynpoBonmyei bca 
6ynb-aKHMH nonai KOBHMH noKyMeHTaMH; y n,bOMy 
pa3i nponaBeu,b He noioianae TOBapocynpoBinHi 
noKyMeHTH no nepenaHoro b 6aHK BCKXCJia, a 
Binpa3y iianpaBJiac i'x noKynpeBi] 
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135 clearance certificate 


136 clearance document 

137 clearance of goods 

[the accomplishment of the Customs 
fonnalities necessary to allow goods to enter 
home use, to be exported or to be replaced 
under another Customs procedure] 


138 CMR Consignment Note 

[legal contractual document between a 
consignor, a road transport operator and a 
consignee, which standardizes the 
conditions governing the contract for 
international road transport, particularly 
with respect to documents to be used and the 
carrier’s liability with the aim of facilitating 
international road transport and international 
trade. To use the CMR note, at least one of 
the countries involved in the international 
transport (of origin or of destination) should 
be a Contracting Party to the CMR 
Convention] 


139 codelists 

140 code of conduct 

[voluntary guidelines for business behaviour 
(or treatment of workers)] 

141 collection order 

[document whereby a bank is instructed (or 
requested) to handle financial and/or 
commercial documents in order to obtain 
acceptance and/or payment, or to deliver 
documents on such other tenns and 
conditions as may be specified (ICC 
Unifonn Rules for Collections)] 

142 collective paper 

[all documents (commercial invoices, bills 


MHTHHH CepTH(j)iKaT 

[AOicyMeHT npo ycninme iipoxou/Kcmui nponcnyp 
MHTHOrO KOHTpOJIK)] 

/I03Biji MHTHHifi Ha BBeseHHH a6o BHBeseHHH 
BaiiTaacy 

MHTHe OHHmeHHH BaHTaacy / TOBapis; nponycK 
BaHTaacy nepe3 mhthhpio 

[iipoucnypa BMKonamia KOMnneiccy 

(J)opMajifeHOCTeH, ncpenSaMCimx mhthhmh 
npaBHJiaMH Kpai'im, npn BBe3eHHi (BHBe3eHHi) 
TOBapiB Ta TpaHcnopTHHx 3aco6iB. MnTHe 
OHHmeHHa BaHTa>KiB / TOBapiB CKJianae MHTHe 
o(])opMJieHHB, cnnaTy mhthhx njiaTe>KiB, 6yflb-flici 
auMinicipaiuBiii nil, iiOBVumi 3 nerajimifieio 
BaHTa>Ky, ncooxinni UJia BBcacmia (BMBCBcmia) 
TOBapiB; fl03BijI MHTHHlfi Ha BBC3CmiH (BHBC3CIIIIH) 
TOBapy] 

HaKJia/jHa K,U,IIB 

[TpaHCnOpTHHH K)pHflHHHHH UOKyMCHT, LHO 
3 aKpinjnoe (])opMy MDKHapoAHoi TOBapHO- 
TpaHcnopTHoi naKJiaunoT (CMR), axa iiiui Bcp,a>Kye 
(])aKT npHHMaHHa-nepettani BaHTa>Ky Ta naMBiiicib 
UOIOBipiIHX BfijHOCHH MDK nepeBi 3 HHKOM i 

BaHTa>KOBiflnpaBHHKOM (Bama/Kooncp>KyBaMCM), a 
TaKO)K yMOBH ncpcBcacmia BaHTa>Ky Ha ninciaBi 
nojio>KeHb KoHBeHH,ii‘. fijia Mi/Knapommx 
aBionopovKiiix nepeBe3eHb u,eH noKyMcm noBHHeH 
MicTHTH BinoMOCii, nepcnSaHcni KoHBeHifieio 
K/ZJIIB: nary BinBama/Kcmia, natiMcnyBamiH 

BaHTa>Ky, bkhh nepeB03HBC», i\r ’h Ta aupcca 
nepeBi3HHKa, iiatiMcnyBamni o^epacyBana, TepMiH 
flOCTaBKH, BapTicTb iicpcBCBcmia. HaKJiauna 
ninnHcyeibCH nepeBi3HHKOM i 

BaHTa>KOBiflnpaBHHKOM. HaKJianna He e 
10 BapopoanopxuHH m noKyMcmoM, He MO>Ke 6yra 
iimocoBana, Bam a>K BHnaeibCH 3a3iiaHcnoMy b niii 
oncpvKyBaHy] 

KJiacH(])iKaTopH 
KO/jeKC nOBe/fiHKH 

[uoopoBijibni KepiBHi npHHu,HnH ujih aLioboi 
HOBCnillKH (a 6 o BiunOCHlI 3 pOOi'HIHKaMH)] 

iHKacoBe aopyHeHHH 

[^OKyMeHT, 3 a nonoMoroio axoro 6aHKy naioibca 
iHCTpyxifii (hh nopyHcmia) oopooHin (|)inancoBi 
Ta / a6o xoMepifiimi noxyMcm h ana oipoMamui 
axpemy Ta / a6o nnaTeacy, hh npcjr hbmth 
ttOKyMeHTH Ha imimx yMOBax, axi MO/Xyib oyi n b 
H bOMy Bxa3am (C^nm npaBHJia MTI 1 3 a 
iHKacoBHMH ruiaTeacaMH)] 
iriKacoBi aoKyMeHTH 

[cyxynmcTb uoKyMcmiB (xoMepifiiiHHx paxyiiKiB, 
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of lading, etc.) submitted to a buyer for the 
purpose of receiving payment for a 
shipment] 

143 combined transit duty 

144 combined transport 

[intennodal transport where the journey is 
carried out by a combination of rail, inland 
waterways, sea or road; the shortest leg 
being typically by road] 

145 commercial code 

[published code designed to reduce the total 
number of words required in a cablegram] 


146 commercial convoy 

[traffic of goods by several trucks] 

147 Commercial Invoice 

[document claiming payment for goods 
supplied under conditions agreed between 
seller and buyer (UN/ECE/FAL)] 

148 Common Business Language (CBL) 

[UN/CEFACT] 

149 common carrier 

[a firm or individual that transports persons 
or goods for compensation] 


150 compensation agreement 


151 compliance shipping label 

152 compliant traders 

153 conditions of warehousing 

154 confirmed letter of credit 

[a letter of credit, issued by a foreign bank, 


KOHOcaMeHTiB Tomo), Aid ncpcuaioibCH noKynn,eBi 
Hjia o i pHMamuf njiai n 3a uocraBKy] 

KOMbiHonaHe TpaH3HTHe mhto 

[mhto, akc noe^Hye auBanopiniii i cneuHcJnHHHH 
BHflH MHTHOrO ononaTicyBaHHA] 

3MimaHe nepene3eHHn 

[imcpMonajibiic iicpcBcacmiA, Axe 3nmcmoeTbCA 
iujiaxom noeunamiA 3ajii3HHHHoro, BHyTpiniHboro 
BOflHoro, MopcbKoro i / a6o aBTOMobhibHoro 
TpaHcnopTy; HaihcopoTinoK) 3a3BHnan e nijiAHxa 
floporn, iipoxinna aBTonopo/xmivi TpaHcnopTOM] 
KOMepuinHHH Ko/ieKc 
[onySjiiKOBaHHH xoncxc, npinnaHcmm 
CKopoMcmni 3arajibHoi xijibxocTi cjiIb, ncodxiumix 
Hjia BHKopMcranna b Ka6jiorpa\iax i icjicrpaMax. 
Bm e cyKynHicTio yMOBHnx no3na L icnb: uncJipoBi 
Ta Jitiepm imicJipH, xxi 3ac'iocoByioibc>i 

KOMepcaHTaMH, ninnpiieMiiaMH b icJierpa(|moMy 
jincTyBaHHi. BmiyHcmiA xaKoi hnjiopMauii' cnpnxe 
eKOHOMii nacy, BHTpaTaM i apymiociaM 

oopoojicmiM 3aco6aMH xoMii’iorcpiioT TexmxH] 
KOMepuiiiHe KoiiBoioBamm 

[iicpcBC3cmiA BamavxiB nexijibxoMa 

BaHTa>KiBKaMH] 

KOMepuinHHH paxyHOK; KOMepuinHHH paxyHOK- 
(JiaKTypa 

[^oxyMeHT, mo e ochoboio max onnaTH TOBapiB, aid 
nocTanaiOTbCA 3a yMOBaMH, y3 rouxcc n n m h m1>k 
nponaBneM i noxynpeM (CEK OOH / OAJI)] 

3arajibHa bimec-MOBa 

[CEOAKT OOH] 

rpoMa/jcbKHH nepeBi3HHK; TpaHcnopTHa 
opi aHhaum 3arajibHoro KopncTyBaHHH 

[xoMnamx a6o oco6a, xxa anmcmoe nepeBe3eHHA 
moneh l ih TOBapiB 3a BHiiaropony. TepMm 

BHKOpHCTOByeTbCA LUOUO aBIOMOSijIbllOl’, 

3ajii3HHHHoi mh aBiaxoMnami - , rpai re i topri r i 
nocjiyrH akhx uocxymii HaceneHmo] 

KOMiieiicaiiiiiua yroua 

[yiona npo BinuixonyBamix Mi/xnapoumix 
KpenmiB i nocjiyr y BKaaani TepMiHH 3 iinno 
BH 3 HaneHHx yMOB ( 3 a 3 BHnafi npn byiUBimuTBi 
BeJIHKHX 11 i TUI p M € M CIB )] 

bipxa / naKJieHKa npo BiunoBiuHicTb BHMoraM 
npn nepeBe3eHHi 

3aK0H0CJiyxH«Hi ynacHHKH 

30BHimHb0eK0H0MiHH01 uiHJIbHOCTi 
yMOBH CKJiauyBaHHH 
niuTBepuaceHHH aKpeunTHB 

[aKpenHTHB, BHnailHH iH03eMHHM OailKOM, TepMiH 
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with validity confirmed by a (buyer’s) bank. 
An exporter who requires a confirmed letter 
of credit from the buyer is assured of 
payment by the (buyer’s) bank even if the 
foreign buyer or the foreign bank defaults] 

155 conformity assessment procedures 

[any procedure used, directly or indirectly, 
to detennine that a technical regulation or 
standard has been fulfilled] 

156 consignee 

[the individual or company to whom a seller 
or sipper sends merchandise and who, upon 
presentation of necessary documents, is 
recognized as the merchandise owner for the 
purpose of declaring and paying Customs 
duties] 

157 consignee mark 

[a symbol stamped on packages for 
identification purposes; generally consisting 
of a triangle, square, circle, diamond, cross, 
with letters and/or numbers together with 
port of discharge] 

158 consignment 

159 consignment agreement 

[a form of agreement, in which one party 
(the “seller”) provides goods to another 
party (the “company”) for sale by that 
company. The Seller gets paid only after the 
Company has sold the goods to an end- 
consumer purchaser. The fonn of this 
agreement tends to be pro-seller] 

160 consignment document dispatch notice 

161 consignment note 

162 consignor 

[any person who consigns goods to himself 
or to another party in a bill of lading or 
equivalent document. A consignor may be 
the owner of the goods, or a freight 
forwarder who consigns goods on behalf of 
his principal] 


nil xkoio muTBcpu/KCiiMH SaiiKOM noKynqa. Tlpn 
iiaxBiiocri b excnopTepa muTBcpvKucmioro 
aKpeuHiHBa Bin noKymja Ta b pa3i bIumobh 
mo3eMHHM noKynn,eM a6o iH03eMHHM SamcoM 
omiaTHTH 3o6oB’»3aHHB iroMy rapaHTOBaHa onnaTa 
3a TOBap SaHKOM noKynn,a] 
npopenypn oiiiiikii BinnoBinHocii 
[6yflb-sKi npoucnypn, mo BUKopucTOByiOTbCx 
6e3nocepeflHbo a6o onocepemcoBaHO mua 
BH3HaneHHa BiniiOBinnocii ciannapiaM i 
TeXHinHHM HOpMaM] 

BaHTaacoonepacyBaH; KOHcnmaTop 
[oco6a i ih KOMnams, a Kill nponaBCUb a6o 
nocTanajibHHK nocnnae BaHTa>Ki i aica npn 
npcn’xBJicmii ncooximiHx noKyMcm m Biniiaribcx, 
bk BJiacHHK BaHTa>KiB nJia ncKJiapyBamix Ta cnnaTH 
MHTHHX 36opiB; CTOpOHa, mo BHCTynae B noi OBopi 
iiepcBcacmix, xk onepacyBan BaHTa>Ky, 3a3naMCiioro 
y KOHOcaMeHTi; oco6a a6o opraHi3an,k, sica Mae 
npaBO OTpnMaTH noci aBJicni BaHTa>Ki] 

3naK [MiTKa] 

KOHcnmaTopa / BaHTaacoonepacyBan 
[chmboji, bkhh MapicyeTbca Ha ynaKOBiu TOBapy, 
mo BinBama/Kyeibcx, mix cnpnxmix iroro 
ineHTnc[)i Kapi'i; 3a3BHnan cmianaeibcx 3 oynb-xKoi 
reoMeTpnHHoi (jhrypn (iiaimiacTiine TpnKyTHHK, 
kojio, pom 6, KBanpai) 3 oyKBaxiH i / a6o im<])paMH, 
a TaKO)K BKa3mKH Ha nopT po3Bama/Kcmix] 
nocTaBKa; Bi inpanKa; napTia TOBapis; BaHTaac 
[BimipaBJiemm BaHTaac] 

norosip KOHcnmanii; KOHcimapinHa yro/ja; 
norosip nocTaBKH TOBapy 

[yrona, 3a aicorn oflHa CTopoHa („nponaBen,b”) 
nanae TOBapn minin CTopoHi („KOMnaHii‘”) mix i'x 
nponaacy. IfponaBcnb OTpnMye onnaTy 3a TOBap 
nicjix Toro, xk KOMiianix uponacib n,eir TOBap 
Kmn,eBOMy cnoacHBaneBi. cpopMa n,iei' yronn cnpnxe 
iiponaBmo. BnnycK TOBapy 3 KOHCHrHan,inHoro 
cKJiany 3aB>Knn Bnincmoerbcx i3 no3BOJiy Ta nin 

KOHTpOJieM MHTHHU,i] 

noBinoMJieHHfl npo BinnpaBKy HaKJianHo'i 
TpaHcnopTHa HaKJia/jHa 

[noKyMeHT, xkhh cynpoBon>Kye Bamaac nin nac 
iiepcBcacmix] 

BairraacoBiinpaBiniK; KOHcnmaHT 

[CTopoHa noroBopy nepeBe3emia Bamraacy / TOBapy, 
aica 3najia Bamaac / TOBap mix iiepcBcacmix i b 
TpaHcnopTHOMy noKyMcmi 3a3iia L icna, xk 
B innpaBHHK; CTopoHa, Bin iMeHi xkoT aniiicmori bcx 
iiepcBcacmix BaHTa>KiB / TOBapm. KoHcnmaHTOM 
Moace 6ym BJiacHHK Bamraacy / TOBapy a6o 
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163 consolidated shipment 

[an arrangement whereby various shippers 
pool their boxed goods on the same 
shipment, sharing the total weight charge for 
the shipment] 

164 consolidation of goods 

[the grouping together of several compatible 
consignments into a full container load. Also 
referred to as grouping] 

165 consolidator 

[an agent who brings together a number of 
shipments bound for a single destination to 
qualify for preferential airline rates] 

166 consular declaration 

[a fonnal statement, made to the consul of a 
foreign country, describing goods to be 
shipped] 

167 consular invoice 

[document to be prepared by an exporter in 
his country and presented to a diplomatic 
representation of the importing country for 
endorsement and subsequently to be 
presented by the importer in connection with 
the import of the goods described therein. 
(UN/ECE/FAL)] 

168 consular transaction 

169 container 

[an article of transport equipment (liftvan, 
movable tank or other similar structure): (i) 
fully or partially enclosed to constitute a 
compartment intended for containing goods; 
(ii) of a pennanent character and 
accordingly strong enough to be suitable for 
repeated use; (iii) specially designed to 
facilitate the transport of goods, by one or 
more modes of transport, without 
intermediate reloading; (iv) designed for 
ready handling, particularly when being 
transferred from one mode of transport to 
another; (v) designed to be easy to fill and to 
empty, and (vi) having an internal volume of 
one cubic metre or more. “Container” shall 
include the accessories and equipment of the 
container, appropriate for the type 
concerned, provided that such accessories 
and equipment are carried with the 
container. The tenn “container” shall not 
include vehicles, accessories or spare parts 


CKCiicuH'iop, »khh BmnpaBJiae BaHTa>K / TOBap 
KOUITOM CBOrO 3aMOBHHKa] 

36ipHa Bi/uipaBKa 

[AOMOBJiemCTb, 3 liuiIO 3 HKOIO BiflnpaBHHKH 
36 npaiOTb CBo’i ynaKOBam TOBapn b runny napTiio 
pjm cnijibHoi BfzmpaBKH npn noflbii BapTOCTi 3 a 
noBHy Bary BaHTa>Ky] 

KOHCOJiiaaipn BaHTaaciB 

[3a6c3ncMcmui noBHoro 3aBama>KennH 

KOHTeimepa, aaBUHKn oo’e/manmo xinbKox 
cyMicHHx napTiir BaHTa>KiB] 

eiccne/iHTop, hkhh opraHteosye 36ipm 
Bi/inpaBKn; KOHCOJiiaaTop 

[areHT, hkhh 06’emiye HH3Ky nocTaBOK, mo MaiOTb 
OflHe Micu,e npmmaHcmiH, ujih 3a6e3ncHcnnH 
xpamoi BapTOCTi aBianepeBe3eHb] 

KOHcyjibCbKa aeKJiapapia 

[o^imima 3a«Ba, axa nauaerbCH KOHcyny iH03eMHo’i 
nepacaBH, mo MicraTb in([)opMauiio npo TOBapn, aid 
Bi/mpaBJunoTbCfl] 

KOHcyjibCbKa (JiaKTypa 

[.UOKyMCHT, HKHH niflTOTOBJieHHH CKCHOpiCpOM y 
cboih xpami, nauaeibCH b uHiuiOMaiumic 
npeflCTaBHHii,TBO Kpamn-iMnopTepa ujih 
3aiBcpu>KennH, a biouom y 3B’»3icy i3 bbcbchhhm 
3a3naHcnoro y rjiaKiypi TOBapy ncpcxonnib no 
iMnopTepa (CEK OOH / (EAJI)] 

KOHcyjibCbKa yroaa 
KOHTeHHep 

[6ynb-axa ouhiihuh TpaHcnopTHoro oSjiannamiH 
(ninHOMHHH KOHTeHHep, 3HiMHa H,HCTepHa a6o 
mma anajioi imia KoncrpyKHiH): (I) noBHicTio a6o 
nacTKOBO 3aKpHTa, yTBopme BinniJicmiH ujih 
36epiraHH» TOBapiB, (II) CTamoHapHoro xapaKTepy, 
BinnoBinno nocnib Min,Ha ujih peiyjinpuoro 
BHKopHCTaHHa, (III) cneu,iajibHO npH3naHcna ujih 
3py L niimoro ncpeBC3cnnH TOBapiB oahhm a6o 
KinbKOMa BHnaMH TpaHcnopTy 6e3 npoMi>KHoro 
ncpcnaBama/KcmiH, (IV) npH3naHcna ujih niBimKol 
ynaKOBKH, 30KpeMa, nin nac ncpeMimemiH 3 
onnoro BHny TpaHcnopTy b inniHii, (V) 
po3paxoBaHa Ha nerKicTb BanoBncmiH i 
cnyciomcnnH, (VI) 3arajibHHM oochiom b ouhii 
K ySiuHHH MeTp a6o oijibme. „KoHTeHHep” mIcthtb 
ycTaTKyBaHHa Ta oojiannannH, npH3naHcni ujih 
T aKOTO BHny KOHTeHHep iB 3a yMOBH, mo BOHH 
nepeB03HTHMyTbca pa30M i3 hhm. TepMm 
„KOHTeHHep” He BH3Hanae TpaHcnopTHi 3aco6H, 
ycTaTKyBaHHa a6o OKpcxii naciHiiH TpaHcnopTHHx 
3aco6iB, ynaxoBKy, ninnonH. „3mMHi HaciuiiH 
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of vehicles, or packaging or pallets. 
“Demountable bodies” shall be regarded as 
containers (WCO)] 

170 container freight station (CFS) 

[at loading port “CFS” means the location 
designated by carriers for the receiving of 
cargo to be packed into containers by the 
carrier. At discharge ports, “CFS” means the 
bonded location designated by carriers in the 
port area for unpacking and delivery of 
cargo] 

171 container manifest (unit packing list) 

[document specifying the contents of 
particular freight containers or other 
transport units, prepared by the party 
responsible for their loading into the 
container or unit (UN/ECE/FAL)] 


172 Container Security Initiative (CSI) 

[the Container Security Initiative (CSI) was 
launched in 2002 by the U.S. Bureau of 
Customs and Border Protection (CBP), an 
agency of the Department of Homeland 
Security. Its purpose was to increase 
security for container cargo shipped to the 
United States] 

173 container terminal 

[an area designated for the stowage of cargo 
in containers, usually accessible by truck, 
railroad, and marine transportation, where 
containers are picked up, dropped off, 
maintained, and housed] 

174 container yard 

[a materials handling/storage facility used 
for completely unitized loads in containers 
and/or empty containers] 

175 containerization 


176 containerized shipment; container traffic 

177 contract 

[document evidencing an agreement 
between the seller and the buyer for the 
supply of goods; its effects are equivalent to 


Kopnycy cjiiu poiuianaiH sk naci Hiiy KOHTeimepa 

(BMO)] 

KOHTeiiHepHa Bama/Kna CTaHifin; KOHTeiiHepHa 
(JjpaxTynajibHa CTaHifia (KOC) 

[y nopTax 3aBama/Kcmia „KOC” 03Hanae 
npHMiuiemiM, npmnaHcnc nepeBi3HmcaMH una 
ynaKyBamia oflepacamix BauramB y KOHTeimepH. 
y nopTax po3Baina/Kcmia „KcDC” 03Hanae 
CKJiancbKe npuMiuicnna, npmnaHcnc 

nepeBi3HHKaMH #jib poanaKyBamni i nouajibiuoi 
flOCTaBKH oncp/KaiiHx BaHTa>KiB] 

KOHTeiiHepHHH MaHi(])ecT (naKyBajibHnii jihct 
BaHTaiKHHX O/IHHHUb) 

[AOKyMeHT, B HKOMy BKa3aHHH I iepcj[ i K BMiCTy 
KOHKpeTHHx BaHTa>KHHx KOHreimepiB a6o i mu nx 
TpaHCnOpTHHX OUHlIHUb B nOpJWKy BCTaHOBJieHOi 
Hcpiu i'x naBam a/KCima. floKyMCHT roiyribCM 
CTopoHoro, BiniiOBinajibiioio 3a naBam a/Kcima 
Konreimepa a6o TpaHcnopTHoi ounimui (GEK 
OOH / cpAJI)] 

ininiai iina mo/jo 3a6e3ne*ieHHH 6e3neKH 
KOHTeiiHepHHX nepeBe3eHb 

[nporpaMa ypany CIUA, »Ka BCTynnna y uiio b 
cinni 2002 p. 3 imn,iaTHBH Eiopo CIUA 3 mhthhx 
nnTaHb Ta oxopoHH KopnoniB npn ncnapiaMcmi 
BHyTpimHboi" 6e3neKH. MeTOio n,ie'i nporpaMH e 
nocHJicmni 6e3neKH KOHreimepiB, lho 
ncpeBoaaibCH y CIUA b Me>xax BaHTa>KHHx 
nepeBe3eHb] 

KOHTeiiHepHHH TepMiHaji 

[TepHTopia, iipHanaHcna mi a CKJianyBamni 
BauramB y KOHTeiiHepax, mo aaaBHHaii 
HOCXaHaiOTbCH BaHTa>KHHM BBTOTpaHCnOpTOM, 
3ajli3HHHHHM Ta MOpCbKHM TpaHCnOpTOM, Ha KKOMy 
11 ixui i Maioib, onycxaiOTb, po3MimyiOTb i 
OXOpOHBIOTb KOHTeimepH] 

KOHTeiiHepHHH /mip; KOHTeiiHepHa CTaHipa 
KOHTeiiHepHHH /mip; KOHTeiiHepHa CTaHipa 

[Micu,e pjm o6po6KH / aocpiramia MaTepianiB, mce 
BHKOpHCTOByeTbCB RJlfl nOBHiCTK) yHi(f)iKOBaHHX 
BanramB y 3aBaHTa>KeHHx KOHTeiiHepax i / a6o b 
nopovKiiix KOHTeiiHepax] 

KOHTeHHepH3aififl 

[BHKopHCTaHHa KOHTeHHepiB y anamiitf KinbKOCTi 
fljia i pancuop iyBamuf TOBapiB] 

KOHTeiiHepHe nepeBe3eHHH 
KOHTpaKT; aorosip 

[^OKyMeHT, bkhh CBinHHib npo yrouy Mi>K 
nponaBncM i noKynn,eM Ha nocTaBKy TOBapiB; iioro 
flia anajioiiMiia nil aaMOBJicmni, nicna noro 
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those of an Order followed by an 
Acknowledgement of order 

(UN/ECE/FAL)] 

178 contract in foreign trade 


179 contract responsibility 


180 Convention concerning International 
Transport by Rail (COTIF) 

181 Convention on Customs Treatment of 
Pool Containers Used in International 
Transport, 1994; Container Pool 
Convention 

[UNECE] 

182 Convention on Harmonized Commodity 
Description and Coding System (HS 
Convention) 

[WCO] 


183 conveyance (see also transportation, 
carriage) 

184 conveyance of passengers; carriage of 
passengers 

185 Core Components (CC) 

[UN/CEFACT] 


3fliHcmoeTbc>i nin'i Bcpn/Kcmia laMOBJicmia (CEK 
OOH / cpAJI)] 

SOBHilUHbOTOprOBeJlbHHH KOHTpaKT; 

30BHimHb0T0pr0BeJIbHHH aorOBip 

[OCHOBHHH KOMCpuiHlIHH .UOKyMClIT 

30BHimHbOToproBejibHoi onepaufi, hkhh CBijmmb 
npo zxocsu ilyry yrofly Miac CTopoHaMH. Idpe^MCiOM 
30BHimHbOToproBejibHoro KOHTpaKTy MO>KyTb 6ym 
KyniBJix-npo^avK TOBapy, BHKonamia niflpaflHHX 
podiT, opcima, jiiucinyBamia, n ana mix npaBa Ha 
nponaac, KOHCHrHau,k Ta m. Po3paxyHKH 3a 
nocTaBKH TOBapiB i nanamix nocjiyr 3a yMOBaMH 
30BHimHb0T0pr0BeJIbH0r0 KOHTpaKTy MO>KyTb 
npoBOflHTHca b iH03eMHiH, Mi/Knapo/min, 
Hau,ioHajibHiH BamoTi Ta Ha 6e3BajnoTHiH ochobi] 
KOHTpaKTHa BianoBi^ajibHicTb 
[Bi/niOBmajibnicTb, xra BHHHKae L iepe3 nopymeHHa 
3o6oB’»3aHb 3a KOHTpaKTOM. BiflnOBinaJIbHiCTb 
HacTae npn 3aTpHMH,i Buxoiiamia a6o HeBHKOHaHHi 
3o6oB’»3aHb, aKHJO 6op>KHHK He MO>Ke flOBeCTH, HJO 
nopymeHHa 3o6oB’a3aHb Bindynoca He 3 boro 
bhhh] 

KoHBeHpifl npo MiacHapo/jHi 3ajii3HHHHi 
nepeBe3eHHH (KOTIO; KM5KII) 

KoHBeHpifl npo mhthhh peacHM, mo 
3acTocoBycTbca /jo KOHTeiiHepiB, nepeaaHHX b 
nyji i HKi BmcopncTOByioTbCH /pin MiacHapo/jHnx 
nepeBe3eHb, (1994 p.); KoHBemuH npo 

KOHTeiiHepHHH nyji 

[CEK OOH] 

MbKHapo/iHa KOHBeHipfl npo rapM0Hi30BaHy 
cncTeMy onncy Ta KO/jyBaHHH TOBapiB; 
KoHBeHpia npo TC 

[MiacHapoflHHH npaBOBHH am, xkmm mIcthtb 
3o6oB’a3aHHa floroBipHHX CTopiH KoHBeHipi mono 
BHKOpHCTaHHa eflHHOl TOBapHOl HOMeHKJiaTypH, 
axa e HeBfq’eMHOio nacTHHOio rapM0Hi30BaH0i 
CHCTeMH onncy Ta xonyBamia TOBapiB (rC), ax 
ochobh fljia CBoi’x Hau,ioHajibHHx rap hc|i i b, 
TOBapHHX i CTaTHCTHHHHX HOMeHKJiaTyp. TC jH€ 3 

1988 p., BmnoBmajibHicTb 3a po3po6xy i 3Mmy TC 
noKJiancno Ha BcecBmno MHTHy opraHi3au,iio 
(BMO)] 

nepeBe3eHHH 
nepeBe3eHHH liaca/KiipiB 
KJlHJHOBi CKJia/JOBi 

[npn aBTOMaTH3au,ii / KOMn’iOTepH3aii,ii 
ToproBejibHHx i mhthhx npoucnyp - eaeMeHTH 
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186 Cost and Freight (see CFR) 

187 Cost Insurance and Freight (see CIF) 

188 COTIF (see Convention concerning 
International Transport by Rail) 

189 country of destination 

190 country of origin of goods 

[the country in which the goods have been 
produced or manufactured, according to the 
criteria laid down for the purposes of 
application of the Customs tariff, of 
quantitative restrictions or of any other 
measure related to trade. Note: in this 
definition the word “country ” may include a 
group of countries, a region or a part of a 
country (Specific Annex K, Chapter 1, to the 
Revised Kyoto Convention and the WCO 
Glossary)] 

191 cover note 

[document issued by an insurer (insurance 
broker, agent, etc.) to notify the insured that 
his insurance have been carried out 
(UN/ECE/FAL)] 

192 CPD Carnet 

[an international Customs document which 
incorporates an internationally valid 
guarantee and may be used, in lieu of 
national Customs documents and as security 
for import duties and taxes, to cover the 
temporary admission of means of transport 
and, where appropriate, the transit of means 
of transport. It may be accepted for 
controlling the temporary exportation and 
re-importation of means of transport but, in 
this case, the international guarantee does 
not apply. 

Note: The CPD (Camet de Passage en 
Douane) camet is issued under the tenns of 
the Istanbul Convention, the Customs 
Convention on the temporary importation of 
private road vehicles, the Customs 
Convention on the temporary importation of 
commercial road vehicles and the Customs 
Convention on the temporary importation 
for private use of aircraft and pleasure boats] 

193 CPT (Carriage Paid To) {insert named 


flaHHx KJiacH(|)iKyio'ibCH y CTpyierypoBaHy cncTeMy, 
b aKiii KOJKeH eneMeHT BH3HanaeTbca y 
CTpyKTypHOMy 3 B VjKy 3 immiMH (CE0AKT 
OOH)] 

napTicTb i (JipaxT 

napTicTb, CTpaxynaHHH i (JipaxT 

KOTIO 

Kpama npH3HaHeHHH 
Kpama noxoaaceHHH Tonapin 

[Kpama, b »Kiit TOBapn 6yjrn BMpoSjicni a6o 
BHroTOBjrem BiunoBiuno no KpHTepiiB, 
nepcuoaMCimx jyisi BaBuaiib BaciocyBamia mhthoto 
T apM(|)y, KijibKicHHx oOMOKeiib a6o oyub-xKMx 
m iu nx 3axofliB, mo ciocyioibca TopriBJii. 
IIpHMiTKa: y n,bOMy BH3naHcmii cjtobo „Kpama” 
MO/KC oxoiunoBaiH rpyny Kpam, perioH i ih 
nacTHHy Kpamn (Po3flin 1 CnemajibHoro 
uouai Ky K no ncpeuianyioT KioTCbKoi KOHBemm 
Ta rnocapin BMO)] 

THMHacone cnmopTBO npo CTpaxynaHHfl; 
KonepHOT 

[AOKyMeHT, H KM it BMUae rbCH CTpaXOBHKOM 
(cTpaxoBHM MaKJiepoM, areHTOM i t. n.) mi a 
cnoBimcmia CTpaxyBajibHHKa npo Te, mo itoro 
iHCTpyKn,ii 3i cipaxyBanna BHKOHaHi (CEK 
OOH / cpAJI)] 

KapHeT (KHM/KKa) CPD 

[Mi>KHapOAHHit MHTHnit jrOKyMCM'l, XKMM MiCTHTb 

rapaHTiro, mo flie no BCbOMy CBiTy, i MO»:e 6yra 
BHKopncTaHHit 3aMicTb Han,ioHajrbHHx mhthhx 
UOK yMcmiB, a Taxo*: hk 3a6e3ncMcnn« iMnopTHnx 
mht i nouaiKi b mia THMnacoBoro BB03y 
TpaHcnopTHHx 3aco6iB, fle n,e HeodxmHO. Bm MO»:e 
6yTH npHHHBTHH nfi Mac KOHTpOJIK) THMHaCOBOrO 
excnopTy Ta peiMnopTy TpaHcnopTHHx 3aco6iB, ane 
b n,bOMy pa3i MivKiiapouni rapamii He 
3acToeoByBaTHMyTbca. 

npHMiTKa: KHH>KKa CPD (KapHeT noxomKcnna 

MHTHHH,i) BMliyCKaeibCH BiflnOBiflHO flO yMOB 
CiaMSyjibCbKoi’ KOHBeHH,ii‘, Mhthoi KOHBeHn,i'i npo 
THMnaCOBHH iMnOpT HpHBaTHHX UOpO/KIlix 
TpaHcnopTHHx 3aco6iB, Mhthoi KOHBeHn,ii npo 
THMHaCOBHH iMnOpT KOMepU,iitHHX UOpO/KIlix 
TpaHcnopTHHx 3aco6iB Ta Mhthoi KOHBeHn,i'i npo 
THMnaCOBHH iMnOpT JHTaKiB npHBaTHOTO 

KopncTyBaHHB i nporyjraHKOBHx KaTepm] 

nepene3eHHfl onjianeHO ao (CPT) {h 
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place of destination} 

[Incoterm under which the seller delivers the 
goods to the carrier or another person 
nominated by the seller at an agreed place 
(if any such place is agreed between the 
parties) and that the seller must contract for 
and pay the costs of carriage necessary to 
bring the goods to the named place of 
destination. When CPT, CIP, CFR or CIF 
are used, the seller fulfils its obligation to 
deliver when it hands the goods over to the 
carrier and not when the goods reach the 
place of destination. This rule has two 
critical points, because risk passes and costs 
are transferred at different places. It may be 
used irrespective of the mode of transport 
selected and may also be used where more 
than one mode of transport is employed 
(INCOTERMS 2010)] 

194 credit advice 

[a document or message sent by an account¬ 
servicing institution to one of its account 
owners, to inform the account owner of an 
entry which has been or will be credited to 
its account for a specified amount on the 
date indicated] 

195 crew member 

[the master and any person occupied on 
board a ship, with functions connected to the 
steering, exploitation and servicing of the 
vessel, and who is included in the crew list 
of this vessel during the period of the 
voyage] 

196 cross-section of road 

197 cubage 

198 currency 

[a medium of exchange of value to define by 
reference to the geographical location of the 
authorities responsible for it. In a coded 
fonnat, a currency is represented by a three- 
character ISO and CEFACT code] 


199 currency inspection 


3a3Ha*ieHH5iM noHMeHonaHoro Micpn 

npnsHaHeHHfl} 

[u,en TepMm 03Hauae, mo nponaBCUb nepcnae 
TOBap nepeBi3HHKy a6o imnin oco6i, 
HOMmoBamiMH iiponaBHCM, b yaronaccnoMy Micifi 
npH3HaneHHB (aKiuo xaKC Micn,e noronacciio 
CTopoHaivm) i mo nponaBCUb 3 o6ob Vjaimir 
yKjracTH noiOBip iicpcBC3cmia Ta hccth BHTpaTH 3 
iicpcBC3cmia, ncooximri mra nocTaBKH TOBapy. y 
pa3i BHKopuciamni TepMmiB CPT, CIP, CFR i ih 
CIF nponaBcub 3o6oB’a3yerbca BHKOHaTH 
iiociaMamiH, kojth nepcnae: TOBap nepeBi3HHKy, a 
He kojth TOBap nocar Micu,a npmnaHcmia. Ifeii 
TepMiH MiCTHTb JJBa KpHTHHHHX nyHKTH, OCKijTbKH 
PH3HK i BHTpaTH BHHHKaiOTb y flBOX pi3HHX MiCH,BX. 
BiH mo ace 6yra BHKopHCTaHHH He3ajre>KHO Bin 
oopanoi o Briny TpaHcnopTy, a Taxoac oijibine mac 
onHoro BHny TpaHcnopTy (IHKOTEPMC 2010)] 

KpennTone ani3o; KpennT HOTa 

[noxyMeHT a6o nncbMOBe noBinoMJiemra, mo 
nocHJiaeibCH opraHi3an,iero, axa ooaiyroByc: 
paxyHKH, onHOMy i3 BjracHHKiB mi a in(|)op\iyBamia 
npo 3anncH b KpennTHOMy paxyHKy KimmBoi 
neBHo'i cyMH y BaaiiaMCimri nciib] 

HJieH ekinaacy 

[Kaiii raii a6o oynb-aKa ocoda, axa nin L iac peficy Ha 
6opTy cynHa aaiinaia BiiKonamiaM c[)yHKH,iH, 
iiOB’aaaiiHx 3 fioro yupaBJiimiaM, eKcnjryaTan,ieK) 
Ta o6cjryroByBaHH»M, Ta BKJiiOMcna no cynHOBoi 
pojri u,boro TpaHcnopTy] 

nonepeHHHH npo<])ijib noporn / injinxy 

KyftaTypa 

BajiioTa; rpomi 

[rpomoBa onwimua Kpaifin, axa 6epe yuacTb y 
MiacHaponHOMy cko no Mini 10 My oSMini Ta utihhx 
M iacHaponHHx BinHOCHHax, noB’aaaimx i3 
rpomoBHMH po3paxyHKaMH. BajnoTa 

BHKopHCTOByeTbca y BHi Jiani aaiinciB Ha paxyHKax, 
Han,ioHajrbHHx oaiiKiioT, ruraTiacHHx 3aco6iB Ta 
KpenuTHHx iHCTpyMeHTiB po3paxyHKiB: hckIb, ipaT, 
nepeKa3iB i t. n. y CHCTeivri KoniB cirpna 1 nra 
nponenyp TopriBjri mia pi3HHHx BajrroT CBiTy 
BHKOpHCTOByeTbCa TpHJriTepHHH KOn ISO i KOn 
CEcDAKT OOH] 

BaJIIOTHHH KOHTpOJlb 

[cKjranoBa Haci nna BajrroTHoi nojriTHKH ncpacaBH b 
uacTHHi opraHi3an,ii kohtpojho i naniany 3a 
noTpHMamuiM 3aKOHonaBCTBa y crjrepi BajriOTHHx Ta 
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200 currency offences 

201 currency terms and conditions of a 
contract 


202 Customs 

[the Government Service which is 
responsible for the administration of 
Customs law and the collection of duties and 
taxes and which also has the responsibility 
for the application of other laws and 
regulations relating to the importation, 
exportation, movement or storage of goods. 
Note: This term is also used when referring 
to any part of the Customs Service or its 
main or subsidiary offices; this term is also 
used adjectivally in connection with officials 
of the Customs, import or export duties, 
control on goods, or any other matter within 
the purview of the Customs (Customs 
officer, Customs duties, Customs office, 
Customs declaration) (General Annex, 
Chapter 2, to the Revised Kyoto Convention 
and the WCO Glossary)] 

203 Customs and documentation procedures 

204 Customs applicant 

[any person who makes a goods declaration 
or in whose name such a declaration is 
made] 

205 Customs approved route 

[any road, railway, waterway, airway and 
any other route (pipeline, etc.) which must 
be used for the importation, Customs transit 
and exportation of goods (WCO)] 

206 Customs area 

[an area designated for storage of 
commercial goods that have not yet cleared 
Customs. It is surrounded by a customs 
border] 

207 Customs barrier 


30BHiniHboeKOHOMiHHHx onepaipH: KOHipojib nan 
nepeMimeHH»M L iepc3 mhthhh KopnoH Bajiioxinix 
rUHHOCTeii, nan BajiioxiniMii onepamaMH a6o nan 
BHKOHaHHiiM pc3nncmaMn 3o6ob Viaiib nepcn 
ilcp>KaBOio b mo3eMHin Bajnoxi] 

BaJlIOTHi 3JIOHHHH 

[nopymeHHB npaBHJi BajuoTHnx onepan,m] 

BaJlIOTHi yMOBH KOHTpaKTy 

[yMOBH, flk'i y3IOU/KyiOIbCH B 

30BHiniHbOToproBejibHHx KOHTpaKTax: BamoTa luhh 
KOHT paKTy, BamoTa nnaTOKy, Kypc nepepaxyHKy 
BaniOTH iuhh y BajiKxry luiaioKy, 3acrcpc>Kcmui, 
mo 3aXHUiaiOI b CTOpOHH Bi/1 BajHOTHHX pH3HKm] 
MHTHHPH 

[nep*:aBHa cny>K6a, Bi/inoBi/iHO no 3acToeoBaHoro 
mhthoto 3aKono/iaBCi Ba, Bi/moBi/iax 3a cxmncmui 
mht Ta ilOxxaiKi b, a tbko}k aacrocyBamui i mn ux 
3aKOHiB i HOpMaTHBHHX aKTiB, Xki CTOCyiOTbCH 
iMnopTy, eKcnopTy, nepcMimemiH a6o idepiramiH 
TOBapiB. npHMmca: n,eir TepMm b>khb aeTb cb i mo/to 
6y/ib-HKoi’ nacTHHH mhthoi cny>K6H, i'i iojiobiioio 
hh /ipyi opa/moro orjiica, a npHKMeTHHK „mhthhh” 

BiflHOCHTbCa HO CJiy/K60BLlH MHTHHLli, iMnOpTHHX 
Ta eKcnopTHHx mht, kohtpojho Han TOBapaMH a6o 
iHmHMH penaMH, xk'i nepeMiuiyioibCH L icpc3 
KOpnOH i T. n. (MHTHi CJiy>K60BIl,i, MHTHi 36opH, 
mhthhh nyHKT, MHTHa nckjiapauix) (Po3nin 2 
3arajibHoro nonaTKa no ncpeunmyioi KioTCbKoi 
KOHBemiji, a i ako>K CnoBHHKa BMO)] 


MHTHi npopenypn i noKyMeHTOobir 
neKJiapaHT 

[oco6a, KKa neKJiapye TOBapn, a6o Bin iMem kkoi 
nckjiapyioibcx lOBapn] 

MapmpyT, cxBajieHHii mhthoh) cJiyacboH) 

[6ynb-aKa nopora, 3ajii3HHii,a, cynnoiuiaBiiHii 
mnax, pycno, iiOBnpHiia nmia Ta inniHii MapmpyT 
(ipydonpoBin Ta m.), mo Mae Biikopuc'iOByBariicii 
nna iMnopTy, mhthoto TpaH3HTy ir eKcnopTy 
TOBapiB (BMO)] 

MHTHa 30Ha 

[30Ha, mo npH3iiaMcna mia 36cpiramm 
KOMepu,iHHHx TOBapiB, nki me He npohmnH MHTHe 
OHHmeHHa. 3oHa odMOKena mhthhm KopnoHOM] 

MHTHHH 6ap’ep 

[ooMOKemiH iMnopTy mnaxoM BBcncmui bhcokoto 

piBHK BBi3HHX MHT] 
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208 Customs bonded warehouse 
(see bonded warehouse) 

209 Customs border 


210 Customs broker 


211 Customs Cargo Declaration 

212 Customs carrier 


213 Customs Centralized Examination 
Facility (C.C.E.F.) 

214 Customs check (see Customs 
examination, Customs inspection and 
Customs control) 

215 Customs clearance 


216 Customs clearance charges 


217 Customs clearance department 


MHTHHH 6oH/IOBHH CKJia/J 
MHTHHH KOp/JOH 

[Me»:a TepnTopii, Ha axm 3 acTocoByeTbca Mwme 
3 aKOHOflaBCTBO. IIpH CTBOpeHHi BlJIbHHX 
eKOHOMinHHX 30 H MHTHHH KOpflOH MO>Ke He 
36 ii ai Hca 3 flepacaBHHM KopnonoM] 

MHTHHH SpOKep 

[oco6a a6o KOMnama, mo BOJionie Jimeroieio 
ynoBHOBa>KeHoro opraHy ^epacaBH Ha BBcacmia i 
MHTHe OMHIHCmiH TOBapiB. MHTHHH OpOKCp C 
jiiu,eH30BaHHM nocepeflHHKOM, bkhh Mae npaBO Bin 
BJiacHoro iMem yKJianain oynb-axi onepam'i mono 
MHTHOTO 0(|)OpMJiemiM Ta BHKOHyBaTH 1H TTT 1 
nocepenHHH,bKi (JjyHKipi b rajiy3i mhthoi cnpaBH 3a 
kohit i 3a nopyneHHBM oco6h, axy bIh 
iipcnciaBJiae, nccynH npn u,bOMy noBHy 
BinnoBinajibHicTb] 

naii i a/Kiia MHTHa neKJiapapia (BM,ZI,) 
mhthhh nepeei3HHK 

[mhthhh nepeBi3HHK Mae npaBO nepeB03HTH 
TOBapn, aid maxonaibca nin mhthhm KOHTpojieM 
a6o 6e3 Mwmoro cynpoBony Ta 3a6e3neneHHa 
CnJiaTH MHTHHX I IJiaiOKi B. B3aeMOBinHOCHHH 
MHTHOTO nepeB13HHKa 3 BinnpaBHHKOM TOBapiB 
SynyiOTbca Ha noroBipmii ochobi] 
peHTpajibHHH nyHKT mhthoto orjiHny 

MHTHa nepeeipKa 


MHTHe OHHUjeHHB 

[npou,enypa aninciicmia (jmpMajibHOCTen, aid 
iiepenoaMaiorbCH mhthhm aaKononaBciBOM KpaiHH 
Ta ncooxinni HJia BBcncmia TOBapiB y BHyTpiniHe 
cnoncHBaHHB, ix CR'ciiopiy a6o ncpcMimcmia nin 
iHHiy MHTHy nponenypy. Mmne oh h mem hi 
TOBapiB cxjianae MHTHi onepam'i, cnjiaTy mhthhx 
i uiaiOKi b Ta iHHii anMiHicTpaTHBHi nii, iiOB’aaani 3 
jierajii3au,ieK) TOBapiB, nco6xinnnx naa iMnopTy 
(cK'cnopiy) TOBapiB; no3Biji mhthhlu Ha iMnopT 
(excnopT)TOBapy] 

MHTHi 30OpH; 30OpH 3a MHTHe OHHUICHHH 

[o6oB’»3KOBi H Heo6oB’B3KOBi, nOCTHUH Ta 
THMHaCOBi BHeCKH (C'laiHC'IHHIli, Mapomii, 
jiiu,eH 3 iHHi, oanncpojibni, 3 a njiOM 6 yBamia, 
HiTeMnemoBaHHa, CKJianyBamia, aocpoKcmia 
TOBapiB Ta m.), mo CTaryioTbea b ycTaHOBJieHOMy 
nopanxy npn ncpeMimcnni TOBapiB ncpea mhthhh 
xopnoH naiio'i Kparnn] 

Binnijl MHTHOTO 0<])OpMJieHHH 
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218 Customs clearance formalities 

219 Customs Convention on Containers, 

1972 

[done in Geneva on 2 Dec. 1972 under the 
auspices of the United Nations and the 
International Maritime Organization, 

www.unece.org/trans/conventn/ccc_1972e.p 

df] 

220 Customs Convention on the International 
Transport of Goods under Cover of TIR 
Carnets; “TIR Convention” [UNECE] 

(http://www.unece.org/trans/bcf/tir/han 

dbook/english/newtirhand/10.pdf) 

221 Customs Conventions on Temporary 

Importation of Commercial and Private 
Road Vehicles (1954 and 1956) [UNECE] 

(http ://www .unece.org/trans/c onventn/ i 
mpcom-e.pdf) 

222 Customs control (see Customs 

examination, Customs inspection and 
Customs check) 

[measures applied by the Customs to ensure 
compliance with Customs law. 

Note: All goods, including means of 
transport, which enter or leave the Customs 
territory, regardless of whether they are 
liable to duties andtaxes, shall be subject to 
Customscontrol. Customs control shall be 
limited to that necessary to ensure 

compliance with the Customs law. In the 
application of Customs control, the Customs 
shall use risk management. Customs control 
systems shall include audit-based controls 
(General Annex, Chapter 6, to the Revised 
Kyoto Convention)] 

223 Customs convoy 

224 Customs declaration 

[any statement or action, in any fonn 
prescribed or accepted by the Customs, 
giving information or particulars required by 
the Customs. Note: This term includes 
declarations made through electronic means. 
This term also covers action required on the 
part of passengers under the dual-channel 
(red/green) system (WCO)] 

225 Customs declaration (post parcels) 

[document which, according to Article 106 
of the “Agreement concerning Postal 
Parcels” under the Universal Postal Union 


(jiopMajibHOCTi, noB’jnam 3 mhthhm 
OHHIU eHHUM 

MuTHa KOHBeHuin, mo cTocyeTbcti KOHTeimepiB 

(1972 p.) 

[npHHmrra b ZfCcncBi 2 rpymia 1972 p. 
OpraHi3an,ieio Od’emiaimx Hau,in Ta 
MimrapoflHOio MopcLKoro opraHUanjeio] 

MuTHa KOHBeHpifl npo MbKHapo/me 
nepeBe3eHHfl BaHTaaciB i3 3acTocyBaHH«M 
KHii/KKii IVmn; „KoHBeHiuH M/lfl” [CEK OOH] 

(http://www.unece.org/trans/bcf/tir/handbook / 
russian/ newtirhand/ 10.pdf) 

MuTHa KOHBCHUijI npo THMHaCOBHH BBi3 
npuBaTHHX aopoacHix nepeBi3Hux 3aco6is (1954 i 
1956 pp.) [CEK OOH] 

(http://www.unece.org/trans/conventn/impcom- 

r.pdf) 

MHTHHH KOHTpOJlb 

[saxojm, «k'i 3acTOCOByiOTbca mhthoio cnyacdoio 
ana 3a6c3ncMcm[a noipHMamui MHTHoro 
3aK0H0flaBCTBa. IIpHMiTKa: Bci TOBapn, bkjiiohiio 
TpaHcnopTHi 3aco6n, mo nauxoaxib Ha / ado 3 
MHTHOl TepHTOpi'i, l[C3aj[C/KI[0 Bin Toro l IH 
odk'jiaaaiorbCH bohh MHTaMH Ta nouaxkaMH, 
llinjunaioib MHTHOMy KOHTpOJHO. Mhthhh 
KOHTpojib 3B0flHTbca flo MiHiMyMy, neodximioro 
mis 3a0c3iiCHcmui uoipHMamui MHTHoro 
3aK0H0flaBCTBa. IIpH npoBeacmii MHTHoro 
KOHTpOJHO MHTHa CJiyacOa BHKOpHCTOBye CHCTeMy 
ynpaBJiimia pH3HKaMH. Chctcmh MHTHoro 
KOHTpOJHO MiCTBTb KOHTpOJlb Ha OCHOBi MCTOJUB 

ayaniy (Po3fliji 6 3arajibHoro noaaika /jo 
riepei Jiany i oT KioTCbKoi KOHBeHu,ii)] 

MHTHHH cynposia 
MHTHa aeKJiapapifl 

[dym-KKa 3a«Ba ado uia (ckjiaacna / Binncna) y 
JTO B i J [ b 11 i H (})OpMi, BH3liaMCI[iH HH I ip H HI [HIT M 
mhthoio CJiyacdoK), mo iiaaae in Heodxmm 
Bi/iOMOcri ado imjmpMamio. IIpHMiTKa: ucii TepMm 
MicTHTb nckjiapauii, ckjiaucni 3a /ioiiomoioio 
ejieKTpoHHHx 3acodiB 3B’a3Ky, TaKosc oKpecjuoe mi, 

BHKOHaHHB KKHX C OdOB’B3K0BHM flJIB liaCa’/KIipiB y 
MC/KaX CHCTeMH nOflBiHHOTO KOpHflOpy 
(nepBOHoro / 3ejieHoro (BMO)] 

MHTHa aeKJiapapia (nouiTOBi BianpaBJieHHH) 
[aokyMcm, ykJianciiHH BmnoBmHO no CTarri 106 
„yioaH npo nomTOBi hochjikh” Ta KoHBeHim 
BcecBiTHboro nomTOBoro com3y, »khh noBHHeH 
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Convention, must accompany post parcels 
and in which the contents of such parcels are 
specified] 

226 Customs delivery note 

[document whereby a Customs authority 
releases goods under its control to be placed 
at the disposal of the party concerned. 
Synonym: Customs release note 

(UN/ECE/FAL)] 

227 Customs duties 

[the duties laid down in the Customs tariff to 
which goods are liable on entering or 
leaving the Customs territory (General 
Annex, Chapter 2, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

228 Customs examination (see Customs 
inspection, Customs control and Customs 
check) 

229 Customs examination painting 


230 Customs examination zone 


231 Customs fee 


232 Customs facilities 

[there are two meanings of the tenn: 
a) Customs preferences or privileges 
(Specific Annex J, Chapter 1, to the Revised 
Kyoto Convention) and b) Customs 
buildings, equipment or, an even narrower 
meaning, offices, x-ray facilities, etc.] 


cynpoBon'/KyBaiH noniTOBi nocnjiKn ra y axoMy 
ncrajibiio nepepaxoByeTbCfl ixHm BMicT] 

MHTHe cnoeimeHHH npo nocTamcy 

[noxyMem, arinno 3 axHM Mirmi oprami 
BHnycKaiOTb TOBap i3 mhthhlu Ta nanaioib iioro Ha 
BHMory 3an,iKaBJieHo’i CTopomi. CimoHiM: MHTHe 
BHBijibHeHHB (CEK OOH / OAJ1)] 

MHTHi 30OpH 

[iiepcnSaMcni mhthhm iapn([)OM MHTa, bkhmh 
odxnanaiOTbca to Bap m npn i'x i ip nGy i i i a6o 
BH6yTTi 3 MHTHo’i TepHTopii (Po3flin 2 3aranbHoro 
nonarxa no ncpcunmyi oi’ KioTCbicoi xoHBeHii,ii)] 

MHTHa nepeeipKa 

orjifl/ioBHH po3nnc 

[MHTHHH nOKyMCHI, aXHH 3aCTOCOBydbCfl UJia 
o([)opMJicmni npoucnypn cnpaBjiaHHa MHTa b 
HeToproBOMy odopoTi. B orcianoBOMy po3mici 
3a3naMaioibCH: naiiMcnyBamix npcuMCiiB, axi 

odk'JiauaiOTbCH mhtom Ta i'x BiuMimii oanaKH, 
KinbKicTb ado Bara, CTaTTi mhthoto iapn([)y, 
BinilOBi/lHO no axnx HapaxoByeTbca MHTO, eyMa 
MHTa. OtjiopMJieHa xonia oraanoBoro po3nHcy 
BHnaeTbca ruiaTHHKy] 

30Ha MHTHoi nepeeipKH 

[nyHKT nponycxy wcpc3 nepacaBHHH xopnoH Ta 
npHJierni no Hboro TepHTopii', Ha axnx nocanoBHMH 
OCOdaMH MHTHHH,i lipOBOnUI bCH MHTHHH KOHTpOJIb, 
a iaKO>K TepHTopii Ta npiiMimcmiH ninnpHeMCTB i 
opram3aii,iH, mo anmcmoiorb adcpiramia TOBapiB 
Ta mmnx npenMeTm nin mhthhm Kom pojiCM] 

MHTHHH 30ip 

[BHn MHTHHX IIJiaTC/XiB, aXHH ClIJiaHyeTbCa 3rinHO 3 
BaniOTHO-MHTHOK) ncxjiapauieio rpoManaiiaMH Ta 
cyd’eKTaMH 3Efl 3a podoTy, BHKonany mhthhmh 
opraHaMH] 

MHTHi nijibrn; o(|)icn i mine MHTHe odJianHaHHH 

[ucii TepMiH Mae nna anaHcmia: a) MHTHi nijibi rr (y 
laKOMy anaHcmii TepMiH BacHBaeTbca b 
ncpeunmyiiH KioTCbKiii KOHBeHpii, cneu,iajibHHH 
nonaTOK J, Po3nin 1) — nepeBara, axi HanaiOTbca 
4h3hhhhm hh lopiiniiHiiiiM ocodaM npn iMnopTi, 
excnopTi ado TpaH3HTi TOBapiB, rdmiocTeH, 
oeodHCTHx pencil, inniHx npenMeTiB. Mmni nijibi n 
aBJiaiOTb COdOK) BMKJIIOHCmiH i3 

3araabHonpHHHaTHX mhthhx npou,enyp. Mmni 
nijibiH HanaiOTbca y BHraani 3BiabHeHHa Bin 
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233 Customs formalities 

[all the operations which must be carried out 
by the persons concerned and by the 
Customs in order to comply with the 
Customs law. Notes: These fonnalities may 
include those relating to phytosanitary, 
veterinary, immigration, currency and 
licensing regulations (General Annex, 
Chapter 2, to the Revised Kyoto Convention 
and the WCO Glossary)] 

234 Customs formalities clearance 


235 Customs formalities prior to the 
lodgement of the Goods declaration 

[all the operations to be carried out by the 
person concerned and by the Customs from 
the time goods are introduced into the 
Customs territory until goods are placed 
under a Customs procedure (Specific Annex 
A, Chapter 1, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

236 Customs harmonization 

[international efforts to increase the 
unifonnity of customs nomenclatures and 
procedures in cooperating countries. The 
Harmonized System, a unifonn system of 
tariff classification adopted by Customs 
Services in most major trading countries in 
recent years, was one such effort] 

237 Customs house 


238 Customs immediate release declaration 

[document issued by an importer notifying 
Customs that goods have been removed 
from an importing means of transport to the 
importer’s premises under a Customs- 
approved arrangement for immediate 
release, or requesting authorization to do so 


cnnaTH MHTa, nopaTKm, i ih immix 360pm, a6o 
cnpnaHHa npopepypn nponycxy Hcpc 3 mhthhh 
K opflOH TOBaprn i ocoShcthx peneir, a6o noBHoro 
He3acToeyBaHHB Taioix npopepyp; 6) Mirmi 
6ypmpi, oSjiapnamia, a6o, me By>KHC 3 iiaMcmm, - 
npiiMiincmm, pemreHOBi paSoparopii i t. p.] 

MHTHi (])OpMaJlbHOCTi 

[bci onepaifii, mo noBHHHi apiiicmoBaTHCH 
ocoSaMH, hkmx pe ciocyeibCH, i mhthoio aiy>K6oK) 
ppa uo'ipHMamm MHTHoro 3 aKOHopaBCTBa. 
npHMfnca: pi ([jopMapbiiocri MO>xyTb mIcthth 
([lirocaiiirapni, BeTepnHapHi, iMMirpapinm, 
Bajiioini Ta jiipeH3inHi npaBHJia (Po 3 pip 2 

3 arajibHoro popaTKa ncpeunmyioi’ KioTCbKoi 
KOHBeHpii, a Taxoac Cjiobhhk BMO)] 

3piiiCHeHHH MHTHHX <])OpMaJIbHOCTeH 

[BHKOHaHHB BCix, IICpCp6aHCIIHX MHTHHM 
3aKOHopaBCTBOM, BHMor ipopo nopapicy iMnopTy Ta 
CKcnopry TOBapiB i 6ara>Ky, a Taico*: ipopo 
nopapicy aaxop/Kcmm y nopT i BHXopy b luiaBamiH 
cypen, aid nipjon aioi b MHTHOMy Kompopio] 

MHTHi (JiopMajibHOCTi, iiivi nepepyioTb 

npepcTaBJieHHH) peKJiapapil Ha Toeapn 
[bci onepapii, mo nipjunaioib 3piHCHeHHio 
0C06010, aKo’i pe CToeyeTbCB, i mhthoio cpy>K6oio 3 
MOMeHTy npnSyTTa TOBapiB Ha MHTHy TepHTopim 
po ixHboro noMiipeHmi y MHTHy npopepypy 
(Po3pin 1 CnepiapbHoro popaTKy A po 

ricpei Juiny i oT KioTCbKoi KOHBeHpii)] 

rapMOHi3apia mhthhx npaenji 

[pi'i Mi>KHapopHoro cniBTOBapHCTBa, cnpuMOBani Ha 
ymijuKapiio mhthhx noMCiiKJiaiyp i npopepyp 
pi3HHx pepacaB. TapM0Hi30BaHa CHCTeMa, 
ym(j)iKOBaHa CHCiCMa Kpacm[)iKapii 'iapn(|piHx 
CTaBOK, iipniumi mhthhmh cny>K6aMH ochobhhx 
TO prOBHX KpaiH CBiTy B OCTaHHi pOKH, e 
upHKJiapoM Taxoi rapMOHi3apii] 

SypiBJIH (otJ»ic) MHTHHpi 

[iipHMiipcmia b nopTy a6o npHKoppoHHOMy 
nyHKTi, pe npoBopHTbca oniap BaHTa>KiB, 
spiiicmonbcii mhtiic OHnipcmia i cTaryioTbca 
MHTHi ruiaTe>Ki] 

peKJiapapia npo HeraiiHe mhthc BHBijibHeHHH 

[pOKyMeHT, BHpaHHH iMnOpTepOM, B BKOMy MHTHi 
opraHH cnoBimaioibCH npo Te, mo TOBap 
po3BaHTa>KeHHH 3 TpaHcnopTHoro 3aco6y, bkhh 
3piHCHK)BaB hoto lMnopT y iipuMimcnim iMnopTepa 
BipnoBipHO po cxBajieHoro mhthhmh opraHaMH 
nojio>Kem[M npo ncraihic Bimipbiicmni a6o b aKOMy 
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(UN/ECE/FAL)] 

239 Customs infringement of a law; 

Customs offence 

[any breach, or attempted breach, of 
Customs law (Nairobi Convention and 
Specific Annex H, Chapter 1 of the Revised 
Kyoto Convention)] 

240 Customs inspection (see Customs 
examination, Customs check and Customs 
control) 

241 Customs invoice 

[document required by the Customs in an 
importing country in which an exporter 
states the invoice or other price (e.g. selling 
price, price of identical goods), and specifies 
costs for freight, insurance and packing, etc., 
terms of delivery and payment, for the 
purpose of determining the Customs value 
in the importing country of goods consigned 
to that country (UN/ECE/FAL)] 

242 Customs law (see Customs statute) 

[the statutory and regulatory provisions 
relating to the importation, exportation, 
movement or storage of goods, the 
administration and enforcement of which are 
specifically charged to the Customs, and any 
regulations made by the Customs under their 
statutory powers (General Annex, Chapter 2, 
to the Revised Kyoto Convention)] 

243 Customs office 

[the Customs administrative unit competent 
for the performance of customs fonnalities, 
and the premises or other areas approved for 
that purpose by the competent authorities 
(General Annex, Chapter 2, to the Revised 
Kyoto Convention)] 

244 Customs papers 

245 Customs payment 


246 Customs procedure 


MICTHTbCa npOXaHHS ilO'lBOJIHIH 3fllHCHHTH 

3a3Hanem nil (CEK OOH / cpAJI)] 

MHTHe npaBonopymeHHa 

[6yflb-axe MHTHe nopyiucmix a6o cnpo6a 
nopyiuemui MHTHoro 3axommaBCTBa (Koiibchluh 
HanpoSi Ta Po3flin 1 CneihajibHoro AOflaTxy H ,qo 
ncpeunmyi oT KioTCbKoi KOHBemfii)] 

MHTHa nepeeipKa; mhthhh otjih/i 
MHTH a (JiaKTypa 

[^OKyMeHT, neooxiunHii mhthhm opraHaM xpaum- 
iMnopTepa, b axoMy excnopTep Bxa3ye (|iaKiypny 
hh mmy urny (nanpHKJiau, H,my npo^aacy, urny Ha 
ifleHTHHHHH TOBap) Ta BHTpaTH Ha (JipaXT, 
CTpaxyBaHHB, ynaxoBxy i T.m, yMOBH nocTaBKH Ta 
nnaTeacy jiym BH3naMcnnn b xpami-iMnopTepi 
mhthoi BapTOCTi TOBapiB, BiuiipaBJieimx \yiw 

(CEK OOH / OAJI)] 

MHTHe 3aKOHO/jaBCTBO 

[iIOJIOVKCmUl 3aKOHH5 Ta nifl3aKOHHHX aKTiB, mo 
ciocyioi bCH iMnopTy, CK'cnopiy, nepcMimemui a6o 
Bocpiramui TOBapiB, BaciocyBamm i 3a6c3i[CHcmia 
BHKOHaHHa axnx noKJiaucno ocanocepemibo Ha 
MHTHy oiyacdy, a Taxoac oyub-axi HopMaTHBHi 
bkth, BHuani mhthoio oiy>K6oK) b Meacax ii 
BCTaHOBJieHHX 3aKOHOM nOBHOBaaceHb (Po3flin 2 
3aranbHoro nonaiKa ,ao ncpeunmyioi’ KioTCbKoi 
KOHBeHH,il)] 

MHTHHH OpraH 

[aflMiHicTpaTHBHHH niupo3uiji mhthoi CJiy>K6H, 
KOMneTeHTHHH y Buincncmii mhthhx 

(JiopManbHOCTeH, a Taxoac oymBJii, cnopyun a6o 

mmi TepHTopii, Birmancm mia me! mcth 

KOMneTeHTHHMH opraHaMH (Po3flin 2 3arajibHoro 
uouai Ka no nepcuumyi oi’ KioTCbKoi KOHBeHifii)] 

MHTHi /JOKyMeHTH 

[AOKyMeHTH, axi i loipiGi i i psm 0 (|x)pMJiemix 

ncpeMiuiemiH TOBapiB nepc3 mhthhh Kopuon] 

MHTHi njiaTeaci 

[mhto, nouaiKH, MHTHi 36opH, 36opn 3a BH^any 
jiiu,eH3iH, nnaTH Ta mmi iuiaTead, axi CTaryioTbca b 
ycTaHOBJieHOMy nopa^xy mhthhmh opraHaMH] 

MHTHa npopeaypa 

[3acTOCOBaHa mhthhm opraHOM o6po6xa TOBapiB, 
axi iicpeSyBaioib iii/i mhthhm xomponeM 
(raoccapiii BMO); xoMnaexc npaBOBHx Ta 
aflMiHiCTpaTHBHHX lIOJIO’/XCHb, 11(0 BH3HanaiOTb 
nopauoK 3acToeyBaHHa aaxornB ^epacaBHoro 
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247 Customs regulations; Customs regime 

248 Customs seals 

[an assembly consisting of a seal and a 
fastening which are joined together in a 
secure manner. Customs seals are affixed in 
connection with certain Customs procedures 
(Customs transit, in particular) generally to 
prevent or to draw attention to any 
unauthorized interface with the sealed items. 
Note: Customs seals are generally affixed to 
packages, containers, load compartments of 
means of transport, etc. They may also be 
used as means of identification of goods 
themselves (WCO)] 


249 Customs statute (see Customs law) 

250 Customs system 


251 Customs tariff 

[tax on the importation (in some cases on 
exportation or transit) of specified goods 
across national borders. It is charged by a 
national government and payable to it when 
the item/goods cross the nationional customs 
border] 

252 Customs terminal 


253 Customs territory 

[the territory in which the Customs law of a 
Contracting Party applies (General Annex, 
Chapter 2, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

254 Customs-Trade Partnership Against 
Terrorism (C-TPAT) 

[security initiative in the USA] 


pcryniOBamia 30BHiniHb0T0pr0BejibH0i flianbHOCTi 
moflo TOBapiB i TpaHcnopTHHx 3aco6iB, a Taxojx 
ixHui CTaTye nna 3Hmcncmia mhthhx aaBnaiib] 

MHTHe peryjnoBaHHa; MHTHi npaeujia 
MHTHi njioMSu 

[na6ip, axHH cxnanaeTbca i3 iijiom 6 Ta icpiruieHb, 
mo 3’f:unyioibca ohhh 3 ohhhm mctohom, axHH 
rapaHTye 6e3neKy. MHTHi iijiomSh 

lipilKpi IIJIlOIOTbCH BinilOBinilO no BH3HaneHHX 
MHTHHMH lipOLlCHypaMH npaBHJI BinilOBiHHO HO 
MhTHOI KOHBeHH,il (30KpeMa MHTHHM TpaH3HTOM) 
3fle6ijibmoro nna Toro, mod 3ano6irTH a6o 
3po6nTH noMiTHOio 6yflb-axy HecamciijoHOBaHy 
Hiio mono oncHaiaiiHx BiipooiB. IIpHMiTKa: MHTHi 
iijiomSh 3a3BHnaii xpiruiaTbca ho ynaxoBOX, 
KOHreimepiB, BaHTa>KHHx Binnincnb 3aco6iB 
TpaHcnopTy i t. h- Bohh Taxoac MO>KyTb 
BHKOpHCTOByBaTHCa ax 3aCo6H iHCmH(|HKaLlii' 
cbmhx TOBapiB (BMO)] 

MHTHe 3aKOHOHaBCTBO 
MHTHa CHCTeMa 

[iriHCHC'iCMa Hcp’/KaBiioro pciyjiiOBamui 

30BHimHb0eK0H0MiuH0i Hianbiiocii lujihxom 
KOHTpojiio iMnopTy-excnopTy TOBapiB, aid 
nepeTHHaiOTb Kopnon Kpai'mi] 

MHTHHH TapH(|) 

[iiOHaiOK Ha iMnopT (b hchkhx BHiianbax CKxnopi 
a6o TpaH3HT) HaaBHHx TOBapiB, axi nepeB03aTbca 
Hcpc3 iiauionajibiiHii Kopnon. Bm CTaryeTbca 
Han,ioHajibHHM ypanoM i cnHanyeTbca npn 
nepeTHHi TOBapaMH / BMpodawH iianionajibnoro 
MHTHOTO KOpHOHy] 

MHTHHH TepMiHaJl 

[nyHKT, y aKOMy npoBOHHTbca nponycx, 
npiiSyBaioi b a6o 3ajiHmaiOTb xpamy rpoManaim Ta 
BifldyBaeTbca o([)opMJicmui Bama>xiB, axi 
ninnaiOTbca nponcHypaM mhthoto oraany] 

MHTHa TepHTOpifl 

[TepHTopia, Ha axih 3acTOCOByeTbea mhiiic 
3aXOHOfl£lBCTBO fjoiOBipnoi CTOpOHH (P03Hin 2 

3arajibiioro nonaTxa ho ncpeunmyioi’ KioTCbxoi 
xoHBeHpii)] 

MHTHO-ToproBe napTHepcTBO b 6opoTb6i 3 
TepOpH3MOM 

[MHTHO-ToproBe napTHepcTBO b 6opoTb6i 3 
TepopH3MOM Ta lHiu,iaTHBa 3 6e3nexn 
xoHTeiiHepHHx nepeBe3eHb - nporpaMH, 
po3ropHyri mhthoio cjiy>x6oio CIIIA nicna 
TepopncTHUHoro axTy 11 BepecHa 2001 p. Bohh 
M icTaTb komiijickc 3axofliB, cnpaMOBaHHx Ha 
ninBiiLucmiH 6e3nexH y nopTax, axi 3HiHcmoioi bcn 
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255 Customs transit 

[the Customs procedure under which goods 
are transported under Customs control from 
one Customs office to another (Specific 
Annex E, Chapter 1, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

256 Customs transit document 

257 Customs union 

Entity forming a Customs territory replacing 
two or more territories and having in its 
ultimate state the following characteristics : 

- a common Customs tariff and a common 
or harmonized Customs legislation for the 
application of that tariff; 

- the absence of any Customs duties and 
charges having equivalent effect in 

trade between the countries forming the 
Customs Union in products originating 
entirely in those countries or in products of 
other countries in respect of which import 
fonnalities have been complied with and 
Customs duties and charges having 
equivalent effect have been levied or 
guaranteed and if they have not benefited 
from a total or partial drawback of such 
duties and charges. 

- the elimination of restrictive regulations of 
commerce within the Customs Union 
(WCO)] 

258 Customs valuation 


259 Customs value 

[the value of a product or a group of 
products expressed in monetary tenns, 
within a consignment presented to Customs 
for the assessment of duty and for statistical 
reasons] 


b xofli MopcbKHx nepeBe3eHb nniaxoM nocnjiemia 
KOHTpojno npuSyBaiOHHx KOHTeimepiB 3aB.ua kh 
nonepe^HbOMy mcneiCTyBaHHK) npn i'x 
3aBaHTa>KeHHi] 

MHTHHH TpaH3HT 

[MHTHa npoucuypa, BiunoBiuno ,uo aicoi TOBapn 
ipancnopiyioibca niu mhthhm KomponeM i3 
OflHoro MHTHoro opraHy b minim (Po3#m 1 
CneifiajibHoro nonaxKy E flo ncpeuianyioT 
KioTCbKoi KOHBeHu,ii)] 

MHTHHH TpaH3HTHHH /JOKyMeHT 
MHTHHH COK)3 

[yTBopeHHa, mo (])opMye MHTHy TepHTopiio, aica 
3aMimoe UBi a6o oijibixie xepHxopi'i i b 
3aBepmajibHifi cxaffii Mae Taxi xapaKTepncTHKH: 

- 3arajibHHH mhxhhh iapn(|) i 3arajibHe a6o 
rapM0Hi30BaHe mhxiic uaKonouaBCXBO .zpia 
3acToeyBaHHa n,boro Tapmfty; 

- BiflcyTHicTb oyub-aKnx mhthhx 360pm i 
anajioiUMiiHx 360pm npn TopriBJii Miac KpamaMH, 
uio Bxouaib no denary MHTHoro C0K)3y, thmh 
TOBapaMH, aid 6yim noBHicTio Bnpo6jieHi b 
aaunaMCiiMx xpamax a6o mono aKHX 6yjiH 
noipHMani Bci ([jopMajibiiocii ctocobho ixmopry, 
3i6paHi mu 3a6e3ncMcni rapamieio MHxa, 
aHanorinm 36opn, aicmo #0 hhx He 
3acToeoByBajioca noBHe a6o nacxKOBe iiOBepncmia 
TBKHX MHT i 360pm; 

- Biuxcyiiiicib o6Me>KyBajibHHx ninaaKomiHx 
aKTiB npo TopriBJiio Bccpcumii mhiiioio coK)3y 
(BMO)] 

MHTHa OpiHKa 

[oifimca n,iHH, aica peanbHO ciiJiancna a6o ni^narae 
cnjiaTi 3 a iMnopxHHH TOBap. Lfiny yioun Moace 
CKJiauaiH HH3Ka nouarKOBMx BHTpaT noKymua 
f ko m i c i iu i r i Ta 6poKepcbKi BHTpaTH, BHxpaxn Ha 
jiiu,eH3iHHy BHiiaiopouy, BapTicTb ynaxoBKH ir 
KOHTeHHepm, oruiaxa noenyr, no hkmx Buaribca 
iMnopTep npn iMnopTi xoBapm). Ymobh, bkhm 
noBHHHa BiunoBiuaiH H,ma yroun, uiiKO 
peraaMeHTOBaHi b Yro/p COT npo uacrocyBamm 
CxaTTi VII TATT-1994] 

MHTHa BapTicTb 

[BapTicTb TOBapy i ih Ha6opy xoBapm b Meacax 
onniei nocTaBKH, HanpaBJieHoi mhxihh cjiyac6i pjm 
o6uHCJieHHa mht i Bcucmia CTaTHCTHKH, aica 
BupavKena b rpomoBifi (])opMi. MnTHa BapTicTb 
BH3HanaeTbca BinnoBiuno no mhiiioio 
3aKOHOflaBCTBa Kpai'HH, BHKopHCTOByeTbca npn 
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oiKWaxKyBamn TOBapy mhtom, Bcacmn mhthoi 
CTaTHCTHKH 30BHiniHbo’i TopriBJii Ta cneu,iajibHoi' 
MHTHOI CTaTHCTHKH, a TaKO>K npH 3aCTOCyBaHHi 
iHHiHx aaxoiHB acp’/KaBiioro pcryjnoBamia ToproBO- 
eKOHOMiHHHX BiflHOCHH, HOB ViailHX 13 BapTiCTK) 
TOBapy, CKJiaaaiOHH aaiiicncmHi BamoTHoro 
KOHTpojuo 30BHiniHbOToproBejibHHx onepaipH Ta 
po3paxyHKiB 6aHKiB aiiano 13 3 a k 0 n 0 a a b h h m h 
aKTaMH jicp’A'aBH. MnTHa BapTicTb TOBapy e 
ochobok) fljia iiapaxyBamia mht, aKH,H3iB, mhthhx 
360pm i noaai Ky Ha ^o/iany BapTicTb] 

260 Customs warehouse mhthhh CKJiaa 

[bhiujiciic Ta oSjiainroBanc npHMimemia i ih mine 
Micu,e, niioib cneipajibHi mhthi npaBHJia. Mhthi 
CKJiaan MO>KyTb 6yTH BizpcpHToro inny 
(flOCTynHHMH fljia BUKopuciamoi 6 yflb-aKHMH 
ocoSaMn) i 3aKpHToro Tuny (^jia aocpiramm 
TOBapiB). BiaiiOBi/iajibiiicib 3a cnjiaTy mhthhx 
360pm, noflaTKiB i Biiccemm imiiHx mhthhx 
njiaTOKiB Hece BJiacHHK mhthoto CKJiaay, 3 a 
BHH3TKOM BHnaflKy, KOJIH CKJiafl HajIOKHTb MHTHHM 
opraHaM (BinnoBinajibiiicTb Hece oco6a, axa 
noMicTHJia 10Bap h Ha aSepiramiH)] 
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261 DAF (Delivered at Frontier) {+ named 
place} 

[this term used to be in INCOTERMS 2000, 
but it is not included in INCOTERMS 2010. 
This rule means that the seller delivers when 
the goods are placed at the disposal of the 
buyer on the arriving means of transport not 
unloaded, cleared for export, but not cleared 
for import at the named point and place at 
the frontier, but before the Customs boarder 
of the adjoining country Suitable for 
rail/road transport] 

262 dangerous goods (road transport) 

[goods considered as dangerous according to 
the European Agreement concerning the 
International Carriage of Dangerous Goods 
by Road (ADR) of 1957] 

263 dangerous goods declaration 
[document issued by a consignor in 
accordance with applicable conventions or 
regulations, describing hazardous goods or 
materials for transport purposes, and stating 
that the latter have been packed and labelled 
in accordance with the provisions of the 
relevant conventions or regulations 
(UN/ECE/FAL)] 

264 dangerous goods details 

265 Dangerous Goods Requirement 
(DGR) 

266 DAP (Delivered at Place) {insert named 
place of destination} 

[New Incoterm under which the seller 
delivers when the goods are placed at the 
disposal of the buyer on the arriving means 
of transport ready for unloading at the 
named place of destination. The seller bears 
all risks involved in bringing the goods to 
the named place. This rule may be used 
irrespective of the mode of transport 
selected and may also be used where more 
than one mode of transport is employed 
(INCOTERMS 2010)] 

267 DAT (Delivered at Terminal) {insert 
named terminal at port or place of 
destination} 


nocTanKa no KopnoHy (DAF) {+ Haaea Micpa 
nocTaBKn} 

[n,eir TepMiH BHKopncTOByBaBCs b 
IHKOTEPMC 2000, oflHaic He bxoahtb y croran 
hobhx IHKOTEPMC 2010. Bur 03Hanae, mo 
nponaBCUb BHKOHaB nocTaBicy, kojth nanaB TOBap, 
»KHH npoirniOB MHTHe OMHUICIIIIH flJTB eKCnOpTy, 
ane He mra iMnopiy, Ha TpaHcnopTHOMy 3aco6i b 
pomopjW/Kcmui noKymja, y BCTaHOBjreHOMy Micrp 
Ta nyHKTi Ha Kopnom, no Hanxon>KeHHa TOBapy Ha 
MHTHHH Kopnon CyMiaCHOl KpaiHH. Ifeii TepMm 
mo ace aaciocoByBaiHca nin nac iicpcBcacmui 
TOBapy 6yflb-aKHM bh^om TpaHcnopTy, kojth TOBap 
noc i aBJuin bCH no cyxonyTHoro Kopnony] 
He6e3neHHi BaHTaaci (aBTOMoSijnmHH TpaHcnopT) 
[BaHTa>Ki, juci BBaacaiOTbca iicScbmchiihmh 
BinnoBinHO no CBponeHCbKoi yronn npo 
Mi/Kiiaponnc nopoame ncpcBcacmia ncoeancHimx 
BaHTaaciB (^OnHB) (1957 p.)] 
neKJiapapia npo He6e3neHHi BaHTaaci 
[noxyMeHT, H(0 BHIIHCyeTbCfl 

BaHTaacoBinnpaBHHKOM BinnoBinno no 

3aCTOCOBHHX KOHBeHH,iH HH npaBHJT, B HKOMy 
onHcyioibCH ncoeancmii lOBapn a6o Maicpiajm ir 
MiciaibCH 3a»BH npo Te, mo ocTaHHi ynaKOBaHi Ta 
3a6e3iiCMcni apjrnKaMH, 3inHO i3 nojio>KcmniMH 
BinnoBinHHx KOHBeHH,iH a6o npaBHjr (CEK 
OOH / <DAJI)] 

noKJianHi n^Hi mono He6e3neHHHX BaHTaacis 

BHMorn no He6e3neaHHX BaHTaacis 

nocTaBKa b Micpe npH3Ha»ieHHH (DAP) {i3 
3a3HaaeHHaM noiiMeHOBaHoro Micpa 

npH3HaaeHHa} 

[BinHOCHO HOBHH TepMiH iHKOTepMC, 3rinHO 3 3KHM 
nponaBeu,b 3nincmoe nocTaBKy, kojth TOBap, 
HanaHHH y po3nopanaceHH» noKynua Ha 
TpaHcnopTHOMy 3aco6i, totobhh no 
po3BaHTaaceHHa b y3ron>KeHOMy Micu,i 
npH3HaneHHa. nponaBeu,b Hece Bci ph3hkh, 
noB’a3aHi 3 nocTaBKoro TOBapy b 3a3HaneHe Micu,e. 
Ifcii TepMiH MO/KC 6ym BHKopHCTaHHir He3ajreacHO 
Bin oopanoro Bnny TpaHcnopTy, a iaKO>K npn 
3acToeyBaHHi noHan onHoro Buny TpaHcnopTy 
(IHKOTEPMC 2010)] 

nocTaaaHHH Ha TepMiHajii (DAT) {i3 
3a3HaHeHHflM TepMiHajiy b nopTy a6o b Micpi 
npn3HaHeHHa} 
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[New Incoterm under which the seller 
delivers when the goods, once unloaded 
from the arriving means of transport, are 
placed at the disposal of the buyer at a 
named terminal at the named port or place 
of destination. “Terminal” includes any 
place, whether covered or not, such as a 
quay, warehouse, container yard or road, rail 
or air cargo tenninal. The seller bears all 
risks involved in bringing the goods to and 
unloading them at the terminal at the named 
port or place of destination. This rule may 
be used irrespective of the mode of transport 
selected and may also be used where more 
than one mode of transport is employed 
(INCOTERMS 2010)] 

268 data elements 

269 data usability 

270 date of delivery 

271 date of issue 

272 DDP (Delivered Duty Paid) {insert named 
place of destination} 

[Incoterm under which the seller delivers the 
goods when the goods are placed at the 
disposal of the buyer, cleared for import on 
the arriving means of transport ready for 
unloading at the named place of destination. 
The seller bears all the costs and risks 
involved in bringing the goods to the place 
of destination and has an obligation to clear 
the goods not only for export but also for 
import, to pay any duty for both export and 
import and to carry out all customs 
fonnalities. DDP represents the maximum 
obligation for the seller. This rule may be 
used irrespective of the mode of transport 
selected and may also be used where more 
than one mode of transport is employed 
(INCOTERMS2010)] 

273 dead freight 

[freight charges paid by the charter of vessel 
for the contracted space, which is left 
partially unoccupied] 

274 decision 

[the individual act by which the Customs 
decide upon a matter relating to Customs 
law (General Annex, Chapter 2, to the 
Revised Kyoto Convention)] 

275 declarant 

[any person who makes a Goods declaration 


[BiflHOCHO hobhh TepMm IHKOTEPMC, 3i inno 3 
bkhm nponaBCUb 3flincmoe nocTaBicy, kojth TOBap, 
po3BaHTa>KeHHH i3 TpaHcnopTHoro 3aco6y, 
HaflaHHH y po3nopan>KeHHa noKynija b 
yarou/KCiiOMy repxriirajii y noiiMeHOBaHOMy nopTy 
a6o b Mien) npH3HaneHHa. „TepMmajr” oxomnoe 
6yflb-sice Micn,e, 3aKpnTe l ih Hi, hk-ot: npnnajr, 
CKJian, KOHTeimepHHH nBip a6o aBTOMOoijibiuiri, 
3ajri3HHHHHH hh aBia-Kapro TepMmajr. IlponaBenb 
Hece Bci pH3HKH, noB’n3am 3 nocTaBKoro TOBapy Ta 
iroro poBBama/KcmiaM Ha TepMmajri b 
noiiMeHOBaHOMy nopTy a6o y Mien) npmiiaHcmia. 
Ifeir TepMm movkc 6ym BriKopncraiinii He3ajre>KHO 
Bin oopanoro Briny TpaHcnopTy, a TaKoac npn 
3acTocyBaHHi nonan onnoro Briny TpaHcnopTy 
(IHKOTEPMC 2010)] 
niaoMOCTi; eJieMeHTH nannx 
BHKOpHCTOBynaHHiCTb /jaHHX 
jiara nocTaaaHHa 
jiara BH/jani; jiara bhiihckh 
nocTaBKa 3 onjiaToio MHTa (DDP) {h 
3a3HaHeHHHM nymery npH3HaaeHHa} 

[TepMm 03Hanae, mo nponaBen,b 3niHcmoe 
nocTaBKy, kojth b po3nopan>Kcnna noKymja HanaHO 
TOBap, OHHmeHHH Bin MHT, IIC06xiniIHX nJI« 
BBe3eHHK Ha TpaHcnopTHOMy 3aco6i, roTOBOMy nJia 
po3BaHTa>KeHHa b noiiMeHOBaHOMy Micn,i 
npH3HaneHHB. nponaBen,b Hece Bci BHTpaTH Ta 
PH3 hkh, noB’a3aHi 3 nocTaBKoro TOBapy b Micn,e 
iipH3iia L icmni, i 3o6oB’a3aHHH bhkohbth MHTHi 
([lopMajibiiocii, iicoSxiniii He TijrbKH nJia iroro 

BHB03y, a h nJia BBeacmia, cnjraTHTH oynb-HKi 
36opn, lho CTai yioibca npn BHBe3eHHi ir BBe3eHHi 
TOBapy, Ta BmcoHaTH Bci MHTHi ([lopMajibiiocii. 
DDP noKjranae Ha nponaBija MaKCHMajrbHi 
o6ob’k3kh. Ifcii TepMm mojkc 6yTH BriKopncrainiH 
He3ajre>KHO Bin oopanoro BHny TpaHcnopTy, a 
TaKO>K npn 3acTOcyBaHHi noHan onHoro BHny 
TpaHcnopTy (IHKOTEPMC 2010)] 

MepTBHH (JjpaXT 

[ruiaTa 3a 3a([)paxiOBany, ajre He BiiKopuciaiiy 
KySai ypy a6o Banra>KoninHOMHicTb cynHa] 

pimeHHa (MHTHHpi) 

[aKT mnHBinyajTbHoro xapaKTepy, 3a nonoMororo 
bkoto MHTHa cjry>K6a yxBajnoe pimeHHa 3 nHTaHHa, 
iiepenSaMCiioro mhthhm 3aKOHonaBCTBOM (Po3niJi 2 
3arajTbHoro nonai Ka no neperjraHyToi KioTCbKoI 

KOHBeHU,ii)] 

neKJiapaHT; 3aaBHHK 

[6ynb-axa oco6a, rpo neiorapye TOBapn a6o Bin 
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or in whose name such a declaration is made 
(General Annex, Chapter 2, to the Revised 
Kyoto Convention). Notes: In some 
countries, the term “declarant” is confined to 
the persons who actually makes a Customs 
declaration; in some countries, the declarant 
is any natural or legal person who makes a 
Customs declaration whether in his own 
behalf, or in the name of another natural or 
legal person, or in his own name but on 
behalf of another natural or legal person] 

276 declaration of arrival or departure 

[any declaration required to be made or 
produced to the Customs upon the arrival or 
departure of means of transport for 
commercial use, by the person responsible 
for the means of transport for commercial 
use, and containing the necessary particulars 
relating to the means of transport for 
commercial use and to the journey, cargo, 
stores, crew or passengers (Specific Annex 
J, Chapter 3, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

277 declaration of origin 

[an appropriate statement as to theorigin of 
the goods made, in connection with their 
exportation, by the manufacturer, producer, 
supplier, exporter or other competent person 
on the commercial invoice or any other 
document relating to the goods (Specific 
An nex K, Chapters 2 and 3, to the Revised 
Kyoto Convention)] 

278 Declaration on Global Electronic 
Commerce 

[WTO] 


279 deductions 

280 deferred payment credit; deferred 


mem hkoi iaKC ucKJiapyBamm npoBonHTbca 
(Po3flin 2 3aranbHoro nonaiKa no ncpeunmyioi 
KioTCbKo’i KOHBemiji). IIpHMiTKa: b hchkmx xpamax 
TepMm „ncKjiapam” BacHBaeTbca TinbKH ctocobho 
oco6h, mca ocmocepcniibo nonae Mmny 
ilCKJiapaniio, b mninx xpamax nin uhm TepMmoM 
ineTbCH npo oynb-HKy (jiriMMMy mm lopMHMMMy 
oco6y, «Ka nonae MHiny ncKJiapauiio Bin CBoro 
iMeHi a6o Bin iMeHi iHmo’i cjioHHHoi mm iopmhmmmoi’ 
oco6n, a6o Bin CBoro iMeHi, ane 3a nopyMcmniM 
mmo’i ([li iMMiioi mm iopmhmmmoi’ oco6n] 
neKJiapaipa npo npnSyTTa a6o ninbyTTa; 
noninoMJieHHa npo npnSyTTH a6o ninhyTTa 
[6ynb-»Ka ncKJiapanin, mo cioianaeTbca a6o 
nanaribCH mhthm aiy>K6i Ha i'i BHMory b roicjii mm 
npn Bin’ihni TpaHcnopTHnx 3aco6iB KOMepuiiiHoro 
KopncTyBaHHn ocoooio, BinnoBinajibHOio 3a uen 
TpaHcnopTHHH 3aci6 KOMepuiiiHoro KopncTyBaHHa, 
i mo MicraTb HeoSxinm BinoMOCTi, nxi iioro 
CTOcyiOTbCH uboro TpaHcnopTHoro 3aco6y 

KOMepuiiiHoro KopncTyBaHHa, a t3ko>k MapmpyTy, 
BaHTa>Ky, npunaciB, eKina»:y a6o naca>KHpiB 
(Po3nin 3 CneuianbHoro nonaTKy J no 

ncpeunmy i oT KioTCbKoi KOHBeHuii)] 
neKJiapapia npo noxonaceHHa 

[BinnoBinHa M03iiaMKa npo noxon>KeHHa TOBapiB, 
BpOOJIClia y 3B H3Ky 3 i'x eKCnOpTOM BMpoSMMKOM, 
nocTanajibHHKOM, CKCMopiepoM a6o i mn oio 

KOMneTeHTHOio oco6ok) b KOMepuiiiHOMy paxyHKy 
hh oynb-MKOMy mmoMy noKyMemi, a km id 
CToeyeTbcn uhx TOBapiB (Po3nbi 2 i 3 
CneuiajibHoro nonaTKy K no ncpeunmyioT 
KioTCbKo'i KOHBeHuii') ] 

neKJiapapia npo rjiobajibHy eJieKTpoHHy 
ToprinjiM) 

[npHHHBTa Ha flpyiiii KOM(|)epeMui'i MmicTpiB 
KpaiH-nneHiB COT (TKeiiCBa, 1998 p.). MIcthtb 
nopyMCMMH TeHepanbHoi pauM COT po3pooMiM 
nporpaMy miajibMoeri b uiii rajiy3i. 3rinHO 3 
MHTHHMH TapH(j)aMH Ha npOnyKTH iH(J)OpMauiHHHX 
TCXMOJioriM (KOMn’iOTepH, TejieKOMyHiKauiiiHe 
oSjianMaMMH, nporpaMHe 3a6e3neneHHa, HayKOBi 
npiuianH), aKi 6yjin ctbhom Ha 1 ciuHn 2000 p. 
3HH>KeHi no „0” 61 KpaiHOIO-HJieHOM COT, 

po3MOMajiacM po6oia 3 aManhy MonM(|iiKyBaMMn 
Mi>KHaponHHx npaBHJi TopriBJii TOBapaMH Ta 
nocnyraMH, mo BH3HanaiOTbca npaBOBHMH 
yronaMH COT 3 ypaxyBaHHUM bmmoi eneKTpoHHoi 
TopriBJii] 
yTpHMaHHH 

aKpenHTHB 3 BinCTpoaeHHM / BinKJianeHHM 
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payment letter of credit 

[type of letter of credit providing for 
payment some time after presentation of 
shipping documents by exporter] 


281 Delivered at Frontier (see DAF) 

282 Delivered at Place (see DAP) 

283 Delivered at Terminal (see DAT) 

284 Delivered Duty Paid (see DDP) 

285 Delivered Ex Quay (see DEQ) 

286 delivery instructions 

[document issued by a buyer giving 
instructions regarding the details of the 
delivery of goods ordered (UN/ECE/FAL)] 

287 delivery notice (goods) 

[notification in writing, sent by the carrier to 
the sender, to inform him this request of 
the actual date of delivery of the goods 
(GIT)] 

288 delivery order 

[document issued by a party entitled to 
authorize the release of goods pecified 
therein to a named consignee, to be retained 
by the custodian of the goods 
(UN/ECE/FAL)] 

289 delivery release 

[document issued by a buyer releasing 
the despatch of goods after receipt of a 
ready for despatch advice note from the 
seller (UN/ECE/FAL)] 

290 demurrage 

[the agreed sum payable for delay beyond 
the time stipulated] 

291 DEQ (Delivered Ex Quay) {+named 
port of destination} 

[this tenn used to be in INCOTERMS 2000, 
but it is not included in INCOTERMS 2010. 
This rule means that the seller delivers when 
the goods are placed at the disposal of a 
buyer not cleared for import on the quay 
(wharf) at the named port of destination. 
The seller has to bear costs and risks 
involved in bringing the goods to the named 
port of destination and discharging the 
goods on the quay (wharf). The DEQ tenn 


njiaTeaceM 

[bh^ aKpeunTHBa, 3a yMOBaMH mkoio i uiaii>K 
BifldyBaeTbca nepe3 uchkmm nac nicjia nouamia 
excnopTepoM BiuBama/KyBajibimx noKyMcm Ib. 
Licit njiaTDK He 3niHcmoeTbca onpaay Ha Kopncxb 
6eHe(])in,iapa nicjia npcn’HBJicmia hhm Bcix 
ncooxiuiiHx ^OKyMcmiB, a nicjis xaKiimcmix 
aaanaMcnoio b aKpenuxHBi TepMmy; TepMm 
3a3BHMaii BinpaxoByeTbca Bin naxn BinBam a/Kcmui 
TOBapiB a6o iipcn’HBJicmui BinBaHTaacyBajibHHX 
flOKyMemiB y 6aHKy] 
nocTaeKa no Kopntmy 
nocTaBKa b Micpe npH3HaueHHH 
nocTaBKa Ha TepMmaji 
nocTaBKa 3 onjiaToio MHTa 
nocTaBKa h npHCTam 
iHCTpyKuii 3 nocTauaHHH 

[nOKyMeHT, 3KHH BHUaXTbCH nOKymjeM i MiCTHTb 
iHCTpyKH,ii mono yMOB nOCTaBKH 3aMOBJieHHX 
TOBapiB (CEK OOH / OAJI)] 

noBinoMJieHHH npo nocTaBKy (saHTaacy) 

[lIHCBMOBC HOBinOMJICmiH, HKC BiniipaBJUmbCH 

nepeBi3HHKOM BaHTaacoBinnpaBHHKy Ha iioro 
iipoxamia una noBinoMJicmni (JjaKTHUHoi narn 
nOCTaBKH] 

opnep Ha BHnauy Tosapy 

[noKyMem, mo BHnaeTbca CTopoHoro, sica Mae 
npaBO naBaru poanopan/Kcmui npo BHnany 
3a3HaneHHx b HbOMy TOBapiB BKaxanoxiy 
Bama>KOoncp/KyBaHy, i hkhh nepenaeibCM 
36epirany TOBapiB (CEK OOH / OAJI)] 
no3Biji Ha nocTaBKy 

[noxyMeHT, bkhh BHnaeTbca noKymjeM i no3BOJiae 
BinupaBKy TOBapiB nicjia oxpHMamia Bin nponaBim 
noBinoMJieHHa npo i'xmo roTOBHicTb no 
BinBam a/Kcmui (CEK OOH / OAJI)] 

urrpa<|) / HeycTOHKa 3a npocTitt 

[iaxiiancna cyMa / mTpa(J), mo cnjianyeTbca 3a 
iipoc xiid, 3aTpnMKy noHan noMOBJieHHir nac] 

nocTaBKa 3 npHCTam (DEQ) {+ Ha3Ba nopTy 
npH3HaueHHH} 

[neir TepMiH BmcopHCTOByBaBca b 
IHKOTEPMC 2000, onHaK He BxonHTb y CKJian 
hobhx IHKOTEPMC 2010 i 03Hanae, mo 
nponaBeu,b BHKOHaB cboi xoooB’axamia mono 
nOCTaBKH, KOJIH TOBap, BKHH He npOHIHOB MHTHe 
OHHmenHa nna iMnopTy, HanaHHH y 
pomopan/KCima noKymja Ha npHCTam b 
H a3BaHOMy nopTy npmnaHcmia. nponaBeim 
3o6oB’a3aHHH HeCTH Bci BHTpaTH Ta PH3HKH, 
iiOB’aaani 3 ipancnopiyBamuiM i BMBam a/KcmiaM 
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requires the buyer to clear the goods for 
importation and to pay for all fonnalities, 
duties, taxes and other 
charges upon import] 

292 description of goods 

293 Despatch Advice 

[document by means of which the seller or 
consignor informs the consignee about the 
despatch of goods 
(UN/ECE/FAL)] 

294 despatch order 

[document issued by a supplier initiating the 
despatch of goods to a buyer (consignee) 
(UN/ECE/FAL)] 

295 despatch note (post parcels) 

[document which, according to Article 106 
of the “Agreement concerning bPostal 
parcels” under the UPU Convention, is to 
accompany post parcels (UPU)] 

296 Destination Control Statement (DCS) 

[a statement made by the exporter or 
consignor that must be entered on the 
invoice, and bill of lading, air waybill, or 
other export control document that 
accompanies the shipment to its ultimate 
consignee or end-user abroad] 

297 destination station 

298 discrimination in trade 


299 diversification of routes 

300 dock receipt 

[when cargo is delivered to a steamship 
company at the pier, the receiving clerk 
issues a dock receipt] 


301 document 

[any medium designed to carry and actually 
carrying a record of data entries, it includes 
paper and electronic documents, magnetic 
tapes and disks, microfilms, etc.] 

302 document against acceptance 
[instructions given by a shipper to a ha nk 


TOBapy Ha npncTaHb. TepMm DEQ noioiaflae Ha 
noxynpa oSob’h'iok mhthoto ohm mem in uji a 
iivmopTy TOBapy, TaicoJK aK i ciuiaiy iioparkiB, mht 
T a uhhhx 36opiB npn iivmopTi] 

onne Tonapy 

noBmoMJieHHH npo BipnpaBJieHHH 

[AOKyMeHT, 3a flonoMoroio jhcoto npo^aBepb a6o 
BaHTa>KOBmnpaBHHK iH(])opMye 

Bama>KOO,acp>KyBaHa npo BimipaBKy TOBapiB (GEK 

OOH / <f>AJI)] 

oppep Ha BianpaBKy 

[AOKyMeHT, jhchh BHpaeibca nocTanajibHHKOM, mo 
BinupaBJiae TOBapn noxynpeBi (oucpacyBany) (GEK 
OOH / <f>AJI)] 

cynposipHa appeca (nomTosi BipnpaBJieHHn) 

[AOKyMeHT, JIXHH BmnOBmHO £0 CTaTTi 106 
„yroflH, mo CTOcyeTbca nomTOBnx nocHJioK”, 
yKJianciioi’ 3rmHO 3 KoHBeHpiero BnC, noBHHeH 
cynpoBOU/KyBai H nomTOBi BimipaBJicnna] 
saw b a npo KOHTpoJib Micpn npH3Ha*ieHHfl 
[3ajraa, 3po6neHa excnopTepoM a6o 
BaHTa>KOBmnpaBHHKOM, y aKiii Pmcibca npo Micuc 
npM3iia L icmia, mo noBHHHe 6yTH 3a3iiaHCimM Ha 
KOMepu,iHHHx paxyiiKax-(|)aKiypax, KOHOcaMeHTax, 
aBiaBaHTa>KHHx nakjiammx a6o b innmx 
uoKyMcmax npo excnopTHHH KOHTpoJib, aki 
cynpoBOU/kyioib nocTaBKy BaHTaacooTpHMyBaHa, 
hh kiimcBOMy cnoacHBaneBi 3a kopnonoM] 

CTaHpin npH3HaHeHH5i 
pncKpuMiHapifl b TopriBJii 

[npaBOBHH pe>KHM, JHCHH BCTaHOBJHOe lOpHUHHMHM i 
(])i3HHHHM OCoSaM OyUb-akOl’ Xpa'lHH, mo 
3fliHcmoTb 30BHiiHHbOToproBejibHy niajibnicib, 
MeHme npaB mac BmnoBmHHM oco6a\i mmHx 
kpaTn] 

PHBepcmJiiKapifl MapinpyTis 
poKosa po3nncKa 

[AOKyMeHT, jikhh BH#aeTbCJi yupaBJiimiaM nopTy b 
nocBiuHcmia iipHiiiiai ia TOBapy mi a BmnpaBXH Ta 
iiepcMimcmia Ha nopTOBHH cmiam poaimcka 
ckjianaeibca Ha Ufa BJiacimka Banraacy; 
BaHTa>KOBJiacHHK a6o iroro areHT iicpcmuoib 
po3nncKy BaHTa>xonepeBi3HHKy a6o iroro areHTy i 
Ha ii 11imc i aBi ckjianaei bca KOHOcaMeHT] 
poKyMeHT 

[oynb-akMM Hociir imJiopMapii, 30xpeMa Ha nanepi 
hh b eneKTpoHHOMy BapiaHTi, y BMiJiam CTpinxH 
MaraiTHoro 3anncy, ahckIb, \iikpo(|mibMiB Ta im] 

poKyMeHT npora aicpenTy 

[iHCTpyKpii, aki BaHTaacoBmnpaBHHX nac: 6anky, #e 
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indicating that documents transferring title 
goods should be delivered to the buyer (or 
drawee) only upon the buyer’s acceptance of 
the attached draft] 

303 document management 

304 document type definition (DTD) 

[in XML (UN/CEFACT)] 

305 documentary credit application 

[document whereby a bank is requested to 
issue a documentary credit (UN/ECE/FAL)] 

306 documentary evidence of origin 

[a certificate of origin, a certified declaration 
of origin or a declaration of origin (Specific 
Annex K, Chapters 2 and 3, to the Revised 
Kyoto Convention)] 

307 documentary (letter of) credit 
documentary credit 

[document in which a bank states that has 
issued a documentary credit under which the 
beneficiary is to obtain payment, acceptance 
or negotiation on compliance with certain 
terms and conditions and against 
presentation of stipulated documents and 
such drafts as may be specified. The credit 
may or may not be confirmed by another 
bank. 

(UN/ECE/FAL)] 

308 Doha Round of WTO Negotiations; 
“Millennium Round” 


309 Doha Work Programme [WTO] 


3a3iiaMcno, luo nokyMcm m npo nepenany npaB 
BJiacHOCTi Ha TOBapn noBinmi BHnaBaTHca 
noKynn,eBi (a6o ruiaTHHicy) TijibKn nicjia Toro, hk 
noicyneim npramaB TpaTTn] 

ynpaBJiiHHH noKyMeHTOoSiroM 
BH3Ha»ieHHH THnis /joKyMeHiiB (BT,ZI,) 

aauBKa Ha TOBapHHii aicpeaHTHB 

[^OKyMeHT, 3a nonoMorom aicoro 6amcy 
nopynaeTbca BmkpmH TOBapHHii akpeunTi-iB Ha 
yMOBax, 3a3naHCiiHx b n,bOMy nokyMCirri (CEK 
OOH / OAJI)] 

ZIOKyMeHTajibHe ni/iTBepaaceHHH noxo/jaceHHH 

[ccpiH(|hKai npo noxou>Kcmuf, 3acBmHcna 
neKjiaparpa npo noxou/Kcmui a6o neioiapaifia npo 
noxoflaceHHa (Po3flin 2 i 3 CneifiajibHoro 
uouaiky K no ncpcuianyi oT KioTCbKo’i KOHBeHm'i)] 
aOKyMeHTapHHH (TOBapHHii) aKpe/JHTHB 
[noxyMeHT, b AKOMy 6aHK niniBcpn>Kye, mo 
BinKpHTO TOBapHHii akpCUHTHB, 3a 3KHM 
6eHe(])iri,iap noBHHeH OTpHMaTH njiaTi>K, aimenT a6o 
OOJlik TpaTT BinilOBinilO no BH3HaneHHX yMOBaMH i 
npoTH yuBJiemui oSyMOBJieimx nokyMcm Ib, a 
TaKO>K TpaTT, Hkiuo u,e ooyMOBJieno b nokyMcmi. 
KpennT mo ace 6yTH, a6o He 6yTH urnTBcp/kmcmm 
iH iH HM SankOM (CEK OOH / cpAJI)] 


,/focbKHH payHn neperoBopis COT 

[payim iHCHMOJiiiia - nepmHii paynn 
Saiaiociopomiix ToproBejibHHx neperoBopiB y 
paMKax COT. Pimcmia npo BinicpHTTa payimy 
6yjio npHHHBTO Ha MciBcpri id KOHcJiepeHiui 
MmicTpiB kpaih-HJicniB COT y Jinc i onani 2001 p b 
m. floxa (KaTap). nicna Jirnma 2005 p. b 
neperoBopn ocJhluhho aajiyncna TeMa cnpHamia 
npou,enyp TopriBJii] 

JIocbKa pohoua nporpaMa (/fPII) 

[pooona nporpaMa, iipHmma Ha MmicTepcbKm 
KOH(])epeHii,ii COT b m. fioxa (KaTap) y Jincionani 
2001 p., 3anonaTKyBajia hobI SaraTOCTopomii 

ToproBenbHi nepci OBopn 3 hh3kh nHTaHb, b t. h. i3 
cijibCbKoro rocnonapcTBa, nociyny Ha pmucn 
HecijibCbKorocnonapcbKHx TOBapiB, nocnyr, 
npaBHJi (aim-mcMiiimy, cySci-mii' Ta 
KOMneHcau,iHHHx aaxouiB, ph6hhx cyScnnin i 
perioHajibHHx ToproBejibHHx yion), cnpnaHHa 
ToproBejibHHx nponenyp (yroHiicmia ciaicii V, 
VIII i X TATT-1994), oxopoHH npaB Ha 
iHTejieKTyajibHy BJiacHicTb i nokpamcmni 
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310 door-to-door delivery 

311 draft of exchange (see bill of exchange) 

312 drawback 

[the amount of import duties and taxes 
repaid under the drawback procedure 
(Specific Annex F, Chapter 3, to theRevised 
Kyoto Convention)] 

313 drawback procedure 

[the Customs procedure which, when goods 
are exported, provides for a repayment (total 
or partial) to be made in respect of the 
import duties and taxes charged on the 
goods, or on materials contained in them or 
consumed in their production (Specific 
Annex F, Chapter 3, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

314 drawee 

[the individual or firm on whom a draft is 
drawn and who owes the stated amount to 
the drawer] 

315 due date 

[the date when payment of duties and taxes 
is due (General Annex, Chapter 2, to the 
Revised Kyoto Convention)] 

316 duties and taxes 

[import duties and taxes and/or export duties 
and taxes (General Annex, Chapter 2, to the 
Revised Kyoto Convention)] 

317 duty on import 


Mexam3My BMpiuiemia cnopiB y COT] 

aocTauKa Touapiu „uia /mepeii no auepeu” 

ueKcejib 

noBepHeHHfl 

[cyMa iMnopTHHx mht i nouaiKiB, aica 
noBcpiaeibCM iiiu nac npoucnypn noBcpnemni 
(Po3flin 3 CneifiajibHoro nonancy F no 
ncpeuumy i oT KioTCbKoi KOHBemfii)] 
npopenypa nouepHeHHa (MHTa) 

[MHTHa npoucuypa, aica npn CKcnopri TOBapiB 
nependanae noBHe a6o naciKOBe iiOBcpncmix 
(MHTa) CTOCOBHO iMnOpTHHX MHT i HOUaTk'iB, 
cth ri lyr mx i3 TOBapiB a6o MaicpiajiiB, mo 
MicTHTbcn y hhx, a6o BHKopHCTaHHx npn ix 
BHpo6HHii,TBi (Po3flin 3 CneifiajibHoro nonaiKy F 
no Ilcpei Jumy i oT KioTCbKoi KOHBeHifii')] 

TpacaT; oco6a, Ha nicy BHCTaujieHa TpaTTa 

[npHBaTHa oco6a a6o KOMiiania, Ha aicy BHnHcaHO 
nepeica3HHH BeKcenb (to 6 to oco6a, nKift bIh 
anpccoBamm). TpacaT noBHHeH aKuenryBaTH 
nepeica3HHH BeKcenb i oruiaTHTH nicjia aaKiiiHcmiH 
iioro TepMiHy 3Bcpncmui] 
jiara njiaTeacy 

[,aaia, Ha aicy MHTa Ta nonaiKH niujunaioib cnnaTi 
(Po3flin 2 3aranbHoro nonaiKa no ncpeuumyioi’ 

KiOTCbKOl KOHBeHifii)] 

MHTa i no/jaTKH 

[iMnopTHi MHTa i nonai KH i / a6o CKCiiopnii MHTa i 
nonaTKH (Po3nin 2 3aranbHoro nonaTKa no 
ncpei Jiany i oT KioTCbKoi KOHBeHifii] 

iMnopTHe MHTO 

[mhto, hkc eiHiyribCH 3 iMnopTOBaHHx y xpamy 
TOBapiB i TpaHcnopTHHx 3aco6iB. I m 1 lopn ri MHTa 
aacrocoByiOTbcn uJia pciyjnoBamm 30BHimHbo’i 
TopriBJii TOBapaMH, 3axncTy BHyTpimHboro pHHicy, 
nonoBHeHHa nepacaBHoro 6ion>KCTy, a Taico*: 3 
MeTOio ci Bopemuf nepeBar uJia OKpeMHx nepacaB] 
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E 

318 ebXML; Electronic Business XML ebXML 


initiative 

[project of UN/CEFACT for interoperable e- 
business solutions; even if the extensible 
Markup Language (XML) is mentioned in 
the title, the project is technology neutral] 

319 electronic business e-business 
[connecting the computer systems of two or 
more independent organizations/agencies/ 
firms into a dependent relationship. This is a 
shift in business practice, where the 
facilitation of business processes and the 
opportunities offered by information and 
communication technologies (ICT) 
converge. In international trade ebusiness 
can mean integrating the electronic 
exchange of information into interoperable 
systems, and is considered as part of 
international trade facilitation] 

320 electronic commerce 

[the production, advertising, sale and 
distribution of products via 
telecommunications networks] 

321 EDIFACT; UN/EDIFACT (Electronic 
Data Interchange for Administration, 
Commerce and Transport) 

[the only global Standard for Electronic 
Data Interchange (EDI), supported by 
UN/CEFACT, the UN body developing 
standards for trade facilitation and electronic 
business] 


322 Electronic Data Interchange (EDI) 

323 Electronic Data Interchange for 
Administration, Commerce and 


[imn,iaTHBa CEcpAKT OOH b rajiy3i ipiHcncmia 
ejieKTpoHHHx flijiOBHx onepapin. Xona ir y 
HanMeHyBaHHi arapyerbca nporpaMHa MOBa 
po3MiTKn XML, npoeKT He 3acHOBaHnn Ha neBHiir 
KOHKpeTHm TexHOJiori'i, 30KpeMa XML] 
ejieKTpoHHi aijioni onepanii; ejieKTpoHHnn 
bfmec 

['fcunamni KOMn ’ lOTeproix cncTeM pbox a6o 
oijibmc He3ajie>KHHx 

opraHUapin / areHTCTB / KOMnamn i3 
BCTaHOBJieHHBM B3aCM03ajie>KHHX BiuHOCHH. Ifc 
KpOK no nonajlbinoro p03BHTKy nijIOBOl npaKTHKH, 
bkhh no3BOJiae od’ennaxH cnpnaHHa 6i3Hec- 
npopeciB i pocanicmiH b rajiy3i iH(|)opMapiHHHX i 
KOMyHiKauiirHHx TexHOJioriir. y MDKHapopmH 
TopriBJii ejieKTpoHHnn 6i3Hec Moace oanaMain 
imcrpyBamia ejieKTpoHHoro o6 m i i ry iH^opMapieio 
y B3aeM03ajie>KHi cncTeMH i BBaacaeTtca Haci nnoio 
cnpnaHHa npopepyp TopriBJii] 
eJieKTpoHHa Topriejm 

[yci (])opMH TopriBJii TOBapaMH Ta nocjiyraMH 3a 
HonoMoroio BHKopHcranna ejieKTpoHHHx 3aco6iB, 
30KpeMa n iHTepHeTy; e oxpeMHM BnnapicoM 
ejieKTpoHHoro 6i3Hecy] 

E^IOAKT; E^IOAKT OOH (CTaHpapT OOH 
pjia ejieKTpoHHoro obMmy paHHMH b 
ynpaejiiHHi, TopriBJii Ta Ha TpaHcnopTi) 

[pphhhh uiooajibiiHH ciamiapi ejieKTpoHHoro 
o6\iiny nanHMH (EOfi), hkhh nipTpHMyeTtca 
CEcpAKT OOH, opraHOM OOH i3 po3po6KH 
CTaHnapTiB pJia cupmimni npopeuyp TopriBJii Ta 
ejieKTpoHHoro 6i3Hecy. EfilOAKT aBjiae co6oio 
na6ip ciannap'iH30BanHx noBinoMJiciib b 
ejieKTpoHHOMy BHraapi, aid BipnoBipaiOTb neBHHM 
ToproBHM, TpaHcnopTHHM Ta immiM poKy\icmaM. 
y noro ocHOBi - yaropacem Ha MiamapopHOMy 
piBHi cranpaprH, 3a ponoworoio axnx 
cipyKiypyioibCH poKyMcmn n imna iH(j>opMapia i 
aniiicmonbca ix odMm, oopooxa Ta adepiramia. 
OcHOBHa po6oia y pin rany3i CKOHueHTpoBaHa b 
CBponencbxin EKOHOMinmn KoMicii OOH, axa 

BCPC CMCTCIYiaTHHIiy poSo'iy 3 niprOTOBKH KepiBlIHX 
npnHunniB, poBipHHxiB, cranpapriB pjia 
ejieKTpoHHoro o6\iiiiy pphhmh Mi>K 

aBT0MaTH30BaHHMH i i k|j op m a P i it I [ H M H MepeacaMH] 

eJieKTpOHHHH o6MiH paHHMH (EO,H) 

CTaHpapT pjia ejieKTpoHHoro o6Mmy paHHMH b 
ynpaBJiiHHi, TopriBJii Ta Ha TpaHcnopTi (phb. 
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Transport 
(see EDIFACT) 

324 Electronic Business XML initiative 
(see ebXML) 

325 Electronic PostMark (EPM) 

[UPU standard for electronic signatures] 

326 enquiry 

[document issued by a party interested in the 
purchase of goods specified therein and 
indicating particulars, desirable conditions 
regarding delivery tenns, etc., addressed to a 
prospective supplier with a view to 
obtaining an offer (UN/ECE/FAL)] 

327 European Agreement concerning the 
International Carriage of Dangerous 
Goods by Road (ADR) 

[UNECE] 

328 European Agreement on Main 
International Railway Lines (AGC) 

329 Ex Works (see EXW) 

330 examination of goods 

[the physical inspection of goods by the 
Customs to satisfy themselves that the 
nature, origin, condition, quantity and value 
of the goods are in accordance with the 
particulars furnished in the Goods 
declaration (General Annex, Chapter2, to 
the Revised Kyoto Convention)] 

331 exchange control declaration (export) 
[document completed by an exporter/seller 
as a means whereby the competent body 
may control that the amount of foreign 
exchange accrued from a trade transaction is 
repatriated in accordance with the conditions 
of payment and exchange control 
regulations in force (UN/ECE/FAL)] 

332 exchange control declaration (import) 
[document completed by an importer/buyer 
as a means for the competent body to 
control that a trade transaction for which 
foreign exchange has been allocated has 
been executed and that money has been 
transferred in accordance with the 
conditions of payment and the exchange 
control regulations in force (UN/ECE/FAL)] 

333 exit regulations 

334 expedited procedures for express 
shipment 

335 exportation 

[the act of taking out or causing to be taken 


E^IOAKT OOH) 

iHipiaTnea [CEOAKT OOH] y rajiysi BeneHHH 
eJieKTpoHHHX aijionnx onepaqin Ha ocHosi 
ebXML 

eJieKTpoHHHH noniTOBHH uiTeMnejib (EniH) 

[crannapx BF1C pjin ejreiapoHHHx mnmiciB] 

3annT 

[^OKyMeHT, mo BHuaexbCH CTopoHoro, area 
3aruKaBjreHa b noKynm TOBapiB, yronmoronn neaxi 
Saacam yMOBH, mo CToeyroTtca nocTanaHHs i t. m, 
Ta anpccyerbca MandyriibOMy iiocxaHajibnuKy mi a 
OTpHMaHHa npono3nn,ii (CEK OOH / OAJ1)] 

CBponeiicbKa yro/ja npo MiacHaponHe nopoacHe 
nepeBe3eHHH He6e3neHHnx BaiiTamiB (ZI,OnHB) 

[CEK OOH] 

CBponeiicbKa yro/ja npo MiacHapo/jHi 
MaricTpajibHi 3ajii3HHHHi Jiimi (CM5KJI) 

(|>paiiKO 3aBO/i 
nepesipKa Tosapy 

[(})i3HHHa nepcBipKa TOBapiB mhthoio cjryacboro mia 
BCTaHOBjreHHa BmnoBmHOCTi xapaKicpy, 
noxom/Kcmia, CTaHy, KijibKoci i Ta BapTOCTi TOBapy 
BmoMOCTBM, 3a3iia L iciiHM y ncKJiapauii Ha to Bap m 
(P o3flin 2 3arajrbHoro nonaiKa no ncpeuianyioi’ 
KioTCbKoi KOHBeHn,ii)] 

neKJiapapia BajiioTHoro kohtpojho (eKcnopT) 

[noKyMeHT, mo 3aiiOBmonbCH 

excnopTepoM / nponaBn,eM, 3a nonoMororo axoro 
KOMneTeHTHHH opraH movkc KompojnoBaiH 
ncpcKaa y xpamy cyivm b iH03eMHiir Bajuori, 
OTpHMaHoi y pe3yjrbTaTi ToproBoi yronn, 
BiniiOBinno no yMOB luiaie/Ky Ta niio L mx npaBHjr 
BamoTHoro kohtpojho (CEK OOH / OAJ1)] 
neKJiapapia BajiioTHoro kohtpojho (iMnopT) 
[3anoBHioeTbca iivmopTepoM / iioKynucM noKyMcm , 
mo nJi» KOMneTeHTHoro opraHy e 3aco6oM 
kohtpojho Han BniucuemiaM ToproBCJibiioi’ yi onu, 
Ha axy BHniJieHa iH03eMHa Bajuoia nepeKa30M 
rpomeir BinnoBinHO no yMOB luiaiOKy Ta niiOMHMH 
npaBHjraMH BajiioTHoro kohtpojho (CEK 
OOH / cpAJI)] 

npaBHJia BHBe3eHHfl 

npncKopeHi npopenypn n-na eKcnpec- 

nepeBe3eHb 

eKcnopT; BHBe3eHHfl 

[nia, 3a nonoMororo aKo’i to Bap m BHB03aTbca 3 
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out any goods from the Customs territory 
(WCO)] 

336 export agent 

[an intennediary who acts on behalf of a 
company to open up or develop a market in 
a foreign country. Export agents are often 
paid a commission on all sales and may 
have exclusive rights in a particular 
geographic area] 

337 export broker 

[the individual who brings together buyer 
and seller for a fee, eventually withdrawing 
from any transaction] 


338 export clearance 

339 export control 


340 export declaration 

[a document describing the complete 
particulars of a specific shipment (also 
known as the shipper’s export declaration or 
SED). It is required by the relevant 
government agencies (e.g. the Department 
of Commerce) in order to control exports 
and for statistical purposes] 


341 export duties and taxes 

[Customs duties and all other duties, taxes 
or charges which are collected in connection 
with the exportation of goods, but not 
including any charges which are limited in 
amount to the approximate cost of services 


MHTHo’i TepHTopi’i a6o sica npmBOUHTb no BMSyrra 
TOBapiB i3 MHTHOl TepHTopii (BMO)] 
eKcnopTHHH areHT; areHT 3 eKcnopTy 
[([lipMa-noccpcunHK, area flie Bin iMem KOMnami 
UJia BiuKpHTTH a6o po3BHTicy pHHicy 36yry B 
iH03eMHm uepvKaBi. EKcnopxni arenra Macro 
OTpnMyiOTb kom icifiiry nnaTy 3 npo^aaciB i MaiOTb 
BHHjmcoBi npaBa b KOHKpeTHin reorpa^iuHin 
odnacTi] 

eKcnopTHHH SpoKep; SpoKep 3 eKcnopTy 

[(])i3HHHa a6o lopHumma ocoda, axa 3a neBHi 
KOMiciiini BnnjiaTH, BHCTynae b poni nocepejumKa 
Mi>K BilMH3inmHM lipOUaBHCM i 3aKOp#OHHHM 
noxynueM npn yKJiaucmii Ta iipoBcncmii 
ToproBejibHo’i yioun, ane 3a3BHnan He 3axynoBye 
TOBapH 3a BJiaCHHH KOmT, a TijIbKH BCJIC 

neperoBopn npo uiim, yMOBH nocTaBKH i t. n.] 

eKcnopme OHnmeHHfl; ao3niji mhthhip Ha 
eKcnopT 

eKcnopTHHH KOHTpOJlb 

[cHCTeMa opianiaauiMiio-npaBOBMx Ta 

eKOHOMiuHHX BaXOJHB mono OOMOKCINIH, 3a6opOHH 
Ta KOHTpOJIK) CK'ClIOpiy THX MM iHmHX TOBapiB. 
3a3BHMaii cJiyHKifii Ckxnopiiioio kohtpojho 
noKJiauaioi bca Ha cneifiajibHi ucp>KaBni opraHH. flic 
3aco6n eKcnopTHoro kohtpojik) 

BHKopHCTOByiOTbca: JiiueinyBamiH eKcnopry b 
3ajie>KHOCTi Bin KpaiHH npM3iiaMcmui i 
xapaKTepncTHK TOBapy, noBBijibirnii nopiwoK 
eKcnopTHHx onepauin 3a okpcmhmh KarcropiaMM 
TOBapiB i t. #.] 

eKcnopTHa aeRJiapapm; encnopTHa naHTancHa 
aeKJiapaififl 

[AOKyMeHT, b HKOMy Bama/KOBiuiipaBiiMK 
noBiuoMJiae .qepacaBHHM opraHaM noBHy 
iiK[)opMauiio npo OKpcMy nocTaBKy fiaKOK movkc 
H a3HBaTHca „eKcnopTHa ueKJiapauia 

BaHTa>KOBiunpaBHHKa”, a6o Efifl), aoKpcxia BKaaye 
HaiiMeHyBaHHa TOBapy, Bary, KinbKicTb, BapTicTb, 
Micue npH3HaueHHa Ta mmy ncooxijmy 
iiK[)opMauiio. Horo nauamia BHMaraeTbca 
BiunoBiuHHMH ypauoBHMH opraHaMH (iianpMKJiau, 
UcnapiaMcmoM TopriBJii) u jib kohtpojho 
eKcnopTy, oSuHCJieHHa eKcnopTHoro MHTa Ta 
BeueHHB CTaTHCTHKH] 
eKcnopTHi MHTa i no/jaTKH 

[yci MHTa, iiouai KH a6o 36opn, mo cmyiOTbca npn 
a6o y 3B’a3Ky 3 eKcnopTOM TOBapiB, 3a bhhbtkom 
6yflb-aKHx 36opiB, BejiHHHHa a kmx 00MC>Kyeibca 
npH6jiH3HOio BapTicTio nauanHx nocjiyr a6o »Ki 
ciaryioibca mhthoio cjiy>K6oK) 3a uopyMcmia\i 


48 



rendered or collected by the Customs on 
behalf of another national authority (General 
Annex, Chapter 2, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

342 export factoring 


343 export financing 


344 export financing credit 


345 export guarantee 


346 export leasing 


347 export licence 

[document granting permission to export 
goods as detailed within a specific time 
(UN/ECE/FAL)] 

348 export licence application 

[application for pennission to export 
specified goods of a specified value to a 
specific destination (UN/ECE/FAL)] 

349 export of goods 


imnoro nepacaBHoro opraHy. Excnoprai Mirra 
UOBBOJICIli HHHHHMH HOpMaM COT (CiaTTa I 

rATT-1994) (rnaBa 2 3arajibHoro nonaTxa no 
ncpeuuiny i oT KioTCbxo'i xoHBeHifii)] 

eKCnopTHHH (JiaKTOpHHr 

[KpeflHTyBaHHB KJiieHTiB-eKcnopTepiB 3 6oxy 
(JiaKTopnHroBHX xoMnamn nin ManSyrmo Bnpynxy 
Bin excnopTy npn oflHonacHOMy HanaHHi KJiieHTy 
rapaHTi'i Bin Bajiiomoi o Ta Kpcunrnoro pn3Hxm] 

eKcnopme (JiiHaHcynaHHa 

[(|ii nancy Banna excnopTHiix nocTaBOK, 30KpcMa 3 
yMOBOio nananna noxymjeBi a6o nponaBncBi 
KpenmiB, MOVKJinBoeicn (|)op([)cnininy Ta 
(JiaKTopimry] 

eKCnopTHHH (])iHaHCOBHH Kpe/IHT 

[6aHKiBCbKHir xpcnm /iJia (|iinancyBanna 
flOflaTKOBHx BHTpaT y Kpami-iMnopTepi, 

noB’»3aHHx 13 excnopTOM TOBapiB ] 

eKcnopTHa rapaHTia 

[rapaHTia BHKOHaHHa iMnopiepoM luiaroxiB 

cxcnoprcpy 3rinno yMOB, Bnanancnnx 

30BHimHb0T0pr0BeJIbHHM KOHTpaKTOM. IIpH 
KOMepifiirHHx yronax ochobhhmh (JiopMaMH 

rapaHTin e: imcaco, axpenHTHB i SamdBCbxa 
rapaHTia] 

eKCnopTHHH Jli3HHr 

[jii3HHr, 3rinno 3 aKHM Jii3HHroBa KOMnaHia Kynye 
odjiannanna y Bimnananoi’ ([) i p \i n - b n po6 n n Ka, a 
noTiM nanae iroro iH03eMH0My 

jiianmooncpvKyBaHy] 

eKcnopTHa JiiueH3ia 

[noxyMeHT, aKnir MicTHTb /io3Biji Ha excnopT 
aaanancnnx TOBapiB npoTaroM neBHoro nacy (CEK 
OOH / OAJI)] 

3aanKa Ha BH/jany eKcnopTHoi JiiueH3ii 

[3aaBKa Ha oipnManna no3BOJiy CR'enopiyBain 
neBHi TOBapn neBHoi" BapTOCTi b neBHHir nyHKT 
npnananenna (CEK OOH / cpAJI)] 
encnopT TOBapiB; BHBe3eHHH TOBapiB 
[BHBi3 TOBapiB nna peanmipi ix Ha 30BHimHb0My 
pHHKy. Y \ii/Knaponnin npaxTHifi b aajiOKnocri Bin 
noxonacemia i npnanancnna TOBapiB po3pi3HaiOTb: 
excnopT roTOBo’i nponyxrfii noBHicTio BinnoBinae 
BHMoraM noxymja, excnopT totoboi nponyKifil 3 
nepennponaacHHM noonpamoBannaM y xpami 
noxymja, excnopT TOBapiB (chpobhhh a6o 
HaniBiJiadpHxaTiB) nna ncpcpooxn 3 a MC>xaMn 
mhthoi TepnTopii nin mhthhm xompojiCM i3 
HacTynHHM peiMnopTOM, peexcnopTOM, i nMnacoBe 
BHBe3eHHa 3 a xopnon 13 nonajibiHHM noBepHemiaM 
BiTHH3HaHHX TOBapiB Ha BHCTaBXH, apMapXH, 
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350 export price calculation 


351 Export Processing Zone (EPZ) 


352 export trading company 


353 export transaction 


354 export/import tax 


355 express carrier 

356 express delivery service 

357 extensible Mark-up Language (XML) 


ayKIUOHH 1 T. R., BHBC3CHHH lH03eMHHX TOBapiB 
THMHaCOBO BBe3eHHX Ha BHCTaBKH, SpMapKH, 
ayKH,ioHH i t. r., BHyTpimHbO(})ipMOBi nocTaBKH, 
BHBe3eHH» npopyKpi’i b nopapKy np»MHx 
BHpoSHHHHX 3 b’ M3 K i B nipnpHCMCTB] 
po3paxyHOK eKcnopTHoi pirni 
[BHyTpiniHiH poKyMeHT, »khh CKjiapaeTbca 
30BHiniHb0T0pr0BeJIbHHM ni^npHCMCTBOM pjl» 
oSrpyHTyBaHHa e(|)eK'iHBnocii 3anjiaHOBaHoi 
eKcnopTHoi onepapii. y pbOMy poKyMcm i 
BKa3yiO'IbC« OCHOBHi nOKa3HHKH HKOC'li TOBapy B 
nopiBHaHHi 3 BiflOMHMH npono3HpiaMH 
KOHKypeHTiB Ta BH3HanaeTbca pocjdkhhh pmeHb 
eKcnopTHoi’ piHH b inoacMiiin BajnoTi] 

30Ha eKcnopTHoi nepepobKH (3EII); 30Ha 
nepepobKH npopyicpii Ha eKcnopT; 30Ha 
o(])opMJieHHH eKcnopTHHX BaHTaacie; ocobjinea 
eKcnopma 30Ha 

[30Ha 3 6e3MHTHHM pe>KHMOM BBC3CIIIIH TOBapiB 
pjia pineM i'x nepepoSKH i nopajibinoro 
peexcnopTy] 

eKcnopma Toproea KOMnams; (Toproea) 
KOMnama-eKcnopTep; 30BHiuiHbOToproBeJibHa 
KOMnama 

[KOMiiania, HKa 3piHcmoc: CKcnopx TOBapiB i noaiyr 
Ta Hapae noBViani 3 phm noaiyrH ihhihm 
KOM naHiaM] 

eKcnopma oiiepapia 

[onepapii 3 npopaacy TOBapiB yKpamcbKHMH 
cyS’eKTaMH 3 0 b ni 1 x 1 n b 0 e k 0 n 0 m i m i oi jriajibiiocii 
iH03eMHHM cyS’eKTaM rocnopapcbKoi pisjibHOCTi 3 
BHBe3eHH»M a6o 6e3 bubcbciiiih pnx TOBapiB 3 a 
Me>xi mhthoto Koppony yKpai'HH, ocpymi po 
BiflOMa peexcnopT TOBapiB Hope 3 mhthhh Koppon 
yKpai'HH] 

nopaTOK Ha eKcnopT / iMnopT 

[o6ob’b3kobhh noparoK, hkhh cTaryeTbca 
pepiKaBOio 3 eKcnopTepiB Ta ivuiopTepiB i 
3apaxoByeTbca po (JiepepapbHoro hh MicpeBoro 
oiop/Kcri b. IIopaTKH Ha eKcnopT ii iMnopT e 
(JiiHaHCOBHM iHCTpyMeHTOM pcryjiiOBamia 
30BHiniHbOToproBejibHHx onepapiii Ha pep>KaBHOMy 
piBHi. 06 ’cktom onopaTKyBaHHa eKcnopTHO- 
iivuiopTHHx onepapiii mo ace 6yTH a6o 
30BHilHHb0T0pr0BeJIbHa BapTiCTb TOBapiB, 
nepepaxoBaHa b HapioHajibHy BamoTy 3 a 
BCTaHOBJieHHM KypcoM, a6o KijibKicTb TOBapy, ipo 
BHMipiOeTbCJI B OPHHHPHX BaTH HH KijIbKOCTi] 
eKcnpec-nepeBi3HHK 
CJiyacba TepMiHOBoi pocTaBKH 
po3mnpH)BaHa Mosa po3MiTKH XML 
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[a metalanguage, which was approved as a 
World Wide Web Consortium (W3C) 
recommendation, and which represents a set 
of general syntax rules. 

XML is designed for storing “structured” 
data (as opposed to existing “static” 
databases) and for the creation of more 
specialized programming languages (e.g. 
XHTML), sometimes called dictionaries. 
XML allows for presenting the same sets of 
data in different fonnats, which makes it 
suitable for use for electronic trade 
documents exchanged over the Internet] 

358 EXW (Ex Works) {insert named place of 
delivery} 

[Incoterm under which the sellerdelivers 
when it places the goods at the disposal of 
the buyer at the seller’spremises or at 
another named place (i.e., works, factory, 
warehouse, etc.). The seller does not need to 
load the goods on any collecting vehicle, 
nor does it need to clear the goods for 
export, where such clearance is applicable. 
The buyer bearsall costs and risks involved 
in taking thegoods from the agreed point, if 
any, at the named place of delivery. EXW 
represents the minimum obligation for the 
seller. This rule may be usedirrespective of 
the mode of transport selected and may also 
be used where more than one mode of 
transport is employed. It is suitable for 
domestic trade, while FCA is usually more 
appropriate for international trade 
(INCOTERMS 2010)] 


[PeKOMeHflOBaHHH KOHCOpipyMOM BeeCBiTHbOl 
naByTHHH ciaimapr noSynoBH mob po3MiTKH, atom 
MicTHTb y CBoeMy CKJiaui 3 b(zj 3arajibHHx 
CHHTaKCHHHHx npaBHJi. XML npmnaHCimtf ^ jib 
roepiramia CTpyKTypoBamix uannx (3aMicTb 
icHyiOHHx (JjanjiiB 6a3 uaiinx), ^jia odMmy 
iiK|)op\iauiao Mi>K nporpaMaMH, a Taicoac #jib 
CTBopemra Ha iroro ocHOBi 6ijibm cnen,iajii30BaHHx 
mob po3MiTKH (nanpHKJiam XHTML), i i ro/ri 
Ha3BaHHx cnoBHHKaMH . XML fl03B0Jiae 3o6paacaTH 
o#m ii Ti ac ^am b pi3HHx (J)opMaTax, njo podHTb 
iroro npHflaTHHM mra BMKopucTamia b 
eJieKTpOHHHX TOprOBeJIbHHX i TpaHcnopTHHx 
uok'yMCinax iip m nepe^ani TaKHx .naiinx L iepe3 
iHTepHeT] 

3a3HaHeHHH noHMeHoeaHoro Micpa nocTaBKH 

[n,eir TepMm 03Hanae, mo npomiBCHb 3miircmoc: 
nocTaBKy, kojih bIh nauae: TOBap y po3i[opam/Kcmia 
noKynpa b cboix iipriMiiHcmiax a6o b iHmoMy 
norofl>KeHOMy Mien) (to6to Ha nmnpHeMCTBi, 
CKJiafli i T. £.)• npOflaBH,K) Heo6oB’a3KOBO 
3fliHCHK)BaTH 3aBaHTaaceHHa TOBapy Ha Oyflb-arcHit 
TpaHcnopTHHH 3aci6, but Tarmac He 3o6oB’a3amrir 
BHKOHyBaTH (J)opMajibHOCTi, ncooximii hji a BHB03y, 
arcmo Taxi aaciocoByioibca. noKyneu,b Hece Bci 
BHTpaTH Ta PH3HKH, noBVrani 3 iipHtiiianaM 
TOBapy b y3iom/KCiiOMy nyHKTi, aKiuo TaKHir 
3a3HaneHHH, hh b noirMeHOBaHOMy Mien) nocTaBKH. 
EXW noioiaflae Ha npomiBija MiHiMajibHi 
o6ob’»3kh. U,eir TepMm Moace BHXopHCTOByBaTHca 
He3ajie>KHO Bin oopanoro bit ay TpaHcnopTy, a 
Taxoac npn BHKopHCTaHHi nonan oflHoro bit ay 
TpaHcnopTy. BiH e up imam mm mi a BHyTpimHbo’i 
TopriBJii, TOfli ax FCA (OpaiiKO nepeBi3HHK) 
3a3BHHair BHKopHCTOBycTbca b Mi/KnapoHiiiii 
TopriBJii (IHKOTEPMC 2010)] 
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359 FAS (Free Alongside Ship) {insert 
named port of shipment} 

[Incoterm under which the seller delivers 
when the goods are placed alongside the 
vessel (e.g., on a quay or a barge) nominated 
by the buyer at the named port of shipment. 
The risk of loss of or damage to the goods 
passes when the goods are alongside the 
ship, and the buyer bears all costs from that 
moment onwards. This rule is to be used 
only for sea or inland waterway transport 
(INCOTERMS 2010)] 

360 FCA (Free Carrier) {insert named place 
of delivery} 

[Incoterm under which the seller delivers the 
goods to the carrier or another person 
nominated by the buyer at the seller’s 
premises or another named place. The 
parties are well advised to specify as clearly 
as possible the point within the named place 
of delivery, as the risk passes to the buyer at 
that point. If the parties intend to deliver the 
goods at the seller’s premises, they should 
identify the address of those premises as the 
named place of delivery. If, on the other 
hand, the parties intend the goods to be 
delivered at another place, they must 
identify a different specific place of 
delivery. This rule may be used irrespective 
of the mode of transport selected and may 
also be used where more than one mode of 
transport is employed (INCOTERMS 2010)] 

361 fees and formalities related to 
importation and exportation 


nijibHO B3poBac 6opTy cypHa (FAS) 

[peir TepMm 03Hauae, mo npopaBepb BHKOHaB cboc 
3o6oB’a3amra 3 nocTauamra, memo TOBap, 
po3MimeHHH y3poBac 6opTa BKa3aHoro noKymjeM 
cymia (to6to Ha npimajii a6o Ha 6apad), b 
yai OH/KCiiOMy nopTy BipBam aaecmia. Ph3hk BTpaTH 
a6o noimcopaceHHa TOBapy nepexopmb no 
noicynpa, memo TOBap po3TamoBaHHH y3poBac 
6opTa cypHa, 3 pboro MOMeHTy but Hece Bci 
BHTpaTH. Ifcii TepMiH nipjrarae BHKopHCTaHHio 
TijibKH ppa MopcbKoro i BHyTpimHboro bohiioio 
TpaHcnopTy (IHKOTEPMC 2010)] 

<])paHKO nepeBi3HHK (FCA) {h 3a3Ha*ieHHHM 
nottMeHOBaHoro Micpn nocTaBKn} 

[peir TepMm 03Hauae, mo npopaBepb 3piiicmoc: 
nepepauy TOBapy nepeBi3HHKy i ih imniii oco6i, 
BKa3aHOMy noKyimeM, y cboix npHMiipeHHax a6o b 
iHmoMy yiropnccnoMy nyHKTi npmnaicmuf. 
CTopoHaM HanojrerjiHBO pcKOMCiipyerbca 
HaHTOHHime BH3na L uirii nyHKT npmnaicmni y 
nohMeHOBaHOMy Micpi nocTaBKH, no3aaic TaM 
iicpcxopui b pH3HK Ha noicynpa. Ilpn HaMipi CTopiH 
3pincHHTH nepepany TOBapy b npHMiipeHHax 
npopaBpa, bohh noBHHHi BKa3aTH appecy ptoro 
npHMimcmni b y3iop>KcnoMy Micpi nocTaBKH. 3 
mmoro Sony, flKmo >k ctopohh BBa>KaiOTb, mo 
TOBap noBHHeH 6yTH ncpcpaiiHii b mmoMy Micpi, 
BOHH 3o6oB’»3aHi uiTKO BKB3aTH HOTO. pe OCoSjlHBe 
Micpe nepepaui. Ifeir TepMm Moace 
BHKopHCTOByBaTHca iicaajiC/Kno Bip oopanoro BHpy 
TpaHcnopTy, a Taicoac iipn BHKopHCTaHHi noHap 
ophoto BHpy TpaHcnopTy. 

(IHKOTEPMC 2010)] 

30opn i (JiopMajibHOCTi, noB’fl3am 3 iMnopTOM Ta 
eKcnopTOM 

[cTaTTa VIII TATT-1994, ana Ha3HBaeTbca „36opH 
Ta (JiopMajibHOCTi, noB’a3aHi 3 iMnopTOM Ta 
eKcnopTOM”, MicTHTb BaamHBy npaBOBy HopMy, mo 
BHMarae cnpnaHHa iMnopTHHx Ta eKcnopTHHx 
([lopMajibiiocicii i CKopoMcmni i'x po MmiMyMy, a 
Taxoac cnpHaHHa bhmot po iMnopTHo’i Ta 
eKcnopTHoi poKyMeHTapii. 3 piei' ac CTaTTi 
BHnjiHBae, mo Bci 36opn Ta iiJiaieaei (xpiM mht i 
nopaTKiB), noB’a3aHi 3 BBe3emraM i BHBe3eHHaM 
TOBapiB, noBHHHi 6yra o6\ica<cni, npH6jiH3HO 
popiBHiOBaTH BapTOCTi HapaHHx nocayr i He 
CJiyryBaTH 3axncTOM paa Bi i L ui3inf iihx TOBapiB a6o 
3aco6oM onopaTKyBaHHa iMnopTy i ih eKcnopiy y 
rjiicKajibiiMx pinax. B peir uac nHTaHHa cnpHaHHa 


52 



362 ferry-liner shipment 


363 financial integrity 

364 firms representative 


365 fiscal transit duty 

366 flat-rate tariff 

367 flight manifest 

[invoice for goods transported by air] 


368 FOB (Free On Board) {insert named port 
of shipment} 

[Incoterm under which the seller delivers the 
goods on board the vessel nominated by the 
buyer at the named port of shipment or 
procures the goods already so delivered. The 
risk of loss of or damage to the goods passes 
when the goods are on board the vessel, and 
the buyer bears all costs from that moment 
onwards. This rule is to be used only for sea 
or inland waterway transport (INCOTERMS 
2010 )] 

369 foreign carrier permit 

370 foreign exchange permit/licence 

[document issued by the competent body 
authorizing an importer/buyer to transfer an 
amount of foreign exchange to an 
exporter/seller in payment for goods 
(UN/ECE/FAL)] 

371 foreign sales agent 


eKcnopTHHx Ta lMnopTHnx, a Taxoac mhthhx 
4)OpMajIbHOCTeH OOlOBOpiOIOTbCH B MC>h'aX 
neperoBopiB COT npo cnpnaHHa npopenyp 
TopriBJii] 

nopoMHo-jiiHittHi BinBaHTaaceHHH 

[iicpcBcacmia BanraadB Ha jiimHHHx yMOBax. 
ToBap, a km it 3aBaHTa>KeHHH Ha aBTOTpaHcnopT a6o 
y BaroHH, nocTaBnaeTbca b nopT npHTnaHcnna Ha 
nopoMi hh cneuiajibiiHMH cynaMH THny Po-Po. 
,Z],ajii TOBap npaMye no cxnany noxymja 
3ajii3HHH,eio a6o aBTOMaricTpanaMH, MKHaronn 
nepcBam a/Kcnna b nopTy] 

(|)inancoBa 6e3noraHHicTb (sincyTHicTb 

Kopymfil) 

npencTaBHHK (|)ip\i 

[(})i3HHHa hh lopHUMHiia oco6a, npM3naHcna 
excnopTepoM naa iiaitMy areHTiB a6o 
Hncxpn6’iOTopiB njia poooiH Ha neBHHx pHHxax i 
cnocTepe>KeHHaM 3a i'x niajibiiicuo] 

(JiicKajibHe mhto 

[mhto, axe bct aiiOBJiioerbca nna oxpHMaHHa 
noxonin y 6 ioh>xct nepacaBH] 

o/iHaKOBa / e^HHa CTaBKa; c/ihhhh Tapn(J) 
MaHi(])ecT nojibOTy; ;miauiiiiniii nojibOTHnii 
J1HCT 

[iiaxjianna Ha xoBapn / Banraaci, axi nepeB03aTbca 
noBiTpaHHM HiJiaxoM] 

BijibHO Ha 6opTy (FOB) {b 3a3HaHeHHHM nopTy 
BinBaHTaaceHHfl} 

[u,eit TepMm 03Hanae, mo nponaBCUb nocTaBJiae 
TOBap Ha 6opT cynna, axHit Bxa3aB noxyneim y 
noiiMeHOBaHOMy nopTy BinBama/xenna, a6o 
3a6e3nenye HanaHHa nocTaBJieHoro y xaxHH cnoci6 
TOBapy. Ph3hx BTpaTH hh nomxonaceHHa TOBapy 
nepcxonHT b no noxynn,a, xojih TOBap 3HaxonHXbca 
Ha 6opTy cynna, i 3 u,boro MOMeHTy noxyneu,b 6epe 
Ha ce6e Bci BHTpaTH. Ifcit TepMm 
BHXopHCTOByeTbca tIjibxh n Jia Mopcbxoro Ta 
BHyTpimHboro bohmoio TpaHcnopTy 

(IHKOTEPMC 2010)] 

ao3Biji Ha 3niiicHeHHH 30BHimHix nepeBe3eHb 
BajiioTHa JiiueH3in 

[BHnaeTbca xoMneTeHTHHM opraHOM noxyMcm, 
axHH no3BOJiae iMnopTepy / noxynu,eBi nepeBecTH 
neBHy cyMy b iH03eMHm BamoTi 
excnopTepy / nponaBijeBi Ha cnaaTy TOBapiB (CEK 
OOH / cpAJI)] 

3aKopnoHHHH ToproBHH areHT 

[(])ipMa, axa OTpHMaaa Bin iH03eMHo’i xoMnami 
npaBO niaiH Bin ii iMem i 3a ii xomT Ha neBHiit 
TepHTopii 3a BCTaHOBJieHOK) HOMeHXJiaTypoio 
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372 foreign trade 


373 foreign trade bank 


374 foreign trade credit 


375 foreign trade restrictions 


376 formalities to be completed 

377 forwarder 

378 Forwarder’s Certificate of Receipt 
(FIATA-FCR) 

[non-negotiable document issued by a 
freight forwarder to certify that he has 
assumed control of a specified consignment, 
with irrevocable instructions to send it to the 
consignee indicated in the document or to 
hold it this disposal (UN/ECE/FAL)] 

379 Forwarder’s Certificate of Transport 
(FIATA-FCT) 

[document issued by a freight forwarder to 
certify that he has taken charge of a 
specified consignment for despatch and 
delivery in accordance with the consignor’s 
instructions, as indicated in the document, 
and that he accepts responsibility for 


nponyxmi] 

30BHilUHH Toprinjifl 

[ropri bjih Miac xpamaMH, axa cxnanaeTbca 3 BHB03y 
(eKcnopTy) Ta bbcbciiiih (iivmopTy) TOBapiB i 
nocjiyr. 3oBHiniHa ropri bjih 3niricmoe'ibCM 
nepeBaacHO nepea xoMepidimi yronn, mo 
0(|)0p\rJ[MI0TbCH 30BHimHb0T0pr0BeJIbHHMH 

KOHTpaKTaMH] 

30BHimHbOToproBejibHHH dame 

[cneu,iajibHHH xpemiTHHH mcTHTyr (xoMepiUHHHH 
6aHK), HKHir 3flincHioe KpcuHiyBamin iMnopTy Ta 
eKcnopTy, crpaxyBamix eKcnopTHnx xpenHTre i 
lipOBCUCmni B3a€MHHX 30BHimHb0T0pr0BeJIbHHX 
po3paxyHKm] 

30BHimHb0T0pr0BeJlbHHH Kpe/IHT 

[([jopMa pyxy Kairiiani b Ha CBfroBOMy pHHxy, axa 
nonarae b nponaaci TOBapiB Ta nocayr i3 
Bi/rc'ipoMcnHM ruiaTeaceM a6o iHMHacoBOio 
nepcnaHCio rpomeh i MaTepiaabHHx mHHOCTeii Ha 
yMOBax CTpoKOBoro npoii,eHTHoro noBepnemia. 
Poapinunoib: ninbroBi 30BHimHbOToproBi xpchmtm 
A JIB KpaiH, HK'i p03BHBai0IbCH, BiflKJIHHHi 

30BHimHbOToproBejibHi xpenHTH nin nepexnanHi 
BCKCCJii, peBOJibBepHi aoBniurnboioproBejibni 
KpCHHIH, BCKCCJIblli 30BHimHb0T0pT0BeJIbHi 
KpeflHTH] 

obMeaceHHH y 30BHimHiii TopriBJii 

[ypaflOBi pimeHHa, axi ycxjiamnoiorb TopriBJiio 
mo3eMHHMH TOBapaMH Ha BHyrpimHbOMy pHHxy 
xpai'HH. 3a3BHHaii Taxi piuremui npHHMaiOTb (JiopMy 
rapH(|)iB a6o xbot Ha nponaac iH03eMHHx TOBapiB. 
Taxoac icHyiOTb HeTapHc[mi dap’epn] 
(JiopMajibHOCTi, aid ni/iJinraioTb BHKonaHHio 
eKcne/iHTop; nepeBi3HHK 

eKcne/jHTopcbKHH cepTHijiiKaT npo OTpnMaHHH 
BaHTaacy (FCR-OIATA) 

[HeodopoTHHH HOKyMcm, axHH BHuaeibCM 
excne^HTopoM min iiimiBcpm/Kcmin toto, mo BiH 
b3»b Ha cede BimiOBmajibiiicib 3a xoHxpeTHy 
napTiio BaHTaacy npn nanBiiocii de3BinxjiHHHHx 
mcTpyxipH BiuiipaBHiH i"i onepacyBany, 
3a3HaneHOMy b noxyMCirri ado 3depiraTH ii b iioro 
poaiiopanaccmii (CEK OOH / ®AJI)] 
TpaHcnopTHHH cepTHijiiKaT eKcne/jHTopa (FCT- 
OI AT A) 

[^oxyMeHT, bxhh Bimaerbcn excnenwropoM mm 
nmTBepflaceHHa toto, mo bui depe Ha cede 
BmnoBmajibHicTb 3a BmnpaBxy Ta nocTaBxy 
xoHxpeTHoi napTii BinnoBfzmo no iHCTpyxidii 
BaHTaacoBinnpaBHHxa, aaBiiaMCimx b n,bOMy 
noxyMeHTi, i mo Bm depe Ha cede 
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delivery of the goods to the holder of the 
document through the intermediary of a 
deliveryagent of his choice. The document is 
negotiable if issued “to order’’(FIAT A)] 

380 Forwarder’s Warehouse Receipt 
(FIATA-FWR) 

[document issued by a freight forwarder 
acting as Warehouse Keeper acknowledging 
receipt of goods placed 

in a warehouse, and stating or referring to 
the conditions which govern the 
warehousing and the release of goods. 

The document contains detailed provisions 
regarding the rights of holders-by- 
endorsement, transfer of ownership, etc. 
(UN/ECE/FAL)] 

381 forwarding agent 

382 forwarding instructions; FIATA 
Forwarding Instructions (FIATAFFI) 
[document issued to a freight forwarder, 
giving instructions regarding the action to be 
taken by the forwarder for the forwarding of 
goods describedtherein (UN/ECE/FAL)] 

383 foul bill of lading 

[a receipt for goods issued by a carrier with 
an indication that the goods were damaged 
when received] 

384 frame contract 


385 Framework of Standards to Secure and 
Facilitate Global Trade 

[a regime, developed at the World Customs 
Organization, expected to enhance the 
security and facilitation of international 
trade. This global supply chain security 
initiative, on the part of the international 
Customs community, is aimed at protecting 
world trade from the threats posed by 
international terrorism, organized crime and 
everincreasing Customs offences. At the 
same time it will provide a structured 
platform to facilitate the movement of 
legitimate goods being traded 
internationally. The Framework aims at 
providing a new approach to partnership 
between Customs and the business 
community, which commit together to the 


munoBiuajibiiiCTb 3 a uocraBky TOBapy oucpacyBana 
u,boro .uoKyMcma nepe3 noccpcmnruTBO, 
iipmiiaHcmioro mia hhx, TpaHcnopTHoro arewra; 
ucii uok'yMcrn e odopoxni-iM b pa3i iioro BunucKH 
„Haica30M” (OIATA)] 

CKJiaacbKa po3nncKa eiccne/iHTopa (FWR- 
OIATA) 

[AOKyMeHT, aKHH BHIIHCyCIbCH CkCMCHHTOpOM, LUO 
BHCTynae arc kcpyiomr ir ckJiauoM, y aicoMy 
niuiBcpu/KyeibCH orpriMamia ckJiauoBaiioro 
TOBapy i BKa3yroTbc>i yMOBH iroro 36epiramia Ta 
BH^aui Ha ckjiam a6o MicTHTbca nocnjiamia Ha u,i 
yMOBH, a Taxoac ^OKJia/mi nojioaceHHa, mo 
eioeyioibCH npaB BJiacHHKiB uokyMcma, aid 
OTpHMajiH boro arimio iicpcuaBajibiioro naimcy, 
nepeflaui npaBa BJiacHOCTi i t. m (CEK 
OOH / OAJI)] 

eKcne/iHTop; TpaHcnopTHnil areHT 
TpaHcnopTHO-eKcneanpinHi mcTpyicuii 

[^OKyMeHT, mo BHuaeibCH BaHTaacoBmnpaBHHKOM 
CkxiicuHiopy Ta MicTHTb iHCTpyKH,i'i mono aaxomB, 

BKHX BiH nOBHHeH ^OTpHMyBaTHCb 
ekcncHHiyBamui rarnaMCiinx y HbOMy TOBapiB 

(CEK OOH / OAJI)] 

HaKJia/jHa 3 3acTepeaceHHHMH npo 
nomKoaaceHHH Toeapy 

[KBHTaHH,ia npo orpHMamia TOBapiB, area BH^aeTbca 
nepeBi3HHKOM i3 BKa3iBKoro Ha Te, mo TOBapn 6yim 
noimcoflacem Ha momcht OTpHMaHHa] 

napajieJibHa yro/ja; Oarnciia yro/ja 

[TOBapoodMiHHa yro#a Ha 6a3i abox KOHTpaKTiB, 
noB’a3aHHx 3o6oB’a3amraMH napTHepiB npoBecTH 
npoTaroM odyMOBJiciioi o TepMmy flpyry nokyiiky] 

PaMKoei CTaH/japm 6e3neKH Ta cnpnaHHfl 
ceiTOBin Topriejii 

[peacHM, po3po6jieHHH BcecBiTHboro mhthoio 
opraHi3an,ieio, MeToro aicoro e nocHJieHHa 6e3neKH 
Ta cnpHamra MiacHapomrih TopriBJii. ImmaTHBa 
6e3neKH raoSajibHoro jiaHumra nocTaBOK, mo e 
uacTHHOio MiacHapoflHoro mhthoto 

eniBTOBapHCTBa, nommicaHa aaxnmaiH CBiTOBy 
TopriBJiio Bin 3arpo3 Miaorapomroro TepopH3My, 
opram30BaHOi ajiOMHiniocii Ta nocTuhro 
3pocTaroHHx mhthhx npaBonopymeHb. y toh ace 
nac BOHa noBHHHa aaoeancHyBain CTBopeHHa 
CTpyKTypoBaHoi' njiaTtjropMH mi a cupnamia 
nepecyBaHHio /io3bojiciihx aakonoM TOBapiB b 
Meacax Miacnapounoi’ TopriBJii. MeToro PaMKOBHx 
crai rmapii b e CTBopeHHa iioboio niuxouy no 
napTHepcbKHx Biunocmi Miac MHTHHH,ero Ta 
npeflCTaBHHKaMH 6i3Hecy, mo, 3i cboto 6oxy, 
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implementation of a series of 17 Standards 
regulating the security and facilitation of 
international trade. Worldwide 

implementation of the Framework is 
supported by a sustainable capacity-building 
programme (WCO)] 

386 Free Alongside Ship (see FAS) 

387 Free and Open Source Software 
(FOSS) 


388 Free Carrier (see FCA) 

389 free Customs zone 


390 free Customs zone stock 

391 Free In (F.I.) 


392 Free In and Out (F.I.O.) 

[the cost of loading and unloading are for 
the account of the shipper, and not the 
carrier] 


393 Free in bankers; free into barge 
(F.I.B.) 


CJiyrye BiipoBau/Kcmno cepii 3 17 ciaimapiiB rjisi 
lapamyBamiH 6e3neKH Ta ciipnamui CBfroBin 
TopriBJii. IIporpaMa napoinyBamia noTempajiy 
BMO hne Ha aycipiH BiipoBau/Kcmno PaMKOBHx 
CTannapxiB y cbItI] 

nijibHO b3/job>k 6opTy cynHa 

nporpaMHe 3a6e3neneHHH 3 Bi/jKpnTHM 
BHXi/JHHM KO/JOM 

[6e3KomTOBHe nporpaMHe 3a6e3neneHHa 
onepan,iHHHx CHCTeM b iHTepHeTi, y flKOMy 
BHxiflHHH KOU 3po6jieHHH BiflKpHTHM. 
lH(])pacTpyKTypH, 3acHOBaHi Ha FOSS, ninpoico 
BHKopHCTOByiOTbca oaraibMa 11 i a 11 p h r m cr Ba \i n, 
opraniaauiaMH Ta ycTaHOBaMH. FlporpaMH, 
3acHOBaHi Ha FOSS, npH3Hanem pjm 3anoBOJieHH» 
no'ipco i BHKonamiH t3khx (fiyHKipH, »k odpodKa 
TeKCTiB, eneKTpoHHa nomTa, 3uiHcncmi« nomyicy y 
BcecBiTHih Mepe>Ki] 

(|)paHKo nepeBi3HHK 
BijIbHa MHTHa 30Ha 

[MHTHHH pe>KHM, 3l iniIO i3 3KHM iH03eMHi TOBapH 
p03Miuiyi0'I bCH i BMKOpHCTOByiOTbCX y BiailOBiailHX 
TepHTopiajibHHx Me>Kax a6o npHMiuicmufx 
(m icuax) 6e3 ciaryBamia mht, nonaTKiB, a Taico*: 
6e3 aacTOcyBamia no aaanaMCimx TOBapiB aaxoniB 
eKOHOMiuHOl nOJliTHKH. y BUIblim MHTHiir 30Hi 
nonycKaeibca dynb-axa BMpoonuna h KOMepibima 
ninJibiiicib, xpiM po3npi6noi’ TopriBJii Ta mmol 
niaJibHOCTi, 3a6opoHeHoi 3aKOHonaBCTBOM. ToBapn 
MO>KyTb iiepeoyBaiu Tyr 6e3 ooMOKcmia TepMmiB] 
CKJian Ha BijibHiii MHTHin 30Hi 
HaBaHTaaceHHH KomTOM (JjpaxTyBajibHHKa; 
BijibHO Bin HaBaHTaaceHHH; (Jjpi-iH 
[ii inno i3 3a3iiaMcnoio nmoio TepMm 03Hanae, mo 
BHTpaTH 3 naBama/KcmiH TOBapy Ha 
3a(])paxTOBaHHH TpaHcnopTHHH 3aci6 Hece 
(J)paxTyBajibHHK; onnaTa (])paxTy, sica mIcthtb y 
CBoeMy CKJiani BapTicTb naBam a/Kcmm TOBapy Ha 
3a(])paxTOBaHHH TpaHcnopTHHH 3aci6; yMOBa 
TpaHcnopTyBaHHa, BiunoBimio no bkoi cynuo 
yHHKJio BHTpaT 3a naBama/KCima TOBapy] 

BijibHO Bin BHTpaT 3a HaBaHTaaceHHH Ta 
p03BaHTaaceHHH 

[yMOBa, 3rinHO i3 xkoio BapTicTb BanrajKHO- 
po3BaHTa>KyBajibHHx po6fr 3umcmoabCfl 3a xomT 
BaHTa>KOBinnpaBHHKa, a He 

nepeBi3HHKa / (JjpaxTyBajibHHKa] 

{J)paHKO 6ap>Ka 
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394 Free of capture and seizure 
(F.C & S) 

[a clause which exempts the marine 
insurance company from paying losses 
caused by capture or seizure by enemies of a 
country] 

395 freedom of transit 


396 Free On Board (see FOB) 

397 free-trade agreement (FTA) 

[an arrangement which establishes 
unimpeded exchange and flow of goods and 
services between trading partners regardless 
of national borders] 

398 Free Trade Area of the Americas 
(FT A A) 

[www.ftaa-alca.org/] 

399 freight bill 

400 freight charge 

401 freight charges and costs payable to 

berth, dock, shed, warehouse 

402 freight commission 

403 freight company 

404 freight declaration 

(see cargo declaration) 

405 freighter 

406 freight flow 

407 Freight Forwarder; international 
freight forwarder 

[person or company who arranges for the 
carriage of goods and associated formalities 
on behalf of a shipper. The duties of a 
forwarder include bookingspace on a ship, 
providing all the necessary documentation 
and arranging Customs clearance] 


„BijibHO sin 3 axonjieHHH i apeurry” 

[nymer crpaxoBoro nojiica, »xhh oSyMOBJiioc, mo 
BTpaTH, BHKJIHKam 3aKOHHHM l IH He3aKOHHHM 
3axonjieHHBM, apeniTOM, xom[)icxaiueK) i t. n., a 
TaKO)K 36pOHHHMH XOH(j)JliXTaMH Ta nipaTCTBOM, He 
ni^JiaraiOTb BinuixonyBamno] 

CBoSona TpaH3HTy 

[oflHa 3 BamHBHx npaBOBnx HopM COT, axa 
MicTHTtca y CTaTTi V TATT-1994. CBo6ona 
TpaH3HTy nojiarae b TOMy, mo TOBapn Ta 
TpaHcnopTHi 3aco6n MO>KyTb nepcMimaiHca nepea 
TepnTopiio KO>KHoi Kpai'iiH-HJicna COT 3a 
HancnpHBTJiHBimHMH MapmpyraMH mm 

TpaH3HTHHx nepeBe3eHb. Ilpn n,bOMy TOBapn Ta 
TpaHcnopTHi 3aco6n 3BijibHaioTbca Bin mhthhx i ih 
iHmHX 36opiB i Bin ycix TpaH3HTHHX mht, axi 
naKJiauaiOTbCH Binuocno TpaH3HTy, 3a bhhbtkom 
360pm 3a ipancnopiyBamni i ih 360pm, mo 
BiniiOBinaioib anMmicTpaTHBHHM BHTpaTaM, axi 
cnpnnHHaiOTbca TpaH3HTOM, i ih iiinxonarb 
BapTOCTi nanaimx nocayr] 

BijibHO Ha 6 opTy 

Yrona npo BijibHy TopriBJiH) 

[yrona \ii/X uBOxia a6o 6ijibme xpamaMH, axa 
BCTaHOBJIIOe BijIbHHH 06 x 011 TOBapaMH Ta 
nocjiyraMH Mi>x ToproBHMH napTHepaMH 
He3ajie>XHO Bin Han,ioHajibHHx xopnoHm] 

30Ha BijibHo'i TopriBJii Kpa'm AMepHKH (AJIKA) 
[www.ftaa-alca.org/] 

(JjpaxTOBa HaKJianHa 
njiaTa 3a (JipaxT 

TpaHcnopTHi nonaTKH Ta 36opn, aid 

cnjianyioTbCH 3a BiiKopiicTaiiim npHnajiy, noica, 

neno Ta cKJiany 

KOMicin 3a (JipaxT 

KOMnamH-(])paxTyBajibHHK 

BaHTaacHa neKJiapapm; (JjpaxTOBa neKJiapaipa 

BaHTaacHe cynHO 
BaHTaaconoTiK 

BaHTaacHe TpaHcnopTHO-eKcnenHipHHe 

areHTCTBo; eKcnenHTop; MiacHaponHHii 
BaHTaacHHH eKcnenHTop 

[oco6a a6o xoivmaHia, axa opram30Bye 
iicpcBC3cmiH BaHTaacm i Bmmae iiOBkaani 3 u,hm 
iiepcBC3cmni\i (JmpMajibHOCTi Bin iMeHi 
BaHTaacoBinnpaBHHxa a6o xoMnami 

HaBaHTaacyBana. B o6ob’»3xh excnenHTopa 
Bxonwrb opomoBamni Micrm Ha xopa6jii, nanamia 
Bciei" Heo6xinHoi noxyMeHTami' Ta npoxou/xcmm 
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408 Freight Forwarder’s Advice to 
exporter 

[document issued by a freight forwarder 
informing an exporter of the action taken in 
fulfilment of instructions received 
(UN/ECE/FAL)] 

409 Freight Forwarder’s Advice to import 
agent 

[document issued by a freight forwarder in 
an exporting country advising his 
counterpart in an importing country about 
the forwarding of goods described therein 
(UN/ECE/FAL)] 

410 Freight Forwarder’s Invoice 

[invoice issued by a freight forwarder 
specifying services rendered and costs 
incurred and claiming payment therefore 
(UN/ECE/FAL)] 

411 freight forwarding 

[arranging for the carriage of goods and 
associated formalities] 

412 Freight Invoice 

[document issued by a transport operation 
specifying freight costs and charges incurred 
for a transport operation and stating 
conditions of payment (UN/ECE/FAL)] 

413 freight manifest 

[document containing the same information 
as a cargo manifest, and additional details 
on freight amounts, charges, etc. 
(UN/ECE/FAL)] 

414 freight payable at destination 

[method of paying the freight often used for 
shipment of bulk cargo whose weight is 
established on discharge from the ship] 

415 freight rate 

416 freight rebate 

417 freight services 

418 freight traffic 

419 freight transport 

420 freight transportation of goods 

421 freight turnover 

422 freight vessel 

423 frontier control 


MHTHHX lipoucuyp BaHTa>KiB] 

noni,aoMJieHHH eKcne/jHTopoM eKcnopTepa 

[AOKyMeHT, »KHH BHUaCTbCH CKCIICUMTOpOM i 

cnoBimae excnopTepa npo 3axo#H, B>KHTi Ha 
BHKOHaHHa OTpHMaHHx iHCTpyKipH (CEK 
OOH / OAJI)] 

noni/ioMJieHHH eKcne/jHTopoM areHTa ivinopTepa 

[^OKyMeHT, BKHH BHUaC'IbCM CKClICUHTOpOM y 

Kpami-eKcnopTepa Ta cnoBimae CKcncunropa b 
K pami-iMnopTepa npo CKcncunpyBamui 

3a3HaneHHx y HbOMy BaHTa>KiB (CEK OOH / OAJI)] 

paxyHOK eKcne/jHTopa; paxyHOK-(])aKTypa 
eKcne/jHTopa 

[paxyHOK, »KHH BHIIHCyeibCH CKXIICUH'IOpOM i 3 
3 a 3 HaueHH»M nauaiinx nocjiyr Ta ix BapTOCTi 3 
BHMoroio onjiaTH (CEK OOH / OAJI)] 
eKcneanpyeaHHa (naHTaacin) 

[opraiinauia nepcBeacmui BaHTa>KiB i bhhiiciiiih 
noB’a 3 aHHx 3 Hero (JmpMajibHOCTeH] 

(JjpaXTOBHH paxyHOK 

[AOKyMeHT, BKHH BHUaeibCH TpaHCnOpTHHM 
onepaTopoM i b »KOMy BKa 3 yiOTbc» (])paxTOBi 
CTaBKH Ta BHTpaTH Ha ipancnopiyBamia, a TaKOJK 
yMOBH ruiaTeacy (CEK OOH / OAJI)] 

(JjpaXTOBHH MaHi(])ecT 

[AOKyMeHT, BKHH MiCTHTb Ty >K ilI(|)OpMauilO, mo H 

BaHTa>KHHH MaHi(])ecT, a Tanoac uouaiKOBi /rani, axi 
ciocyiO'ibCH onjiaTH, mo aSupaeibCH 3a 
nepeBe3eHHa, BmpaT Tomo (CEK OOH / OAJI)] 

(JjpaxT ni^Jinrae onjiaTi BaHTaacooaepacyBaHeM b 
nopTy npH3Ha»ieHHH 

[MeTOfl oruiaTH Banrajxy, mo uacTO 
BHRopncTOByeTbca npn nepeBe3eHHi nacnmioro 
a6o HajiHBHoro BaHTa>Ky, Bara xkoi o BH3HauaeTbca 
npn po3BaHTa>KeHHi cymia] 

cxaBKa (JipaxTy 

3Hii/KKa 3 (JipaxTy; 3HM>KKa 3 piHH nepeBe3eHHH 
TpaHcnopTHi nocjiyrn 
nepeBe3eHHH BaHTaaciB 

BaH i a/KHHH TpaHcnopT; BaH i a/KHi nepeBe3eHHH 
nepeBe3eHHH BaHTaacis 
BaHTaacoohir 
BaHTaacHe cy/mo 

lipUKOp/IOHHHH KOHTpOJlb 

[viivKiiapouna CHCTeMa uonycry BanrajKiB Ha 
Han,ioHajibHy TepHTopiio. npuKopaomintf KOHTpojib 
MicTHTb: mhthhh, MaimKO-caimapiiMH, 

BeTepHHapHHH, (J)iTOCaHiTapHHH KOHTpOJlb, a TaKOJK 
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424 frontier trade 


425 frontier traffic 

[importations and exportations carried out 
by frontier zone inhabitants between two 
adjacent frontier zones (WCO)] 

426 full container load (FCL) 


Kompojife BiniiOBinnocTi TcxniHiiHM c'raimapraM 1 

KOHTpOJIb HKOC'l i] 

npnKopaoHHa Toprinjifl 

[bhu Mi/Kiiaponnoi TopriBJii, mca 3mMcmoeTbCK pjm 
3anoBOJicmni MicueBnx noipco y TOBapax i 
nocjiyrax, BupoGJicimx b MOKax BinnoBinimx 
npnKopuoHHHx TepnTopin. npHKopnonna TopriBJia 
Bcnci bCH Ha ocHOBi Mi/KiiaponnHx yi on npo nijibrn 
npn TopriBJii Ta ruiaTe>Kax. TATT-1994 

(cTaTTa XXIV, nymer 3a) #03B0Ji»e KpamaM- 
HJieHaM COT BCTaHOBJiiOBaTH oco6jihbhh 

nijIbrOBHH MHTHHH pe>KHM JIB npHKOpUOHHOl 
TopriBJii, mo me ctocobho MemKaHuiB 

npnKopuoHHoi CMyrn. Omia 3 iojiobiihx npodjiCM 
TyT - n,e c(j)epa TepnTopiajibHoro 3aciocyBamni 
TepMma „npnKopnomia TopriBJia”. y Mi/Knaponniii 
npaKTHu,i npumonc BH3iiaHcmiH n,boro TepMiHa ak 
T opriBJia >KHTeJiiB, aid npoaiHBaiOTb y 
npnKopflOHHin CMy3i, b Meacax 15-25 km. no ooMjmi 
ctopohh Bifl ^epacaBHoro KopuoHy. Ifijibrn Ta 
nepeBarn, iianani b npMKopnomiiH TopriBJii, He 
npHiiycKaioibCH nin mi pe>KHMy naiiSijibuJoro 
cnpHamia] 

npnKopaoHHHH o6ir 

[iMnopT i excnopT, mo 3mncmoiOTbca iiaccjicmiaM 
npnKopmmiioi 30 hh Mi>K jjBO\ia npHJierjiHMH 
npHKOpUOHHHMH 30HBMH (BMO)] 

noBHe 3anaHTa>KeHHfl KOHTeiiHepa (II3K) 
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G 


427 Gate Pass 

[document authorizing goods specified 
therein to be brought out of a fenced-in port 
or terminal area (UN/ECE/FAE)] 

428 gateway 

[a point at which freight moving from one 
territory to another is interchanged between 
transportation lines] 

429 General Agreement on Tariffs and 
Trade (GATT) 

[an international agreement, signed in 1947, 
which acted as the basis for an international 
trade rules-based organization before it was 
replaced by the WTO. An updated General 
Agreement is now the WTO agreement 
governing trade in goods (GATT 1994). 
Three GATT articles are taken as the basis 
for trade facilitation negotiations in the 
WTO negotiation process: art. V (freedom 
of transit); art. VIII (fees and fonnalities); 
and art. X (publication of all trade rules)] 


430 general cargo 
[FI AT A] 


431 general cargo rates (GCR) 

[FIAT A] 

432 general cargo terminal 

433 Generalized System of Preferences (GSP) 

[of EU] 


434 Geographic Information System 
(GIS) 

435 good governance 


nponycK Ha Tonap 

[AOKyMeHT, aknii #ae npaBO Ha BUBCicnna 
lainancnnx b HbOMy TOBapiB i3 Tepwropii, mo 
oxopouaeibca b nopTy a6o Kimj,eBOMy nyHieri 
(GEK OOH / OAJI)] 

nepenajioHHHH nymcr 

[nyHKT, y »KOMy 3/iiiicmoeibCH nepeBajuca 
BaHTa>Ky, mo nanpaBJiaeibca 3 omioro paiiony b 
mniHii, i3 ounifT TpaHcnopTHoi jiiHi'i Ha mmy] 
TeHepajitHa yro/ja 3 Tapmjjin i Toprinjii (TATT) 
[6araTOCTopoHH» Mm^epacaBHa yrojia, mo nocmae 
nijibiic Micu,e b npaBOBOMy perymoBaHHi 
Mi/KiiapoHuoi’ TopriBJii TOBapaMH, any nimuicano b 
1947 p. i flo CTBopeHHa COT y 1995 p. BOHa 6yjia 
opraHi3an,iHHOK) ochoboio mra aanonaTkyBanna 
oaiaiociopomiboi’ jmcunmiinn b \h/knapomiin 
TopriBJii. Hau,ioHajibHi ToproBO-nojirmnni chcicmh 
K paiH yuacHHH,b TATT, a Tenep COT, oai aro b 
uoMy nooyaoBani Ha nojio>kennax TATT, mo 
oiyryBajio ()) op My Bam no omiakOBoro npaBOBoro 
nojia y CBiTOBiii TopriBJii. IleperoBopH COT moflo 
cnpnanna npoucayp TopriBJii cnHpajiHCb Ha ick'ci h 
H acTynHHx ciaieii TATT-1994: crana V (cBodojia 
TpaH3HTy), ciaiisi VIII (aoopn i ([lopMajibiiocii, 
noB’aaani 3 BBcacnnaM i BHBC3cmuiM) Ta ciarra X 
(ny6jiiKan,ia i aacrocy Banna npaBHJi TopriBJii)] 
reHepajibHHH [3MimaHnii, 36ipHnii] BaHTaac 
[3arajibHHH TepMiH mi a TapHHx i Lniynnnx 
BanramB, aki nepeBoaaibca 36ipHHMH uapriaMu 
(Ha cyaax peryjiapnnx Jiinin) (OIATA)] 

CTaBKH (JipaxTy Ha nepeBe3eHHH reHepajibHnx 
BaHTaacis [OIATA] 

BaHia/KHiiii npnnaji 3arajibHoro npn3HaHeHHH 
3arajibHa [3arajibHa, reHepajibHa, y3arajibHeHa] 
cncTeMa npeiJjepeHuiii [b CC] 

[cHCTeMa mhthhx nijibr, BfzmoBfzmo ^o a Koi 
TOBapH, ak'i BB03a i bCa B p03BHHeHi Kpa'lHH 3 KpaiH, 
mo po3BHBaiOTbc», ookjiamuoibca mhtom 3a 
3HH>KeHHMH CTaBKaMH a6o kopnciyioibca 
6e3MHTHHM pe>KHMOM; 3arajIbHHH npHHH,Hn TaKOl 
CHCTeMH 6yB pekOMCimoBannii KoH(JiepeHii,ieio 
OOH i3 TopriBJii Ta po3BHTKy b 1968 p. i Bi ijicnnii, 
30xpeMa b Hau,ioHajibHHx npe(])epeHii,iHHHx cxeMax 
y xpamax CC, ABCTpajii'i, Bijiopyci'i, Eojirapi'i, 
Kanajii, flnoniT, HobIh 3ejiaiimii, HopBeri'i, Poci'i, 
IHBeimapii', Typennnni Ta CIHA] 
reorpaiJiiHHa iii(|)opMauiiiiia cncTeMa (riC) 

cyMJiiHHe ynpaBJiiHHH 
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436 goods control certificate 

[document issued by a competent body 
evidencing the quality of the goods 
described therein, in accordance with 
national or international standards, or 
conforming to legislation in the importing 
country, or as specified in the contract 
(UN/ECE/FAL)] 

437 Goods declaration 

[a statement made in the manner prescribed 
by the Customs, by which the persons 
concerned indicate the Customs procedure 
to be applied to the goods and furnish the 
particulars which the Customs require for its 
application (General Annex, Chapter 2, to 
the Revised Kyto Convention)] 

438 Goods declaration for Customs transit 
[document by which the sender declares 
goods for Customs transit] 

439 Goods declaration for exportation 
[document by which goods are declared for 
export Customs clearance] 

440 Goods declaration for home use 

441 Goods declaration for importation 

442 goods details 

443 goods receipt 

[document issued by a port, warehouse/shed, 
or terminal operator acknowledging receipt 
of goods specified therein on conditions 
stated or referred to in the document 
(UN/ECE/FAL)] 

444 goods receipt (carriage) 

[document issued by a carrier or a carrier’s 
agent, acknowledging receipt for carriage of 
goods specified therein on conditions stated 
or referred to in the document, enabling the 
carrier to issue a transport document. 
(UN/ECE/FAL)] 

445 “Greener and safer” goods road vehicles 

[environmentally friendly goods road 
vehicles] 

446 gross weight 

447 groupage 


[Kopeieme cxaBJicmia Mm KcpiBiuocaMH ii 

KepOBaHHMH 0 C 06 aMH Ha OCHOBi BiflCyTHOCTi 

Kopynifii, noBara Ta npo3opocri] 
cniaopTBO npo KOHTpoJib TonapiB 

[^OKyMeHT, BKHH BHpaCTbCa KOMneTeHTHHM 
opraHOM i nipTBcpp/Kye aicicTb omicaHHx y HbOMy 
TOBapiB BiflnoBiflHO po HaifioHajibHHx mi 
Mi>KHapoflHHx ciaiiuapriB a6o arixmo 
3aKOHO#aBCTBa Kpai'HH-iMnopTepa, a6o 3a yMOBaMH 
KOHTpaKTy (CEK OOH / OAJ1)] 

/jeKJiapapifl Ha Tosapn 

[3aaBa, CKJiapeHa 3a BCTaHOBJieHOio mhthoio 
CJ iy>K6oio (JiopMOio, b aKiii 3an,iicaBJieHi oco6h, aicnx 
pe ciocyeibca, BKa3yiOTb MHTHy npopepypy, uio 
nipnarae 3acToeyBaHHio lpopo TOBapiB, i nopaioib 
BipoMOCTi, aid noxpioni m mii ri id cjiy>K6i pna 
3pmcHeHHa pie! npopepypn (Po3piji 2 3aranbHoro 
popaiKa po ncpcrjiaiiyxoT KioTCbKoi KOHBemfii) ] 
peKJiapapia Ha Tosapn pjm MHTHoro TpaH3HTy 
[poxyMeHT, bkhm BaHTaJKOBipnpaBHHK noBipoMJiae 
BipoMOCTi npo toB apn pna MHTHoro TpaH3HTy] 
eKcnopma peKJiapapin TOBapiB 
[poxyMeHT, HKHii MicTHTb 3aaBy npo TOBapn pna 
BHKOHaHHa MHTHoro omnpcmia npn excnopTi] 
peKJiapapia Ha TOBapn pjia BHyTpimHboro 
CnO'yKHBaHHH 
BBi3iia peKJiapapia 
poKJiapHi pam npo BaHTaac 
po3nncKa b OTpnMaHHi TOBapiB 
[pOKyMeHT, 3KHH BMpadbCH nOpTOM, 
CKJiapoM / peno nn onepaTopoM TepMmajiy, ipo 
nipTBeppacye OTpnMaHHB 3a3HaneHnx y HbOMy 
TOBapiB 3iipno yMOB, ykxnaimx y pbOMy 
poKyMeHTi, a6o aid paiOTbca y nociniamii pboro 
poKyMenra (CEK OOH / OAJI)] 
po3nncKa b OTpnMaHHi BaHTaacy (pocTaBKa) 
[poxyMeHT, »khh BHpaeTbca nepeBi3HHKOM a6o 
areHTOM nepeBi3HHKa, uio 3acBipnye oxpHMamia 
BaHTa>KiB pna nepeBcaemni, aaanaHCiiHx y HbOMy, 
3ripno yMOB, yianainix y pbOMy poKyMCirri, nn aid 
paioxbCH y nocnjiamii pboro poxyMcm a, i 
P03B0Jiae nepeBi3HHKy BnnncaTH TpaHcnopTHnii 

poxyMeHT (CEK OOH)] 

„eKOJioriHHHH i 6e3neHHHH” BamaamiiH 
aBTOMohijibHHH TpaHcnopT 

Bara SpyTTO 

KOMnjieKTapifl ppihHiix BipnpaBOK y 36ipm 
BipnpaBKH 
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H 


448 handling 

[FI AT A] 

449 handling facilities 

450 handling information 

451 handling order 

[document issued by a cargo handling 
organization (port administration, terminal 
operator, etc.) for the removal or other 
handling of goods under their care 
(UN/ECE/FAL)] 

452 harbour dues 
[FI AT A] 

453 harmonization 

[(1) Changing government regulations and 
practices, as a result of an international 
agreement, in order to make those of 
different countries the same or more 
compatible. (2) “Data harmonization” means 
collecting, analyzing and making similar 
data requirements in trade and transport 
documents/forms, as well as mapping and 
aligning them to international standards, 
code lists and the Core Component library, 
in order to build Single Window systems or 
electronic document exchange. (3) 
Harmonization of national standards is the 
prevention or elimination of differences in 
the technical content of standards having the 
same scope, particularly those differences 
that may cause hindrances to trade. (4) In 
the case of tariffs, this means making tariff 
rates more similar across industries and/or 
across countries.] 


454 harmonized code 

[an internationally accepted and uniform 
description system for classifying goods for 
Customs, statistical and other purposes] 

455 harmonized system (HS) 

[an international nomenclature developed by 
the World Customs Organization (WCO), 
which is arranged in six-digit codes 
allowing all participating countries to 
classify traded goods on a common basis. 
Beyond the six-digit level, countries are free 
to introduce national distinctions for tariffs 


o6po6ica naHTaacin; nepenajiKa 
[OIATA] 

BaHTaacHO-poaBaHTaacyBajibHi 3aco6n 
imJjopMaipn npo o6po6Ky Bama/KiB 
op/iep Ha ohpohKy Bam a/KiB 

[AOKyMem, hkhh BHuaribCH opraHmmeio, mo 
3aiiMaeibCM odpodicoK) BauraadB (auMiiiicipauiao 
nopTy, onepaTopoM TepMmajiy i t. yx •), AJia 
nepcBCXcmia i ih mmol odpodxH BaHTa>KiB, 3a axi 
BOHa Hece BmnoBmajibHicTb (CEK OOH / OAJI)] 
nopTosi30opn 

[ 360 pm aid CTaryiOTbca i3 cyucn npu 3axoui b 
nopT, o6po6u,i Ta BHxom i3 Hboro (OIATA)] 

rapMOHhaiua; y3roaaceHHfl 

[1) BHeceHHa 3 m1h ho nopMainBiinx aKTiB i ih 
flepacaBHux npaxTmc, mod 3po6uTH i'x oymaKOBHMH 
hh cyMicniuiHMH 3 anajiorimniMH uoKy\icmaMH 
iHmux xpam, a6o npuBCCin i'x y BfzmoBmmcTb i3 
npHHHaTHMH Mi/KliapOUHHMH yroflaMH. 

2) y BHiiauKy 3 „rapMOHi3au,ieio uannx” mia 
CTBOpeHHa CHCTeMH „eflHHOrO BiKHa” l IH 
ejieKTpoHHoro jioKyMcmoodiry, rapMom3aii,ia 
BHMarae 36opy ii aHajii3y ziaiinx, axi 
BuxopucTOByiOTbca y ToproBux i ipancnopiiinx 
uoxyMcm ax / (JiopMyjiapax, a Taxoac i'x nopiBHaHHa 
Ta npuBCUcmni y BmnoBmmcTb no Mi/Kiiapommx 
crai lyxapii b, koxu b / xnaciuJiixaTopiB Ta 3 
6i6jiioTexoK) „xjiiohobhx xoMnoHeHTiB” (Core 
Components). 

3) rapMOHi3au,ia HamoHajibHHx craimapriB 03Hauae 
3ano6iraHHa Bi/iMiiniocicii y icxnimiOMy 3MicTi 
pi3Hux craimapriB, b axux omia i Ta ac rajiy3b 
3acTOcyBaHHa, 30xpeMa thx BmiviiiinocTcm mo 
MO/xyi b CTBopuTH nepeuiKonH fljia TopriBJii. 

4) y Buna^xy 3 rapn(|ia\iH, u,e 03Hauae 
npuBCucmia rapn(|)iB y BmnoBmmcTb Miac 
cexTopaMH Ta xpamaMu] 

1 apM01li30BaHHH KOa 

[MiacHapo/mo npnihuna mmna cnciCMa omrciB 
xjiacu(|)ixan,ii‘ TOBapiB pjisi mhthhx, cia'iHCinHimx 
Ta mmux aaBuaiib] 
rapMOHhoBaHa cncTeMa (TC) 

[yHi([)ixoBaHa cncTeMa xjiacH(f)ixau,i'i iapn(|mHx 
CTaBOx; Mi/xnapouna HOMemaiaTypa, po3po6jieHa 
BcecBiTHboio mhthok) opraHmirieio (BMO), Ta 
o(])opMJieHa ax 6-3Hamii xoflOBi no3Hu,ii, mo 
fl03B0JiaK)Tb BCiM ^OTOBipHHM CTOpOHaM 
xjiacH(])ixyBaTH TOBapn, axi e oS’cxtom TopriBJii Ha 
3arajibHiH ocHOBi. Kpainn MaiOTb npaBO bbohhtm 
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and many other purposes] 

456 haul 

457 haulage 
[transportation; delivery] 

458 haulier 
[carrier of cargo] 

459 homologation 

[the certification of a product or 
specification to indicate that it meets 
regulatory standards] 

460 house air waybill 
(see Air Waybill) 


HaifioHajibHi BiuMiimocii Ha piBHi 7 3HaiciB Kouy 
fljia TapH(j)HHx Ta imimx saBuaiib] 

/jocTaBKa eaHTaacy; peiic 
TpaHcnopTyBaHHn;aocTaBKa 

aBTonepeBi3HHK 

OMOJiorapia 

[iipuBcncmiM icxiiimiHx xapaKiepHCiHK TOBapy 
3 li n 11 o i3 ciaimapraMH Kpahm-iMnopTepa b 
npon,eci iioro cepTHcJuKaifii a6o cnepHcJhKaifii una 
npuBencmni y BiniiOBinnicib i3 icxiiimiHMH 
peraaMeHTaMH] 

eKcne/iHTopcbKa aBianakviauia 

[TpaHCnOpTHHH AOKyMCHT, 3KHH BHUaCTbCH 
CKXiicuHiopaM fljia oo’emiaimx aBiaBaHTa>KHHx 
nepeBe3eHb] 
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461 ICC rules for the use of domestic and 
international trade terms (Incoterms) (see 
also INCOTERMS 2010) 

462 identification of means of transport 

463 impartiality 

464 importation 

[the act of bringing or causing any goods to 
be brought into a Customs territory] 

465 import commission company 


466 import cost 


467 import deposit 


468 import duties and taxes 

[Customs duties and all other duties, taxes 
or charges which are collected on or in 
connection with the importation of goods, 
but not including any charges which are 
limited in amount to the approximate cost of 
services rendered or collected by the 
Customs on behalf of another national 
authority (General Annex, Chapter 2, to the 
Revised Kyoto Convention)] 

469 import licence 

[document issued by the competent body in 
accordance with import regulations in force, 
by which authorization is granted to a 
named party to import either a limited 
quantity of designated articles or an 
unlimited quantity of such articlesduring a 
limited period, under conditions specified in 


Ilpaenjia Mi>KHapo,iHoV Topronoi najiam (ICC) 
3JIH BHKopncTaHHH ToproBHX TepMimB y 
iiauioiia.ii>iiiii Ta MbKHapoamn TopriBJii 
(iHKOTepMC) 

iaeHTmJjiKapifl Bnny TpaHcnopTy 

SecnpncTpacTHicTb 

iMnopT; BBe3eHHH 

[flia, 3a nonoMorom hkoi TOBapn BB03aTbca Ha 
MHTHy TepHTopiio l ih sksl cnpHHHHae iipnGyi iH 
TOBapiB Ha MHTHy TepHTopiio] 

KOMicinHa iMnopma (|)ipMa 

[(JiipMa, MKa BHCTynae npencTaBHHKOM noKynmB 
CBoe’i KpaiHH Ta 3nmcmoe aaMOBJicmui b iH03eMHHx 
BHpodHHKiB Bin CBOTO iMC11 i 3aBH«KM BtiHH3H»HHM 
KOMiTeHTaM, a Taxo*: 3a i'xHboio aauBKOio 
npoBonHTb MapKeTHHr Ha 3apy6i>KHHx pniiKax Ta 
Mae npaBO OTpHMyBaTH Bin iH03eMHHx BiipoSimKiB 
TOBapn Ha KOHCHTHamio] 

BapTicTb iMnopTy; BBi3He BapTicTb Tosapy 
[BapTicTb y H,max, BKa 3 aHHx b paxyiiKy-(|iaKiypi 
iH03eMHoro nocTaHajibHHKa, a Taxo*: BHTpaTH 3 
nocTaBKH TOBapy no KopnoHy Ta mini HaKJianHi 
BHTpaTH] 

iMnopTHHH nen03HT 

[6e3BincoTKOBa 3acTaBa, sicy iMnopTepy cnin 
BHecTH Ha ncno3MT y KOHBepTOBaHiir Bajnoi i nepen 
3aKyniBJieio TOBapy 3aKopnoHOM. IMnopTHHH 
neno3HT yeianoBJiioei bCH b 3ajie>KHOCTi Bin CTaBKH 
iMnopTHoro mhtb Ta mmHx napaMeTpiB TOBapy. 
IMnopTHHH neno3HT BHCTynae iHCTpyMeHTOM 
o6\ic>KemHi iMnopTy] 
iMnopTHi MHTa Ta nonaTKH 

[Bci MHTa, nonaTKH hh 36opn, HKi eiaryioi bCH i ipn 
a6o B 3B’a3Ky 3 iMnOpTOM TOBapiB, 3a BHHBTKOM 
nOBijIbHHX 36opiB, BeJIHHHHa « KMX OOMCVKyeibCH 
npn6jiH3HOK) BapTicTio HanaHHx nocnyr a6o axi 
ciaryloibcx mhthoio aiy>K6oK) 3a nopyMcmuiM 
iH TTi HM nep»:aBHHM opraHOM (rnaBa 2 3arajibHoro 
nonaTKa no nepeunmyi oi’ KioTCbKoi KOHBeHqii)] 

iMnopma JiiueH 3 ifl 

[noKyMeHT, mo BHnae i bCH KOMneTeHTHHM opraHOM 
BinnoBinHO no niiouHx npaBHJi mono iMnopTy, 
3rinHO 3 bkhm Ha3BamH CTopoHi nanaei bca no3Biji 
BBC 3 TH HH o 6 mC/KHTH K'ijIbKicib BKa 3 aHHX TOBapiB, 
a 6 o ncooMOKcny KinbKicTb tbkhx TOBapiB 
npoTaroM oSmokchoto nepiony nacy 3 a yMOBaMH, 
3 a 3 HaneHHMH b n,bOMy noxyMeHTi (CEK 
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the document (UN/ECE/FAL)] 

470 import penetration 

471 import regulation 


472 import transaction 


473 importer agent 

474 in-bond cargo 

[cargo moving under Customs control where 
duty has not yet been paid] 

475 INCOTERMS 2010; International 
Commercial Terms 2010 (ICC rules for 
the use of domestic and international 
trade terms) 

[a set of 11 international standard trade 
terms (also known as delivery terms) used in 
international trade contracts, created and 
maintained by the International Chamber of 
Commerce] 


476 indirect export 

477 indirect import 


478 information and communication 
technology (ICT) 

479 inland carrier 

[a transportation company that hauls export 
or import traffic between ports and inland 
points (TRACECA)] 

480 inland clearance depot (ICD) 

481 inland navigation 

[FIAT A] 

482 inland transport; domestic 
operations 


OOH / OAJI)] 

lipOHHKHOHHH iMnOpTy 

[louibinenna uacTKH iMnopTy y BHyrpiniHbOMy 
cnoacHBamn] 

iMnopme peryjnonaHHH 

[jcoMnneicc 3 axoffiB Tapmjmoro Ta HeTapruJmoro 
xapaierepy, cnpaMOBamix Ha ynopauKyBanna 
BBe3eHHa y Kpai'ny TOBapiB i nocjiyr b iHTepecax 
Hau,ioHajibHoi ckohomIkh] 

iMnopma onepapin 

[saKyniBJia TOBapiB a6o nocjiyr, axa CKopouye 
KijibKicTb iH03eMHo‘i BajiiOTH y rpoMauan, (})ipM i 
flep»:aBH] 

areHT (npepcTaBHHK) 3 iMnopTy 

Hep 03 MHTHeHHH liBII I B/K, HKHH 3 HaXOPHTbCH Ha 
MHTHOMy CKJiapi 

[BaHTa>Ki, HK'i npoxouai b MHTHHH KOHTpOJIb, npu 
uoMy 3a hhx nje He 6yjio cnjiaueHe mhto] 

IHKOTEPMC 2010 (IIpaBHJia Mi>KHapo,inoi 
ToproBo’i najiara (ICC) pjm BHKopncTaHHn 
ToproBHX TepMimB y napioHajibiiiii Ta 
MiacHapopHin TopriBJii) 

[oflHHaflpaTb \ii/Knapounnx npaBHJi i3 ipaKiyBanna 
HaHnomHpeHimHx ToproBejibHHx TepMiHiB y rajiy3i 
30BHimHbo’i TopriBJii. IIpaBHJia iHKOTepMC aBJiaioib 
co6ok) CKopouem 3a nepmHMH TpbOMa jiiTepaMH 
ToproBi TepMiHH, aid Biuo6pa/Kaioib 
niunpne\innubKy npaKTHKy b uoiOBopax 
Mi/Kiiapounoi’ KyniBJii-npouavKy TOBapiB. IIpaBHJia 
IHKOTepMC 3arajiOM Bninanaioib o6ob’»3kh, 
BapTiCTb i PH3HKH, 11(0 BHHHKaiOTb npH /(OCiaBui 
TOBapy Bifl npoflaBpm #o noKynpm] 

HenpnMHH eKcnopT 

[BHBe3eHHa 3a Kopuon TOBapy y BHrjiaffi 
KOMnjieKTyiOHoro Bnpody jnia mmoro TOBapy] 

HenpnMHH iMnopT 

[ffinopT KOMnjieKTyiOHHx BnpooiB a6o 
HaniB(])a6pHKaTiB, jud BUKopnciOByioibca b 
iMnopTOBaHHx MamHHax i oojiaunannax] 

iH(])opMapiHHO-KOMyHiKauiHHa TexHOJiorin 

(IKT) 

BHyTpimHiii nepeBi3HHK 

[ipancnopiiia Kownania, ana nepeB03HTb 
eKcnopTHi a6o iMnopTHi BaHTand Mine nopTaMH Ta 
BHyrpimHiMH nyHKTaMH (TPACEKA)] 

BHyTpimHiii mhthhh CKJiap 

(BTC) 

njiaBaHHH BHyTpimHiMH bo/jhhmh mjmxaMH 

[OIATA] 

BHyTpimHi nepeBe3eHHn; BHyTpimHiii 

TpaHcnopT 
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483 input data 

484 in-quota 

485 inspection certificate; inspection report 
(see certificate of inspection) 

[document issued by a competent body 
evidencing that the goods described therein 
have been inspected in accordance with 
national or international standards, in 
conformity with legislation in the country in 
which the inspection is required, or as 
specified in the contract (UN/ECE/FAL)] 

486 insurance policy 

[document issued by the insurer evidencing 
an agreement to insure and containing the 
conditions of the agreement concluded 
whereby the insurer undertakes for a 
specific fee toindemnify the insured for the 
losses arising out of the perils and accidents 
specified in the contract (UN/ECE/FAL)] 

487 instructions as for payment for 
charges 

488 instructions for banking transfer 

[document containing instructions from a 
customer to his bank to pay an amount in a 
specified currency to a nominated party in 
another country by a method either specified 
(e.g.teletransmission, air mail) or left to the 
discretion of the bank (UN/ECE/FAL)] 

489 insurance certificate 

[document issued to the insured certifying 
that the insurance is in effect and that a 
policy has been issued. Such a certificate for 
a particular cargo is primarily used when 
goods are insured under the terms of a 
floating or an open policy; at the request of 
the insured it can be exchanged for a policy 
(UN/ECE/FAL)] 

490 insurance policy 

[document issued by the insurer evidencing 
an agreement to insure and containing the 
conditions of the agreement concluded 
whereby theinsurer undertakes for a specific 
fee to indemnify the insured for the losses 
arising out of the perils and accidents 
specified in the contract (UN/ECE/FAL)] 

491 insured (the) insurant; policyholder 
(see also named insured) 

[someone who takes out an insurance policy 
and pays premiums, but not necessarily the 
person covered by the policy] 


nxi/im aaHi 
b Meacax KBOTH 

aKT orjinay; CBi/jopTBO npo orjin/i 

[^OKyMeHT, »KHH BHUatTbCH KOMneTeHTHHM 
opraHOM i nmTBep/iacye, mo omrcam b HbOMy 
TOBapu 6yjin nm/iaui orjiauy BfzmoBfzmo tto 
HarfioHajibHux a6o Mi/Kiiapommx crai r/xapii b 
3iiuno U 3aKOHOflaBCTBOM KpaiHH, hc norpidnc 
iipoBCHCima orcumy, a6o BmnoBmHO jio nojioaceHb 
KOHTpaKTy (CEK OOH / OAJI)] 

CTpaxoBHH nojiic 

[AOKyMeHT, mo BHuaerbca CTpaxoBHKOM, bkhh 
niflTBepfl>Kye uoiOBip crpaxyBamia i MicTHTb 
yMOBH yKna^eHoro floroBopy, #e CTpaxoBHK 
3o6oB’a3yeTbca 3a KOHKpeTHy luiary BiuuiKouyBai u 
CTpaxyBajibHHKy 36htkh, aid hob Viani 3 pu3HKaMH 
Ta ncmaciiHMH Buna^KaMH, aaanaHCiiHMH b 
floroBopi (CEK OOH / OAJI)] 

iHCTpyKuii, Hid CTOcyiOTbca onjiara 
nepeBe3eHHa 

iHCTpyKuii npo SaHKiBCbKHH nepeKa3 

[^OKyMeHT, b aKOMy KJiieHT ^opyuae CBoeMy 6aHKy 
3fliucHHTH BunaaTy neBHo’i cyMH b lainaHcniii 
BamoTi naaBanin CTopoHi, mo ncpeoyBae: b inuiiii 
Kpami, a6o oSyMOBJiemiM ciiocooom (nanpHKJiau, 
no Teaerpa(])y, aBianomTOio), a6o cnocodoM, 
3ajinmeHHM Ha poacyu 6aHKy (CEK OOH / OAJI)] 
CTpaxoBHH cepTH(J)iKaT 

[^OKyMeHT, mo BH^aeTbca CTpaxyBajibHHKy, aKnir 
3acBmnye, mo CTpaxyBamra 6yjio Bupodjicnc Ta 
6yB BimaiiMH noaic. TaKnir cepTH(|)iKaT Ha 
KOHKpeTHHH BaHTaac BHKopHCTOByeTbca 3arajiOM b 
TOMy BHna^Ky, aKmo 10 Bap n 3acTpaxoBaHi 
BfzmoBmHO ^0 yMOB reHepaabHoro a6o 
HeBamoTHoro noaica; Ha BHMory 3acTpaxoBaHo’i 
oco6h Bm mo ace o6MimoBaTHca Ha noaic (CEK 
OOH / OAJI)] 

CTpaxoBHH nojiic 

[AOKyMeHT, mo BHflaeTbCa CTpaxoBHKOM, aKHH 
ni^TBepflacye floroBip CTpaxyBaHHa i MicTHTb 
yMOBH yKJiafleHoro floroBopy, #e CTpaxoBHK 
3o6oB’a3yeTbca 3 a KOHKpeTHy nnaTy BinuiKonyBai H 
CTpaxyBajibHHKy 36htkh, axi noB’a3am 3 pH3HKaMH 
Ta HemacHHMH BniiajmaMH, lainaicniiMH b 
floroBopi (CEK OOH / OAJI)] 

CTpaxysajibHHK 

[(J)i3HHHa l IH lopnanmia OCo6a, HH€ acmra a6o 
MahHO 3acTpaxoBaHi 3rmHO 3 floroBopoM, BnnaiuiM 
CTpaxoBHKOM. Taxoac 3ycTpiuaiOTbca Bapiamn: 
3aCTpaXOBaHHH, CTpaxoBHH o6’ckt, o6’ckt 
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492 insurer 

493 insurer’s invoice 

[document issued by an insurer specifying 
the cost of an insurance which has been 
effected and claiming payment therefore 
(UN/ECE/FAL)] 

494 integrated border management 
(IBM) 


495 integrated carrier 

496 integrity 

497 intellectual property rights (IPR) 

[ownership of ideas, including literary and 
artistic works (protected by copyright), 
inventions (protected by patents), signs for 
distinguishing goods of an enterprise 
(protected by trademarks) and other 
elements of industrial property (WTO)] 


498 intermodal container 
[container for intermodal traffic] 

499 Intermodal Container Transfer Facility 
(I.C.T.F.) 

[an on-dock facility for moving containers 
from ship to rail or truck] 

500 intermodal equipment 


501 intermodal transport 

[the movement of goods in one and the same 
loading unit or road vehicle, which uses 


cipaxyBamui] 

CTpaXOBHK 
paxyHOK CTpaxoBHKa 

[AOKyMeHT, 3XHH BHUaeibCa CTpaXOBHKOM i3 
3a3HaueHH»M cyMH Bupodjicnoro crpaxyBamia Ta 3 
BHMoroio onjiaTH u,iei cyMH (CEK OOH / cpAJI)] 

KOMnjieKCHe ynpaBJiiHHH Kop/joHOM 

[KOMnneKCHe ynpaBJiimia xopuouoM 03Hauae 
3fliucHeHHa hh3kh 3axo/iiB, axi npH3Beflyrb ,qo 
BucoKoro pi bi in xoopAHHapii uiaJiBiioc'ii Bcix 
opraHiB, mo auincmoioib yiipaBJiimia flepacaBHHM 
KOpflOHOM i KOHTpOJIb nOTOXiB BanraadB L icpc3 
KOpflOHH. BOHO 3aCHOBaHe Ha BHCOKOMy piBHi 
BiiyipiuiiibOBiuoMHoro, MiacBiflOMuoro i 

MiacHapoflHoro cniBpodmnmTBa. KoiiBeimia CEK 
OOH npo yaiou/Kcmia yMOB upoBCucmia 
KOHTpojiio BaHTaaciB Ha xopuonax 1982 p. jiae 
yaBJiemiH npo 3arajibHi npHHH,HnH KOMnjieKCHoro 
ynpaBJiimuf xopuonoM, axi npnHHaTi xpamaMH 
HJieHaMH CEK OOH] 

iHTerpoBaHHH nepeBi3HHK 
6e3aoraHHicTb (Bi^cyTHicTb Kopynuii) 
npana iHTejieKTyajibHoi BJiacHOCTi 

[3axoHHe npaBO lopmmHiioi' hh 4h3hhhoi oco6h Ha 
BOJiouiiniH ifleaMH, nanpHKJiau, TBopaMH 
MHCTen,TBa (aaxnuiaioi bCH aBTopcbXHMH npaBaMn), 
BiflxpHTTaMH (aaxnuiaioibCH narcm aMH), 3HaxaMH 
cneu,H(f)iHHHx nponyxiiB KOMiiaiiiii (aaxnuiaioibCH 
TOprOBHMH MapXaMH), nOB’a3aHHMH 3 XOHXpeTHHM 
TOBapoM a6o npou,ecoM. iHTejiexTyajibHa BJiacHicTb 
oxonmoe npaBa, noB’a3aHi 3 jiiTepaTypHHMH, 
XyUOVXIliMH, HayXOBHMH TBOpaMH, BHXOHaBCbXOK) 
axTopcbxoio ^iaJibHicTio, 3Byxo3anHCOM, paffio Ta 
icJicdaMcmuiM, BHiiaxouaMH, Bi^XpHTTaMH, 
TOBapHHMH 3HaXaMH, (})ipMOBHMH 

HaHMeHyBaHHaMH, HOBHMH npOMHCJIOBHMH 

3pa3xaMH BHpodiB (COT)] 

KOHTeiiHep /jjih KOMdmoBaHoro nepeBe3eHHa 

By30Ji nepeBaHTaaceHHH KOHTeiiHepiB 3 oaHoro 
BH/iy TpaHcnopTy Ha iHmnii 

(nanpHKJiau, i3 cyan a Ha BajiiaimMimn a6o 
aBTOMoSijibHHH TpaHcnopT) 
iHTepMO/jajibHe obJia/jHaHHa 
[oojiaunamiM, axe hobhhho 3a6c3iiCHHTn 
ocaiiepeuiKounc iiepeMiuicmia xom cihicpa 3 
ouiioi o BHuy TpaHcnopTy Ha inurnii] 
iHTepMoaajibHe nepeBe3eHHa 

[ 1 iocji iyiOBi ic nepeBe3eHHa BanraadB / TOBapiB 
ABOMa hh Sijibuie BH^aMH TpaHcnopTy b ouinii i riii 
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successively two or more modes of transport 
without handling the goods themselves 
when changing modes] 

502 intermodality 

[a system of transport whereby two or more 
modes of transport are used to transport the 
same loading unit or truck in an integrated 
manner, without loading or unloading, in a 
door-todoor transport chain] 

503 internal transport order 

[document giving instructions about the 
transport of goods within an enterprise 
(UN/ECE/FAL)] 

504 International Convention on the 
Harmonization of Frontier Control of 
Goods; Harmonization Convention 

[http://www.unece.org/trans/conventn 

/harmone.pdf] 


505 International Convention on 

Simplification and Harmonization of 
Customs Procedures (Kyoto Convention) 


506 international Customs declaration form 
TIF 

[document used for goods and baggage in 
Customs transit by rail, introduced by the 
two international Conventions done at 
Geneva on 10 January 1952 to facilitate the 
crossing of frontiers: for goods and for 
passengers and baggage carried by rail 
(\YC())| 

507 international information exchange 

508 International Maritime Dangerous Goods 

Code (IMDG Code) 

509 International Preliminary Examination 

Authority (IPEA) 

510 International Preliminary 

Examination Report (IPER) 

511 International Ship and Port Facility 

Security Code (ISPFS) 


ace BanraacHin ounimui a6o aBTOTpaHcnopTHOMy 
3aco6i 6e3 ncpciiaBam aaccmia caMoro 
BaHTa>Ky / TOBapy npu 3Mmi Bmiy TpaHcnopTy] 

iHTepMO/jajibHicTb 

[cucTeMa ipancnopiyBamui, ana nepeflSanae 
BUKopucTaHHa £BOx a6o oijibiuc BHui b TpaHcnopTy 
UJia iicpcBC3cmia onuieT i Tie'i ac BaHTa>KHoi 
OflHHHu,i i ih BaHTa>KHoro aBTOTpaHcnopTHoro 
3aco6y b Meacax KOMnneKCHoro TpaHcnopTHoro 
jiaHu,iora 6e3 BaHTa>KHO-po3BaHTa>KyBajibHHx 
onepapin] 

Hapa/i Ha BHyTpimHC TpaHcnopTynaHHH 

[AOKyMeHT, bkhh mIcthtb iHCTpyKIJ,U moflo 
TpaHcnopTyBaHHB TOBapiB Ha nipnpneMCTBi (CEK 
OOH / OAJI)] 

MiacHapopHa KoHBeHipn npo y3ropaceHHH yMOB 
npoBe/jeHHa kohtpojiio BaHTaacis Ha KoppoHax 

[KoiiBeimiM Mae Ha Meri CKoponeHHa 
(J)opMajibHOCTeH, a Tanoac b m h i b i TpHBajiocTi 
kohtpojiio, 30KpeMa nniaxoM Han,ioHajibHOi Ta 
MiacHapoflHoi KoopnmianiT rrpopepyp kohtpojiio h 
M crojii b ix aaciocyBamia. KonBCimin iiinimcana b 
TK eHeBi 21 acoBTHa 1982 poxy, fleno3HTapin CEK 
OOH] 

[http://www.unece.org/trans/conventn/harmonr.pdf] 

1) MiacHapopHa kohbchiuh npo cnpnaHHa Ta 
noroaaceHHH mhthhx npopepyp (o^ipinHa Ha3Ba 
neprnoi peiaKiiii KioTCbKoi KOHBeHuii sip 
1974 p.) 

[2)Mi/Knaponna KoiiBennix npo cnpnaHHa i 
rapMOHi3an,iio mhthhx nponenyp (Ha3Ba KioTCbKo’i 
KOHBeHu,ii' y 3MiHemH pepaKipi, t. 3b. neperjiaHyTo’i 
KioTCbKo'i KOHBemi,ii)] 

MiacHapopHa Miima peKJiapapia M5K,H,n 
[MiacHapoflHHH poKyMcm mhthoto TpaH3HTy, 3a 
nonoMoroio anoro BaHTaacoBipnpaBHHK 

noBiflOMJiae BipoMOCTi npo TOBapn, nacaacnpiB i 
6araac pjia nepeBe3eHHa 3ajii3Hnn,eio BipnoBfzjHO po 
nojioaceHb MiaoiapopHOi KoiiBCimiT 1952 p. npo 
nojiermeHHa yMOB 3ajii3HHHHoro nepeBe3eHHa 
BaHTaaciB nepe3 KoppoH (BMO)] 

Mi'/KTiapo uiiiii imliopMauiiiHHH oommi 
MiacHapo/jHHH KopeKC MopcbKoro nepeBe3eHHa 
He6e3neaHHX BaHTaaciB (MKM HHB) 
opraH Miacnapoiiioi iionepe uiboi eiccnepTH3H 

bhchobok Miacnapoiiioi iionepeuiboi 

eKcnepTH3H 

MiacHapopHHH Kopeicc 3 oxopoHn cypeH i 
nopTOBHX cnopyp (OCnC) 
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512 international trade certificate 


513 interoperability 

514 inventory control 

515 inventory of items 

516 invisible trade 


517 invoice 

(see also: commercial invoice; consular 
invoice; Customs invoice; freight 
forwarder’s invoice; freight invoice; 
insurer’s invoice; pro-forma 
invoice) 

518 invoicing data sheet 

[document issued within an enterprise 
containing data about the goods sold, to be 
used as the basis for the opreparation of a 
commercial invoice (UN/ECE/FAL)] 

519 invoice price 


520 irrevocable letter of credit 

[a letter of credit with a fixed expiration date 
that carries the irrevocable obligation of the 
issuing bank to pay the exporter when all of 
the terms and conditions of the letter of 
credit have been met] 

521 ISO Country Code 

[ISO 3166-1-alpha-2 code elements 
representing two-letter codes for countries 
(independent states and several territories) 
around the world] 


522 Istanbul Convention 


MDKHapO/IHHH TOprOBHH CepTH<])iKaT 

[iivmopTHa Jiiucinia, axa ncpeoyBae y BijibiiOMy 
o6iry. MiacHapoflHnn ToproBHH cepTwj)iKaT nanae 
noKynn,eBi npaBO npoAaacy TOBapiB Ha ooyMOBJieny 
cyMy y TBepuiu Bajnoii b Kpami 3 
HeKOHBepTOBaHOK) BajIIOTOK)] 

cyMicHicTb / B3aeMonon’fl3aHicTb 

(KOMn’lOTepHHX CHCTeM) 
ynpaBJiiHHH 3anacaMH 
iiiBCHTapna KijibKicTb TOBapiB 
HeBH/jHMa TopriBJia 

[onepaifii 3 KyniBjii-npoAaacy nocnyr, aid 
nauaioibCH TpaHcnopTOM i3 iicpcBcacmia TOBapiB 
mmnx xpam; CTpaxoBi Ta (|)inancoBO-KpcuH'iiii 
onepaifii; 3uana b openny ofijiaAiiamia; opram3aii,ia 
mo3eMHoro Typn3My i t. n.] 
paxyHOK-(])aKTypa 

(ahb. TaKoac: KOMeppinHHH paxyHOK, 

KOHcyjibCbKa (JiaKTypa, MHTHa (JiaKTypa, 
paxyHOK-(])aKTypa eKcne/jHTopa, TpaHcnopTHa 
HaKJia/jHa, paxyHOK-npo<|)opMa) 

Tabjinpn (JjaKTypysaHHa 

[^OKyMeHT, BKHH BMAaeibCa Ha niflnpH£MCTBi Ta 
MicTHTb BiuoMoeii npo iipouani toB apn, h 
BHKO pHCTOByeTbCB HK OCHOBa flJIB CKJiaflaHHB 
KOMeprfiHHoro paxyHKy (CEK OOH / OAJI)] 

(JiaKTypHa BapTicTb / pma 

[ifiHa, aica BKaayeibca b paxyiiKy-(|)aKiypi Ha 
nocTaBJieHHH TOBap. 3ajie>KHO Bin 6a3ncy nocTaBKH 
(JiaierypHa ifiHa Moace mIcthth BHTpaTH 3 
iicpcBC3cmia TOBapy, BanraacHO- 

po3BaHTa>xyBajibHHx po6iT, crpaxyBamia, oruiaTy 
excnopTHoro MHTa, a Taicoac pi3Hi 36opn] 
6e3Bi/iKJiHHHHH aKpenuTHB; ni/iTBepnaceHHH 
aKpe/JHTHB 

[aicpeflHTHB, bkhh He nonycxae 3 m1h a6o 
aHyjiiOBaHHB booob Viaiib 3a hhm; 6e3BiuKJiH L uiHH 
axpenHTHB - TBcpne 3 o6ob’ manna oanxy nepcn 
CKCiiopiepoM - He movkc 6yTH 3MmeHHii a6o 
aHyjibOBaHHH 6e3 3ioam eKcnoprcpa, Ha Kopncib 
BKOrO BiH BinKpHTHH] 

KOI Kpai'H ISO 

[koa ISO 3166-1-alpha-2, bkhh aBJiae co6oio 
ABoSyKBeHHH koa (nanpHKJian, UA ajib yKpai'HH) 
Ana xpaiH (He3ajie>KHHx AepncaB i KijibKa Tcpmopiii 
HaBKOJio CBiTy). Koa po3po6jieHHH CKXIICpiaMH 
OOH AJia cnpHaHHa i CTaHAapTH3an,ii npou,eAyp 
TopriBJii Ta npHimaTHH ACKijibKOMa 
cneu,iajH30BaHHMH opram3aii,iaMH] 

CTaMbyjibCbKa KOHBeHififl 
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[the expression commonly used to refer to [neb Bnpa3 BfzjHOCHT&ca no KoHBempi npo 
the Convention on temporary admission, THMnacoBe BBCsemia TOBapiB, npnnHBTOi Ha Pani 
adopted by Customs Cooperation Council in Mm noro CniBpo6iTHHu,TBa b CiaMdyjii y 1990 p.] 
Istanbul in 1990] 
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J 

523 “July Package” 

[an arrangement achieved on 1 August 2004, 
which defines modalities for WTO 
negotiations in the Doha round, which 
included trade facilitation] 


524 just in time (JIT) 

[the principle of production and inventory 
control in which goods arrive when needed 
for production or use] 

525 just-in-time delivery 


„JIunHeBHH naiceT aoMOBJieHOCTeu” 

[„JIraiHeBHH naiceT uomobjiciioctch”, bkhh 6yB 
floeamyTHH 1 cepmra 2004 p., BH3Hanae 

napaMeTpn uomobjiciioctch a6o Mouajibiiocicii ^ jib 
fioxincKoro payimy ToproBejibHnx neperoBopiB 
COT. 3 npHHHaTTBM U.HX UOMOBJICnOC'ICH HJICIIH 
COT nonajin neperoBopn, Han,mem Ha nmnncamui 
yroflH COT mono ciipmunia npoueuyp TopriBJii] 
TOHHO B CTpOK (BHaCHO); TOHHO 3a rpa<])iKOM 
[KOHu,enu,ia ynpaBJiimra, sica nepeflOanae nocTaBKy 
pecypcy »Kpa3 b toh momciit, kojih fioro noipiOno 

BHKOpHCTOByBaTH] 

nocTaBKa „tohho-b-ctpok”; CBoeuacHe 
nocTauaHHa; nocTaBKa 3a rpa(j)iKOM 
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K 


526 Kyoto Convention (official name - 
International Convention on 

Simplification and Harmonization of 
Customs Procedures (Kyoto Convention)) 
(see also Revised Kyoto Convention) 

[the expression Kyoto Convention is 
commonly used to refer to the international 
Convention on the simplification and 
harmonization of Customs procedures 
adopted by the Customs Cooperation 

Council in Kyoto in 1973. The WCO 

Council adopted the Revised Kyoto 

Convention in June 1999 as the blueprint for 
modern and efficient Customs procedures in 
the 21st century] 


KioTCbKa KOHneHififl (o(|)iniiine HanMeHynaHHfl: 
MiacHapo/iHa kohbchiuh npo cnpnflHHH Ta 
noroaaceHHfl mhthhx npope/iyp) (/jhb. TaKoac 
neperjiflHyTa KioTCbKa kohbchluji) 

[BHpa3, »KHH 3a3BHHan BHKOpHCTOByCTbCS flJia 
no3HaneHH» MivKiiaponnoi’ KOHBeHifii npo 
cnpuamiH Ta yarou/Kcmia mhthhx npoueuyp, 
npHHH»THH Panoio mhthoto cniBpo6fmHLi,TBa y 
KioTO b 1973 p. i BCTymiB y cnjiy b 1974 p. Pa#a 
COT npHHHajia ncpeuiaiiyiy KioTCbKy KOHBeHifiio 
b nepBHi 1999 p. sk ocHOBy ^jhi cynacHHX i 
ec|)eKTHBHHx mhthhx npoucuyp y XXI CT.] 
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527 land carriage 
[FI AT A] 

528 land haulage 

529 large capacity vessel 

530 less than container load (LCL) 


531 letter of credit (L/C) 

[a document issued by a bank per 
instructions by a buyer of goods, authorizing 
the seller to draw a specified sum of money 
under specified terms] 

532 letter of intent 

[document by means of which a buyer 
informs a seller that the buyer has accepted 
an offer in principle and intends to enter into 
contractual negotiations (UN/ECE/FAL)] 

533 license 


534 license trade 


535 licensing 


536 lien 

537 lift-on-lift-off (Lo-Lo) 

[loading and unloading of intermodal 
transport units using lifting equipment] 


HaseMHe / cyxonyTHe nepeneseHHH 
[OIATA] 

BaHTaaconepeBeseHHH 
BeJlHKOTOHHa>KHe cy/jHo 

apihHa Bi/mpaBKa, He/jocTaTHH /jjih noBHoro 
3aBaiiTaiK0HHu KOHTenHepa 

[ApibHa Komcnncpna BfzjnpaBKa, sica He 
3a6e3neuye noBHe 3aBam a/KcmiH KOHreimepa] 

aKpe/JHTHB 

[AOKyMeHT - uopyHcmia 6aHKy ounoMy a6o 
KinbKOM SaiiKaM 3uiiicmoBaiH 3a po3iiopa,ir/KcmuiM 
i 3a KomT KJiieHTa miaTead c[)i3HHHiH a6o 
ropH^HUHih ocobi b Me>Kax BHBiiaMcnoi’ cyivm Ha 
yMOBax, 3a3HaueHHx b aKpcum nBi] 
jihct npo HaMipn; jihct 3o6oB’a3aHHa 
[AOKyMeHT, 3a flonoMoroio aicoro noKyneu,b 
iiK[)opMyf; npouaBUH npo npnHmma, BJiacHe 
Ka>KyuH, npono3HH,ii Ta HaMip poinoMain 
neperoBopn uiouo yKJiaucmia KompaKiy (CEK 
OOH / OAJI)] 

jiipeH3ia; ^03Biji 

[AOKyMeHT, BKHH BHUaCIbCH yilOBIIOBaVKCnHM 
^epacaBHHM opraHOM, uio uobbojuh: BBC3cmi« a6o 
BHBe3eHHB (a ilioui H TpaH3HT) KOHKpeTHHX 
TOBapiB, 30BHimHbOToproBejibHi onepaifii 3 bkhmh 
6e3 u,boro uo3BOJiy He uonycKaioibca. IIpaBHJia 
3acTOcyBaHHa iMnopTHHx jiin,eH3iH 

pcuiaMCiriyioibca Yroaoio COT npo npoucuypn 
JiiucinyBamia iMnopTy] 
jiiueH3iiiHa TopriBJia 

[Vli’A'iiapouna TopriBJia TexHOJioriaMH, axa 
BHOCHTb uo cnncxy onepaifii 3 „Hoy-xay”, naTenm 
Ta jiiu,eH3i’i Ha BHHaxofln] 
jiipeH3yBaHHa (y 30BHimHiii TopriBJii) 
[pciyjnoBamia KOMneTeHTHHMH .qepacaBHHMH 
opraHaMH BBeaemix Ta BMBcacmia TOBapiB i3 
KpaiHH mjiaxoM BH^ani cneifiajibHHx uobbojhb 
( jiiu,eH3iH) 3a KJioiioramuiMH (fiaaBaxin) 
3an,iKaBJieHHx oci6. JliuemyBamia y aoBiiiinnin 
TopriBJii - (])opMa ^epacaBHoro kohtpojho nau 
30BHimHb0T0pr0BejibH0K) uiaubiiicuo, 

paifioHajibHHM b h Kop Hera i n i a m CKXiiopiunx 

pecypcm i 36ajiaHCOBamcTio iMnopTy] 

3acTaBHe npaBO 

[npaBO naKJiaucmia apemTy Ha Mail no fiopacHHKa] 

BepTHKajibHHH MeTO/i HaBaHTaaceHHH i 
BHBaHTaaceHHH (JIo-JIo); BepTHKajibHa 
BaHTaacoohpohKa 

[naBairia/Kemia Ta BUBamaaccmia imcpMOuajibiinx 
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538 liner shipping 


539 liquidation 

[the finalization of a Customs entry] 

540 loading charges 

541 loading contract 

542 loading expenses 

543 load manifest (see also cargo manifest and 
cargo waybill) 

544 logistics 

[the optimization of transport, storage, 
handling and packaging of goods and 
services from the point of origin to the point 
of consumption. Essentially, logistics is 
about getting the right thing, in the right 
place, for the right price. Logistics is the 
part of supply chain management 
encompassing transport and inventory, while 
only barely dealing with the production 
process] 

545 long-term contract 


546 loose goods; bulk goods 
[FIAT A] 

547 lumpsum rate 

[FI AT A] 


TpaHCnOpTHHX OUHIIMUb 13 BHKOpHCTaHHUM 
nfifiioMHoro odjianHamra] 

penconi nepene3eHHH 

[oiceaHCfeKi BaHTa>KHi nepcBCiemia Mi>K nopTaMH 
pi3HHX Kpai'H. IllOili BHKOpHCTOByCTbCa TepMm 
„jiiHinHi MopcbKi iicpcBcacmui”] 

jiiKBiaapia 

[o([)opMJicmui MHTHoi ncKJiapauii] 

BHTpaTH 3 HaBaHTaaceHHH 
aorosip (JipaxTyBaHHH cy/tHa 
HaBaHTaacyBajibHi BHTpaTH 
BaHTancHHH MamiJiecT 

jioricTHKa 

[onTHMtearpa ipancnopiyBamui, 36epiramia, 
odpodKH, ynaxoBKH TOBapiB i nocnyr Bin nyHKTy 
noxon>Kcm[H no nyHKTy cnoacHBamra. IIo cyri, 
JioricTHKa - n,e uocraBKa Hmco BmnaHcnoi peni b 
KOHK peTHe Micn,e 3a KomcpeTHOio n,iHOio. 
JioricTHKa e Macinnoio Mcncu/KMcmy jiaHpiora 
nocTaBOK, mo oxorunoe TpaHcnopTyBaHHa ii 
ynpaBJiimiH TOBapHHMH 3anacaMH, hklho BOHa He 
IIOB’H3ana BHKJHOHHO 3 BMpOOlIHMHM npOU,eCOM] 

aOBTOCTpOKOBHH KOHTpaKT 

[KOHTpaKT, bkhh nependanae nocTaBKy TOBapiB 
napiiaMH npoTBTOM TpHBajioro nepiouy, 
HanpHKJiafl, noHan nsa poxn] 

HeynaKOBaHHH, uacHiiHHH BaHTaac; 

liana.Nona.11>iinil Bamax 

[OIATA] 

TBepaa aKop/ma CTaBKa; craBKa „JIyMncyM”; 
(JjpaxT 3 a nonepe/iHbo y3roaaceHy cyMy 

[oruiaTa 3a(])paxTOBaHoro cynHa 3arajiOM 
He3ajie>KHa Bin KinbKOCTi HaBaHTa>KeHoro BaHTa>Ky 
(OIATA)] 
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M 


548 manifest 

[a list of the goods being transported by a 
carrier (or a list of passengers)] 

549 manufacturing instructions 

[document issued within an enterprise to 
initiate the manufacture of goods to be 
offered for sale or otherwise supplied to 
customers (UN/ECE/FAL)] 

550 marking 

[letters, numbers, and other symbols placed 
on cargo packages to facilitate 
identification. Also known as marks] 

551 marks 

552 master 

553 mate’s receipt 

[document issued by a ship’s officer to 
acknowledge that a specified consignment 
has been received on board a vessel, and the 
apparent condition of the goods; enabling 
the carrier to issue a Bill of Lading 
(UN/ECE/FAL)] 

554 methods of Customs valuation 


555 minimum bill of lading; min. B/L 

[a clause in a bill of lading which specifies 
the least charge that the carrier will make for 
issuing a lading. The charge may be a 
definite sum or thecurrent charge per ton for 
any specified quantity] 

556 mixed cargo 

[two or more products carried on board one 
ship] 

557 mixed consignment 

[FIAT A] 

558 mixed credit 


MaHi<])ecT; aeKJiapaipa naHTaacy; BaiiTavKiinii 
MaHiiJiecT; cnncoK Tonapie Ha cy/mi 

[^OKyMeHT, »khh MicTHTb /iani npo, nepeBe3em Ha 
TpaHcnopTHOMy 3aco6i, TOBapn (hh cnncoK 
nacaacHpm)] 

iHCTpyKpifl 3 BHrOTOBJieHHH 

[AOKyMeHT, mo BMuaeibcx Ha ni/mpneMCTBi /ma 
BHrOTOBJieHHH TOBapiB, juci oyuyTb 3anponoHOBam 
Ana npo/jaacy a6o mniHM hhhom nocTaBJieHi 
KJiieHTaM (CEK OOH / OAJI)] 

MapKyBaHHH 

[cyKynHicTb 3HaidB (jiiicp, HOMepiB Ta imunx 
chmbojhb), aid nanocMibCH Ha ynaKOBKy TOBapy, 
mo xapaKTepH3yiOTb u,eH Biipio] 

MapKyBajibHi mann 
opHriHaji 

mTypMaHCbKa po3nncKa 

[^OKyMeHT, BKHH BHIIHCyt'TbCH nOMiuHHKOM 
KaniTaHa 3 ni/iTBcp/T/KcmuiM OTpiiMamm 
KOHKpeTHoi napTi'i Ha 6opT cy/ma h onncye 
BHflHMHH CTaH TOBapiB, mO fl03B0JI»e nepeBBHHKy 

BH^aTH KOHoeaMeHT (CEK OOH / OAJ1)] 

MeTO/JH MHTHOl OlfiHKH 

[b Me>Kax COT - /ioKJia/mo peraaMeHTOBam 
MC'IO/IM MHTHOl OlfifflCH TOBapiB, Sid BB03TIbCM. 
npaBOBi HopMH 3i imiio n,boro HanpaMKy MicT»Tbc» 
b CTaTTi VII TATT-1994 h Yrofli COT npo 
3acToeyBaHHa CTaTTi VII TATT-1994. npaBHJia 
COT /icrajibiio pcuiaMcmyioib mcto/im 

BH3HaneHHB MHTHOl BapTOCTi iMnopTOBaHHx 
TOBapiB. MeTa h,hx npaBOBHx nono>KeHb - 3po6nTH 
MHTHy oifimcy cnpaBcmiHBOio, ouiiaKOBOio Ta 
iicyncpeu/Kcnoio i 3ano6irm BHKopHCTaHHio 
jto b i j i b i ioV a6o urrymioT mhthoi BapTOCTi] 
MmiMajibHUH (JipaxT (3ri/mo KOHOcaMeHTy); 
MiHiMyM KOHOcaMeHTa 

[MiHiManbHO MO/KJiHBa cyMa 3ii/mo KOHOcaMeHTy, 
3a aicy TpaHcnopTHa oprannama noro/picyeTbca 
3/uhchhth iiepeBeaemui; ([ipaxT-BMiiaropo/ia 
BHiuiaHyeibCH nepeBi3HHKy 3a oeancmic Ta 
36epe>KeHe ncpcBcacmui i /lOcraBKy BanraadB] 
iMiiiiamiii BaHTaac 

[/ma Ta oijibme Bii/ii b npoAyKifii, aid nepeB03aTbca 
Ha 6opTy oflHoro cy/ma] 

3Mimana BimpaBka; 3Mimana napTia TOBapiB; 
36ipHa Bi/mpaBKa BaHTaacis [OIATA] 
iMiiiiamiii Kpe/jHT 

[mctoa Kpc/mryBamia, bkhh MicTHTb b co6i 
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559 modality 

[a way to proceed. In WTO negotiations, 
modalities set broad outlines — such as 
fonnulas or approaches for tariff 
reductions — for final commitments] 

560 modalities for negotiations (in WTO) 

561 mode of delivery 

562 model law on electronic commerce 

[UNCITRAL] 


563 mode of transport 

564 monitoring 

565 most convenient route 
[GATT article V: Transit] 

566 most-favoured-nation (MFN) 

567 most-favoured-nation principle 


niJItrOBl nOBIOCipOKOBl UCp’/KaBHl KpCUMTM H 
eKcnopTHi Kpcnmn Ha 3 bhh aii11nx KOMepifiHHHx 
yMOBax. 3MimaHi KpcnniH laciocoByioibCH b 
yMOBax rocTpo’i MiamepacaBHoi KOHKypeHifii'] 

MO/jajibHicTb (b BajieacHOCTi sip KOHTeKCTy - 
npHHpnn, MeToa) 

[3arajibHHH npHHimn, KOHu,enn,i», nmxiji no 
BHpimeHHa 6ynb-HKOio laB/iamia MiacpepacaBHoro 
peryjnoBaHHB TopriBJii b Me>Kax Saiaiociopomiix 
ToproBHx neperoBopiB nip cripoio COT] 

MO/jajibHOCTi neperoeopie; (JiopMaT neperoBopiB 
y COT 

cnoci6 nocTaBKH (TosapiB) 

TnnoBHH 3aKOH npo eJieKTpoHHy TopriBJiio 

[3aK0H-3pa30K nini oiOBJicno b Meacax IOHCITPAJI 
OOH y 1996 p. BcTaHOBJiioe npaBOBi hopmh Ta 
npaBHJia Bmnamia KOHTpaKTiB, po3po6jieHHx 3a 
flonoMoroio ejieKTpoHHHx 3aco6iB. BH3Hanae 
npaBHJia Bupimemia cnopiB 3a tbkhmh 

KOHTpaKTaMH, 03HaKH opnriHajiy poKyMcma, 
npaBHJia BH3HaHHa ejieierpoHHoro niproicy Ta iioro 
npHHHUTHOCTi JTJIH OyPb-HKMX npaBOBHX H 

aflMiHicTpaTHBHHx npopepyp. BcTaHOBJiioe 

npHHHBTHiCTb POKyMCH'I IB B eJieKTpOHHm (])OpMi 
pjia cyflOBHx Ta apSiTpaacHHx poinumiB 
(IOHCITPAJI)] 

Bnp TpaHcnopTy 
MOHiTOpHHr 
iiaiinpiiiai iiiiimii iujiax 
[B CTTTi V TATT: TpaH3HT] 

Hanoi HanSijibinoro cnpnflHHH (HHC) 
npnHpnn HanQijibinoro cnpnnHHH 
[HaHBammBimHH npaBOBHH iipmmmi, »khh jiir b 
ocHOBy phnibHOCTi COT. y po3ropHyTui (})opMi 
npHHH,Hn pe>KHMy naiiSijibinoro ciipnamHi 
MicTHTbca b CTaari I TATT-1994 i b ctbttI II 
TATC. Bm 03Hanae, mo 6ypb-sica nijibra a6o 
npHBijieii, napaimd onniii KpaVi ri -hjici ly COT, 
TOBapy, nocjiyrH a6o nocTanajibHHKy nocjiyrn 
iHmo’i pepacaBH Heraimo i 6e3yMOBHO 
iiomupioribca Ha imnux HJiemB COT. InaKnic 
Ka>KyHH, nocTanajibHHKH nocjiyr, TOBapiB i nocjiyr 
npn i‘x BBe3eHHi Ha TepHTopiio mmol' KpaiHH 
noBHHHi KopHCiyBaiiica thmh ac nijibraMH, 
npHBijieaMH, nepeBaraMH Ta miHHMH BHropaMH, 
mo h TOBapn, nocjiyrH Ta nocTanajibHHKH nocjiyr, 
aid noxopaTb 3 6ypb-aKoi iHmo’i Kpamn] 
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568 most-favoured-nation treatment 

[the principle of not discriminating between 
one’s trading partners (GATT Article I, 
GATS Article II and TRIPS Article 4)] 


569 movement control chief officer; 

MovCon chief officer; 

chief of movement control; 
chief movement control officer 

570 multilateral trade negotiations (MTN) [in 
WTO] 

571 multimodal transport 

[carriage of goods by at least two different 
modes of transport. Kind of movement of 
cargo using various modes of transport, as 
well as handling services within a single 
system (more general notion in comparison 
with intermodal traffic)] 


572 multimodal/combined transport 

document 

[generic term: a transport document used 
when more than one mode of transportation 
is involved in the movement of cargo. It is a 
contract of carriage and receipt of the cargo 
for a multimodal transport. It indicates the 
place where the responsible transport 
company in the move takes responsibility 
for the cargo, the place where the 
responsibility of this transport company in 
the move ends and the conveyances 
involved (UN/ECE/FAL)] 

573 Multimodal Transport Bill of 
Loading/Lading 

[negotiable document evidencing a contract 
for the performance and/or procurement of 
performance of multimodal transport and 
delivery of goods, the taking in charge of the 
goods by the multimodal transport operator 
and an undertaking by him to deliver the 


peacHM Hauhijibiuoro cnpuaHHH (PHB); 
npuHpun Hauhijibiuoro cnpuaHHH 

[pe>KHM, 3i inno i3 hkhm oflHa AcpacaBa Ha npaBax 
B3aeMHOcri nanae imnm Taxi ac yMOBH b 
eKOHOMiuHHx BiflHOCHHax, hk i BOHa nauae: a6o 
nanaBaiHMC oyuB-HKiii rpcim .qepacaBi; 
BiucymicTb AMCKpi-iMiiiauii' (cTarri I, II TATT-1994 
i CTaTTH 4 TATC)] 

rojioBHHH cniepo6iTHHK i3 ynpaBJiiHHH 
nepeBe3eHHHMH 

SaraTOCTopoHHi ToprosejibHi neperoBopn 
(ETII) [ao COT] 

MyjibTHMoaajibHi nepeBe3eHHa; 3Miuiam 
nepeBe3eHHH 

[iiepcBcaemni BaHTaaciB He Memne mac a bomb 
pi3HHMH BHnaMH TpaHcnopTy. Bha nepeBe3eHb, 
hkhh aac'iocoByeibCM b oaiaiuox xpamax i 
ncpcAOaHae BHKopncTamia AeKinbKox bhaIb 
TpaHcnopTy, a TaKoac nocnyr i3 o6po6Kn BaHTaaciB 
y eAHiiiii CHCTCMi (mnpme iiomn ia b nopiBinmni 3 
iHTepMOAaJIBHHMH IICpeBC3CmUIMH). 3riAHO i3 U.HM 
iicpcBCBcmia opraHi30Bye oahh CKCiiCAHiop, 
3AiHcmoe Ta BiAnoBiAae 3a AOCTaBicy i ncpeBcacmni 
BaHTaacy Bin Micn,a BiAiipaBJicmiH ao Micn,a 
npn3HaneHHH TpaHcnopTOM pi3HHx bhaIb, a Taicoac 

o(|)opMJiae TpaHcnopTHHH AOKyMeHT Ha 

nepeBcacmia BaHTaacy] 

AOKyMeHT 3MimaHoro / KOMhiHosaHoro 
nepeBe3eHHa 

[3arajibHHH rep xii i r: TpaHcnopTHHH AOKyMeHT, hkhh 
3aciocoByribc« b pa3i BHKopHcraima ajim 
iicpcBcacmia BaHTaacy oijibmc Hiac oahoto BHAy 
TpaHcnopTy; e KOHTpaKT Ha iicpcBcacmia i 
po3nHCKa b OTpHMaHHi BaHTaacy aam 3MimaHoro 
nepeBe3eHHa; y HbOMy BKa3yeTbca Micu,e, ao 
T paHcnopTHa KOMiiania, axa BiAnoBiAae 3a 
nepeBe3eHH», 6epe Ha ce6e BiAnoBiAajibHicTb 3a 
Banraac i Micu,e, b »KOMy BiAiiOBiAajibiiicib 
TpaHcnopTHoi KOMnaHi'i 3 nepcBC3cmia 
3aKiimynbca, Ta bhah TpaHcnopTy, mo ocpyib 
ynacTb y nepeBe3eHHi (CEK OOH / OAJI)] 
KOHOcaMeHT 3MimaHoro nepeBe3eHHH 
[oSopothhh AOKyMeHT, BKHH mATBcpAacye 
HaaBHicTb AoroBopy Ha 3AiHCHeHHH Ta / a6o 
3a6c3ncMcmia 3AiHCiicmia 3MimaHoro ncpcBcacmia 
i AOCTaBKy BaHTaaciB, npnihiana BaHTaacy 
onepaTopoM 3MimaHoro ncpeBcaemni, a TaKoac 
iroro 3000B’H3amia AOCTaBHTH Banraac BiAnoBiAHO 
AO yMOB AoroBopy. Ifeir AOKyMeHT po3po6neHHH 
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goods in accordance with the terms of the 
contract. The document is issued by the 
Baltic and International Maritime Council, 
subject to the UNCTAD/ICC Rules for 
Multimodal Transport Documents, subject 
to the UNCTAD/ ICC Rules for Multimodal 
Transport Documents (ICC Publication No 
481)] 

574 multimodal transport document 

(MTD) 

[document which evidences a multimodal 
transport contract, the taking in charge of 
the goods by the multimodal transport 
operator, and an undertaking by him to 
deliver the goods in accordance with the 
terms of the contract (in compliance with the 
International Convention on Multimodal 
Transport of Goods, not yet in force) 
(UN/ECE/FAL)] 

575 mutual administrative assistance 

[actions of a Customs administration on 
behalf of or in collaboration with another 
Customs administration for the proper 
application of the Customs law and for the 
prevention, investigation and repression of 
Customs offences (General Annex, Chapter 
2, to the Revised Kyoto Convention)] 


EajrrincbKOK) ra MiaoiapoAHOK) Mopcbicoio pa^oio 3 
ypaxyBamiHM IIpaBHJi, aid ciocyioi bca AOKyMcm 1b 
3MimaHHx nepeBe3eHb lOHKTA/I / MTII 
(ny6jiiKan,ia N° 481 MTII)] 


aoicyMeHT 3MimaHoro nepeBe3eHHH 

[AOKyMeHT, xkmm niATBepA^cye naaBiiici b uoroBopy 
3MimaHoro nepeBe3emia, npnnHaTTa Bamraacy 
onepaTopoM 3MimaHoro nepeBe3eHHa, a Taicoac 
iroro 3o6oB’a3aHHa nociaBHi n Bamuac BinuoBinuo 
AO yMOB floroBopy ( 3 a KoHBemueK) npo 
Mi/Kiiaponui 3MimaHi nepeBe3eHHa BamuadB, aica 
noKn mo He BCTynnaa b cnay) (CEK OOH / OAJI)] 


B3aeMHa a/iMiHicTpaTHBHa /jonoMora 

[Ai'i, aid 3AiiicmoioibCH oahuio mhthoio 
auMinicipauiao 3 a AopynemiaM iHmo’i mhthoi 
auMiiiicipauii' a6o cnijibHO 3 Heio AJia najicamoro 
3acTOcyBaHHa MHTHoro 3aKOHOAaBCTBa ra ah a 
noncpcA/Kcmuf, poacJMAyBamia ii npnnnHeHHa 
mhthhx npaBonopymeHb (Po3niji 2 3arajibHoro 
nona i Ka no neperjiaHyro’i KioTCbKoi KOHBeimii)] 
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576 named insured 

577 naming and design rules (in XML) (NDR) 

578 National Trade and Transport 

Facilitation Committee (NTTFC) 

[National Trade Facilitation Body; PRO 
organization. See UNECE trade facilitation 
Recommendation 4: National Trade and 
Transport Facilitation Bodies; 

http://www.unece.org/cefact/recommen 
dations/rec04/rec04_ecetrd242e.pdf and the 
guidelines to it : 

http://www.unece.org/cefact/recommendatio 
ns/rec04/rec04_ecetr256e.pdf] 

579 national treatment 


580 Negotiable FIATA Multimodal Transport 
Bill of Lading (FIATA-FBL) 

[document which evidences a multimodal 
transport contract, the taking in charge of 
the goods by the multimodal transport 
operator and an undertaking by him to 
deliver the goods in accordance with the 
terms of the contract. The document can 
also be issued for uni-modal sea transport 
from port to port. The document is issued by 
FIATA, subject to the UNCTAD/ICC Rules 
for Multimodal Transport Documents, ICC 
Publication No 481 (FIATA)] 

581 net weight 

582 non-agricultural market access (NAMA) 


583 non-automatic licensing 


sacTpaxonaHa oeooa 

[cTpaxyBajibHHK, i m ’ a axoro 3anncaH0 b nonici] 

npannjia npHcnocHHa iMeH i KOH<|)irypauiI (b 
XML) 

HapioHajibHHn KOMrreT 3i cnpiinimn Toproenx i 
TpaHcnopTHHX npopenyp 

[Han,ioHajibHHn OpraH mono cnpnaHHa nponcnyp 
TopriBJii, KOMiTeT 3 nnTaHb cnpHamra npoucnyp 
TopriBJii; uhb. PcKOMcnnaniio N° 4 CEK OOH 
mono cnpHamra nponenyp TopriBJii: Han,ioHajibHi 
opraHH mono cnpHamra nporjenyp TopriBJii 
http://www.unece.org/cefact/recommen dations / 
rec04 / rec04_ecetrd242r.pdf Ta iHCTpyKnji no 
3acToeyBamra: 

http://www.unece.org/cefact/recommendations / 
rec04 / rec04_ecetr256r.pdf] 

HauiOHaJIbHHH pe'/KHM 

[pe>KHM Mi>Knep>KaBHHX eKOHOMinHHX BinHOCHH, 
3rinH0 i3 axHM Ha npaBax B3aeMH0CTi onHa 
nepacaBa Hanae Ha cboih TepHTopii urmirr nepacaBi 
Taxi ac npaBa, niabra Ta npHBijiei', axi nanaioxbcx i'i 

BJiaCHHM (])i3HHHHM i lOpHnHHIIHM OCOOBM Ta 

ToproBHM cynaM (nymcr 1 CTaTTi III TATT-1994)] 
obopoTHHH KOHOcaMeHT 3MimaHoro 

nepeBe3eHHH OIATA (FBL OIATA) 

[noxyMeHT, aKHH ninTBepnacye naaBiiici b noroBopy 
3MimaHoro ncpcBcacmiH, npHiimiiin BaHTaacy 
onepaTopoM 3MimaHoro nepcBcacmui, a Taicoac 
iioro 3o6oB’a3aHHa nocTaBHTH BaHTaac BinnoBinHO 
no yMOB noroBopy. Ifeh noxyMeHT Moace Taxoac 
BHnHcyBaTHca naa nepeBe3eHHa TijibXH MopcbXHM 
mjiaxoM i3 nopTy b nopT. Ooopoi iiHH xoHoeaMeHT 
3MimaHoro nepeBe3eHHa po3po6jieHHH OIATA 3 
ypaxyBaHHaM IIpaBHJi, axi CToeyiOTbca noxyMeHTiB 
3MimaHHx nepeBe3eHb K3HKTA/I / MTII, 
nydnixama 481 MTII (CEK OOH / OAJI)] 

Bara hctto 

nocTyn Ha phhkh HecijibCbKorocnonapcbKoi 
nponyKui'i; neperoBopn mono HAMA 

[TeMa neperoBopiB b COT] 

HeaBTOMaTHHHe JiiueH3yBaHHH 

[nepeBaacHO pa30BHH no3Biji Ha iMnopT a6o 
excnopT TOBapy. Taxa jiin,eH3ia BnnaeTbca opraHOM 
BJiann, ynoBHOBaaceHHM Ha u,e, 3a 3aaBOio (])ipMH- 
iMnopTepa hh (jnpMH-excnopTepa TOBapy. y u,bOMy 
pa3i b Jimeroil peraaMeHTyiOTbca ocnoBiii ctopohh 
30BHiiHHb0T0pr0BejibH0i yronn. Y iiiii 3a3iiaMcno 
xijibxicTb i BapTicTb TOBapy, no3BOJieHoro no 
iMnopTy hh excnopTy, xpama noxonaceHHa a6o 
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584 non-commercial payment 


585 non-discrimination 


586 Non-negotiable FIATA Multimodal 
Transport Way Bill 

[document which evidences a multimodal 
transport contract, the taking in charge of 
the goods by the multimodal transport 
operator, and an undertaking by him to 
deliver the goods in accordance with the 
terms of the contract. The document can 
also be issued for uni-modal sea transport 
from port to port. The document is issued by 
FIATA, subject to the UNCTAD/ICC Rules 
for Multimodal Transport Documents, ICC 
Publication No 481. (FIATA)] 

587 non-negotiable sea way bill 

588 non-tariff barriers (NTB) 

[non-tariff barriers, such as quotas, import 
licensing systems, sanitary regulations, 
prohibitions, etc. Same as “non-tariff 
measures” (WTO)] 

589 non-tariff measures 


590 non-vessel operating common carrier 
(NVOCC) 

591 Notice of circumstances preventing 
delivery (goods) 

[request made by the carrier to the sender, 
or, as the case may be, the consignee, for 
instructions as to the disposal of the 
consignment when circumstances prevent 
delivery and the return of the goods has not 
been requested by the consignor in the 


npmnaHemia TOBapy] 

HeKOMepuiiiHi njiaTeaci 

[\ii/Knapouiii po3paxyHKH 3 HexoMepmiiHHx 
onepaujir, aid anmcmoiOTbcx 3a MDXHaponHHMH 
n,maMH Ta Tapnc[)aMH a6o 3a BHyTpiniHiMH 
poaupioiiHMH n,maMH Ta 'iapn(|)a\m] 

HeaHKcpiMiHapin; npiiuuuii HenHCKpHMiHapil 

[3acTOcyBaHHa eflHHHx yMOB TopriBJii no Bcix 
KomparemiB, TOBapiB i nocnyr] 

HeobopoTHa naKJia/ina 3MimaHoro nepene3eHHfl 
OIATA (FWB OIATA) 

[noKyMeHT, xxhh muTBcpu>xye naaBiiici b noroBopy 
3MimaHoro iicpcBcacmix, npHHHXTTa BaHTa>Ky 
onepaTopoM 3MimaHoro iicpcBcacmix, a Taxoac 
mo ro 3o6oB’a3aHHa nociaBHi n Bam a>x BinnoBinno 
no yMOB noroBopy. Ifeir noxyMeHT Moace 6yra 
Taxoac ninroTOBJieHHH nna iicpcBcacmix TijibKn 
MopcbKHM ihjixxom i3 nopTy b nopT. Hcooopoiiia 
HaioianHa 3MimaHoro iicpcBcacmix po3po6jieHa 
OIATA 3 ypaxyBaHHBM IIpaBHJi, xxi ciocyioi bCH 
noxyMeHTiB 3MimaHHx nepeBe3eHb 

lOHKTA)! / MTII, ny&iixapia 481 MTII 
(OIATA)] 

HeobopoTHa HaKJianHa MopcbKoro nepeBe3eHHn 
HeTapmJmi bap’epn (HTB) 

[i[C'iapH(|nii dap’epn, Taxi ax xboth, cncTeMH 
jiiucinyBamia iMnopTy, cmctcmh caHiTapHoro 
pci yjnoBamiM, 3a6opoHH Ta oOMOxemix i t. n-, Te ac 
caMe, mo „HeTapn(])Hi 3axonn” (COT) ] 

HeTapmJmi 3axonii 

[oynb-flk'i po3nopanaceHHa H,empajibHHx i 
Micn,eBHx opraHiB BJiann, bxjhohho MeTonn 
peajimipi 3axomB, nocTaHOB Ta i mii Hx 
HOpMaTHBHHX aXTiB (xpiM MHTHO-TapH(J)HHX 
3axonis), axi BnjiHBaiOTb Ha iMnopT i excnopT 
TOBapiB, o6car TOBapy, CTpyxTypy 30Bniuinboi 
TopriBJii, n,iHH Ta xoHxypeHTOcnpoMO>XHicTb 
TOBapiB, CTBOpiOIOHH 6ijlbm aCOpCTXi yMOBH nnx 
TOBapiB mo3eMHoro noxonaccmix b nopiBiiamii 3 
TOBapaMH Han,ioHajibHoro BHpo6HHu,TBa a6o phimti 
pe>XHM nnx TOBapiB, axi noxonaib 3 pi3HHx xpam] 
HecynHonjianHa TpaHcnopma opraHhapin 
3arajibHoro npH3HaneHHH 

noBinoMJieHHn npo bmhmkhchh}! nepemKon n-Ufl 
nocTanaHHa (saHTaacy) 

[3anHT nepeBi3HHxa BaHTaacoBinnpaBHHxy hh, 
axipo 6yne noipeoa, Bamaacoonepacy Bany naa 
OTpHMaHHx incipyKuiii mono toto, mo CJiin 
Po6hth 3 napTieio Bamaacy b TOMy pa3i, xojih 
BHHHxaiOTb nepemxonn, iiOBkaani 3 nocTaBXOio, a 
B TpaHCnOpTHOMy nOXyMeHTi He MiCTHTbCX 
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transport document (GIT)] 

592 Notice of circumstances preventing 
transport (goods) 

[request made by the carrier to the sender, 
or, the consignee as the case may be, for 
instructions as to the disposal of the goods 
when circumstances prevent transport before 
departure or en route, after acceptance of the 
consignment concerned (GIT)]] 

593 notification 

594 notification clauses (WTO) 

595 number of original Bill of Lading 

596 number of packages (or “Total packages” 
in box 6 of the SAD) 


iHCTpyimm BaHTaacoBinnpaBHHica mono 

noBepHeHHa TOBapy] 

noei/ioMJieHHH npo bhhhkhchh}! nepeniKon /ijih 
nepeBeBeHHH (saHTaacy) 

[3annT nepeBi3HHKa, BaHTaacoBinnpaBHHKa hh, 
hk'iuo 6yne iioxpcSa, Bama>KOOucp>Ky Bana njia 
OTpHMaHHa iHCTpyKu,in mono Toro, mo CJiin 
poomi-i 3 napTieio BaHTa>Ky b TOMy pa3i, kojih 
BHHHK aiOTb nepemKonn mia iicpcBcacmui no 
BinnpaBKH a6o b nopo3i nicna npHiimnia 
nponoHOBaHo'i napTii BaHTa>Ky] 
o(|)iiiinue noBinoMJieHHa; noBinoMJieHHa; 
HOTH^iKapin 

nojioaceHHH npo HOTH<])iKauii (COT) 

HOMep opnriHajiy KOHOcaMeHTa 

KijlbKiCTb BaHia/KHHX Micpb (KijlbKiCTb Micpb y 
BaHTa^KHin MHTHin neKJiapaifi'i) 


81 



o 


597 offer 


598 offer/quotation (see also offer; quotation) 

[document which, with a view to concluding 
a contract, sets out the conditions under 
which the goods are offered 
(UN/ECE/FAL)] 

599 omission 

[the failure to act or give a decision required 
of the Customs by Customs law within a 
reasonable time on a matter duly submitted 
to them (General Annex, Chapter 2, to the 
Revised Kyoto Convention)] 

600 one-stop-shop 


601 open development process (ODP) 

[UN/CEFACT] 

602 optimization of inventory costs 

603 optimization of costs of production 

604 order 

[document by means of which a buyer 
initiates a transaction with a seller involving 
the supply of goods as specified, according 
to conditions set out in an offer, or otherwise 
known to the buyer (UN/ECE/FAL)] 

605 other charges, amount 

606 other charges, collect 

607 out of profile 


o<|)epTa 

[nucbMOBa npono3Hii,ia npoflaBii,a a6o noKynpa npo 
yKJiaucmia uoroBopy. 0(|)epia iviicTm b Bci ocHOBHi 
yMOBH MaiiSyi iiboi’ yi ouu: natiMcnyBamix TOBapy, 
KijIbKiCTb, HKicTb, U,iHy, yMOBH Ta TepMiH nOCTaBKH, 
yMOBH ruiaTe>Ky, xapaxrcp xapn h ynaKOBKH. 
P03pi3HBIOTb HBa BHflH 0(|)Cp i H: TBCpiiy Ta BijIbHy] 
npono3npifl / o(])epTa 

[^OKyMeHT, b BKOMy pjm yKJiancmix KOHTpaKTy 
BHKJiauaiorbCM yMOBH, Ha bkhx npononyioibcx 
TOBapn (CEK OOH / cpAJI)] 

6e3/iiHJibHicTb 

[HeBHHHeHHB flll HH HenpHHHHTTH piuiCmiH, 
3anponoHOBaHoro MHiiiiii aiy>K6i mhthhm 
3aKOHOflaBCTBOM npoTaroM neBHoro uacy 3 
nHTaHHa, nocTaBJieHoro nepcu Hero Hajie>KHHM 
hhhom (Po3fliji 2 3arajibHoro .qoflaTKa #0 
nepcuumy i oT KioTCbicoI KOHBeHiqi)] 

,,0/iHa 3ynnHKa”; nyHKT „oaHie'i 3ynnHKn” 
[(])i3HHHe Micu,e (nanpnKJian, SymBJia), uc b pi3HHx 
o(])icax po3MimeHi npcHCiaBimKH pi3HHx areHTCTB, 
nOB’»3aHHX i3 KOHTpOJieM nOTOKy TOBapiB 
30BHimHbo’i TopriBJii. IIpeflCTaBHHKH h,hx areHTCTB 
MO>KyTb He MaTH IliaKHX B3aCMOnOB’a3aHHX CHCTeM 
o6Mmy iH(])opMaii,ieK), Ha BiuMiuy ai/r KOHpenpii 
„eflHHoro BiKHa”, ana nepe^Sauae CHCTeMy, mo 
fl03BOJiae yuacHHKaM TopriBJii nouaBaiu 
mcJiopMamK) Ha 3anHTH TijibKH oflHOMy areHTCTBy, 
3BmKH BOHa 6y^e po3nomJieHa BciM HeoSxiflHHM 
opram3aii,iaM. ITyHKT „omiieY 3ynHHKH” Moace 6yTH 
oxpeMHM BHnaflKOM „eflHHoro BiKHa”, ajie TepMrn 
„OflHa 3ynHHKa” He e chhohmom „omdei 
3ynHHKH”] 

Bi/IKpHTHH npopec pO3pO0KH 

[BHCHBaeTbca npn po3po6u,i ciauuapiiB CEcpAKT 

OOH] 

onTHMi3apifl BHTpaT 36epiraHHH 
OnTHMhaipfl BHTpaT BHpohHHUTBa 
3aMOBJieHHH 

[^OKyMeHT, 3a ^onoMoroio aKoro noKyneim 3 
npoflaBijeM yKJia/iae yro#y, mo nepeflSauae 
nocTaBKy oSroBopennx TOBapiB BmnoBmHO no 
yMOB, BHKJiaucimx y npono3HH,ii, a6o axi CTajin 
BiflOMHMH noKynu,eBi oynb-axHM mniHM hhhom 
(CEK OOH / OAJI)] 

i mu i BHTpaTH, b cyMi 

i mu i BHTpaTH, HKi ninJiaraioTb cnjiaTi 

HerahapHTHHH BaHTaac 
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[FI AT A] 

608 overland transport 


[OIATA] 

cyxonymnn TpaHcnopT 
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609 packing instructions 

[document issued within an enterprise 
giving instructions on how goods are to be 
packed (UN/ECE/FAL)] 

610 package 

611 packing list 

[document specifying the distribution of 
goods in individual packages 
(UN/ECE/FAL)] 

612 parallel import 

[a parallel import, also known as a grey 
product, refers to a genuine (i.e. 
noncounterfeit) product placed on the 
market in one country, which is 
subsequently imported into a second country 
without the permission of the owner of the 
intellectual property rights which attach to 
the product in the second country] 

613 part load 

614 part load consignment 

615 partial scope agreement (PSA) 

616 particular average 
[FIAT A] 


617 payment agreement 


618 payment instructions 

619 payment order 

[document containing information needed to 
initiate the payment. It may cover the 
financial settlement for one or more 
commercial trade transactions. A payment 
order is an instruction to the ordered bank to 
arrange for the payment of one specified 
amount to the beneficiary (UN/ECE/FAL)] 

620 performance of the contract 


iHCTpyKifii moao ynaKOBKH 

[,'iOKyMcm, »khh BMuaeibCH Ha munpucMCTBi Ta 
MiCTHTb iHCTpyKifii LHOUO TOTO, MK CJlifl liajIC/KHOl O 
ynaKyBamia TOBapiB (CEK OOH / OAJ1)] 

ynaKOBKa; BaHTaacHe Micpe 

naKyBajibHHH jihct; Bi/maHTaacyBajibHa 
ciieuit(|)ik'auhi 

[.TOKyMcm , b aKOMy BKaiyci bcn poanouiu TOBapiB 
y pi3HHx BaHTa>KHHx Micpax (CEK OOH / OAJ1)] 

napajieJibHHH iMnopT 

[napajiejibHHH iMnopT, b(zjomhh Taxoac ax „Tun>OBa 
npo^yxifia”, aBJiae co6oio iMnopT cnpaB>KHix 
(to6to He e niupoSKOio) TOBapiB, axi nociaHaioi bca 
Ha phhok ouniei xpaiHH 3 nouajibuiHM ix iMnopTOM 
b inuiin xpami 6e3 3iouh BJiacHHKa npaB 
iHTejieKTyajibHoi BJiacHOCTi Ha n,eH npouyxT] 


nacTKOBe 3aBaHTaaceHHH 

nacTKOBa / HenoBHa napTia Tosapy / BaHTaacy 
yroaa 3 nacTKOBHM oxonjieHHHM; Yro/ja npo 
nacTKOBnii peacnivi 
OKpeMa auapbi 

[36htkh, noB’a3am 3 HeHaBMHCHOio ihkoaok), 
3aBuanoio cyimy a6o BaHTaacy. 3a3BHHair BHTpaTH y 
pa3i uacTKOBOi aBapii Hece noTepnijiHH a6o 
BiunoBiuajibiiHH 3a 3ano,zfiaHHa 36HTKm (OIATA)] 

njiaTiacHa yro/ia 

[yroua Miac ypa^aMH ubox a6o uckIjibkox xpam 
npo nopauoK po3paxyHKm b 30BHimmH TopriBJii Ta 
m in i rpomoBi bhmoth h 3o6oB’a3aHHa 
ni^npHCMCTB, opraHUaifin i rpoMa^aH h,hx xpam. 
3a3BHHair ruiaTiacHi yi oun yx-iiauaiorbca xpamaMH, 
axi BBeJiH BamoTHi o6MeaceHHa Biunocno i mn ux 
R-pai'ii] 

njiaTiacHa mcTpyKifia; po3nopa/iaceHHH npo 
njiaTiac 

njiaTiacHe aopyHeHHH 

[^OKyMeHT, aKHH MicTHTb iHcjiopMaifiK), ncooxiuny 
A jia CTBopeHHa ruiaTeacy; Moace oxomnoBain 
(])iirancoBi po3paxyHKH 3 ounieT a6o .acKijibKox 
KOMepu,iHHHx ToproBejibHHx yrou. EbiaTiacHe 
flopyneHHa e BKa3iBKOio ynoBHOBaaceHOMy 6aHKy 
3a6e3neuHTH BHnjiaTy o6yMOBJieHoi" cyMH 
6eHe(])iu,iapy (CEK OOH / OAJI)] 

BHKOHaHHfl KOHTpaKTy 

[cnryaifia, kojih npoaaBCUb nocTauHB no3HaneHHH 
b KOHTpaKTi TOBap, a noKyneu,b npHimaB fioro Ta 
cnaaTHB] 


84 



621 perishable goods 

622 perishable foodstuffs 

[goods considered as perishable according to 
the Agreement on the International Carriage 
of Perishable Foodstuffs and on the Special 
Equipment to be used for such Carriage 
(ATP)] 

[http: //www. unec e. or g/trans/main/wp 1 
1/wpl lfdoc/Atpeng.pdf] 

623 permitted (permissible) subsidies 

624 Phytosanitary certificate 

[document issued by the competent body in 
the exporting country evidencing that plants, 
fruit, or vegetables are free from disease and 
fit for consumption and giving details on 
fumigation or other treatment to which they 
may have been subjected (UN/ECE/FAL)] 

625 pick list 

[a list, typically generated by a computer, of 
what items need to be picked to fulfil an 
order] 

626 pick up and delivery 

[FI AT A] 

627 piggy-back traffic 
[FI AT A] 


628 place of delivery 

629 place of delivery by on-carrier 

630 place of issue 

631 place of receipt by pre-carrier 

632 place of transhipment 

633 place/port of discharge 

634 place/port of loading 

635 place/port of unlading 

636 pool 

[the use in common of containers 
established by an agreement (Container Pool 
Convention, UNECE, 1994)] 

637 pool containers (see Convention on 
Customs Treatment of Pool Containers 
Used in International Transport,) 

638 port administration 

639 port charges documents 

[documents specifying services rendered, 


uiBH/iKoncyBHi TOBapn 
uiBH/iKoncyBHi xapnosi npoayKTH 

[BaHTa>Ki, HK'i BBaVh'aiOTbCH niBHflKOnCyBHHMH 
3riflHO 3 Yronoio npo MDKHapomri iicpcBCBcmia 
niBHflKoncyBHHx xapuoBHx nponyKxiB Ta npo 
cnenjajTbHi TpaHcnopTHi 3aco6n, iipmiiaHcni mia 
n,nx nepeBe3eHb (CIIC)] 

[http://www.unece.org/trans/main/wpll / wpl lfdoc 
/ Atprus.pdf] 

303B0JieHi cyScnaii 

[cyScHfli'f, aid He 3a6opoHem Yrofloio COT npo 
cy6cHfli‘i Ta KOMneHcaruiiHi 3axonn] 

<])iTocaHiTapHe cbihoutbo (cepm(])iKaT) 
[^OKyMeHT, BKHH BHUatTbCH KOMneTeHTHHM 
opraHOM KpaiHH-eKcnopTepa Ta 3acBi#Hye 
He3apa>KeHicTb pocjthh, ruroniB a6o obohIb i 
npHuainicib i'x mra cnoacHBaHHa i3 aaanaMcmuiM 
BinoMOCieii mono (jjyMirarui i ih mmol' o6po6KH, 
axm bohh, mo/kjihbo, nfzmaBajmca (CEK 
OOH / OAJI)] 
nepejiiK 

[cnncoK, bkhh 3a3BHnair CTBoproe KOMn’iOTep, ne 
nepepaxoByeTbca, aid TOBapn noBHHHi 6ym 
BiniSpani mia BMKonamia aaMOBJicmni] 

36ip BaHTaacis y KJiieHTiB Ta i'x nocTaBKa 

nepeBi3HHKy 

[OIATA] 

KOHTpeiijiepHi nepeBe3eHHH 

[KOM6iHOBaHi aBTOMo6ijrbHO-3ajri3HHHHi 

ncpcBCBcmia 3 iiaBam a/KcmiaM aBTOTpaHcnopTHHx 
3aco6iB Ha cnerpajibHi 3ajri3HHHHi ruraTtftopMH 
(OIATA)] 

Micpe nOCTaBKH 

Micpe aocTaBKH, 3a3HaneHe nepeBi3HHKOM 
Micpe BnnycKy 

Micpe OTpnMaHHH, BKa3aHe /ijih no/jajibmoro 

nepeBi3HHKa 

nyHKT nepeBaHTaaceHHH 

Micpe / nopT po3BaHTaaceHHH 

Micpe / nopT HaBaHTaaceHHH 

Micpe / nopT BinBaHTaaceHHH 

nyji 

[3arajrbHe BHKopHCiamui KOHreimepiB Ha ochobI 
yionn (KoiiBeimia npo KOHTeirHepHHH nyji, CEK 
OOH, 1994 p.)] 

KOHTenHepn, nepeaam b nyji 

a/nviiHicTpaiuH nopTy 
aoKyMeHTH Ha nopTosi 36opn 

[noxyMeHTH, b hkhx Bica3yeTbca BapricTb nanaimx 
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storage and handling costs, demurrage and 
other charges due to the owner of goods 
described therein. (UN/ECE/FAL)] 

640 port marks 

[an identifying set of letters numbers and/or 
geometric symbols followed by the name of 
the port of destination, which are placed on 
export shipments] 

641 port of discharge (POD) 

[port where vessel is off loaded and cargo 
discharges] 

642 port of entry 

[a port at which foreign goods are admitted 
into the receiving country] 

643 port of loading (POL) 

[port where cargo is loaded aboard the 
vessel lashed and stowed] 

644 post-clearance audit 

645 pre-alert shipment declaration 

646 pre-arrival clearance 

647 pre-carriage by 


648 predictability 

649 preferential tariffs 

650 preferential tax regime 

651 preferential trade agreement (PTA) 

652 prepaid freight 

[note in the transport document indicating 
that freight is prepaid in the port of loading] 

653 preshipment inspection (PSI) 

[the practice of employing specialized 
private companies to check shipment details 
of goods ordered overseas — i.e. price, 
quantity, quality, etc (WTO)] 


nocjiyr, 36epiramui n o6po6ica BanramB, ruiaTa 3a 
npocTin cynna Ta m in i 36opn 3 BJiacHHKa, 
3a3HaneHHx b hhx TOBapiB (GEK OOH / cDAJI)] 

nopTone MapKynaHHH 

[HaHOCHTbcs Ha Bama'/K, npmuaHCiiHH n jia 
excnopTy, 3iiak\ mo CKJianaeibca 3 6yKB, n,nc[)p 
i / a6o icoMcrpHMiiHx (ftiryp, nicna a koio 
BK aayeibca Ha3Ba nopTy npnaiiaHcmia] 

nopT po3naHTa>KeHHfl 

[nopT, y BKOMy BaHTa>K 6yB BinBama/Kcmm i3 
cynna] 

nopT BBe3eHHa; nyHKT BBe3eHHH 

[nopT, y BKOMy iH03eMHi TOBapn nonycKaioibca no 
i[pudMaiOHoi Kpamn] 

nopT HaBaHTaaceHHfl 

[nopT, y aKOMy Banraac 6yB 3aBaHTaamHnn i 
3aKpinjieHnn] 

ayaHT nicjin npoxonaceHHfl muthoto KopnoHy 
nonepe/jHfl neKJiapapifl Ha nepeBe3eHHfl 
nonepe/iHe onnmeHHfl 
[MHTHe OHumemia no iipnSyrra TOBapiB ] 
nepeBe3eHHH no HaBaHTaaceHHfl Ha ocHOBHi 
3aco6n TpaHcnopTy 

[iicpcBcacmia TOBapiB Bin Micim ix orpmviamia no 
iviicua i'xHboro iiaBam a/Kcmia Ha ocHOBHi 3aco6n 
TpaHcnopTyBaHHB nepeBi3HHKOM] 

nepenhanyBaHicTb; MoacjinsicTb nporao3yBaHHH 

npe^epeHuiimi Tapii(|ni / mhtb 

nijibroBHH nonaTKOBHH peacHM 

yrona npo npe^epeHuinHy TopriBJiio (YIIT) 

nonepenHH onjiaTa (JjpaxTy 

[no3HanKa b TpaHcnopTHOMy noxyMeHTi, axa 
BKa3ye, mo BapTicTb ([ipaxiy noBHHHa 6yrn 
nonepenHbo oiuiaMcna BinnpaBHHKOM Banraacy b 
nopTy naBam a/Kcmni] 
nepenBinBaHTaacyBajibHa iHcneKipH 
[npon,enypa, 3rinHO i3 hkoio yp»n Kpamn iMnopTy 
Hanae npaBO cnen,iajii30BaH0My ninnpneMCTBy 
BnpoSjiBTH iHcneKn,inHy majibiiicib b Kpamax 
excnopTy, a caMe: nepeBipKy Ta nocBimicmia 
BKOCTi H KijIbKOCTi TOBapiB, IX U,iHH, MHTHy 
KJiacn([)iKaii,iK) TOBapiB, (jamaHCOBi yMOBH 
30BHimHbOToproBejibHoi oiuhkh npn CKCiiopri 
TOBapiB y Kpamy. Bnaioibca no nonoMory 
nepenBinBaHTa>KyBajibHoi mcneKiqi. 

ElepenBinBaHTa>KyBajibHa incncKuia 

BHKopncTOByeTbca hh3koio Kpam mi a toto, mo6 
3a6c3iic L iHiH nepeBipKy ochobhhx bhmot mono 
BKOCTi, LUHH, MHTHOl KJiaCH(|)i Kauii TOBapiB no 
i'xHboro npnSyTTa b xpamy, »Ka 3acTOCOBye n,io 
cncTeMy. ElepenBinBaHTa>KyBajibHa incncKuia 
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654 prima fade 

[Latin, “on first appearance”. A term 
frequently encountered in foreign trade. 
When a steamship company issues a clean 
bill of lading, it acknowledgesthat the goods 
were received “in apparent good order and 
condition” and this is said by the courts to 
constitute prima facie evidence of the 
conditions of the containers; that is, if 
nothing tothe contrary appears, it must be 
inferred that the cargo was in good 
conditionwhen received by the carrier] 

655 prindpal 

656 production of goods to the Customs 

[the act of presenting goods to the 
competent Customs authorities, at the place 
designated or accepted by them, for 
completion of the Customs formalities. 
Note: the production of goods to the 
Customs is itself one of the Customs 
fonnalities (WCO)] 

657 Proforma invoice 

[document serving as a preliminary invoice, 
containing - on the whole - the same 
infonnation as the final invoice, but not 
actually claiming payment (UN/ECE/FAL)] 

658 proof of delivery 


659 purchase 


660 purchase order 

[document issued within an enterprise to 
initiate the purchase of articles or materials 
required for the production or manufacture 
of goods to be offered for sale or otherwise 
supplied to customers (UN/ECE/FAL)] 


BHKopncTOByeTbca 3a3Bnnan HanMemn 

po3BHHyTHMH KpamaMH. 3a nac i’i icnyBamia ifijia 
HH3Ka Kpam BiflMOBHJiaca Bin Hei ncpea 
HeecjieKTHBHicTb u,boro Mcxony kohtpojiio. Yrona 
COT npo ncpeuBiuBama/KyBajibiiy incncKuiio Ta 
pcKOMCiruauii 27 CEcDAKT OOH ancjnoioib no 
o6\ic>Kcmui i"i BiiKopiiCTamia] 
prima facie 

[Bm JiaT. ,,3 nepmoro normmy”, „Ha nepmnii 
nonum”, „Ha nepme Bpaaxmia”. TepMm, bkhh 
mnpoKO BHKopHCTOByeTbca b Mi/Kiiapouniii 
TopriBJii. Bimaicio micro i o KOHOcaMeHTa cymiOBa 
KOMnaHia nmTBepflacye, mo TOBap nm nac 
OTpHMaHHa nepcoyBaB „b oiCBmmo xopomoMy 
CTaHi”, a u,e, 3i CBoro 6oKy, e prima facie - 
CBiflneHHBM CTaHy KOHTeimepiB. y TaKOMy pa3i 
cum po3yMfm, mo, 3a BmcyraocTi (fiaieriB, axi 
cyncpcMaib u,m oSciaBHiii, Banraac nm nac iioro 
npniiHaTTa nepeBi3HHKOM anaxonuBca b xopomoMy 
CTaHi] 

npuHuunaji; aoeipuTejib; 3aMOBHHK 

[oco6a, BmHOCHO flo aicol i mn a oco6a BHCTynae b 
axocTi areHTa] 

npea’aBJieHHH TOBapiB MHTHiii cjiyachi 

[flia 3 a nouamiaM TOBapiB BmnoBimiHM mhthhm 
opraHaM bjuuih b Micu,ax, iipmnaHCinix a6o 
npHHHaTHHx 3a3HaneHHMH mhthhmh opraHaMH UJia 
amucncmia mhthhx ([jopMajibnocicii. npHMmca: 
caMO co6ok) iipcn’aBJicmia TOBapiB mhthm aiyacSi 
e ounicio 3 mhthhx (JmpMajibHOCTeii (BMO)] 

paxyHOK-npo<])opMa 

[^OKyMeHT, aKHH cnyacHTb ax nonepemiiii paxyHOK 
i MicTHTb 3aranoM Ty ac imfiopMaiuK), mo ii 
ocTaTOHHHH paxyHOK, ane He e ochoboio fljia 
onnaTH (CEK OOH / (DAJI)] 
nmTBepaaceHHH aocTaBKH BaHTaacy 
[^oxyMeHT npo nocTaiamia - poaimcKa, axa 
nimmcana oflepacyBaneM Banraacy 3a (|)aKiOM 
nOCTaBKH] 

3aKyniBJia 

[y io hi i i i n 11 i id TopriBJii ucii TepMm 03Hanae 
nprmSamia TOBapiB i nocayr aaKopuonoM mi a 
BBe3eHHa b xpamy Ta npo^aacy Ha ii BHyTpimHbOMy 
pHHKy] 

aopyHeHHH Ha KyniBJiio 

[^oxyMeHT, aKHH Bimaeibca Ha nmnpHCMCTBi mia 
KyniBJii BiipooiB a6o MaTepianiB, ncooximmx mia 
BHpo6HHH,TBa HH BHTOTOBJieHHa TOBapiB, Hk'i 
Sy^yTb 3anponoHOBaHi mia npo/iaacy a6o mniHM 
cnocoSoM nocTaBJieHi KJiieHTaM (CEK 
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OOH / OAJI)] 

661 purchase order confirmation ni/iTBepaaceHHH aopyHeHHH Ha noKynKy 

662 purchasing agent areHT h saKyniejii 

(see buying agent) 
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Q 

663 quantitative restrictions/quotas 

[explicit limits, or quotas, on the physical 
amounts of particular commodities that can 
be imported or exported during a specified 
time period, usually measured by volume 
but sometimes by value] 


664 quotation (see offer) 

[an offer to sell goods at a stated price and 
under specified conditions, with a view to 
concluding a contract] 


KijibKicHi oSMeaceHHH / kboth 

[uirmaHCiii oomokciiiih oSchHb ivmopTy mm 
excnopTy KOHKpeTHnx TOBapiB npoiaroM neBHoro 
nepiofly nacy, 3a3BHnaii BHMipiOBaHi 3a oScaroM 
a6o b uchkmx BMiia/iKax - 3a BapTicTio. Lfc 3axi.11 
onepaTHBHoro pciyjnoBanna 

30BHimHb0eK0H0MinHHX 3B’H3KiB UCp’/h'aBOIO, aKHH 
naKJianae KijibKicHi ra BapTicHi ooMOKenna Ha 
BBe3eHHa (BnBcacmia) TOBapy b xpamy; BHCTynae 
»k HeTapHiJiHHH 3ax in 30 BHimHboeKOHOMinHoro 
pciyjnoBanna (ciarra XI rATT-1994: aarajibiic 
CKaeyBanna KinbKicHHx oomokcmb)] 
oiJiepTa 

[^OKyMeHT, b HKOMy ana yKJiancmia KOHTpaKTy 
BKaayioi bca lima ii yMOBH, Ha hkmx npononyioi bca 
TOBapn] 
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R 


665 radio frequency identification (RFID) 

[RFID refers to systems that use 
transponders that transmit data to an RFID 
receiver. RFID systems can be used to track 
items as large as oceangoing containers 
onboard a ship to being incorporated into a 
label on a product. 

RFID can carry more information than 
barcodes, allowing for such infonnation as 
batch number, and date of manufacture] 

666 rail consignment note (see CIM 
Consignment Note) 

[generic tenn: transport document 

constituting a contract for the carriage of 
goods between the sender and the carrier 
(the railway). Remark: for international rail 
traffic, this document must confonn to the 
model prescribed by the international 
conventions concerning carriage of goods by 
rail, e.g. CIM Convention, SMGS 
Convention (GIT)] 

667 railway gauge 

[broad, narrow, standard gauge] 

668 random supply 

669 rate of exchange 

670 ready for despatch advice 

[document issued by a supplier infonning a 
buyer that goods ordered are ready for 
despatch (UN/ECE/FAL)] 

671 reasonable charges 
[GATT art.V: Transit] 

672 receiving date 

673 red clause letter of credit 

[a letter of credit that allows the exporter to 
receive a percentage of the face value of the 
letter of credit in advance of shipment. This 
enables the exporter to purchase inventory 
and pay other costs associated with 
producing and preparing the export order] 


pa/fioHacTOTHa ineHTH<])iKaiuH 

[n,e BH3HaneHH» BJKHBacTbcn mono cncTeMH 
peTpaHCJiBTopiB, 3a uoiiomoioio bkhx 
auiticmonbCH nepecHJiamia naimx Ha cneu,iajibHHH 
panioiipncxpin. Ifa cncTeMa MO>Ke 6ym 
BHKOpHCTaHa UJIB BiuCTC/hXmiH BHpoSi B BeJIHKHX 
po3MipiB, aid, nanpHKJian, nepenpaBjiaioTbca 
KOHTeimepHHM cynnoM, a Taicoac Binoopa/Karncb Ha 
eTHKeTH,i nponyKxy. PanioMacioina ineHTHiJhKarua 
Moace MicTHTH ncxajibiiiiHy inclmpMamio mac 
mTpHX-KOfl, HBJIHIOHH XT id BiuOMOCli, BK HOMep 
napTi'i Ta naxa BuroxoBJiemia] 

3ajii3HHHHa iiaK ia uia 

[3arajibHHH rep \xi i r: xpancnopiinm noKyMcm, 
bkhm o c|) o p mjiio cxb ca noroBip iicpcBcacmia 
BaHTa>Ky Miac BaHTaacoBinnpaBHHKOM, 3 onnoro 
6oxy, Ta nepeBi3HHKOM (3ajii3HHH,eio) - 3 imuoro. 
IIpHMiTKa: AJIB Mi’/Kliaponimx 3ajH3HHHHHX 

nepeBe3eHb ucii noKyMCin noBHHeH BinnoBinaxn 
3pa3Ky, ncpcnSaMcnoMy m i a< 11 apon n h m h 

KOHBeHH,iaMH npo iicpcBcacmia BamraadB Ha 
3ajii3HHH,ax, nanpHKJian, KoHBeHH,ieio MTK i 
KoHBeHH,ieio CMTC] 
mnpnHa 3ajii3HHHHoi' KOJii'i 
[mnpoKa, By3bKa, ciaimapma KOJiia] 

BiioipKorb nocTaBKH 
BaJlHJTHHH Kypc 

cnoBiuieHHfl npo roTOBHicTb no BiinpaBkii 

[nOKyMeHT, BKHH BHHaCIbCB nOCTanajIbHHKOM i 
noBinoMJiae noKymja npo Te, mo 3aMOBJiem TOBapn 
roTOBi no BinupaBKH (CEK OOH / OAJ1)] 

noMipm 30opn 

[cTaTTa V TATT-1994: TpaH3HT] 

naTa OTpHMaHHH 

aKpennTHB 3 nepBOHHM 3acTepeaceHHHM 

[aKpenH I HB, BKHH H03BOJIB6: OTpHMaTH BiHCOTKH Bin 
HOMiHajIbHOl U,iHH aKpenHIHBa no nOCTaBKH, mo 
no3BOJiae excnopTepy 3aMOBjiaxH nponyKniio h 
oiuianyBaiH mini BHTpaTH, hob Viani 3 o6po6KOio 
Ta ninroTOBKom aaMOBJicmia Ha eiccnopx. 
AKpennTHB i3 nepBOHHM aacicpcaccmiaM 
BHKopHCTOBycTbcn nna toto, mo6 nponaBeim Mir 
OTpHMaTH rpomi me no BinBaHxaaceHHa TOBapy, 3 
MeTOio npo([)iHaHcyBaTH iroro bhpo6hhh,tbo. Taiarir 
aKpennTHB Moace 6ym npo(j)iHaHCOBaHHH nacTKOBO 
hh noBHicTio, a 6aHK noKymja BHpoSjiae BHnjiaTy 
aBaHcy. IIoKyneu,b b n,bOMy pa3i (])aKTHHHO 
(JimaHcye nponaBpa / CKcnopxepa, npHHMaiOHH Ha 
ce6e pH3HK y po3Mipi Bcix aBaHCOBamix 
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674 re-exportation 


675 regional appellation certificate 

[a certificate drawn up in accordance with 
the rules laid down by an authority or 
approved body, certifying that the goods 
described therein qualify for a designation 
specific to the given region (e.g. 
Champagne, Port wine, Pannesan cheese) 
(Specific Annex K, Chapter 2, to the 
Revised Kyoto Convention)] 

676 re-importation 


677 release (of goods or cargo) 

[the action by the Customs to permit goods 
undergoing clearance to be placed at the 
disposal of the persons concerned (General 
Annex, Chapter 2, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

BUT: release for shipment 

678 repayment 

[the refund, in whole or in part, of duties and 
taxes paid on goods and the 
remission, in whole or in part, of duties and 
taxes where payment has not been made 
(General Annex, Chapter 2, to the Revised 
Kyoto Convention)] 

679 request for delivery instructions 


aKpeflHTHBiB] 

peeKcnopT 

[1) BMBC3cmiH 3 KpaiHH paHime iMnopTOBamix b He’i 
TOBapiB nna nepenponaacy immiM KpamaM. ToBapn 
Moacyrb pecKcnopxyBaTMCH ax b He3MiHHOMy 
BHunmi, Tax i nicjia i[C3na L moT o6po6iai. 
PospimaiOTb: (a) iipx mm id peeKcnopr - peeKcnopr 
i3 3aBe3eHHBM y xpamy, Ta (6) i lei rpx m m id 
peexcnopT, kojih 3aKynjieHi 3a KopnoHOM TOBapn 
BiunpaBJiHioibCM 6e3nocepcniibo b TpeTi KpaiHH - 
OIATA; 

2) eKcnopT i3 mhthoi TepHTopii TOBapiB, paHime 
iMnopTOBamix Ha 3a3iiaMcny TepHTopiio - BMO] 
cepTH(])iKaT npo perioHajibHe HanMeHynaHHa 
[ccpiH(|)iKai, o([)opMJieHHH BiniiOBinno no npaBHJi, 
BCTaHOBJieHHx opraHOM BJiann a6o 

ynoBHOBa>KeHOK) opram3auieio, ana i[iuTBepu>Kye, 
mo onncaHi b HbOMy TOBapn BinnoBinaiOTb 
HaHMeHyBaHHio, axe najicvKHib no neBHo’i c([)epH 
BHpoSmiuTBa (nanpHKJian, maMnaHCbKe, nopi Bciiii, 
cnp TlapMe3aH) (PoBuin 2 CneuiaabHoro nonaiKy K 
no IleperjiaHyTOi KioTCbKo’i KOHBeHuii )] 
peiMnopT 

[1) BBe3eHHa 3-3a KopnoHy paHime eKcnopTOBaHoro 
TOBapy, aKHH He ninnanaca TaM nepepoSui. 
PeiMnopTOM BBaacaeTbca noBepHeHHa 3-3a KopnoHy 
TOBapy, paHime nocTaBJieHoro Ta Hepeajii30BaHoro 
nocepenHHKaMH, a Taxoac noBepHeHHa 3-3a 
KopnoHy TOBapy, Bin axoro BinMOBHBca noKyneub 
Hcpc3 boro HH3bKy axicTb a6o 3 inmnx npHHHH. 
IloBepHeHHa 3-3a KopnoHy Bii L m3innmx TOBapiB i 
MaTepiaaiB, thmubcobo BHBe3eHHx 3a KopnoH, 
BpaxoByeTbca OKpeMO Ta He BxonnTb y CKJian 
peiMnopTy - OIATA; 

2) iMnopT Ha MHTHy TepHTopiio TOBapiB, paHime 
eKcnopTOBaHHx i3 BKa3aHoi‘ TepHTopii - BMO] 
BnnycK (Tonapin a6o naHTaacin) 

[nia mhthoi CJiyacSn, mo no3BOJiae ocooaM, aKHx ue 
CTOcyeTbca, po3nopan>KaTHca TOBapaMH, mono 
aKHx 3nincHioeTbca onncTKa (Po3ni-n 2 3arajibHoro 
nonaTKa no IleperjiaHyTOi KioTCbKoi KOHBeHuii)] 


nonepHeHHfl njiaTeacy 

[noBHe a6o nacTKOBe noBepHeHHa mht i nonaTKiB, 
cnjianeHHx mono TOBapiB, a Taxoac noBHe a6o 
nacTKOBe 3BijibHeHHa Bin mht i nonaTKiB, aKmo 
bohh me HecnaaneHi (Po3ni-T 2 3arajibHoro 
nonaTKa no IleperjiaHyTOi KioTCbKoi KOHBeHuii')] 

3 anBKa Ha iHCTpyKiri'i 3 nocTanaHHa 
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[document issued by a supplier requesting 
instructions from the buyer regarding the 
details of the delivery of goods ordered 
(UN/ECE/FAL)] 

680 request for quotation 

681 resident agent 


682 restricted articles 


683 restriction 


684 Revised Kyoto Convention (RKC) 

(official name - International Convention on 
Simplification and Harmonization of 
Customs Procedures (as amended)) 


685 RFID 

(see radio frequency identification) 

686 right of appeal [in WTO] 

687 risk assessment 

688 risk assessment and management system 

689 risk management 

[the process of measuring, or assessing, risk 
and developing strategies to manage it. 
Strategies include transferring the risk to 
another party, avoiding the risk, reducing 
the negative effect of the risk, and accepting 
some or all of the consequences of a 
particular risk. Traditional risk management 
focuses on risks stemming from physical or 
legalcauses (e.g. natural disasters or fires, 


[AOKyMeHT, MKMM BHUaCIbCM nOCTauajIbHHKOM i3 
npoxamiHM #0 noKymja iiOBiuoMHin iHCTpyKifi'i 
mOflO yMOB nOCTaBKH 3aMOBJieHHX TOBapiB (CEK 

OOH / <t>AJI)] 

3annT o(])epTH 

iMnopma areHTCbKa {|)ipivia; areHT-pe3H/ieHT 

[ToproBa (|)ipMa, aica maxo/mibCM b Kpami 
npHHu,Hnajia Ta lumcmoe iMnopTHi onepaifi'i 3a 
fioro KomT] 

Bnpohn, jiivi ni^na/jaioTb ni/i /fiio 
3a6opoHH / ohMeaceHHH 

[cneifiajibHi BaHTa>Ki, nepeBeacmui aicux BHMarae 
cneu,iajibHoro A03BOJiy] 

O0Me>KeHHfl 

[3aci6 AepacaBHoro laxHcry iHTepeciB 
Hau,ioHajibHux lOBapoBupooimKiB i cnoacHBauiB, a 
Taxoac 3a6e3neueHH» 3arajibHO,n;epacaBHHX 
iHTepeciB Ta BHKOHamia MiacHapoAHHX 
3060B’B3aHb] 

IleperjiflHyTa KioTCbKa KOHBeHifia 

(MiacHapoAHa KOHBeHpia 3i cnpnaHHa Ta 
rapMOHhapii mhthhx npopeayp) 

[npHHHBTa BcecBiTHboio mhthok) opraHmifieio. 
nepma peAaicifia KioTCbKo’i KOHBemfii BCiyiinjia b 
CHJ iy b 1974 p., a ncpeuianyia KioTCbKa 

KOHBemfia - y 2006 p., hhm cnpaBHJia bcjihichh 
B njiHB Ha po3bhtok Ta (])opMyBamia cyuacHo’i 
3aKonouaBMoi’ h auMinicipaiHBiioi’ rajiy3i mhthoi 
cnpaBH Ta npaKTHKy po6oiu mhthhx cjiy>K6 
Saiaibox Kpai'H. KonBcmjia noKJiHKaHa cnpmnu 
ycyHeHHio nepeimcoA y Mi/Kiiapounin TopriBJii, aid 
MOaCyTb BHHHKHyTH BliaCJliuOK iCHyBaHHB B 
xpamax pi3HHX i CKJiaAHHX mhthhx npouaryp, 
po36i>KHOCTeH y BHMorax uo mhthhx 
(J) opMajibHOCTeH Ta AOKyMemiB] 

PHH^ 

npaBO no/jani anejiaqii (AneJiapinHoi' CKaprn) 

[ao COT] 

OpiHKa pM3MKiB 

cncTeMa aHajihy Ta ynpaBJiiHHa pn3HKaMH 
ynpaBJiiHHa pH3HKaMH 

[npou,ec oifimoi pH3HKiB i po3po6KH ci pai ei in juia 
ynpaBJiiHHa hhmh. Lfi CTpaTeri'i MaiOTb Ha Meri 
iicpciicccmia pmnKy Ha mmoro yiacnnKa, 
ycyncmia pn3HKy, HiH/KcmiH HeraTHBHoro BnjiHBy 
pH3HKy Ta npHHHBTTa Bcix a6o achkmx nacjiiuKiB 
pH3HKy. Tpajmuiiino ynpaBJiiHHa pn3HicaMH 
(])OKycyeTbca Ha pniMKax ([lianmioro hh npaBOBoro 
xapaKTepy (nanpuKJiau, npupouni Kaiacipo(|)H, 
noaieaci, aBapii, CMepTb, cyuoBi TaacSn)] 
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accidents, death, and lawsuits)] 

690 River Waybill 

[transport document issued by the carrier to 
the shipper of goods carried by river which 
evidences receipt of the goods for carriage 
and binds the carrier to surrender the goods 
to the consignee at the port of destination 
(UN/ECE/FAL)] 

691 road & rail ferry ramp 

692 Road Consignment Note 
(see CMR consignment note) 

[generic tenn: transport document which 
evidences a contract between a carrier and a 
sender for the carriage of goods by road. 
Remark: for international road traffic, this 
document must contain at least the 
particulars prescribed by the Convention on 
the Contract for the International Carriage of 
Goods by Road (CMR) (UN/ECE/FAL)]] 

693 road haulage; trailer truck 

694 road haulage agent 


695 rolling road 

[transport of complete road vehicles, using 
roll-on roll-off techniques, on trains 
comprising low floor wagons throughout] 

696 roll-on roll-off (Ro-Ro) 

[loading and unloading of a road vehicle, a 
wagon or an ITU on or off a ship on its own 
wheels or wheels attached to it for that 
purpose. In the case of rolling road, only 
road vehicles are driven on and off a train] 


697 route 

698 royalties 

699 Rules for International Carriage of 
Freight (CIM) 


piHKona HaKJia/ma 

[TpaHCnOpTHHH UOKyMCHT, 3 KHH BHUaCIbCH 
nepeBi 3 HHKOM BmnpaBHHicy BaHTa>Ky, mo 
nepeB 03 HTbCB pimcoio, iiiui Bcpu/KyiOMH npi-iimana 
BaHTa>Ky #o nepeBe 3 eHH», i 3 o 6 oB’» 3 ye 
nepeBi 3 HHKa iiepcuaiH Banra® 

Bama/KOOucp’/KyBaHy b nopTy npmnaHcmia (CEK 
OOH / OAJI)] 

KOMhiHonaHHH aBTOMohijibHnn i 3ajii3HHHHnn 
MiCT 

anTO/iopoacHfl HaKJia/ma 

(BmnoBiuHO uo aaciocyBamia KoHBeHipi npo 
floroBip Mi>KHapoflHoro aBTOMoSuibHoro 
nepeBC3cmui BaHTa>KiB, KflllB) 

[3arajibHHH TepMm: TpaHcnopTHnir uoKyMCirr, jikhh 
niuiBcpu/Kye naaBiiicib noiOBopy Mi>K 
nepeBi3HHKOM i BmnpaBHHKOM npo aBiouopovKiic 
iiepcBC3cmui BaHTa>KiB. IIpHMiTKa: KoiiBeimU npo 
floroBip Mi>KHapoAHoro aBTOMoSiubHoro 
ncpeBC3cmia Banra^iB (K/jriB) 3a3Hauae 
MimMajibHHH Ha6ip Bi jiomoctch, aid uen uoKy\icm 
noBHHeH MicTHTH (CEK OOH / OAJI)] 
naHTaacHi aBTOMohijibHi 

nepeBe3eHHH / aBTonoim 

areHT 3 nepeBe3eHH« BaHTaacm aBTOMohijibHHM 
TpaHcnopTOM 

[iicpeBeaemui HaBaHTa>KeHHx aBTOTpaHcnopTHnx 
3aco6iB i3 BUKopHCiamuiM ropn30HTajibHoro 
Mcxouy naBam a/Kcmia Ta BUBama/Kcmia Ha 
3ajii3HHHHHx iuiai(|x)pMax] 

„moce, mo hiacHTb” 

[iicpeBeaemui HaBaHTaaceHHx aBTOTpaHcnopTHHx 
3aco6iB i3 BUKopMCxamiaM ropH30HTajibHoro 
Mcxouy naBam a/KcmiM Ta BUBam a/Kcmui] 

ropH30HTaJlbHHH MeTO/J HaBaH I a/KCHHil Ta 
BHBaHTaaceHHH („Po-Po”) 

[HaBanraaceHHa i ih bhb aHT a>KeHHB 

aBTOTpaHcnopTHHx 3aco6iB, BaroHiB a6o 
iHTepMOUajIbHHX TpaHCnOpTHHX OflHHHUb Ha cymio 
hh 3 cyuna Ha i'x BJiacHHx KOJiecax a6o KOJiecax, 
aKHMH bohh ocHamyroTbca pjm uiei' mcth. y pa3i 
BHKOpHCTaHHB MCTOUy „mOCe, mo 6i>KHTb” HUC I bCH 
jinme npo aBTOTpaHcnopTHi 3acooH, aid 
B’idmacaiOTb Ha 3ajii3HHHHy i[jiai(|iop\iy hh 
3’T/KU/Kaioi b i3 Hei] 

MapmpyT; aopora 

BHHaropo/ja; jiipeH3iHHHH njiaTiac; opemma 
njiaTa 

flpaBHJia MbKHapoaHHX Bainauxiinx nepeBe3eHb 

(nMBn) 
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700 Rules for International Carriage of 
Dangerous Goods by Rail (RID) 

701 rules of origin 

[specific provisions, developed from 
principles established by nationallegislation 
or international agreements (“origin 
criteria”), applied by a country to determine 
the origin of goods. (Specific Annex K, 
Chapter 1, to the Revised Kyoto 
Convention)] 


Ilpaenjia MDKHapo/iHoro nepeBeseHHH 

HeSeanenHHX nani avK'in no 3ajii3HHpnx 
(IHVHIHB) 

npaonjia noxomaceHHn 

[KOHKpeTHi nojio’/Kcmm, aid po'ipoojicni Ha ocHOBi 
npmnjHniB, BCTaHOBJieHHx Han,ioHajibHHM 

3aKOHOflaBCTBOM a6o Mi/KnaponnHMH yionaMH 
(„KpHTepii noxon/Kcmia”), mo 'laciocoByioibca 
KpaiHoio mia BH3iiaMcmia noxo.il/Kcmia TOBapiB 
(Po3flin 1 Cnen,iajibHoro flo^aTKy K no 
ncpeunmyi oT KioTCbKoi KOHBeHpii)] 
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s 

702 SAFE 

[Framework of Standards for security in 
international trade, adopted by the World 
Customs Organization] 

703 SAFETIR; SafeTIR 

[System of Electronic Control for TIR 
Carnets] 

704 safety 

705 sample of no commercial value 

706 sanitary certificate 

[document issued by the competent 
authority in the exporting country 
evidencing that alimentary and animal 
products, including dead animals, are fit for 
human consumption, and giving details, 
when relevant, of controls undertaken 
(UN/ECE/FAL)] 

707 sanitary and phytosanitary measures 
(SPS) * 

[WTO agreement] 

708 Schedule B 

[refers to “Statistical Classification of 
Domestic and Foreign Commodities 
Exported from the United States.” Being 
replaced under the Hannonized System of 
the WCO (USA)] 


709 seal 

[a piece of metal or other material used to 
join together two ends of a fastening in a 
secure manner. More sophisticated seals, 
including electronic ones, are being 
developed] 

710 seal a container 

711 sealing 

712 seamless process 

[a process which does not contain 
procedural, “manual”, or other interventions 
that would hamper the possibility of 
developing an automated version of this 
process] 

713 sea shipping 

714 Sea Waybill 

[non-negotiable document which evidences 
a contract for the carriage of goods by sea 
and the taking over of the goods by the 


paMKoni CTaH/japTH 6e3neKH BMO 

[cncTeMa craimapriB mi a rapam yBamui 6e3neKH Ta 
cnpnaHHa uioSajibiiiii TopriBJii, npHHmrra BMO] 

„6e3neHHHH TIR” 

[cncTeMa ejieKTpoHHoro Kompomo xxjih khh>kok 

M^n] 

6e3neKa (TexHinHa) 

3pa30K, iiK'nii He Mae KOMepifinHoi napTOCTi 
camTapHe cniaopTBO 

[^OKyMeHT, 3KHH BHUatTbCH KOMneTeHTHHM 
opraHOM Kpamn-eKcnopTepa ir 3acB(zmye, mo 
xapnoBi npom/Kim nponyKiu TBapHHromTBa, a 
TaKO)K M’aconpoflyKTH, npHuaini cnoacHBaHHH 
jnoflbMH, i3 3a3HaneHHBM, y pa3i noTpeSn, 
BiuoMOCicii mono npoBcncnoio Kompomo (CEK 
OOH / OAJI)] 

camTapm Ta (JuTocamTapm 3axoan 

[yrofla COT] 

„OopMa B” 

[„CTaTHCTHHHa KJiacucIh KaijU Bimmimmx Ta 
iMnOpTHHX TOBapiB, HK'i CKXIIOpiyiOIbCH CIIIA” - 
TOBapHa KJiacn(|)iKaniH, mo BHKopHCTOByeTbca npn 
36opi Ta o6po6n,i mc[)opMaii,ii npo aMepHKaHCbKHH 
excnopT (iivmopTHi TOBapn KJiacH(|hKyioibCH Ha 
ocHOBi TapMOHDoBaHoro TapH(j)y CIIIA), 
nySjiik'ynbCH CrarncrH h i i h m 6iopo CIIIA, 
3a\iimoe:ibc>i TapMOHi30BaHOK) cmctcmoio BMO 
pjm onncy Ta KouyBamui TOBapiB] 
njioMha; nenaTKa 

[ojiHUjana ruiacTHHKa i ih cmnociiyTi-iii niMaionoK 
cbhhu,k) a6o mmoro luiaci nmioi o MaTepiany, jhchm 
oiiCMaiyioi bCM (oiuiOMSoByioi bca) pi3Hi npcuMCi H, 
TOBapn, npHMimemui. PoapoojunoTbCH 

y/mcKOHajiem hjiomSh, 30KpeMa ejieKTpoHHi] 
oneHaTynaTH KOHTeiiHep 
njioM6ynaHHfl 

Hepo3pnBHHH npopec; njiasHnii npopec; 
6e3nepepBHHH npopec 

[npon,ec, bkhh He MicTHTb npoucuypimx, 
„peryjibOBaHHX Bpymiy” hh imnux BipyMaiib, hkI 
6h MOTJIH yCKJiaflHHTH MO>KJIHBiCTb p03BHTKy HOTO 
aBTOMaTH3au,ii‘ n,boro npou,ecy] 

MopcbKi nepeBe3eHHH 
MopcbKa HaKJia/iHa 

[HeodopoTHHH uoKyMCiri, bkhh nmTBepmicye 
HaaBHicTb uoroBopy nepeBcacmui BaHTa>Ky 
MopcbKHM mnaxoM Ta npHHHaTTB BaHTa>Ky 
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carrier, and by which the carrier undertakes 
to deliver the goods to the consignee named 
in the document. Remark: Synonymous with 
“straight” or “non-negotiable Bill of 
Lading” used in certain countries, e.g. 
Canada and the United States of America 
(UN/ECE/FAL)] 

715 sender 

716 sender’s instructions 

717 separating release from clearance 
procedures 

718 shed operator 

719 ship 

720 shipment 

721 Ship’s General Declaration 

[declaration (IMCO FAL Fonn 1) 
confonning to the provisions of the Annex 
to the Convention on Facilitation of 
Maritime Traffic London, 1965. The general 
declaration is the basic document on arrival 
and departure providing information 
concerning the ship itself and summary 
infonnation relating to the cargo, crew, 
passengers and voyage (WCO)] 

722 shipper 

[a party that tenders goods for 
transportation, as opposed to a carrier, who 
transports shipments] 

723 shipper’s declaration 

724 Shipper’s Intermodal Weight Certificate 
(FIATA-SIC) 

[document issued by a shipper to a freight 
forwarder for certification of the gross 
weight to comply with weight restriction 
regulations in certain 

countries (eg. In the USA the Intennodal 
Safe Container Act 1992) 

(FIAT A)] 

725 ship’s manifest 

[an instrument in writing containing a list of 
the shipments comprising the cargo of the 
vessel, signed by the captain] 

726 shipping capacities 

727 shipping documentation 

728 shipping company 

729 Shipping Instructions ; shipper’s letter of 

instruction (SLI) ; Consignment 
Instructions 


nepeBi3HHKOM i 3a »khm but 3o6oB’»3yeTbca 
flOCTaBHTH Bauraac onepacyBany, Bica3aHOMy b 
uoKyMcm i. IIpHMiTKa: n,eir noKyMcm anajioi imiHH 
no „iMeHHoro” a6o „Heo6opoTHoro” KOHOcaMeura, 
BHKopncTOByBaHoro b ucmkmx Kpamax, Hanpmcnan, 
y KaHafli Ta CIUA (CEK OOH / OAJI)] 

BiunpaBHHK 

iHCTpyKuii ni. ii i pa hi i iika 

no/jiji npopenyp MHTHoro OHimjenHH npo 
BnnycK Tosapy 
onepamp neno 

BaHTaiKHTH 

BaHTaac; BinBaHTaaceHHa; napiia 

(BianpaBJiHCTbCH Tosapy) 
reHepajibHa neKJiapaipa Ha KopaheJib 

[neKJiapama (IMCO FAL OopMa 1), area 
BinnoBinae nonoacemuiM fiouaiKa no KoHBeHm'i 
mono cnpnBHHa MopcbKnx nepeBe3eHb (Jlonnoii, 
1965 p.). TeHepajibHa neKJiapama e ochobhhm 
noKyMeHTOM npo npn6yTTa Ta BinSyrra, mo hbjixc 
co6ok) iH(f)opMan,iK) npo KopaSejib, a TaKoac 
KopoTKy huJmpMamK) npo BaHTa>K, eKinaac, 
nacaacnpm i Mapmpyrn ( BMO)] 

BaHTaacoBinnpaBHHK; eKcnopTep 
[cTopoHa noroBopy nepeBe3eHHs Bauraacy, mca 
3nana Bamuac no nepeBcacmia i aaanaMcna «k 
BinnpaBHHK y TpaHcnopTHOMy noKyMeHTi] 

neKJiapapia BaiiTaacoBunpaBinika 

Baronnii cepTH(])iKaT BaiiTaacoBi/inpaBinika n-Ufl 

3MimaHoro nepeBe3eHHa (OIATA-CTC) 

[nOKyMeHT, BKHH BMUaCTbCa 

BaHTa>KOBinnpaBHHKOM eKcnenHTopy Ta aacBinnyc, 
mo Bara opyrro BinnoBinae npaBHJiaM oOMOKcmia 
Barn, »Ki niiOTb y ncaKHx Kpamax (Hanpmoian, 
3aKOHy CIUA npo 6e3neKy KOHTeiiHepiB una 
3MimaHHx nepeBe3eHb 1992 p.) (OlATA)] 

neKJiapapia cynHosoro BaHTaacy; cynHOBnii 
MaHi(|)ecT 

[nncbMOBHH noKyMeHT ninnHcamm KaniianoM, 
BKHH MiCTHTb CnHCOK Ilapi iM TOBapiB, mO HBJIXIOTb 
co6ok) Bauraac cynHa 3arajiOM.] 

nepeBi3Hi noTyacHocii 
TOBapocynposinHa noKyMeHTaipa 
cynHonjiaBHa KOMnama; TpaHcnopTHa 
KOMnama 

BinBaHTaacysajibHe nopyaeHHa; 

BinBaHTaacysajibHa iHCTpyKifia; BKa3iBKH 
BaHTaacoBinnpaBHHKa 
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[document advising details of cargo and 
exporter’s requirements for its physical 
movement (UN/ECE/FAL). Instructions 
from either the seller/shipper or the 
buyer/consignee to a freight forwarder, 
carrier or their agent, or other provider of a 
service, enabling the movement of goods 
and associated activities. The following 
functions can be covered: movement and 
handling of goods (shipping, forwarding and 
stowage), Customs formalities, distribution 
of documents, allocation of documents 
(freight and charges for the connected 
operations), special instructions (insurance, 
dangerous goods, goods release, additional 
documents required)] 

730 shipping line 

731 shipping marks 

732 Shipping Note (S/N) 

[document provided by the shipper or his 
agent to the carrier, multimodal transport 
operator, terminal or other receiving 
authority, giving information about export 
consignments offered for transport, and 
providing for the necessary receipts and 
declarations of liability (UN/ECE/FAL)] 

733 shipping operations 

734 shipping order 


735 shipping order confirmation 

736 shipping tariff 

737 short shipped 

[cargo manifested but not loaded] 

738 sight draft 

[a draft payable upon presentation to the 


[AOicyMeHT, HKnii \iicxmb uoKJiauni BinoMOcri npo 
Banraac i BHMoru CKcnopxepa iiin uac boro 
iiepcBexcmui (CEK OOH / cpAJI). iHCTpyKipi 
npouaBixa / Bama/KOBiunpaBiiHKa a6o 
noKymja / BaHTaacoonepacyBana, Bnuani 
CKcncuMTopy, BaHTaaconepeBi3HHicy i ih boro 
areHTy a6o iHmib ocodi, aica nan ax iaKy nocjiyry, 
mo 3a6e3neuye nepecyBaHHa TOBapiB i noB’»3aHy 3 
u,hm uiaJiBiiicib. y noKyMcm i MO>KyTb 6yru 
iicpeuoaMcni HacTynHi (JjyHKipi: iicpcMimcmui i 
obpobKa TOBapiB (rpanciiopxyBamui, 

eKcneflHTopcbKi nocuyru Ta adcpiramia), 
3flibcHeHHa mhthhx (J)opMajibHOCTeb, poxnoniji i 
nepenana noKyMemxB ((])paxT, 36opu Ta noB’»3am 3 
u,hm onepam'i), a Taicoac ocoojiHBi iHCTpyKijii 
(cipaxyBamui, ncoexncmii TOBapu, Bunycx TOBapy, 
BHMOTH HO /XOUai KOBHX UOKyMCiniB)] 
cy/iHonjiaBHa Jimifl 

BaHTaacHe MapKyBaiiim; BaHTaacHe MapKyBaHHH 
noBi/joMJieHHfl npo Bi/jnpaBJieHHfl 

[^OKyMeHT, 5HCHH BHHaXTbCH 

BaHTa^OBi^npaBHHKOM a 6 o boro areuroM 
nepeBi 3 HHKy, onepaTopy 3 MimaHux nepeBe 3 eHb, 
BJiacHHKy TepMiHajiy i ih iHmoMy onepacyBany, mo 
MicTHTb iHcJmpMarpK) npo eKcnoprni BaHTa>Ki, 
11 ixn oro bj ici r i no BinnpaBKH, Ta ncodximii 
po 3 nncKn i 3 a»BH npo BinnoBinajibiiicib (CEK 
OOH / <t>AJI)] 

nepeBe3eHHH 

HaBaHTaacyBajibHHH opaep 

[noxyMeHT, aKHH cynpoBonncyx Banraac nin nac 
nepenani Ha cynHO. MicTHTb y co 6 i nncbMOBi 
iHCTpyKn,ii BJiacHHKa Bamraacy ocobi, aica 
npencTaBJiae boro iHTepecn mono nocTaBKn 
BaHTa>Ky onepacyBany. BnnncyeTbca b uckuibkox 
npnMipHHKax i MicTHTb: natiMcnyBamix cynna, 
nary crjianamia, nopT BiniipaBJicmia i 
npn 3 HaneHHa, MapKyBamia, iiatiMcnyBamix 
Bamraacy, b nn ynaKOBKn, Bary, odcar, noanaMcmni 
BaHTaacoBinnpaBHHKa Ta iioanaMcmni 

BaHTaacoonepacyBana. HaBaHTaacyBajibHnb opucp 
He e TOBapopo 3 nopannnM noKyMemroM Ha 
3 aHypeHHH TOBap] 

ninTBepn*eHHn HaBaHTaacyBajibHoro opnepa 
MOpebKHH TpaHCnopTHHH Tapil(|) 
He3aBaHTaaceHHb (HeaonymeHnb, 

HenonocTaBJieHnb) TOBap 

[TOBap, aKHH BKa3aHHH y KOHOcaMeHTi, ajie He 
3aBaHTaaceHHb] 

BeKceJib (TpaTTa) Ha npen’flBHHKa 

[Bexcejib, onjianyBaHHH 3a yMOBH npen’aBJieHHa 
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drawee] 

739 simplified and preferential clearance 

740 “Singapore issues” 

[four issues introduced to the WTO agenda 
at the December 1996 WTO Ministerial 
Conference in Singapore: trade and 
investment, trade and competition policy, 
transparency in government procurement, 
and trade 

facilitation. Only trade facilitation remained 
on the “core agenda” (issuesof negotiation, 
on which a possible WTO agreement is in 
view) after July2004] 

741 single administrative document (SAD) 

[European Union] 


742 Single Window 

[a system that allows all participants in trade 
and transport to file requested information in 
only one place, to one agency in a standard 
fonnat, in order to carry out import, export 
and transit operations] 

743 Single Window concept 

744 small and medium-sized enterprises 
(SMEs) 

745 Smart and Secure Trade Lanes Initiative 
(SST) 

746 SMGS (see Agreement on International 
Goods Traffic) 

747 SMGS consignment note 


748 smuggling; contraband 

[the fraudulent taking into a country, or out 
of it, merchandise which is lawfully 
prohibited. To bring something through a 
border secretly or by fraud] 


TpacaTy] 

cnpomeHHfl i npe^epemfinHe OHnmeHHH 
(Tonapin) 

„CiHranypcbKi nwraHHa” 

[noTnpn nmamia, BKJiiOMcni no nopa^Ky upyroT 
MimcTepcfeKo'i KOH^epeHifii COT b Cmranypi y 
rpyuni 1996 p.: TopriBJia Ta iHBecTHifii, TopriBJia i 
nojifmica y c([)epi KOHKypeHifii, npo3opicTb mono 
ypaflOBHx 3aKyniBejib Ta cnpHamra npoucuyp 
TopriBJii, ocTaHHe 3 axnx TinbKH nmamia 
cnpHamra npoucuyp TopriBJii 3ajiHiHHJiHca b 
nopa^Ky ucimoMy neperoBopiB (cKJianaeTbca 3 
nnTaHb, 3a aKHMH posiJiauaeibca MoaoiHBicTb 
npnHHaTTa yrofln COT) nicjia JinnHa 2004 p.] 

C/IHHHH a/IMiHiCTpaTHBHHH /JOKyMeHT (CA/() 

[AOKyMeHT, aKHH BHKOpHCTOByeTbCa B MC/KTIX 
CBponencbKoro C0K)3y fljia eKcnopTHnx, 
iMnopTHHx Ta TpaH3HTHnx npouenyp. 06’eflHye 
6jIH3bKO 200 pi3HHX MHTHHX i CTaTHCTHHHHX 
(J)opMyjiapiB, luo BHKopncTOByiOTbca b xpamax 
CBponencbKoro C0K)3y. 3acHOBaHHH Ha 
(J)opMyjiapi-3pa3Ky CEK OOH ^Jia ToproBejibHHx i 
TpaHcnopTHHx uoKyMcm iB. nouacTimajiH bhiibukh 
BHK opHCTaHHa CAfi, b Kparnax no3a MeacaMH 
CBponehcbKoro C0K)3y; nanpHKJiau, Kpai'HH 
CBpA3EC yxBajiHJiH pimeHHa npo fioro 
3acToeyBaHHa 3 1 chma 2007 p.] 

„C/iHHe niKHo” 

[cHCTeMa, axa fl03BOJiae bcIm ynacHHicaM TopriBJii 
Ta TpaHcnopTyBaHHa nouaBain iH^opMaifiio Ha 
3anHTH TinbKH b oflHe Micu,e, onnoiviy areHTCTBy i b 
cranuapniOMy ([jopMaii, uioo Bumcm-rn-i iivmopTHi, 
eKcnopTHi Ta TpaH3HTHi onepaifii] 

KOHpenififl „eaHHoro niKHa” 
nianpneMCTna Majioro Ta cepe/iHboro bimecy 

miifiaiHBa „pauiona.ibiii Ta 6e3neHHi Toprosi 
mjiflxn” 

CMTC 

iiaK.ia.uia CMTC 

[TpaHCnOpTHHH UOKyMCHI' eflHHOTO 3pa3Ka, aKHH 
3acToeoByeTbca npn Bajihimmmx nepeBe3eHHax 
Miac k p aT 11 a m h - h j i c 11 a m h CMTC, a TaKoac y 
cnojiyHcmii Miac KpamaMH ynacHHKaMH GMCT Ta 
iHHIHMH] 

KOHTpa6aH/ia 

[BBe3eHHa a6o BHBe3eHHa 3jiohhhhhm mnaxoM 
3a6opoHeHHx 3aKOHOM TOBapm; nepeMimemra 
HCpC3 Kopuon He3aKOHHHM mJiaXOM HH 3 
npHXOByBaHHaM TOBapiB] 
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749 special and differential treatment of 
developing country obligations (SDT) 

[WTO] 

750 special requirements related to border 
measures 


751 standard 


752 Standard Bill of Lading 


753 Standard International Trade 

Classification (SITC) 

[a standard numerical code system 
developed by the United Nations to classify 
commodities used in international trade] 

754 statistical document (export) 

[document in which an exporter provides 
infonnation about exported goods required 
by the body responsible for the collection of 
international trade statistics 


cneipajibHHH i .iii(|)epeiiuiiioBamm peacnM min 
HaHMeHIU p03BHHeHHX Kpa'lH B CHCTeMi COT 

ocobjinsi BHMorn mo/to npnKopaoHHnx saxo/iis 

[npaBOBe nojioaceHHS, sice MicTHTbcs b Yroui npo 
TATTI B (Po3flin 4). Boho Hanae BJiacHHKy no3Biji 
Ha iHTejieKTyajibHy BJiacHicTb. Taxosc BJiacHHK Mae 
BaroMi uincraBH nmoapiOBarH, mo Moace 
3fliHCHK)BaTHCS BBe3eHHS TOBapy 3 mupodjiciiHM 
TOBapHHM 3HaKOM a6o BHpodjieHi TOBapH 3 
nopymeHHSM aBTopcbKHx npaB, nonam no 
KOMneTeHTHoro auMinicipaiHBiioro i ih cyuoBoro 
opraHy 3asBy npo npH3ynHHeHHS mhthhmh 
opraHaMH BHiiycKy t3khx TOBapiB y BijibHHH o6ir] 
CTaH/japT 

[HopMa, 3pa30K, eTajiOH, mo npuiiMaiOTbcs sk 
BH xinni mis 3icTaBJieHHs 3 hhmh imimx 06 ’eKi iB. y 
Mcacax COT Yroua npo rex 11 i m 11 i dap’epn b 
TopriBJii BH3Hanae craimapr sk HopMaTHBHO- 
TexHiuHHH uoKyMcm, 3aiBepn>KcnHH 

KOMneTeHTHHM OpraHOM, SKHH BCTaHOBJHOe flJIS 
3arajibHoro noc'iiiiiioro BHKopHCTaHHs hopmh Ta 
xapaKTepncTHKH TOBapiB a 6 o McroniB ix 
BHpo 6 HHU,TBa, flOTpHMaHHS SKHX C UOOpOBijIblHlM. 
Ifc nOHSTTS MO/KC MiCTHTH y CBOCMy CKJiafli 
BHMOra no TepMiHOJIOril, CHMBOJliB, MCIOniB 
ynaKOBKH, MapKyBaHHs i t. m] 

CTaH/japTHHH KOHOCaMeHT 

[TpaHcnopTHHH noKyMcm ciannapTiioi (|)op\iH, 
npHHHSTHH y Mi/Kiiaponiiiii npaKTHip Ha 
nepeBe3eHHs Bamaacy, skhh 3acBimrye iroro 
3aBaHTaaceHHs, nepeBe3eHHs Ta npaBO Ha 
OTpHMaHHs] 

CTaH/japTHa MiacHapo/jHa Toprosa kYiacii(|)ikaubi 
(CMTK) 

[po3po6jieHa OOH KJiacH(jHKams TOBapiB, ssa 6epe 
ynacTb y Mi/Kiiaponniii TopriBJii, 

BHKopHCTOByeTbcs, 3arajiOM, nils ymcjhKarm 
3BiTHOCTi Ta 3a6c3IICMCmUI nOpiBHSHHOCTi nairnx 
3BiTHOCTi npo 3QBH HTT HIO TOpriBJIK)] 

CTaTHCTHHHHH /joKyMeHT (eKcnopT) 

[noKyMeHT, UC eKcnopTep noBinoMJise iH<f>opMari;iK) 
npo TOBap, mo BB 03 HTbcs, sxa ncodximia opraHy, 
BinnoBinajibiiOMy 3 a 36 ip ciaiHC'iHHiiHx naimx i 3 
Mi/Kiiaponnoi' TopriBJii (CEK OOH / OAJ 1 )] 


(UN/ECE/FAL)] 

755 standardization CTaH/iapTH3apin 

[a universally agreed set of guidelines [ymBepcajibHO hphhhsthh naoip KepiBHHx 
seeking to facilitate international trade by npHHu,nniB mas cnpnsHHs Mi/Kiiaponniii TopriBJii 
harmonizing individual countries’ trade- ihjisxom rapMOHmm'i HopMaTHBHnx aKTiB koschoi 
relevant regulations. Standardized input OKpeMoi Kpaum b rajiy3i TopriBJii. 
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parts permit the creation of effective cross¬ 
country supply chain] 

756 statistical document (import) 

[document in which an importer provides 
infonnation about imported goods required 
by the body responsible for the collection of 
international trade statistics 

(UN/ECE/FAL)] 

757 stock note 


758 stores 

[1) stores for consumption (goods intended 
for consumption by the passengers and the 
crew on board vessels, aircraft or trains, 
whether or not sold; and goods necessary for 
the operation and maintenance of vessels, 
aircraft or trains, including fuel and 
lubricants but excluding spare parts and 
equipment); and 

(2) stores to be taken away (goods for sale to 
the passengers and the crew of vessels and 
aircraft with a view to being landed) 
(Special Annex J, Chapter 4, to the Revised 
Kyoto Convention)] 

759 stores requisition 

[document issued within an enterprise 
ordering the taking out of stock of goods 
ordered by a customer] 

760 stowage 


761 straddling Customs facilities 

762 streamline 

[to simplify, to modernize process of 
production] 

763 stream of supply 

764 supplier 

765 supplementary charges 

766 supply 

767 supply chain 


C'iaunapiH 30 Bani BinoMOcri poojm b mo>kj[hbhm 
CTBopeHHa e(])eKTHBHoro Jiamjiora nocTanaHb Mi>K 
KpamaMH] 

CTaTHCTHHHHH /JOKyMeHT (iMnopT) 

[AOicyMeHT, ue iMiioprcp noBinoMjiae iH^opMarpio 
npo TOBap, mo BBOBHibCH, ax a ncoSximia opraHy, 
BimiOBiuajibiiOMy 3a 36ip ciaiHC'iHHiiHx naunx i3 
Mi/KiiaponnoT TopriBJii (CEK OOH / cpAJI)] 

CTOKHOT 

[AOKJiaflHa cneu,n(f)iKan,ifl Ha nnjiOMaTepiajin, 
nponoHOBaHi no nponaacy Ha 30BHiniHb0My pnHKy. 
y CTOKHOTi BKa3yiO'IbCH: HOMep CTOKHOTa, nopT 
BinBanraaceHHa, nopona, po3Mip, copi iiici b, TepMm 
BinBanraaceHHa i 3arajibHa KinbKicTb 
nmiOMaTepiajiiB OKpcvio 3a copTaMH, bhh nocTaBKH 
TOBapy] 
npnnacn 

[1) npnnacn una cnoacnBaHHa (TOBapn, npnanaHcni 
nna ciiovKHBamni nacaacnpaivni Ta exinaaceM Ha 
6opTy 3aco6iB Bonnoro TpaHcnopTy, noBfrpaHnx 
cyncn a6o b noihnax, He3ajie>XHO Bin Toro, 
nponaioibca bohh i ih Hi; Taxoac TOBapn, iicoSxinni 
n jib eKcnjiyaTau,ii Ta icxnimioro ooaiyroByBamix 
3aco6iB Bonnoro TpaHcnopTy, noBfrpaHnx cyncn 
a6o i iotm ri b, bkjiiohiio najiHBO Ta MacTHJibHi 
MaTepiajin, ane bhkjiiohiio 3anacHi nacTHHH it 
oSjiaunamia); 2) npnnacn nna peajii3an,ii (TOBapn 
nna nponaacy nacaacnpaivi i exinaacy 3aco6iB 
boahoto TpaHcnopTy Ta noBhpaHHX cyncn, nxi 
3nincHK)K)Tb Bi3HT a6o nocanxy) (Poxniji 4 
Cnen,iajibHoro nonaiKa J no ncpeuianyioT 
KiOTCbKOl KOHBeHU,il)] 

Hapa/i Ha BHBe3eHHH 3i cKJiany 
[noxyMeHT, axnn BnnaeTbca Ha ninnpneMCTBi Ta 
MicTHTb BKaaiBKy BHnain 3i CKJiany TOBapn, 
3aMOBJieHi KJiieHTOM] 

LUTHBKa 

[yxnanica Bamaacy b TpiOMi cynna 3 paiqoHajibHHM 
BHKOpHCTaHHaM Midi,}! i 3 HaMipOM yHHKHyTH BTpaT 
Banraacy; BapTicTb mTHBKn] 

MHTHe ohJianHaHHH, po3TamoBaHe no oSH/ma 

6okh KopnoHy 

papioHajmyBaTH 

[cnpouiyBai H, MoncpnnyBarn Bnpoonnni npon,ecn] 

BaHTaaconoTiK 
nocTauajibHHK 
nonaTKOBi BHTpaTH 
nocTaBKa 

JiaHUKBKOK nOCTaBOK 
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768 supply chain management 

[SCM plans and manages the supply chain, 
i.e. the entire production and distribution 
process of a good from its raw materials to 
the final sale to the customer. The supply 
chain usually includes third parties like 
suppliers, wholesalers or intennediaries, 
which are frequently located in different 
countries. Thus, efficient inter-country SCM 
crucially depends on simplified and 
standardized border-crossing procedures. 
Optimizing the supply chain can attain 
substantial cost reductions, can boost the 
competitiveness of firms and can increase 
their consumer-friendliness by producing 
goods, which are tailored to the customers’ 
needs] 

769 surety bond 

[a bond insuring against loss or damage or 
for the completion of obligations] 


[ToproBHH jiampoKOK; cncTeMa nocTaBOic] 

ynpaBJiiHHH JiaHpioraMH (cucTeMaMu) nocTaeoK 

(yjm) 

[yjin ruiaHye i icepye jiamj,K)}KKOM nocTaBOK, 
to6to npon,ecoM BHpo6Him,TBa Ta po3nonbiy 
TOBapy 3aranoM, nomuiaiOMH Bin cia/xii cnpoBHHH, 
3aKiHnyiOHH KmpeBHM nponavKCM KJiieHTy. 
JIaHii,K)>KOK nocTaBOK 3a3BHHaii BKjnonae TpeTi 
ctopohh, TaKi aK nocTanajibHHKH, onTOBi ToproBifi 
HH lIOCepCnilHKH, HK'i HaCTO BliaXOnaiBCM B 1H TTT HX 
Kpamax. (Trace, c(|)Ckihbi[c MiacnepacaBHe YJITi y 
aiiannm Mipi 3ajie>KHTb Bin cnpomeHnx i 
CTaHnapTH30BaHHx nponenyp npn nepeTHHi 
KopnoniB. OmHMiaaniH jiamiioacKa nocTaBOK Moace 
npn3BecTH no anamioro 3HHaceHHa BapTOCTi, 
nocHJicmui KOHKypeHToenpoMO>KHOCTi KOMnamii i 
ninBnmeHHa opiemoBanocri Ha KJiieHTa, 3a 
nOnOMOrOK) BHpo6HHLI,TBa TOBapiB, Hk'i 
3anoBOJibHaiOTb iiorpcon noKynn,iB] 
nopyuuTejibCbKa rapaHTiu; nopyHHTejibCbKuu 
6oHn 

[3o6oB’»3aHHB 3i crpaxyBamiH npora BTpaTH i ih 
iioniKonaccmiH TOBapiB a6o neBHKonamui 
3o6oB’a3aHb; 3o6oB’s3aHHa npoc^eciimoro 
CTpaxoBHKa b rajiy3i (|)inancoBHx lapamiii 
3nincHHTH iuiaii>K, hkhh noipiOiio 3 Po6hth b pa3i 
HeBHKOHaHHB 3060B’»3aHb a6o BMHnemiM 
npoTHnpaBHoi nil npHHii,HnajiOM; nHCbMOBa 
rapamia Toro, mo npmmHnaji BHKOHae BKa3aHe b 
noroBopi 3o6oB’a3amia] 
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T 


770 tally sheet 

[list of cargo, incoming and outgoing, 
checked by tally clerk on dock] 

771 tank wagon 

[wagon designed for the bulk transport of 
liquids or gases] 

772 tare weight 

[the weight of the container and/or packing 
materials only - excluding the weight of the 
goods inside the container] 

773 target zone arrangement 


774 tariff applied 

775 tariff barriers 


776 tariff binding 

[commitment not to increase a rate of duty 
beyond an agreed level. Once a rate of duty 
is bound, it may not be raised without 
compensating the affected parties (WTO)] 

777 tariff classification 

778 tariff distance, km 

779 tariff quota 


780 tax declaration (value added tax) 

[document in which an importer states the 
pertinent information required by the 
competent body for assessment of value- 
added tax (UN/ECE/FAL)] 

781 TBT Agreement 

[WTO Agreement on Technical Barriers to 
Trade] 

782 technical barriers to trade (TBT) 

[WTO agreement] 


ohJiiKOBHH jihct; ohJiiKona ni/ioMicTb; 

[cnncoK BanraadB, aid npnSyBaiOTb i BiuSyBaioib 
Ta nepeBipaiOTbCH oSjmkobhcm b nopTy] 

BaroH-pncTepHa 

[BaroH, npH 3 HaneHHH u jib 6 e 3 TapHoro 

TpaHcnopTyBaHHB pfzpcHX BanraaciB i ra 3 m] 

Bara (Maca) Tapn 

[BJiacHa Bara xonreimepa i / a6o naicyBajibHHx 
MaTepianiB, b axoMy (-nx) nepeB03HTbca TOBap, 3a 
BHH3TKOM Barn caMoro TOBapy] 

CHCTeMa pijlbOBHX 30H 

[cncTeMa BamoTHoro pci yjnoBamiM, bOiiobOho ,ao 
H KOI Kpa'iHH 3060 BH 3 yi 0 rbCH IlinipHMyBaiH 
Bajiioini Kypcn b neBHnx Meacax 3 iinno i 3 
y 3 rou>KeHHM „H,eHTpajibHHM” xypcoM] 

3acTocoByBaHHH Tapn(j) 
rapii(|)iii ohMeaceHHfl 

[cncTeMa mhthhx TapH(J)iB, ax a ycxjiaumor: 
BBe3eHH» a6o bubcbciiiui neBHnx TOBapiB ] 

noB’fl3aHa CTaBKa MHTa 

[ 3 o 6 oB’fl 3 aHH>i He niuBHuiyBain CTaBKy mhtb 3 a 
Mead y 3 i on>Kenoro pi bi m. fix TijibKn piBeHb CTaBKn 
MHTa uocarae Mead, BiH He Moace 6 yi n 11i/ximmR 
6 e 3 BiniiOBinnoi KOMneHcauii CToprn, xkmx u,e 
CToeyeTbca (COT)] 

KJiacH^iKapifl Tapm|)iB 
i apii(|)iia /iMcxaimi}i, km. 

Tapn<])Ha kbotb 

[Mipa peryjnoBaHHB bbcbciiiih Ha MHTHy TepHTopiio 
oxpeMHx BHfliB TOBapiB, lho nepeuSanae 
3acToeyBaHHa npoTaroM neBHoro ncpiony nmuoi 
CTaBKn BBi3Horo MHTa npH BBe3eHHi neBHoi 
KinbKOCTi TOBapy (b HaTypajibHOMy i ih BapTicHOMy 
BHpaaceHHi) Ta BMmy craBxy BBi3Horo MHTa npn 
BBe3eHHi TOBapy nonan uie’i KinbKOCTi] 
noaaTKOBa /jeRJiapapia (no/jaTOK Ha ao/jaHy 
BapTicTb) 

[^OKyMeHT, b MKO\iy iMnopTep Bxa3ye BimiOBimn 
nani, ncoSxinni KOMneTeHTHOMy opraHy nna 
napaxyBamia nona'ixy Ha nonany BapTicTb (CEK 
OOH / cpAJI)] 

Yro/ja COT npo TexHinm hap’epn b TopriBJii 
TexHinHi Sap’epn b TopriBJii 

[iicpeniKonn una 30BHimHbo’i TopriBJii, axi 
BHHHxaiOTb yuacjiinoK aaciocyBamni 

HauioHajibHHx npoMHCJiOBHx ciaimap'iiB, chctcm 
BHM ipiOBaHHa Ta mcnexuii axocri TOBapiB, bhmoi 
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783 Techniques and Methodology Working 
Group (TMWG) 

784 technical rules 


785 temporary admission 

[the Customs procedure under which certain 
goods can be brought into a Customs 
territory conditionally relived totally or 
partially from payment of import duties and 
taxes; such goods must be imported for a 
specific purpose and must be intended for 
re-exportation within a specified period and 
without having undergone any change 
except nonnal depreciation due to the use 
made of them (Specific Annexes G and J, 
Chapters 1, to the Revised Kyoto 
Convention)] 

786 TEN (see Trans-European Transport 
Network) 

787 terminal operator 

788 terms of delivery 

789 third party 

[any person who deals directly with the 
Customs, for and on behalf of another 
person, relating to the importation, 
exportation, movement or storage of goods 
(General Annex, Chapter 2, to the Revised 
Kyoto Convention)] 

790 third party logistics (3PL) 

[outsourcing all or part of a firm’s logistics, 
usually transport or warehousing, to an 
external specialized service provider. The 
firm thus seeks to benefit from the scale 
effects and the expertise of the 3PL-provider 
in order to obtain a cost-minimizing tailor- 
made logistics service] 


791 Through Bill of Lading (T.B.L.) 


TexHiKH 6e3neKH, npaBHJi ynaKOBKH ra 
MapKyBaHHB TOBapiB i Acaxnx aAMmicTpaTHBHHX 
([lopMajibiiociCH. Bci n,i BHMorn ir hopmh e 
mcTpyMeHTaMH rexiri hi roY a6o auMinicipaiuBiioi’ 
noJifmKH Ta noBmufi cnpmrm MDKHapoAHffl 
TopriBJii. Po3iJiauaiO'ibCH b Yroni COT npo 
rex 11 i m 11 i dap’epn b TopriBJii] 

Pohona rpyna CEOAKT OOH 3 mcto/ub i 
MeToaoJiorii (PTMM) 

TexHiHHHH perjiaMeHT 

[AOKyMeHT, 3KHH MiCTHTb OOOB VjKOBi flJIS 
flOTpnMaHHa BHMorn cycninbCTBa, 3aiBepu>KCi[HH 
KOMneTeHTHHM ypauoBHM opraHOM] 

THMuaconnii AonycK 

[MHTHa npoueuypa, 3i inno i3 hkoio neBHi TOBapn 
MO>KyTb 6yTH BBe3eHi Ha MHTHy Tcpmopiio 3 
yMOBHHM 3BijIbHeHHBM, nOBHHM a6o HaCTKOBHM, 
b^ cnnaTH iMnopTHHx mht i ih nonaiKiB; Taxi 
TOBapn noBHHHi iMiiopiyBaiHCH fljia neBHoi mcth i 
npH3HanaTHca fljia pccKcnopry upoiaroM 
BCTaHOBJieHoro CTpoxy, He 3a3naBniH niaKiix 3Mm, 
3a bhhbtkom 3BHuaHHoro 3HOcy b pe3yjibTaTi IX 
BHKopHCTaHHa (Po3fliji 1 CneifiajibHHx 
nonaiKiB G i J ^o ncpeuianyioT KioTCbKo’i 

KOHBeHH,il)] 

THMHaCOBe BBe3eHHfl 

[b KOHBeHii,ii A.T.A. (Minna KOHBeHifia npo 
KapHeT ATA AJia THMnacoBoro BBC3cmia TOBaprn)] 

ETC 

onepaTop TepMiHajiy 
yMOBH nOCTaBKH 
TpeTfl CTOpOHa 

[6yAfc->nca ocoda, mo 6e3nocepeAHbo B3aeMOAie 3 
mhthok) aiy>K6oK) b(a mem Ta 3a AopyncmiaM 
mmoi oco6h y 3B’a3Ky 3 iMnopTOM, CKxnopiOM, 
ncpcMiuiemiaM a6o 30cpiramiaM TOBapiB (PoBuin 2 
3arajibHoro AOAaiKa ao ncpeunmyioi KioTCbKoi 
KOHBeHH,il)] 

jioricTHKa TpeTboi ctopohh (3PL) 

[lajiyHcmia 30BHimmx pecypcm (ayTCopcmir) y 
BHrnaAi 30BHimHboro cneifianGoBaHoro arenrcTBa 
3 HaAaHHa nocnyr y ifiM rajiy3i Ana opraHi3au,ii 
nacTKOBO a6o noBHicTio noricTHKH KOMnaHii, 
3a3BHHair moAO rpanciiopTyBamia a6o 
CKJiaAyBaHHa TOBapiB. Tarim hhhom, KOMnaHia 
nparae orpimaTM nepeBara noBnoMacmiaSnoi’ 
po3po6KH h eKcnepTH3H 3PL-npoBaHAepa Ana 
MimMmipi BHTpaT i onTHMi3aii,u nocnyr, aid 
nanaio i bca 3 noricTHKn] 

HaCKpi3HHH KOHOCaMeHT 
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[bill of lading which evidences a contract of 
carriage from one place to another in 
separate stages of which at least one stage is 
a sea transit, and by which the issuing 
carrier accepts responsibility for the carriage 
as set forth in the Through Bill of Lading 
(UN/ECE/FAL)] 

792 through rate 


793 TIR Convention (TIR - Transport 
International Routier) 

[Customs Convention on International 
Transportation of Goods using TIR carnets] 

794 TIR Carnet 

[international Customs document 
(International Transit by Road) issued by a 
guaranteeing association approved by 
Customs authorities, under the cover of 
which transiting goods are transported, in 
most cases under a Customs seal, in road 
vehicles and/or containers in compliance 
with the requirements of the TIR 
Convention on the International Transport of 
Goods under cover of TIR Carnets (TIR 
Convention)] 

795 to be paid by 

796 tolling 


797 track gauge 

[distance between a pair of rails measured 
between the inside edges of the rail heads] 

798 tractor 

799 trade agreement 


800 trade controls 


801 trade facilitation 

[simplification, standardization and 
harmonization of procedures and all 
necessary information required for the 


[KOHoeaMeHT, mo iiiu'iBcpu/Kye naaBnicib 
floroBopy nepeBe3eHH» 3 o^Horo Micim b imne 
OKpeMHMH eranaMH, 3 axnx npMiiaHMiii ouhii eTan 
aBJiae co6ok) mopcbkhh TpaH3HT, i BfimoBfimo ao 
axoro nepeBi3HHK, mo Bnuae noxyMCHT, npnnMae 
Ha ce6e BimiOBmaJibnicib 3a ncpeBeaemia, 
oSroBopene b HacKpi3HOMy KOHOcaMeHTi (CEK 
OOH / OAJI)] 

HacKpi 3 Ha CTaBKa (JjpaxTy 

[npaMHH a6o HacKpi3HHH TapH(J) Ha ncpeBeacmiH 
BaHTa>KiB] 

KoHBeHpifl Mfin 

[MHTHa KOiiBCimia npo Mi/Kiiapounc ncpcBeacmui 
BanramB i3 aacrocyBamiaM xhh>xxh Mfill] 

KHM/KKa M^n 

[Mi>KHapOflHHH flOXyMClIT MHTHOrO TpaH3HTy, mo 

Ha^ae rapaHTiio acomaifieio, ynoBHOBaaceHom 

MHTHHMH BJiaCTBMH, 3a aXHM HCpCBOaXTbCH 

BaHTaaci 3ueoij[bnioro 3 mhthhmh nenaTxaMH ra 
nnoMSaMH b aBTOTpaHcnopTHHx 3aco6ax Ta / a6o 
xonreimepax BimioBimio no BHMor Mhthoi 
KOHB eHH,ii npo Mi/xnapomie nepeBeaemui BaHTa>KiB 
i3 aacxocyBamiHM khh>kkh Mfill (KoiiBeimia 

Mm)] 


khm npoBO/jHTbCfl onjiaTa; njiaTHHK 
onepapii Ha /laBajibHHpbKin cnpoBimi 

[nepe^ana CTopomriH (iH03eMHm) (J)ipMi chpobhhh 
pjm nepepoSxH. Haciuna OTpHMaHoi npoflyxifi! 
aajiHniari bca (])ipMi ax xoMneHcarpa 3 a nepepo6xy, 
a peniTa iipouyxHii" pcajiiayei bca Ha pmrxy] 

mupuna KOJiii 

[BmcTaHb mux KOJiicHom napom pciioK, BHMipaHa 
Mi>x BHyTpimHiMH xpaaMH touobok pehox. 
BuKopuciOByioibCH Taxi Bapianm mnpmm xonii' 
ax craimapnia xoaia, mnpoxa xoaia, By3bxa xoaia] 

Tflran 

ToproBHH /jorosip; ToproseJibHa yro/ja 

[bhu Mi/xnapouimx uoroBopiB i yiou, axHii 
perymoe ToproBoexoHOMhnn BfimocHHH Miac 
xpamaMH] 

TOprOBHH KOHTpOJlb 

[ saxonn ucp’/xaBiioro perymoBaHHa, cnpaMOBaHi Ha 
CKopoMcmia iMnopTy Ta po3iHHpeHHa excnopTy ^Jia 
jiixBmaifii' ue(|huHiy luiai i/Xiioro oajiancy] 
cnpnflHHH npopeayp TopriBJii 
[cnpnaHHa, craimapTHaama, yaromxcmia h 
aBTOMaTH3an,ia npoueuyp i Bcie'i BimiOBimioi’ 
iH(])opMau,ii, ncooximioi mia nepeMimeHHa TOBapiB 
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movement of goods from the seller to the 
buyer and for payment (UN/CEFACT)] 


802 Trade Related Aspects of Intellectual 
Property Rights (TRIPS) 

[WTO] 

803 Trade Procedures (international trade 
procedures) 

[activities, practices and formalities 
involved in collecting, presenting, 
communicating and processing data required 
for the movement of goods in international 
trade (WTO). This definition relates to a 
wide range of activities such as import and 
export procedures (e.g. Customs or licensing 
procedures); transport formalities; 
payments, insurance, and other financial 
requirements. Work in the area has been 
carried out by organizations such as 
UNCTAD, UNECE or the WCO for several 
decades] 

804 trade treaties 


805 traffic 

[freight, transportation, turnover of goods, 
freight flow] 

806 traffic document shipping documentation 

807 traffic flow 

808 traffic way 

809 trailer 

810 transaction costs 

[any costs paid on top of the agreed price in 
an economic exchange. Transaction costs 
include the costs of searching for an 
appropriate exchange opportunity, 
negotiating a contract and enforcing it. They 
also contain supplementary payments like 
tariffs or ad hoc taxes and the opportunity 
costs of time wasted in dealing with 
bureaucracy] 


Bm npouaBua uo noKynua, 3 MeTOio 3 umcnemia 
po 3 paxymcy; ycyncmm ncpeuiKou 

oiopoKpaiHHiioio xapaierepy UJia nojicruicmix 
TpaHCKopflOHHoro nepeMimcmiH TOBaprn; Taxi 
nepenncoflH MO>KyTb nhcthth y CBOCMy CKJiaui 
flySmoBaHHa auMinicipaiHBiiHx npoucuyp i 
uoKyMCin iB, HH 3 bKy e([)eKTHBHicTb a 6 o 6 pax KaupiB 
y mhthhx cjiy>K 6 ax, ncuociaiino npo 3 opicTb 
npou,eflyp Ha Kopflom (CEOAKT OOH)] 

Toproni acneKTH npan iHTeJieKTyajibHo'i 
BJiacHOCTi (TPinC) 

[oflHa 3 yroA b Me>Kax CBiTOBoi opram 3 au;ii 
TopriBJii, HKa mob Vjana 3 nmamiHMH ciipnamui 
npoucuyp TopriBJii (COT)] 

Toproni npopeaypn (MiacHapo/jm Toproni 
npopeaypn) 

[uiaJIblliCTb, MCIOUHKH Ta (])OpMajIbHOCTi, 
ncooxiuni uJia aSupamia, nauamia h odpodKH 
^aHHx, 3 MeTOio nepecyBaHHB TOBapiB y 
Mi/Knapouuiii TopriBJii (COT). Lfc BMinaHcnna 
3 acToeoByeTbca zio pi 3 HHx npocljccimmx c([>ep, 
TaKHx hk iMnopTHi Ta excnopTHi npoucuypn 
(nanpHKJiau, MHTHi npoueuypH a 6 o npoueuypH 
jiiucnayBamuf), TpaHcnopTHi ([jopMajibiiocii, pi 3 Hi 
nnaTead, cipaxyBamia Ta mini (JuHaHCOBi bhmoth. 
Po 6 oia b u,bOMy nanpaviKy bcuctbch no L mnaio L m 
3 1950 -x pp., CEK OOH, CBiTOBHM SamcoM, 
lOHKTAfi,, BcecBiTHboio mhthoio opraHUaifieio, i 
T. fl.] 

Toproni aoronopn 

[BHfl MDKHapOflHHX UOIOBOpiB i yiOU, LUO 
perymoiOTb ToproBoeKOHOMimu b(zi;hochhh Mi>K 
xpamaMH] 

nepeBe3eHHJi; BaHTaacoohir 

[([jpaxT, nepeBeaemuf, lOBapoooir, Bawra>KonoTiK] 

TOBapocynpoBoaacyBajibHHH /joKyMeHT; 

nepeBi3HHH aoKyMeHT 

TpaHcnopTHHH nOTiK 

nponK^aca nacmHa aoporn 

npnnin 

TpaH3aKuiiiHi BHTpaTH (/ijih 3/jiiicHeHHH yro/jn); 
BapTicTb o(])opMJieHHH yro/jn 

[ 6 yflb-aKi BHTpaTH, ciuiaHcni nonau nepeuSaHCiiy 
u,my npn CKOiiOMimiOMy oOMini. TpaH 3 aKu,mHi 
BHTpaTH MicTaTb b co 6 i BHTpaTH Ha noiuyic 
BiflnoBiflHoro napincpa, npoBCucmuf neperoBopiB, 
yKJiauamia Ta BUKonamia KOHTpaKTy. fio 
TpaH 3 aKH,iHHHX BHTpaT TaKO)K BiflHOCBTbCa 
uouaTKOBi BHiiJiaiu, hk, nanpHKJiau, iapn(|)H Ta 
cneu,iajibHi MHTa, ajibTepHaTHBHi BHTpaTH, 
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811 transaction value 


812 Trans-European Transport Network 
(TEN) 

813 transferable letter of credit 

[a letter of credit that allows all or a portion 
of the proceeds to be transferred from the 
original beneficiary to one or more 
additional beneficiaries] 

814 transhipment 

[the Customs procedure under which goods 
are transferred under Customs control from 
the importing means of transport to the 
exporting means of transport within the area 
of one Customs office which is the office of 
both importation and exportation (Specific 
Annex E, Chapter 2, to the Revised Kyoto 
Convention] 

815 transhipment port 

[a port where cargo is transferred from one 
carrier to another or from one vessel of a 
carrier to another vessel of the same carrier 
without the cargo leaving the port] 

816 transit (see also transit trade) 

[the business connected with the passage of 
goods through a country to their destination. 
Customs: A procedure according to which 
cargo or passengers pass from one Customs 
office to another under Customs control, 
whereby the cargo can pass in inward 
transit, i.e. from an import office to an 
inland Customs office; in outward transit, 
i.e. from an inland Customs office to an 
export office; in through transit, i.e. from an 
import office to an export office; in interior 
transit, i.e. from one inland Customs office 
to another. Inward transit, outward transit 
and through transit are referred to as 
international Customs transit if they are 
done in a single transit operation crossing 
several frontiers. A prerequisite for this is a 
bilateral agreement] 

817 transit bond-note 

[national Customs document providing 


iiOB’mani 3 BTpaTOio nacy b oiopoKpaiuminx 
nponenypax] 

pma (napTicTb) TpaH3aKifii 

[BHKOpHCTOByeTBCS npH MHTHin Olfimfi iMnOpTHHX 
TOBapiB jujim BH3naMcmui CTarayroro Mirra] 

CnponencbKa TpaHcnopma Mepeaca (CTM) 

nepeKJia/iHHH (TpaHciJiepaSeJibHHH) aKpe/iHTHB 

[aKpeflHTHB, bkhh fl03B0Jiae 6ciref[ii niapy ncpenai n 
npaBO Ha OTpHMamra Bcix a6o MaciuiiH KouniB 
OAHOMy hh ACK'ijibKOM TperiM ocoSaM; Macro 
BHKOpHCTOByeTbCfl TOprOBHMH HOCCpCAIHf KaMH, 
iiKHM y Mipy BMKonamiH 3aMOBJieHb aoboahibcm 
3aicynoByBaTH TOBapn b TpeTix oci6] 
nepeBaHTaaceHHH 

[MHTHa nponenypa, nin nac BMKonamia aicoi to Bapn 
ncpeMiuiyioibCM nin mhthhm KOHTpojieM i 3 
TpaHcnopmoro 3 aco 6 y, »khh BHKopHCTOByeTbca 
npn iMnopTi, Ha TpaHcnopTrorir 3 aci 6 , mo 
aaciocoBycibca npn CKCiiopri b Meacax TepHTopii" 
oahoio MHTHoro opraHy, a Knit 6yB BOAHonac 
mhthhm opraHOM iMnopTy Ta CKcnopry (Po 3 Ain 2 
CneifiajibHoro AOAaTKy E ao ncpeuiaiiyioT 

KiOTCbKOl KOHBSHlfil)] 

nopT nepeBaHTaaceHHH 

[nopT, b HKOMy BaHTa>K ncpcAaeibca BiA oahoio 
nepeBi3HHKa mmoMy a6o ncpeBama/Kycibca 3 
OAHoro cyAHa Ha mme oahoto i Toro ac 
nepeBi3HHKa 6e3 BUBcacmia BaHTaacy 3a Meaci 
nopTy] 

TpaH3HT 

[onepau,ii, noB’aaani 3 iiepeMiuicmiaM TOBapiB 
Mcpc3 TepHTopiio oyAb-MKoi KpaiHH niA nac 
npaMyBaHHa y nyHKT iipM3naMcmia. y MHTHiii 
jieKCHH,i u,e - npou,eAypa, BiAnoBiAHO ao »koi 
TOB apn hh nacaacnpH npoxona i b mhthhh Komponb 
i3 OAHoro MHTHoro opraHy b rnmnir. OTace, npn 
BBi3HOMy TpaH3HTi BaHTaac HaAxoAHTb i3 opraHy 
iMnopTy y BHyipimmir mhthhh opraH, npn 
BHBi3HOMy TpaH3HTi - 3 BHyTpilHHbOrO MHTHOTO 
opraHy b opraH CKCiiopry, to6to 3 oahoio 
BH yrpimHboro mhthoto opraHy b iHmHir. BBi3HHir 
TpaH3HT, BHBi3HHir TpaH3HT i HaCKpi3HHH TpaH3HT £ 
(|)op\iaMH MiacHapoAHoro MHTHoro TpaH3HTy, hkuio 
l'x BHKOHaHHB npOXOAHTb HK tAHlia TpaH3HTHa 
onepan,ia 3 iicpciHiiOM ACKijibK'ox KopAOHiB. 
HcooxiAiioio yMOBOK) aah ix BHK'onamia e 
nanBiiic i b ABOCTopoHHbo'i yi OArr] 

TpaH3HTHHH A03BijI Ha BHBe3eHHH TOBapy 3 
MHTHoro cKJiaay 
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authority for goods to be conveyed in 
Customs transit without prior payment of 
import duties and taxes, generally 
containing all the particulars necessary for 
the assessment, where appropriate, of import 
duties and taxes, and an undertaking, 
covered by security, to produce the goods at 
the Customs office of destination with 
Customs seals intact (WCO)] 

818 transit duties 


819 transit trade 

[a cross-border trade transaction, where the 
transported goods cross one or several 
countries before arriving at the country of 
destination. Transit trade could considerably 
raise freight and transaction costs and thus 
discourage cross-border trade. Major 
obstacles could be different standards and 
regulations, lacking transport infrastructure 
or ICT usage, and border crossing fares and 
delays. Article V of the GATT endorses the 
freedom of transit, non-discriminatory 
treatment of transit trade, and an abolition of 
delays and excessive border levies, in order 
to encourage transit trade] 


820 transit traffic 

82 1 transparency 


822 transport axes 

823 transport chain 

824 transport details 

825 transport information 

826 transport (railway transport) 

[the movement of freight and passenger 
trains by railway, even in those cases when a 
part of the transport is carried out by 
waterways] 

827 transport (road transport) 

[the movement of laden or unladen motor- 
vehicles by road, even if for a part of the 
journey the motor-vehicle, trailer or semi¬ 
trailer is using waterways or rail] 


[HanjoHajibHHH mhthhh uoKyMcm, hkhh nauae 
noBHOBa>KeHHa 3 /lOCxaBKH TOBapiB iiin mhthhm 
TpaH3HTOM 6e3 noncpcuiiboi cnnaTH iMnopTHnx 
mht i nouai KiB Ta 3a3BHnan mIcthtb Bci BiuoMOCxi, 
HeodxiflHi ujih oomhcjiciiiih, hkluo n,e noipiono, 
iMnopTHnx mht i noflaTKiB, a Taico*: aoooBViaiib, 
iiepeuSaMCimx rapamieio 3 nauamia TOBapiB y 
MHTHHH OpraH npH3HaHeHHH 3 nCUOTOpKailHMH 
MHTHHMH UCHaiKaMH (BMO)] 

TpaH3HTHi MHTa 

[MHTa, HK'i ciaiyioibCH npH nepeBe3eHHi 
iH03eMHoro TOBapy ncpea TepHTopiio Kpahm] 

TpaH3HTHa Toprinjia 

[ToproBa onepaipa, nin nac a koi’ TpaHcnopTOBam 
TOBapn nepeTHHaioTb ouny hh Kijibica xpam Ha 
nuraxy b xpamy npH3naHcmui. TpaH3HTHa TopriBJia 
MO/KC anamio niuBHiuHTH BapTicTb 
Bama/KoncpcBeaemui h onepaipHHi BHTpaTH, y 
TBKHH Clioeio liepCLHKOU/KaiOHH TOpriBJli Mi>K 
KpamaMH. Ochobhhmh Sap’epaMH TpaH3HTHoi 
TopriBJii e pi3Hi cianuapiu Ta nocTaHOBH, 
HeflOCTaTHa TpaHcnopTHa iH(])pacTpyKTypa hh 
BHKOpHCTaHHa iH(J)OpMaLI,iHHHX TeXHOJIOriH, 
TapH(j)H i 3BTpHMKH, 110 B ’ H 3a 11 i 3 nepeTHHOM 

KopflOHy. CTaara V TATT-1994 nporonomye 
npHHH,Hn cbooouh nepeTHHy xopnony, pe>KHM 
Bincymocii uHCKpHMinauii i ipn TpaH3HTHiir 
TOpriBJli, Jlik'BiuauilO 3aTpHMOK i liaUJIHUJKOBHX 
360 pm Ha KOpflOHi] 

TpaH3HTHi BaHTaaconepene3eHHn 
npo3opicTb 

[3arajibHHH TepMm, hkhh BHKopHCTOByeTbca mono 
aai ajibnoaociymioci i Ta npo3opocTi HopMaTHBHHx 
aKTiB, yrofl i npaKTmc] 

TpaHcnopTHi oci 

TpaHcnopTHHH JiaHumr / JiaHpioHCOK 
TpaHcnopTynajibHi /jam; niaoMOCTi moao 
TpaHcnopTyBaHHH 

TpaHcnopTysajibHa iii(|)op\iauiH; si/ioMOCTi npo 
TpaHcnopTyBaHHH 

nepeBe3eHHH (3ajii3HHHHHH TpaHcnopT) 

[pyx Bama>Knoio Ta naca>KHpcbKoro nonuiB 
3ajli3HHH,eiO, HaBiTb B THX BHIiaakaX, KOJIH HaCTHHa 
iiepcBcacmuf anmcmoerbCH boahhmh mjiHxaMH] 

nepeBe3eHHH (aBTOMohijibHHH TpaHcnopT) 

[nepecyBaHHH aBTOTpaHcnopTHHx 3aco6iB i3 
BaHTa>KeM a6o 6e3 hboto no uopoi ax, HaBiTb hkhjo 
nacTHHa MapmpyTy aBTOModina, npHnena hh 
H aniBnpHnena npoxo^HTb no BOflHOMy a6o 
3ajli3HHHHOMy HIJIHXy] 
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828 transport services 

829 transport-unit 

[any means of transporting goods suitable 
for use in a Customs transit operation or 
under Customs seal. The tenn transport-unit 
means: containers having an internal volume 
of one-cubic metre or more, including 
demountable bodies, road vehicles, 
including trailers and semi-trailers, railway 
coaches or wagons, lighters, barges and 

other vessels, and aircraft (the WCO 

Glossary and Specific Annex E, Chapter 1, 
to the Revised Kyoto Convention)] 

830 transportation (see also conveyance, 
carriage) 

831 transportation of goods 

832 TRIPS (see Trade Related Aspects of 

Intellectual Property Rights) 

833 trucking 

834 twenty-foot equivalent unit (TEU) 

[standard unit for counting containers of 
various capacities and for describing the 
capacities of container ships or tenninals] 


835 types of packages 


TpaHcnopTHi nocjiyrn / nepeneseHHH 
TpaHcnopTHa 0,11111111151 

[6yflb-»KHH 3aci6 ipaiicnopiyBamui TOBapiB, mo 
nmxoflHTb ujih BHKopncTaHHa iiin nac onepaipi 

MHTHOrO TpaH3HTy l IH lliu MHTHOK) lICHa'IKOIO. 
TepMm „TpaHcnopTHa omi mum” 03Hanae: 
KOHTenHepn, BHyTpimHiM oS’cmom b omui 
KySiuHnn MeTp a6o 6im>me, bkjiiohho 3HiMHi 
Kopnycy, uopo/Kiii TpaHcnopTHi 3aco6n, 30KpeMa 
npnnenn Ta naniBiipHHCim, lajihmmiii 
nacaacnpcbici i ih BaHTaami Baroim, nixTepn, 6apad 
Ta mini 3aco6n boahoto TpaHcnopTy, a Taicoac 
noBhpaHi cyflHa (rnocapin BMO Ta Po3flin 1 
Cnen,iajibHoro nonaiKy E #0 ncpeuumyioT 
KioTCbKoi KOHBemi,ii)] 
nepene3eHHfl 

nepene3eHHH BaHTaaciB 

TPinc 

nepene3eHHH anTOTpaHcnopTOM 
/jna/mJiTH(J)yTOBHH eKBiBajieHT 
/JBa/mflTH(])yTOBHH eKBiBajieHT fZfOE) 

[craimap'riia omimumi BHMipiOBamia 

BaHTaacoMicTKOCTi KomciincpiB, KomctmcpoBOiiB 
Ta KOHTeirHepHHx TepMiHaniB mra MopcbKnx i 
3MimaHHx nepeBe3eHb] 

CTaH/japTHHH KOHTeiiHep 

[no3HanaeTbca po3MipoM uBanuaib noroHHnx 
(JiyriB, mo flopiBHioe 610 cm.] 

Tnnn ynaKOBKH 
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u 

836 UN/EDIFACT (see EDIFACT) 

837 unified Customs code 

838 unified business agreements and 
contracts (UBAC) 

839 unified modelling language (UML) 

840 unique consignment reference (UCR) 

[WCO term] 

841 unit load device (ULD) 

[pallet or container for freight] 

842 United Nations Code for Trade and 
Transport Locations (UN/LOCODE) 

[www.unece.org/locode/; 
www.unece.org/cefact/recommendation 
s/rec 16/rec 16_ 1998_ecetrd227.pdf] 

843 United Nations Commodity Trade 
Statistics Database (COMTRADE) 

[comtrade.un.org] 

844 United Nations Layout Key for Trade 
Documents (UNLK) 

[http://www.unece.org/cefact/recomme 
ndations/recO 1/recO l_ecetr270.pdf] 

845 United Nations Trade Data Elements 
Directory (UNTDED) 

http://www.unece.org/trade/untdid/UN 
TDED2005.pdf) 

846 United Nations Trade Data Interchange 
Directory (UNTDID) 

847 UN/CEFACT Modelling Methodology 
(UMM) 

[in UN/CEFACT] 

848 unitization 

[the packing of single or multiple 
consignments into ULDs or pallets] 

849 universal business language (UBL) 

850 universal (multipurpose) transport 
document 


E^IOAKT OOH 

eailHHH MHTHHH KO/jeKC 

ymijuKOBam /fijioei yro/jn Ta KOHTpaKTii 
(WK) 

VHi{|)iivOBana MOBa MO/jeJiioBaHHfl; MOBa UML 
eaiiHiin HOMep naina>Kimi napTii 

[TepMm BMO] 

3aci6 naKeTyBaHHfl BaHTaads; npncTpin 
KOMnjieKTyBaHHH BaHTaads 

[iipHCiocyuamiM n jih 3Miuncmui, KOMiuicKiyBamui 
Ta naK'ciyBamui BaHTa>KHoro Micux] 

KjiacmJiiKaTop OOH /jjih ToproBeJibHiix i 
TpaHcnopTHiix nyHKTiB (JIOKOJ1, OOH) 

[KJiacii(|)iKai op OOH jtjim nopTiB Ta iHmnx nyHKTiB, 
noB’a3aHHx i3 ToproBejibHOio nbuibHicTio; 
www .unec e. org/cefact/recommendations/rec 16/rec 1 
6_ecetrd227r.pdf] 

6a3a CTaTHCTHHHHX aaHHX OpraHhaifi'i 
Ob’eaHaHHX Haifiii i3 TopriBJii TOBapaMii 
(KoMTpeim) 

(J)opMyjiflp-3pa30K OpraHhaifii OS’e^HaHiix 
Haifiii HJia 30BHimHbOToproBeJibHnx 

aoKyMeHTis (OOOOH) 

aOBi/IHHK eJieMeHTiB 30BHimHb0T0pr0BeJlbHHX 
aaHHX OpraHhaifi'i Ob’e/iHaHHX Haifiii (CEBJl, 
OOH) 

/JOBi/IHHK i3 obMiHy TOprOBHMH laiHIMII 

OpraHhaifii Ob’eaHaHnx Haifiii (COT,H, OOH) 
MeToaoJiorifl MO/jeJiioBaHHH CEOAKT OOH 

KOMnjieKTyBaHHH; ob’e/iHaHHH BaHTancHHX 
0,111 IIII IU> 

[ynaKOBKa i30Jib0Bamix BfimpaBOK b enmiy napTiio 
TOBapiB y npncTpoi' KOMnjieKTyBaHHH BaHTa>KiB i ih 
x mu kobo! Tapn] 

yHisepcajibHa 6i3Hec-MOBa UBL 
yHiBepcajibHHH (SaraToifijibOBHii) 

TpaHCnopTHHH /JOKyMeHT 

[ipaHcnopTHnn noKyMcm, mo ni ji'iBepn>Kyf 
HaHBHicTb jioroBopy iicpeBcremix oyjiB-xKHM 
BHflOM a6o jiCKijibKOMa BHjiaMH TpaHcnopTy no 
TepnTopii oimif i hh ncKuibKox Kparn BmnoBfzmo no 
6ynb-xKo! 3acTOCOBHo’i Mi/Kiiapojmoi KOHBeHifii i ih 
nanioiiajibiioro saKononaBCiBa Ta rrinno i3 
yMOBaMH iicpcBeremix, npn hkhx nepeBi3HHK a6o 
TpaHCnopTHHH onepaTop miiicmoc: hh 3a6e3nenye 
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851 unladen transport; empty carriage 

852 unnecessary delays 
[GATT article V: Transit] 

853 urgent consignment 

[goods which require rapid clearance as a 
matter of priority due to: their nature, their 
being relief consignments; their meeting a 
fully justified urgent need] 


3uincncmni iicpcBC3cmiH, Bica3aHoro b n,bOMy 
UOK'yMCHli] 

pyx nopoacHAKOM; He3aBaHTaaceHHH TpaHcnopT 

HenoTpiSm 3aTpnMKH 

[Ctuttb V TATT-1994: TpaH3HT] 

TepMiHOBa nocTaBKa; TepMiHOBa napTia 
nanTaacy 

[TOBapn, aid noipeoyioib ncBiuKJiaunoro MHTHoro 
OMHuicmia b npiopHTeTHOMy nopanicy, ncpcs: 
xapaKTep TOBapiB, npnHajie>KHicTb TOBapiB no 
BaHTa>KiB ryMaHiTapHoi nonoMorn, a Taicoac y pa3i, 
BKmO i'x npHHHBTTB U,ijIKOM BMlipaBUailO 
iicooxinnicuo TepMmoBoi nocTaBKn] 
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854 value declaration 

[document in which a declarant 
(importer) states the invoice or other 
price (e.g. selling price, price of identical 
goods), and specifies costs for freight, 
insurance and packing, etc., terms of 
delivery and payment, any relationship 
with the trading partner etc., for the 
purpose of determining the Customs 
value of goods imported (UN/ECE/FAL)] 

855 value insured 

856 vessel 

857 veterinary certificate 

[document issued by the competent 
authority in the exporting country 
evidencing that live animals or birds are 
not infested or infected with disease, and 
giving details regarding their provenance, 
and of vaccinations and other treatment to 
which they have been subjected 
(UN/ECE/FAL)] 

858 volume 

859 volume of freight traffic 


V 

aeKJiapaifia npo eapTicTb 

[/lOKyMeHT, b sKOMy 3axBiiMK (ivmopTep) Bica3ye 
(|iaKiypny a6o mmy ujiiy (nanpuKJiau, u,my iipo.ua/Ky, 
u,my Ha mcmi-imum TOBap) i BmpaTH Ha ([ipaxi, 
CTpaxyBaHHB, ynaKOBKy i T.ji., yMOBH nocTaBKH i 
nnaTeacy, oym-HKi Biunocmm 3 ToproBHM napTHepoM 
i t 3 MeTOio BinnaHcmiu mhthoi BapTOCTi 
iMnopTOBaHoro TOBapy (CEK OOH / cpAJI)] 

3acTpaxoeaHa eapTicTb 
cy/tHo 

BeTepuHapHe ceiaopTBO 

[.uoKyMCin, mo BimaexbCH KOMneTeHTHHM opraHOM 
KpaiHH-eKcnopTepa Ta 3acBiu L iye, mo >KHBa xyuooa 
a6o nTaxH He 3apa>KeHi napa3HTaMH i xBopooaMH, a 
TaKO>K MicTBTb BiflOMOCTi mouo i'x noxou/Kcmui, 
BaKiuHHaiuii Ta mmol o6po6KH, xKiiu bohh 
nkmaBajiHca (CEK OOH / cpAJI)] 

o6car 

o6car BaHTaacHux nepeBe3eHb 
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w 


860 warehouse depositor 

861 warehousekeeper 

862 warehouse receipt 

[a receipt of commodities deposited in a 
warehouse, identifying the commodities 
deposited. It is non-negotiable if pennitting 
delivery only to a specified person or firm, 
but it is negotiable if made out to the order 
of a person or firm or to a bearer. 
Warehouse receipts are common documents 
in international banking] 


863 warehouse warrant 

[document guaranteeing the existence and 
availability of a given quantity and quality 
of a commodity in storage and commonly 
used as the instrument of transfer of 
ownership in both cash and futures 
transactions] 


864 waybill 

865 WCO Data Model 

[a data model and data set developed at the 
WCO for Customs data hannonization as a 
subset of the UN Trade Data Elements 
Directory (UNTDED)] 

866 Worldwide Insurance Electronic 
Commerce (WICe) 


/jenosuTapiu (cKJiaay) 

[oco 6 a, axa 3 flajia TOBap Ha cmia#] 

KepieHHK CKJia/iy 
CKJiaacBKa po3nucKa 

[AOKyMeHT, flXHH BpynaGTbCfl CKJianOM BJiaCHHKy 
TOBapy Ta inuTBcpu/Kye npHiimii ia Ha Boepiramm 
Ha neBHHH TepMm i 3a BCTaHOBJieHy nnaTy, 
3a3HaneHHx b HbOMy iipcnMcriB. Cxjiancbxa 
po3nncKa e HeoSopoTHOio, axmo BH^ana TOBapy 
3flincHioeTbca TinbKH 3a3HaneHiii y Hiii oco6i hh 
KOM naHii. Cxnancbxa po3nncKa e 3BopoTHboio, 
axmo BHnana TOBapy movkc npoBO#HTHCfl 3a 
po3iiopfl.il/XcmiflM (])ip\TM (a6o BKa3aHoi‘ oco6n) 
npefl’iiBHHKy piei po3nncKH. Cxjiaucbxa po3nncKa 
e 3arajibHonpHHHBTHM poxyMcmoM y 
Mi/KiiaponniH SaHKiBCbKin cnpaBi] 

CKJia/jcbKe ceiaopTBO 

[cnen,iajibHe cxjiapcbxe CBipopTBO, axe Mae 
xapamep TOBapopoaiiopflUHoro poxyMcm a. 
/foKywcm rapaHTye nanBiiicib Ha cxnapax TOBapy 
neBHo’i KinbKOCTi Ta axocTi, Macro 
BHKopncTOByeTbca iHCTpyMeHTOM nepepani 
BJiacHOCTi ax Ha ocHOBi HaflBHHx KomTiB, Tax i Ha 
ocHOBi n,iHHHx nanepm. CxnapaeTbCfl 3 ubox 
oxpeMHx nacTHH: cxjiancbxoro CBipopTBa Ta 
3acTaBHoro CBipopTBa. y Mi/xnaponinii npaxTHpi 
3aCTaBHe CBiflOLITBO MOflCC BHXOpHCTOByBaTHCfl UJia 
OTpHMaHHfl no3HX a6o xpepmy nip 3acTaBy 
TOBapy. IIpH noBepHeHHi no3HXH 3acTaBHe 
CBfyoii,TBO iiepenaeibCM BJiacHHXOBi cxjiapcbxoro 
CBfyoil,TBa. ffjlfl OTpHMaHHfl CXJiaflOBaHOTO TOBapy 
BJiaCHHX CKJianCbKOlO CBi/lOU'IBa nOBHHeH 
noxa3aTH oSn^Bi nacTHHH BapiaHTa, to6to ax 
CKJiancbKe, Tax i 3acTaBHe CBi/iouiBO. B yxpami 
Taxo>x icHye nouBirmc cxjiaucbxc cbOoutbo i 
npocTe cKJiancbK'e cbOoutbo] 

TpaHcnopTHa iiak ia iiia 
[naKJianna, axa cynpoBopacye Bam avx] 

Mo/ieJib paHux BcecBiTHbo'i mhthoi opraHhaiii'i 
[vioncjib i Ha6ip pamix, poapoGjiciii y BcecBiTHiii 
MHTHih opram3au;ii Ha ocHOBi ,Z],OBi,ziHHxa 
CJICMCmiB 30BHifflHb0T0pr0BeJIbHHX nailHX OOH 

(CEBfl OOH)] 

BICe 

[xoMn’iOTepHa Mepeaca, axa 06’epHajia HahSinbmi 
CTpaxoBi xoMnaHii CBrry. Ha cneu,iajii 30 BaHa 
CHCTeMa odMiny naiuiMii b ejiexTpoHHiii (JiopMi e 
11 a if BB/XJ i n b i in m m i i K|ipaci py K i yp 11 h m yTBopeHHAM 
CHCTeMH CTpaxoBHx nocjiyr] 
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867 WTO Appellate Body AneJiflipimiiH opraH COT 

[a standing body of seven persons that hears [opraH COT b cicnam ceMH eKcnepTiB, »khh 
appeals from reports issued by panels in po3rjumae anemmii uonoBiucii TpeTeircbKHx rpyn, 
disputes brought by WTO Members. The nouani Kpai'naMH-HJicnaMH COT. AnemnfiHHHH 
Appellate Body can uphold, modify or opraH Moace noroflHTHca 3 npaBOBHMH 
reverse the legal findings and conclusions bhchobkbmh Ta BHCHOBKaMH rpynn eKcnepTiB, a 
of a panel. TaKOJK 3m1hhth ix a6o BiuKJiHKa i H. fionoBiui mono 

Appellate Body Reports, once adopted by anejmfii 3aiBepn>Kyeibc« nicna ix npHiimma 
the Dispute Settlement Body (DSB), must OpraHOM i3 BpeiyjnoBamui cynepenoK (OPC), a 
be accepted by the parties to the dispute iaKO>K bohh noBHmfi 6yTH npHHHjrri BciMa 
(WTO)] CTopoHaMH cnopy (COT)] 
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868 XML 

[see extensible Mark-up Language] 


X 

pommpioBaiia Moea posMiTKH XML 

[flHB. extensible Mark-up Language] 
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IH^EKCHHH IIOKA/KMHK YKPAIHCLKHX TEPMIHIB 


790 

3 PL 

third party logistics (3PL) 

318, 

ebXML 

ebXML; Electronic Business XML 

324 


initiative 

654 

prima facie 

prima facie 

7 

aBaHC nifl 3acTaBy uoKy\icmiB 

advance against document 

44 

aBapiiinHii KOMicap 

average adjuster 

100 

aBia ncpeBC3cmia 

carriage by air 

19 

aBiaBaHTa>KHa 11 a kj i a/x 11 a 

Air Waybill (AWB) 

367 

aBiaiUHHHH nOJIbOTHHH JIHCT 

flight manifest 

692 

aBio^opo’/KHH naKJia^na 

Road Consignment Note 

41,31 

ABTOMaTH30BaHa CHCTeMa o6po6KH MHTHHX 

Automated System for Customs Data 


flaHHx (ACIKY/IA) 

(ASYCUDA) 

39 

ABTOMaTH30BaHHH imcp(|)etic opok'epa 

Automated Brokerage Interface 
(ABI) 

40 

aBTOMaTHHHa CHCTeMa .ncKJiapyBamia 

Automated Manifest System (AMS) 

40 

aBTOMaTHHHa CHCTeMa yaBJiemia BaHTa>KHHx 
MaHi(J)ecTiB 

Automated Manifest System (AMS) 

42 

aBTOMaTHHHe JiiucinyBamui 

automatic licensing 

43 

aBTOMaTHHHe poBiihnaBamia TpaHcnopTHHx 

Automatic Vehicle Identification 


3aco6iB (APT) 

(AVI) 

458 

aBTonepeBi3HHK 

haulier 

693 

aBTonoi3A 

road haulage; trailer truck 

80, 662 

areHT 13 3aKyniBJii 

buying agent; purchasing agent 

473 

areHT 3 iMnopTy 

importer agent 

694 

areHT 3 iiepcBCBcmui BauramB aBiOMOoijibiiHM 
TpaHcnopTOM 

road haulage agent 

336 

areHT 3 CKcnopry 

export agent 

681 

aicH'i-pe3H^cm 

resident agent 

5 

a^MinicipaiHBnc BpeiyjnoBamia mhthoto 

administrative settlement of a Custom 


npaBonopymeHHB 

offence 

638 

a^MimcTpaifia nopTy 

port administration 

17 

aeponopT BfqnpaBjieHHa 

airport of departure 

8 

AKIC 

ACIS 

531 

axpeflHTHB 

letter of credit (L/C) 

673 

axpe^HTHB 3 nepBOHHM 3acrcpc>Kcm[HM 

red clause letter of credit 

280 

aKpeflHTHB 3 BiflKJiafleHHM IIJiai C/KCM 

deferred payment credit; deferred payment 
letter of credit 

280 

aKpeflHTHB 3 BixiC'ipOMClIHM |[JiaTC/KCM 

deferred payment credit; deferred payment 
letter of credit 

485, 

aKT orjia^y 

inspection certificate; inspection report; 

117 


certificate of inspection 

2 

aKH,enTHHH KpeAHT 

acceptance credit 

398 

AJIKA (30Ha BijibHo'i TopriBJii Kpai'n Amcphkh) 

FTAA (Free Trade Area of the Americas) 

43 

AOT (aBTOMaTHHHe poaiiniiaBamia 

TpaHcnopTHHx 3aco6m) 

Automatic Vehicle Identification (AVI) 

24 

anejumiiina npoucnypa 

peal procedure 

867 

Anejian,iHHHH opraH BTO 

WTO Appellate Body 

31,41 

ACIKY^A (ABTOMaTH30BaHa chctcmt 

ASYCUDA (Automated System for 


o6po6KH MHTHHX UailHX) 

Customs Data) 

644 

ayflHT iiicjia iipoxou/Kcmia mhthoto Kopuony 

post-clearance audit 
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570 

Saiaiociopomii xoproBCJibiii neperoBopn 
(MTI1) 

multilateral trade negotiations (MTN) 

850 

6araTou,ijibOBHH TpaHcnopTHnn ,aoKy\icm 

multipurpose transport document 

843 

Ba3a ciaiHC'iHHiiHx uaimx Opranhanii' 
06'enHaHHx Haniii 3 TopriBJii TOBapaMH 
(KoMTpeMfl) 

United Nations Commodity Trade Statistics 
Database (COMTRADE) 

384 

6a3HCHa yrofla 

frame contract 

51 

6a30Ba ccMaiiTHHiia ouhiimuh (BCE) 

Basic Semantic Unit (BSU) 

50 

6a30BHH ccMam HHiiHH pericTp (BCP) 

Basic Semantic Register (BSR) 

48 

695 

SaHKiBCbKi iHCTpyKu,ii‘ 

banking instructions 
rolling road 

599 

6e3fliajibHicTb 

omission 

704 

6e3neica (rcxiiimia) 

safety 

703 

"ocbiicmiihh TIR" 

SAFETIR; SafeTIR 

520 

6c3Bi^KJIHMIIHH aKpeflHTHB 

irrevocable letter of credit 

496 

6c3^oramiici b (BiucyrnicTb Kopymjh) 

integrity 

712 

6e3nepepBHHH npouec 

seamless process 

76 

6i3Hec npouec 

business process 

151 

6npKa npo Bi^iiOBi^nicib BHMoraM 1 ip m 
nepeBe3eHHi 

compliance shipping label 

60 

60 Hfl 0 BiTOBapH 

bonded goods 

64 

SoHflOBHH pe>KHM IICpCBC3Cmi« BaHTamB 

bonded transport regime 

63, 65 

SoHflOBHH CKJiafl 

bonded store; bonded warehouse 

71 

Sopuepo 

bordereau 

337 

6poKep no 3KcnopTy 

export broker 

51 

BCE (6a30Ba ccMamimna ouhiihub) 

BSU (Basic Semantic Unit) 

50 

BCP (6a30BHH ccMain HHiiHH pericTp) 

BSR (Basic Semantic Register) 

570 

BTn (6araTOCTopoHHi ToproBenbHi 

neperoBopn) 

MTN (multilateral trade negotiations) 

237 

Cyjli BJIM MHTHHui 

Customs house 

72 

6ion>KCTna c(|)CKi HBnici b iMnopTy 

budgetary efficiency of import 

484 

B Me>KaX KBOTH 

in-quota 

771 

BaroH-n,ncTepHa 

tank wagon 

198 

BamoTa 

currency 

370 

BajnoTHa jiincinia 

foreign exchange pennit/license 

200 

BajIIOTHi 3JIOHHHH 

currency offences 

201 

BajIIOTHi yMOBH KOHTpaKTy 

currency terms and conditions of a contract 

199 

BajIIOTHHH KOHTpOJIb 

currency inspection 

669 

BajIIOTHHH Kypc 

rate of exchange 

483 

Bxinni uani 

input data 

464 

BBe3eHHB 

importation 

466 

BBi3Ha BapTicTb TOBapy 

import cost 

441 

BBi3Ha ncKJiapaniH 

Goods declaration for importation 

53,311 

Bexcejib 

bill of exchange; draft of exchange 

738 

Bexcejib Ha npcu'aBiiMKa 

sight draft 

537 

BepTHKajibHa Banra>Koo6po6Ka (BepTHKajibHnn 
mctoh iiaBam a/Kcmni i BHBaHTa>KeHHa; JI 0 -JI 0 ) 

lift-on-lift-off (Lo-Lo) 

537 

BepTHKajIbHHH MCTOU HaBaiNa'/KClIlBI i 

BHBaHTa>KeHHa (BepTHKajibHa rpy30o6pa6oTKH; 
JI 0 -JI 0 ) 

lift-on-lift-off (Lo-Lo) 

446 

Bara 6pyTTO 

gross weight 
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581 

Bara Herro 

net weight 

772 

Bara Tapn 

tare weight 

724 

BaroBiM cepTntjhKaT BaHTancoBfzjnpaBHHKa flJia 

Shipper’s Intermodal Weight Certificate 


3MimaHoro iicpcBcacmni 

(FIATA-SIC) 

857 

BeTepnirapHe CBmouiBO 

veterinary certificate 

575 

B3acMHa aflMiHicTpaTHBHa ^onoMora 

mutual administrative assistance 

513 

B3aeMonoB'H3anic i b (KOMn'iOTepHHx cncTeM) 

interoperability 

563 

BHfl TpaHcnopTy 

mode of transport 

866 

BIC3 

Worldwide Insurance Electronic Commerce 
(WICe) 

482 

BHyTpiniHi ncpcBcacmia 

inland transport; domestic operations 

479 

BHyTpiniHiH nepeBi3HHK 

inland carrier 

480 

BHyTpiniHiH mhthhh cicna# (BMC) 

inland clearance depot (ICD) 

482 

BHyTpiniHiH TpaHcnopT 

inland transport; domestic operations 

524 

BHaCHO 

just in time (JIT) 

698 

BHHaropofla 

royalties 

668 

BHSipKOBi nOCTaBKH 

random supply 

335 

BHBe3eHHB 

exportation 

349 

BHBe3eHHB TOBapiB 

export of goods 

677 

BHnycK (TOBapiB a6o BanraaciB) 

release (of goods or cargo) 

87,158, 

720 

BaHTa* 

cargo; consignment; shipment 

719 

BaHTa>KHTH 

ship 

88, 404 

BaHTa>KHa ncKJiapaniH 

cargo declaration; freight declaration 

89 

BaHTa>KHa ncKJiapanix 

Cargo Declaration 

94 

BaHTa>KHa KBHTaHifia 

cargo receipt 

731 

BaHTa>KHe MapryBamia 

shipping marks 

211 

BaHTa>KHa mhthb ncKJiapania (BMfi) 

Customs Cargo Declaration 

610 

BaHTa>KHe Micu,e 

package 

405, 

422 

BaHTa>KHe cyuno 

freighter; freight vessel 

407 

BaHTa>KHe TpanciiopTno-CKcncnunitfiic 

Freight Forwarder; international freight 


areHTCTBO 

forwarder 

93, 96, 
543 

BaHTa>KHHH MaHiiJiecT 

cargo manifest; cargo waybill; load manifest 

432 

BaHTa>KHHH npHHan 3arajibHoro npirmaHcmuf 

general cargo tenninal 

419 

BaHTa>KHHH TpaHcnopT 

freight transport 

693 

BaHTa>KHi aBiOMoSijibiii iicpcBcacmiH 

road haulage; trailer truck 

419 

BaHTa>KHi nepeBcacmni 

freight transport 

421, 

805 

BaHTa>Koo6ir 

freight turnover; traffic 

162, 

722 

BaHTa^OBi^npaBHHK 

consignor; shipper 

528 

Bama/KoncpcBC3cmia 

land haulage 

92 

Bai na>KO i r i xi it o m i r i cm 

cargo load 

156 

BaHTa>KOOAep>KyBaH 

consignee 

406, 

763 

BaHTa>KonoTiK 

freight flow; stream of supply 

429 

BaHTa>KHO-po3BaHTa>KyBajibHi aacoou 

handling facilities 

81 

BapTicTt i ci paxyBamia 

C&I 

80 

BapTicTb i (|)paxr 

C&F 
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529 

BeJIHKOTOHHa>KHe CyflHO 

large capacity vessel 

206 

Bi/x/lijI MHTHOrO 0(|)0pMJICiniH 

Customs clearance department 

707 

BiaBama/KyBajibiia incipyKuia 

shipper’s letter of instruction 

709 

BiaBama/KyBajibiic MapKyBamia 

shipping marks 

590 

BiaBama>KyBaj[bna cncun(|)iKauiM 

packing list 

707 

BiaBam a>KyBaj[bnc /lopyicmui 

shipping instructions 

580 

BiflKpHTHH npou,ec p03po6KH 

open development process 

253 

BiflOMOCTi 

data elements 

693 

Bi/inpaBHHK 

sender 

153 

BianpaBKa 

consignment 

370 

BlJIbHa MHTHa 30Ha 

free custom zone stock 

368 

BijibHO B3aoB>K 6opTy cy/iHa 

free alongside ship 

374 

BiJibHa Bifl aaxoiuicmui i apeniTy 

Free of capture and seizure; F.C. & S 

371 

BlJIbHO Bi/1 BHTpaT 3a HaBaHTa>KeHHB 

Free In; F.I. 

372 

BijibHO Bia BHTpaT 3a HaBaHTaaceHHa Ta 
po3BaHTa>KeHHa 

Free In and Out; F.I.O. 

287 

BH3HaneHHa i nniB /toKyMcm ib 

document type definition; DTD 

620 

BHKOHaHHB KOHTpaKTy 

performance of the contract 

269 

BHKOpHCTOByBaHHiCTb /lailHX 

data usability 

682 

BiipoSn, HKi iii/ina/iaioi b ni/i /iiio 3a6opoHH 

restricted articles 

682 

BiipoSn, HK'i ni/iiia/iaioi b ni/i /iiio o6Me>KeHb 

restricted articles 

620 

BHKOHaHHB KOHTpaKTy 

performance of the contract 

269 

BHKOpHCTOByBaHHiCTb /lailHX 

data usability 

510 

bhchobok Mi/Kiiapo/inoi’ noncpc/inboi’ 

eKcnepTH3H 

International Preliminary Examination 

Report (IPER) 

520 

BHTpaTH 3 naBam a>KcmHi 

loading charges 

478 

By30Ji iicpcBama/KcmiH KOHTeiiHepiB 3 o/inoro 
BH/iy TpaHcnopTy Ha inuiHii 

International Container Transfer Facility 

707 

BKa3iBKH Bama/KOBi/inpaBiiHKa 

shipping instructions; shipper’s letter 
instruction; consignment instructions 

211 

BM/l (BaHTa>KHa MHTHa /iCKJiapauia) 

Customs Cargo Declaration 

483 

Bxi/ini ziani 

input data 

61 

raBaHb 3 mhthhm CKJia/iOM 

bonded port 

453 

rapMOHi3aii,ia 

hannonization 

236 

l apMoniBauia mhthhx npaBHJi 

Customs harmonization 

455 

rapMOHi30BaHa CHCTeMa (rC) 

hannonized system (HS) 

454 

TapMOHi30BaHHH KO/l 

hannonized code 

429 

TATT (TeHepajibHa yro/ia 3 Tapn(f)iB i 
TopriBJii) 

GATT (General Agreement on Tariffs and 
Trade) 

16 

reHepajibHa aBiauiiina /icKJiapauia 

Aircraft General Declaration 

721 

reHepajibHa /icbJiapauia Ha Kopa6ejib 

Ship’s General Declaration 

433 

reHepajibHa CHCi CMa npe(JiepeHii,iH 

Generalized System of Preferences (GSP) 

429 

TeHepajibHa yio/ia 3 iapii(|iiB i TopriBJii 

(rATT) 

General Agreement on Tariffs and Trade 
(GATT) 

430 

reHepajibHHH BaHTa>K 

general cargo 

434 

rcorpaf|)imia iH(J)opMaii,iHHa cnciCMa (TIC) 

Geographic Information System (GIS) 

434 

TIC (rcorpa(|iiHiia iiK|)opMauiHiia CHCiCMa) 

GIS (Geographic Information System) 

569 

tojiobhhh cinBpooiiiiHK 3 yupaBJiimia 

nepcBC3Ci nm mii 

movement control chief officer; MovCon 
chief officer; chief of movement control; 
chief movement control officer 

696 

TOpH30HTajIbHHH MCIO/1 iiaBama'/Kcmisi i 

roll-on-roll off (Ro-Ro) 
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198 

BHBaHTaaceHHa ("Po-Po") 
rpomi 

currency 

109 

roTiBKOBi npoTH aok'y\icm iB 

cash against document (CAD) 

455 

rC (rapMOHi30BaHa CHCTeMa) 

HS (harmonized system) 

422 

Ham npo BaHTa>K 

goods details 

271 

naTa BHflani 

date of issue 

271 

r ara bhiihckm 

date of issue 

315 

uara iniai C/Ky 

due date 

672 

flaTa o i pHMamiH 

receiving date 

270 

Rara nociaHamia 

date of delivery 

806 

flBaflu,aTH(J)yTOBHH eKBiBajieHT 

twenty-foot equivalent unit (TEU) 

851 


unladen transport; empty carriage 

204, 

ilCKJiapam 

Customs applicant; declarant 

275 

332 

neKjiapaifia BajnoTHoro kohtpojik) (iMnopT) 

exchange control declaration (import) 

331 

neKjiapaifia BajnoTHoro kohtpojik) (eKcnopT) 

exchange control declaration (export) 

548 

/icKJiapauia Banraacy 

manifest 

723 

jlcKJiapauin Bama/KOBiaupaBiiHKa 

shipper’s declaration 

437 

neicjiapauis Ha TOBapn 

Goods declaration 

440 

neKjiapaifia Ha TOBapn jtjih BHyTpiniHboro 

Goods declaration for home use 

438 

cno>KHBaHHa 

ilCKJiapauin Ha to Bap m juia mhthoto TpaH3HTy 

Goods declaration for Customs transit 

278 

neKjiapaifia npo rjio6ajibHy ejieKTpoHHy 

Declaration on Global Electronic Commerce 

238 

TOpriBJHO 

acKJiapauia npo HeraiiHe MHTHOMy 

Customs immediate release declaration 

276 

BHBlJIbHeHHi 

neioiapauia npo npuSyna a6o BiuSyrra 

declaration of arrival or departure 

277 

HeKJiaparpa npo noxoii/Kcmia 

declaration of origin 

854 

jlcKJiapauia npo BapTicTb 

value declaration 

263 

jlcKJiapanin npo He6e3nenHi Banraad 

dangerous goods declaration 

725 

neioiapauia cyimoBoro Banraacy 

ship’s manifest 

76 

flijiOBa onepaifia 

business process 

76 

flijiOBHH npouec 

business process 

260 

jICKJiapania npuSyna nn BiimpaBJicmia 

declaration on arrival or departure 

251 

neKjiapaifia npo He6e3nenHi Bauraad 

dangerous goods declaration 

703 

neKJiapaifia cyimoBoro Banraacy 

ship’s manifest 

421 

jlCKJiapanin TOBapiB njia BHyTpiniHboro 

goods declaration for home use 

418 

CnOIKHBaHHK 

UCKJiapyBamia TOBapiB 

goods declaration 

75 

flijiOBHH npon.ec 

business process 

860 

acno3mapiH (cKJiauy) 

warehouse depositor 

299 

jih Bcpcnc|) i Kanin MapinpyTiB 

diversification of routes 

298 

JIH C K p H M i II a LI i M B TopriBJii 

discrimination in trade 

44 

HHcnamep 

average adjuster 

435 

cyMJiiHHe ynpaBJiiHHa 

good governance 

817 

HOBinHHK 3 o6\liny TOprOBHMH /lailHMH OOH 

United Nations Trade Data Interchange 

655 

HOBipnicjib 

Directory 

principal 

177 

HoroBip 

contract 

159 

JIOI OBip KOHCHTHailil 


541 

ZLOiOBip (j)paxiyBamni cyan a 

loading contract 
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765 

flOflaTKOBl BHTpaTH 

supplementary charges 

348 

H03Biji Ha 3fliHCHeHH» 30BHiiHHix nepeBe3eHb 

foreign carrier permit 

103 

fl03Biji Ha 3fliHCHeHH» nepeBe3eHb 

carrier pennit 

272 

fl03Biji Ha nocTaBKy 

delivery release 

319 

fl03BijI MHTHfflfi Ha BHBC3CIIIHI BaHTa>Ky 

export clearance 

131 

fl03Bm MHTHHLU Ha BBC3CIIIIB a6o BHBC3CmiB 
BaHTa>Ky 

clearance document 

601 

U03B0JieHi cyScHuii 

pennitted (permissible) subsidies 

300 

UOKOBa po3nncKa 

dock receipt 

301 

UOKyMeHT 

document 

572 

UOKyMeHT KOMSinoBanoro iicpcBcacmui 

multimodal/combined transport document 

302 

UOKyMeHT npoTH anuenTy 

document against acceptance 

574 

UOKyMeHT 3MimaHoro ncpcBcacmia 

multimodal transport document (MTD) 

306 

UOKyMcmajibiic iiiuTBcpu/Kcmui noxou/Kcmui 

documentary evidence of origin 

307 

UOKyMeHTapHHH aKpCUH I HB 

documentary (letter of) credit; documentary 
credit 

639 

UOKyMeHTH Ha nopTOBi 36opn 

port charges documents 

545 

UOBTOCTpOKOBHH KOHTpaKT 

long-term contract 

440 

UOManiHa aBianaKJiauna 

house air waybill 

6, 327 

flOnHB (GBponencbKa yroua npo 

Mi>KHapouHe uopo/Kiie iiepcBCBcmui 

ncocaiicmiHx BaHTa>KiB) 

ADR (European Agreement concerning the 
International Carriage of Dangerous Goods 
by Road) 

638 

UopyHcmia Ha KyniBJiio 

purchase order 

457 

UOCTaBKa 

haulage 

456 

UOCTaBKa BaHTa>Ky 

haul 

20 

UOCTaBKa BaHTa>Ky uo 6opTy cy/ma 

alongside delivery 

310 

UOCTaBKa TOBapiB "bIu uBepeh uo UBepen" 

door-to-door delivery 

582 

uocryn Ha phhkh HecinbCbKoro-rocnouapcbKoi 
npouyKuii (neperoBopn no HAMA) 

non-agricultural market access (NAMA) 

309 

floxiHCKaa pooona nporpaMa (7)014) 

Doha Work Programme 

308 

TJoxmcKHH paynu neperoBopiB COT 

Doha Round of WTO Negotiations; 
“Millennium Round” 

291 

TJoxmcKaa po6oua nporpaMa 

Doha Work Programme 

309 

7)Pn (^oxiHCKaa po6ona nporpaMa) 

Doha Work Programme 

530 

upi6na BiunpaBKa, iicaoc'iaina ujia noBHoro 
3aBaHTa>KeHHL[ KOHreimepa 

less than container load (LCL) 

834 

fiCfE (uBaUU»TH())yTOBHH eKBlBajieHT) 

TEU (twenty-foot equivalent unit) 

303 

AKT 

EDIFACT 

425 

CKOJiorinno ocbiichiihm BaHTa>KHHH 

aBTOMo6ijibHHH TpaHcnopT 

“Greener and safer” goods road vehicles 

356,36 

1 , 

388 

CKXIICUHIOp 

forwarder, forwarding agent, freight 
forwarder, international freight forwarder 

357 

eKcneuHTopcbKHH cepTH())iKaT npo orpHMamui 
BaHTa>Ky 

forwarder’s certificate of receipt 

362 

CKxncuH iopcbKC uopyHcmia 

forwarding instructions 

392 

CKxncuHuia (BaHTamB) 

freight forwarding 

330 

excnopT TOBapiB 

export of goods 

333,70 

o 

excnopTep 

export trading company; shipper 

326 

CKXiiopi iia l apam ia 

export guarantee 
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419, 

321 
328, 
335 
334 

322 
317 
320 

325 
327 

323 
337 
302 

324 
301 
301 
304 
307 

304 
307 
143 
414 
666 
56 
604 
655 
152 

659 

536 

59 

326 
680 
371 
37 
751 
855 
576 
275 
348 
26 
679 

27 

28 
25 

305 
29 
68 
296 
83 

60 


eKcnopTHa /icKJiapanix 

eKcnopTHa Jiiucmix 

eKcnopTHa oneparqa 
eKcnopTHi Mirra 
eKcnopTHHH areHT 
eKCnOpTHHH KOHTpOJIfe 
eKcnopTHHH KpeflHT 
eKcnopTHHH Jli 3 HHT 
eKcnopTHHH (JiaKTOpHHT 
eKcnpec-nepeBi 3 HHK 
ejieKTpoHHa TopriBJia 
eKcnopTHe (j)inancyBamix 
ejieKTpoHHi aiJiOBi onepaifi'i 
eJieKTpOHHHH 6 i 3 Hee 
eJieKTpOHHHH o6m1h JiailHMH 
eJieKTpOHHHH nOIHTOBHH IHTeMneJIb 

EOA 

Emu 

3 arajibHa 6 i 3 Hec-MOBa 
3 arajibHa CHCTeMa npe^epemfin 
3ajii3HHHHa naKJiaaiia 
3 ajli 3 HHHHHH CKJiafl 
3 aMOBJieHHB 
3 BMOBHHK 

3 aKOHOCJiyxH»Hi ynacHHKH 

30 BHilHHb 0 eK 0 H 0 MiHH 01 jfixjibiiocri 

3aKyniBJHi 

3 acTaBHe npaBO 

aaKJiaucmm isama/K 

3annT 

3annT 0(J)epTH 

3 aKOpflOHHHH TOpTOBHH areHT 
aacBiuHcmix enpaB>KHOCTi 
3 aCTOCOByBaHHH TapH(j) 

3 acTpaxoBaHa BapTicTb 
3 acTpaxoBaHa oco6a 

3a»BHHK 

3 axBKa Ha Bn^any eKcnopTHoi' jiin,eH 3 ii 

3a»BKa Ha Bimijicmix BajnoTHHx koihtib 

3 a»BKa Ha iHCTpyKpii 3 nocraHamix 

3 aaBKa Ha cbGoutbo npo KOHTpojib TOBapiB 

3 a»BKa Ha cbGoutbo npo onixu 

3 a»BKa Ha ccp i H(|)iKa i npo noxou/Kcmix TOBapy 

3 a»BKa Ha TOBapHHH aKpe^HTHB 

3aaBKa Ha (fuTOcamTapHe CBiflou,TBO 

3axBKa Ha (jipaxTyBamix 

3 a»Ba npo KOHTpojib Micpa npmnaHcmix 

3ax b a- bhm 0ry npo BimipaBKy 

aSepiramix Banra>Ky Ha MHTHOMy CKJiani 


goods declaration for exportation; export 
declaration 

export license; export licence 

export transaction 

export duties and taxes 

export agent 

export control 

export financing credit 

export leasing 

export factoring 

express carrier 

electronic commerce 

export financing 

electronic business e-business 

electronic business e-business 

Electronic Data Interchange 

Electronic PostMark 

EDI 

EPM 

Common Business Language (CBL) 

Generalized System of Preferences (GSP) 

rail consignment note 

block train (railway service) 

order 

principal 

compliant traders 

purchase 

lien 

bonded cargo 
enquiry 

request for quotation 
foreign sales agent 
authentication 
tariff applied 
value insured 
named insured 
declarant 

export licence application 
Application for exchange allocation 
request for delivery instructions 
Application for goods control certificate 
Application for inspection certificate 
Application for certificate of origin 
documentary credit application 
Application for phytosanitary certificate 
booking request 

Destination Control Statement (DCS) 
Calling forward notice 
bonded storage 
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604 

36ip BanraaciB y KJiiemiB i i'x aocxaBKa 
nepeBi3HHKy 

pick up and delivery 

158 

36ipHa BianpaBKa 

consolidated shipment 

119 

36opH 

charges 

205 

36opn 3a MHTHe OHMLucmia (o(|)opMjicmia) 

Customs clearance charges 

342 

36opn i (J)opMajibHOCTi, noB'»3am 3 iMnopTOM 

fees and fonnalities related to importation 


Ta eKcnopTOM 

and exportation 

95 

3b1th npo Bam a/KoncpcBcacmia 

cargo reports 

157 

3HaK Bam a>KOoacp>KyBaMa 

consignee mark 

157 

3HaK KOHcnraaTopa 

consignee mark 

397 

3HH>KKa 3 (})paXTy 

freight rebate 

397 

3HH>KKa 3 U,iHH IICpCBC3CmiH 

freight rebate 

537 

3MimaHa napTk TOBapiB 

mixed consignment 

139, 

3MimaHe ncpcBcacmia 

combined transport; multimodal transport 

551 



537 

3MimaHa BfzjnpaBKa 

mixed consignment 

536, 

3MimaHHH BaHTa>K 

mixed cargo; mixed consignment 

537 



538 

3MiniaHHH KpenHT 

mixed credit 

58 

3060B’»3aHHa 

bond 

352 

30BHiniHbOToproBejibHa KOMiiania 

export trading company 

47, 373 

30BHiniHbOTOprOBeJIbHHH 6aHK 

hank for foreign trade; foreign trade bank 

178 

30BHiniHbOTOprOBeJIbHHH /UOI OBip 

contract in foreign trade 

178 

30BHiniHbOTOprOBeJIbHHH KOHTpaKT 

contract in foreign trade 

374 

30BHiniHbOTOprOBeJIbHHH KpeflHT 

foreign trade credit 

372 

30BHiniH» TopriBJia 

foreign trade 

351 

30Ha o(|)opMJicmia eiccnopTHHx BanramB 

Export Processing Zone (EPZ) 

351 

30Ha nepepo6KH npo^yKifii Ha cKcuopr 

Export Processing Zone (EPZ) 

398 

30Ha BijibHoi TopriBJii xpam AMepHKH (AJIKA.) 

Free Trade Area of the Americas (FTAA) 

320 

30Ha mhthoi nepeBipKH 

Customs examination zone 

351 

30Ha excnopTHOi nepepooKM (3EI1) 

Export Processing Zone (EPZ) 

705 

3pa30K, »khh He Mae KOMepu,iHHoi BapTOCTi 

sample of no commercial value 

462 

inemH(|nKauiH Bnay TpaHcnopTy 

identification of means of transport 

104 

i/icm H(|nKauiH nepeBi3HHKa 

carrier identification 

478 

IKT (iH(J)opMaii,iHHO-KOMyHiKau,iHHa 

ICT (information and communication 


Tcxnojiorix) 

technology) 

464 

iMnopT 

importation 

681 

iMnopTHa areHTCbKa (})ipMa 

resident agent 

469 

iMnopTHa Jiiueirna 

import licence 

317 

iMnopTHe MHTO 

duty on import 

472 

iMnopTHa onepauia 

import transaction 

471 

iMnopTHe perymoBaHHa 

import regulation 

468 

iMnopTHi MHTa i nonai KH 

import duties and taxes 

467 

iMnOpTHHH ^en03HT 

import deposit 

515 

lHBeHTapHa KijibicicTb TOBapiB 

inventory of items 

318, 

lHiu,iaTHBa [CEOAKT OOH] b oSnacTi 

Electronic Business XML initiative 

324 

Bcacmia cjiCKipomiHx aiJiOBHx onepaipH Ha 
ochobi ebXML 


745 

miiiiaTHBa "PaipoHajibHi i 6e3nenHi ToproBi 

Smart and Secure Trade Lanes Initiative 


HIJiaXH" 

(SST) 

172 

ImipaTHBa njoflo 3a6e3neneHHa 6e3neKH 

Container Security Initiative (CSI) 
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141 

142 
475 


716 

488 

286 

487 

549 

609 

495 

501 
500 

502 

605 

606 
478 

450 

82 

192 

33 

170 

795 

663 

663 

596 

596 

526 


842 

139 

131 

777 

185 

180 


192 

33 

794 

191 

521 

140 

143 


KOHTeiiHepHHx nepeBe3eHb 
imcacoBe uopyHcmui 

ifflCaCOBl /lOK'yMCIITM 

IHKOTEPMC 2010 poxy (IIpaBHJia 
MranapoflHOi ToproBoi najiain (ICC) mra 

BHKOpHCTaHHB TOpTOBHX TepMiHiB B 
11auio11aji l. irii4 Ta Mi/KiiapomioT TopriBJii) 
iHCTpyKifi’i Bi^npaBHHKa 
incxpyKLUH npo SamciBCbKnn ncpcKax 
incipyKijii’ 3 iiociaMamia 

iHCTpyKqii, mo crocyiOTbot onnaTH 
IICpCBC3Cmi5l 

iHCTpyKifia 3 BHi oiOBJicmia 

iiic i pyKu,iV moflo ynaKOBKH 

iHTerpoBaHHH nepeBi3HHK 

imcpMO^ajibiic ncpcBC3cmia 

imcpMOxiajibiic oSjiamiamni 

imcpMO/jajibiiicTb 

mini BHTpaTH, b cyMi 

mini BHTpaTH, aid nfzjjiaraiOTb cmiaTi 

iH())opMamHHO-KOMyHiKaii,iHHa icxiiojioiia 

(IKT) 

imjiopMaLua npo o6po6xy Banraacy 
Ka6oia>K (noBi ipMiiHii) 
xapHeT CPD 

KHH>KKa ATAKHH>KKa AT A 

KOC (KOHTeHHepHa (|)pax iOBO L ma cTamfia) 

KHM npOBOflHTBCH omiaTa 
KlJIbKlCHi KBOTH 
KlJIbKlCHi oSmokciiihi 
K iJIbKiCIb BaHTa>KHHX Micu,b 
KijIbKlCTb Micu,b 

KioTCbxa KOHBemiia (Mi/Kiiapomia KOHBemfia 
npo cnppomcmni Ta iioron/Kcmia mhthhx 
npon,eflyp) 

Kjiacn(f)iKaTop OOH mia ToproBejibHnx i 
TpaHcnopTHHx nyHKTiB (JIOKOfi, OOH) 
KJiacntftiKaTopn 
KJiacn())iKaii,ia (TOBapm) 

KJiacn())iKaii,ia TapntfiiB 
KjnonoBi CKJiaflOBi 

KMTKn (KoHBemfia npo Mi/Kiiapounc 
nepeBe3eHHa BanraadB 3ajii3HnnHHM 

TpaHcnopTOM; KOTHO) 

KlIH/KKa CPD 
KiiH/KKa AT A 

KlIH/KKa Mfill 
KOBepHOT 
koh KpaiH ICO 

KOHCKC HOBCnillKH 
KOMSiHOBaHe TpaH3HTHe MHTO 


collection order 
collective paper 

INCOTERMS 2010; International 

Commercial Terms 2010 (ICC rules for the 

use of domestic and international 

trade tenns) 

sender’s instructions 

instructions for banking transfer 

delivery instructions 

instructions as for payment for charges 

manufacturing instructions 
packing instructions 
integrated carrier 
intennodal transport 
intennodal equipment 
intennodality 
other charges, amount 
other charges, collect 

information and communication technology 
(ICT) 

handling information 
cabotage (air) 

CPD Camet 
ATA carnet 

container freight station (CFS) 
to be paid by 

quantitative restrictions/quotas 
quantitative restrictions/quotas 
number of packages 
number of packages 

Kyoto Convention (International 
Convention on Simplification and 
Harmoni z ation of Customs Procedures) 
United Nations Code for Trade and 
Transport Locations (UN/LOCODE) 
code lists 
classification 
tariff classification 
Core Components (CC) 

COTIF (Convention concerning 

International Transport by Rail) 

CPD Camet 

ATA carnet 

TIR Carnet 

cover note 

ISO Country Code 

code of conduct 

combined transit duty 
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691 

KOMSiHOBaHHH aBT 0 M 06 ij[bl[HH i 3ajH3HHHHHH 
MicT 

road and rail ferry ramp 

465 

KOMiciilna iMnopTHa (|)ipMa 

import commission company 

402 

KOMick 3a 4>paxT 

freight commission 

145 

KOMepU,iHHHH KOUCKC 

commercial code 

147 

KOMepiUHHHH paxyHOK 

Commercial Invoice 

147 

KOMepu,iHHHH paxyHOK-<f>aKTypa 

Commercial Invoice 

146 

KOMepu,iHHe KoiiBOiOBamui 

commercial convoy 

403 

KOMiianiM-(|)paxiyBaj[bi[HK 

freight company 

150 

KOMneHcaiiiiiHa yro#a 

compensation agreement 

494 

KOMiuieKCHe ynpaBJiiHHa kopaohom 

integrated border management (IBM) 

447 

KOMiuiCK iauia upidnux Bi^npaBOK b 36ipHi 
Bi/inpaBKH 

groupage 

848 

KOMnjieKTyBaHHa 

unitization 

843 

KoMTpeMfl (Ea3a ciaiHC'iHHiiHx uaimx 

OpraHi3au,ii Oo’ennannx HarpM 3 TopriBJii 
TOBapaMH) 

COMTRADE (United Nations Commodity 
Trade Statistics Database) 

34 

KoiiBCinjiH A.T.A. (Muma KoiiBCimia npo 
KapHeT AT A p jib THMHacoBoro BBC3cmi« 
TOBapm) 

ATA Convention (Customs Convention on 
the A.T.A. Carnet for the temporary 
admission of goods) 

220, 

KoiiBCimin MRT1 (MHTHa KoiiBCimiH npo 

TIR Convention (Customs Convention on 

793 

\ii/Knapo/Hic ncpcBC3cmi« BaHTa>KiB 13 

3aCTOCyBaHHBM KHH>KKH M^II) 

the International Transport of Goods under 
Cover of TIR Carnets) 

182 

KonBCimia npo TC (Mi’ATiapo/nia KonBcmjiH 
npo rapMOHi30BaHy cncTeMy onncy Ta 
KOflyBaHHB TOBapiB) 

HS Convention (Convention on Harmonized 
Commodity Description and Coding 
System) 

181 

KoiiBeiiLUfl npo KOHTenHeHHH nyji, 1994 r. 
(KoiiBcnnia npo mhthhh pe>KHM, mo 
aacTOCOByexbCH #0 KOHreimepiB, nepepaHHM b 
nyji i BHKopncTOByBaHHM ujih MDKHapopHHX 
nepeBe3eHb, 1994 r.) 

Container Pool Convention (Convention on 
Customs Treatment of Pool Containers Used 
in International Transport, 1994) 

180 

KonBcnuix npo Mi/Kiiapo/mc iicpcBcacmui 
BaHTa>KiB 3ajii3HHHHHM TpaHcnopTOM (KOTIO; 
KM7KII) 

Convention on Customs Treatment of Pool 
Containers, 1994 (COTIF) 

181 

KonBCimix npo mhthhh pc>KHM, mo 

aaciocoByeibCM no KOHTenHepiB, nepepaHHM b 
nyji i BHKopncTOByBaHHM pna MDKHapopHHX 
nepeBe3eHb, 1994 r. (KoHBeHn,ia npo 
KOHTenHepHOMy nyjii 

Convention on Customs Treatment of Pool 
Containers Used in International Transport, 
1994 (Container Pool Convention) 

54 

KOHOCaMeHT 

Bill of Lading (B/L) 

132 

KOHoeaMeHT i3 3ac'i cpc>Kcm[aMH 

claused bill of lading 

573 

KOHOCaMeHT 3MimaHoro iicpcBcacmiH 

Multimodal Transport Bill of Loading 
/Lading 

126 

KOHoeaMeHT Hap icp-nap i iii' 

Charter Party Bill of Lading 

162 

KOHCHTHaHT 

consignor 

156 

KOHCHTHaTOp 

consignee 

159 

KOHcirHaiHH,iHHa yropa 

consignment agreement 

165 

KOHCOJimaTOp 

consolidator 

164 

KoncojiiiiauiH BaHTa>Ki 

consolidation of goods 

166 

KOHcyjibCbKa peKnapapia 

consular declaration 

168 

KOHcyjibCbKa yropa 

consular transaction 
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167, 

517 

169 
498 

175 

170 

176 
174 

170 
174 

171 

173 

637 

748 

111 

179 
627 
36 
743 
180, 
188 

180 
181 
79 
194 
194 
197 
170 
539 

534 
698 

535 
533 
523 
512 
512 
544 
790 
842, 
813 
537 

548 

367 

550 

551 
697 
675 
205 


KOHcyjibCbKa c|iaK i ypa 
KOHreimep 

KOHreimep KOMSinoBanoi o ncpcBCicmia 
KOHTeHHepH3au,k 
KOHTeiiHepHa BaHTa>KHa cranuk 
Komciincpnc ncpcBCBcmia 
KOHTeiiHepHa cranuk 

KOHTeiiHepHa (jipax iyBajibiia cTaHijk (KcDC) 
KOHTeHHepHHH JTBip 

KOHTeiiHepHHH Mani(|)ccT (naKyBajibHHH jihct 
BaHTa>KHHX OAHHHH,b) 

KOHTeiiHepHHH TepMiHaji 
KOHTeiiHepH, i icpczia 11 i b nyji 
KoinpaSamra 
KOHTpaKT 

KOHTpaKTHa bItii io b i/iaji hi ri c i l. 

Kompeimepm ncpcBcacmui 
KOHTpojib Ha ochobi mctojub ay/mry 
KOHH,enu,k "cahhoto BiKHa" 

KOTIO (KoHBeHu,k npo Mi/Kiiaponnc 
nepeBCBcmiH BaHra>KiB 3 aj i i 3 1 r it l j 11 m \i 

TpaHcnopTOM; KM3KII) 

Kpama npmnaicmix 
Kpama iioxon/Kcmix TOBapk 
KpeflHT noKymja 
Kpe^HT HOTa 
Kpe^HTOBe aBko 
KySaiypa 

KcDC (KOHTeiiHepHa (|)pax iOBO L uia CTaHu,k) 

jiiKBiflaiik 

jiiu,eH3iiiHa TopriBjia 

jiiu,eH3iiiHHH miari/K 

jiiii,eH3yBaHHK (y 30BHiiHHiii TopriBJii) 

jiiu,eH3k 

"JlHnHeBHH naneT uoMOBJienocrcii" 

JIHCT-3o6oBk3aHHK 

jihct npo HaMipn 

jioricTHKa 

jioricTHKa TpeTbo’i ctopohh (3PL) 

JIOKCffi OOH (KjiacHtJjkaTop OOH uji» 
ToproBejibHHx i TpaHcnopTHHx nyHKTiB) 

JIo-JIo (BepTHKajibHHH iyictou naBam a/Kcmm i 
BHBaHTa>KeHHB) 

Mam(|)ecT 
MaHi(J)ecT nojibOTy 
MapKyBaHHK 
MapKyBajibHi 3HaKH 
MapmpyT 
MapmpyT 

MapmpyT, cxBajieHHii mhthoio cjiy>K6oK) 


consular invoice 
container 

intermodal container 
containerization 
container freight station (CFS) 
containerized shipment; container traffic 
container yard 

container freight station (CFS) 
container yard 

container manifest (unit packing list) 

container terminal 
pool containers 
smuggling; contraband 
contract 

contract responsibility 

piggy-back traffic 

audit-based control 

Single Window concept 

COTIF (Convention concerning 

International Transport by Rail) 

country of destination 

country of origin of goods 

buyer’s credit 

credit advice 

credit advice 

cubage 

container freight station (CFS) 

liquidation 

license trade 

royalties 

licensing 

license 

“July Package” 
letter of intent 
letter of intent 
logistics 

third party logistics (3PL) 

United Nations Code for Trade and 
Transport Locations (UN/LOCODE) 
lift-on-lift-off (Lo-Lo) 

manifest 

flight manifest 

marking 

marks 

route 

route 

Customs approved route 
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56 

MapmpyTHHH noi'3# Cajihunmic cnoJiyHcmui) 

block train (railway service 

73 

Maca 

bulk 

772 

Maca Tapn 

tare weight 

77 

MJ\U1 (MO^CJiiOBanna ^ijioBHx npoupciB 
(onepau,m) i imfiopMaipi) 

BPIM (Business Process and Information 
Modelling) 

504 

Mi>KHapoflHa KoHBeHifia npo y3ro,a>Kcmui 
yMOB npoBCucmix kohtpojik) BaHTamB Ha 
KopflOHax 

International Convention on the 

Harmonization of Frontier Control of Goods 
(Harmonization Convention) 

505 

MivKiiapo/Hia KOHBeHifia npo cnpomcmia ra 
rapMOHi3aH,iio mhthhx npoucnyp 

International Convention on Simplification 
and Harmonization of Customs Procedures 
(Kyoto Convention) 

505 

MivKiiapo/nia KOHBeHifia npo cnpoincmni ra 
iioro^/Kcmia mhthhx iipoucnyp 

International Convention on Simplification 
and Harmonization of Customs Procedures 
(Kyoto Convention) 

506 

Mi/Kiiaponiia MHTHa Aeioiapaifia M7K7U1 

international Customs declaration form TIF 

803 

Mi/Kiiaponni ToproBi iipoucnypH 

international trade procedures 

407 

Mi>KHapOflHHH BaHTa>KHHH CKCIICUMTOp 

Freight Forwarder; international freight 
forwarder 

507 

Mi>KHapoflHHH iH(J)opMau,iHHHH o6m1h 

international information exchange 

508 

MiacHapoflHHH kohckx MopcbKoro 
ncpcBcacmiH iicocancminx BaHTa>KiB (MKM 
IIHB) 

International Maritime Dangerous Goods 
Code (IMDG Code) 

511 

MiacHapoflHHH kohckx 3 oxopoHH cyucn i 
nopTOBHx cnopyn 

International Ship and Port Facility Security 
Code (ISPFS) 

512 

Mi>KHapOflHHH TOprOBHH CepTH(|)iKaT 

international trade certificate 

272 

MepTBHH (})paXT 

dead freight 

630 

Micu,e BHnycKy 

place of issue 

628 

Micu,e flOCTaBKH 

place of delivery 

629 

Micu,e noci aBKH 3a3iiaHcnc nepeBBHHKOM 

place of delivery by on-carrier 

635 

Micu,e Bi^Bama/Kcmni 

place of unlading 

634 

Micu,e iiaBaii ia/KcniHi 

place of loading 

631 

Micu,e oipHManna, BKa3aHe fljia nouajibinoro 
nepeBi3HHKa 

place of receipt by pre-carrier 

633 

Micu,e po3Bama/Kcmni 

place of discharge 

157 

MiTKa Bam a>Kooacp/KyBaMa 

consignee mark 

157 

MiTKa KOHcnmaTopa 

consignee mark 

559 

MeTOA 

modality 

847 

MCionojioria MOucjiiOBamui CEOAKT OOH 

UN/CEFACT Modelling Methodology 
(UMM) 

554 

MCI OHH MHTHOl OlfiHKH 

methods of Customs valuation 

555 

MiHiMajibHHH (})paxT (no KOHOcaMeHTy) 

minimum bill of lading; min. B/L 

555 

MiHiMyM KOHOcaMeHTa 

minimum bill of lading; min. B/L 

199 

MHTHHH KOpflOH 

Custom border 

213 

MHTHa HCKJiapauia 

Customs declaration 

214 

MHTHa HCKJiapauiM (noniTOBi hochjikh) 

Customs declaration (post parcels) 

56 

MHTHa 3acTaBHa 

bond 

196 

MHTHa 30Ha 

Customs area 

126 

MHTHa KJiacn(|MKauia TOBapiB 

classification 

208 

MnTHa KOHBeHH,ia npo KOHreimepH, 1972 p 

Customs Convention on Containers, 1972 

209 

MnTHa KOHBeHH,ia npo Mi/Kiiapoanc 

Customs Convention on the International 
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IICpCBC3CmiH BaHTa>KiB 13 3aCTOCyBaHHBM 

Transport of Goods under Cover of TIR 


KHH>KKH MRT1 

Carnets; “TIR” Convention 

246 

MHTHa oifimca 

Customs valuation 

236 

MHTHa iuio\i6a 

Customs seal 

233 

MHTHa nojiiTHKa 

Customs policy 

238 

MHTHa CHCTeMa 

Customs system 

247 

MHTHa BapTiCTb 

Customs value 

241 

MHTHa Tcpm opix 

Customs territory 

228 

MHTHa (|)aK i ypa 

Customs invoice 

346 

MHTHe (jliCK'ajIbllC MHTO 

fiscal transit duty 

229, 

MHTHe 3aKOHOflaBCTBO 

Customs law; Customs statute 

237 



215 

MHTHe noBiflOMJieHHa npo nocTaBKy 

Customs delivery note 

738 

MHTHe oSjiaflHaHHa, po3TamoBaHe no oSn/ma 
6okh KopflOHy 

stradding Customs facilities 

204 

MHTHe oijiopMJieHHa Ta nepeBipKa TOBapiB 

Customs clearance 

227 

MHTHe npaBonopymeHHB 

Customs infringement of a law; Customs 
offence 

212 

MHTHHH eynpOBi^ 

Customs convoy 

242 

MHTHO-ToproBe napTHepcTBO no 6opoTb6i 3 

Customs-Trade Partnership Against 


TepOpH3MOM 

Terrorism 

231 

MHTHi flOKyMeHTH 

Customs papers 

210 

MhthI KOHBeHpii npo riiMHaeoBC BBCBcmia 

Customs Conventions on Temporary 


KOMepil,iHHHX i npHBaTHHX ZlOpO/KIlix 

Importation of Commercial and Private 


nepeBi3HHx 3aco6iB (1954 i 1956 pp.) 

Road Vehicles (1954 and 1956) 

220 

MHTHi nrnbra 

Customs facilities 

232 

MHTHi njiaTOKi 

Customs payment 

239, 

MHTa i noflaTKH 

Customs tariff; duty rate; duties and taxes 
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447 

MHTa i noflaTKH Ha BBcacmui TOBapy 

import duties and taxes 

221 

MHTHi npaBHJia 

Customs formalities 

221, 

MHTHi npoucnypii 

Customs formalities; Customs procedures 

234 



193 

MHTHi npoucnypn i o6po6Ka xiOKyMcmiB 

Customs and documentation procedures 

205, 

MHTHi36opH 

Customs clearance charges; Customs fee 

219 



221 

MHTHi rj) op m a j i l. i r oc r i 

Customs formalities 

223 

MHTHi c|) o p m a j i l. i r o cr i, mo ncpcuyioib 

Customs formalities prior to the lodgement 


npc/iciaBJicmno 

MHTHo'i /iCKJiapaui'i 

of the goods declaration 

197 

mhthhh 6ap’ep 

Customs barrier 

198 

MHTHHH 60 Hfl 0 BHH CKJiafl 

Customs bonded warehouse 

200 

MHTHHH OpOKCp 

Customs broker 

211, 

MHTHHH OrJUIfl 

Customs control; Customs 

216 


examination/inspection 

203 

MHTHHH KOHTpOJIb 

Customs check; Customs examination 

230 

MHTHHH OpraH 

Customs office 

201 

MHTHHH nepeBi3HHK 

Customs carrier 

234, 

MHTHHH pe>KHM 

Customs procedures; Customs regime; 

235 


Customs regulation 

63,248 

MHTHHH CKJiafl 

bonded warehouse; Customs warehouse 
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61 

245 

240 

243 

244 
192 
225 
508 

560 

559 

77 

865 

648 

564 
714 
101 
713 
736 
700 

571 

74,546 
522 
712 
527 

565 
105 
138 
133 
129 
383 

747 

151 

74 

111 

84 

503 

759 

74,546 
767 
766 
474 

578 


MHTHHH CKJiafl 3aKJiaUCIIOIO TOBapy 

MHTHHH COK)3 

MHTHHH TepMmajI 

MHTHHH TpaH3HT 

MHTHHH TpaH3HTHHH UOKyMClIT 

MHTHHH,}! 

MHTHHH,}! (6yfllBJI}I MHTHHIl,i) 

MKMnor (Mi/KiiapoaiiHH kouckc MopcbKoro 

IICpCBC3Cmi}! lICOCailCHlIHX BaHTa>KiB) 
Moaajibiiici b neperoBopiB 
Moaajibiiicib 

MOflemoBaHHa uiJiOBnx npou,eciB (onepaipH) i 
iH(J)opMaii,ii (M^III) 

Moacjib ^aiiHx BcecBiTHboi mhthoi 
opraHmipi 

MomiHBicTb npomo3yBaHHa 
MOHiTOpHHr 

MopcbKa HaioiaflHa 
MopcbKe ncpcBCBcmia 
MopcbKi nepeBe3eHH}i 
MOpCbKHH TpaHCnOpTHHH TapH(|) 

MIIHB (IlpaBHJia Mi/Knapoxmoro ncpcBC3cmi}! 
iic6c3nc L uiMx BaHTa>KiB no 3ajii3HHii,ax) 
MyjibiHMoaajibiii ncpcBCBcmia 
HaBajHOBajIbHHH BaHTa>K 
naBama/KyBajibiii BHTpaTH 
HaBaHTa>KyBajibHHH opacp 
Ha3eMHe ncpcBCBcmia 
HanSiHbm niaxoaaniMH nuiax 
HaiiMeHyBaHHa nepeBi3HHKa 
naKJiaana K^nr 
naKJiaana K,0,nr 
naKJiaana MrK 

naKJiaana 3 aacTcpoKcmiHMH npo 
noniKOfl)KeHHa TOBapy 

naKJiaaiia CMrC 

naKJiCHKa npo BinnoBiunicib BHMoraM npn 

nepeBe3eHHi 

HajIHBHHH BaHTa>K 

HaKJia/ieHHH iuiai i>K 

HapomyBaHHa noTemi,iajiy 

Hapafl Ha BHyrpiiHHe i paiicnop i yBami}! 

Hapafl Ha BHBC3cmi}i 31 CKJiauy 
HaCHnHHH BaHTa>K 
HacKpi3Ha CTaBKa (J)paxTy 
HaCKpi3HHH KOHOCaMeHT 

Hep03MHTHeHHH BaHTa>K, 3KHH 3HaXOflHTbCa Ha 
MHTHOMy CKJiaai, 

Haii,ioHajibHHH komItct no cnpHamno 
ToproBHx i TpaHcnopTHHx npoucayp (icoMfreT 

npo) 


bonded store 
Customs union 
Customs terminal 
Customs transit 
Customs transit document 
Customs 
Customs house 

IMDG Code (International Maritime 
Dangerous Goods Code) 
modalities for negotiations (in WTO) 
modality 

Business Process and Information 
Modelling (BPIM) 

WCO Data Model 

predictability 
monitoring 
Sea Waybill 
carriage by sea 
sea shipping 
shipping tariff 

RID (Rules for International Carriage of 

Dangerous Goods by Rail) 

multimodal transport 

bulk cargo; loose goods; bulk goods 

loading expenses 

shipping order 

land carriage 

most convenient route 

carrier name 

CMR Consignment Note 

CMR Consignment Note 

CIM consignment note 

foul bill of lading 

SMGS consignment note 
compliance shipping label 

bulk cargo 

cash on delivery (C.O.D.) 
capacity-building 
internal transport order 
stores requisition 

bulk cargo; loose goods; bulk goods 
through rate 
through bill of landing 
in-bond cargo 

National Trade and Transport Facilitation 
Committee (NTTFC) 
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579 

HaiUOHajIbHHH pe>KHM 

national treatment 

566 

Harpa HanSijibinoro cnpnaHHa (HHC) 

MFN (most-favoured-nation) 

583 

HeaBTOMaTHHHe JiiucinyBamni 

non-automatic licensing 

249 

ncoeincmii Banram (aBTOMoSijibHnn 

TpaHcnopT) 

dangerous goods(road transport) 

516 

HeBH^HMa TopriBJia 

invisible trade 

607 

HeraSapHTHHH Bam a>K 

out of profde 

578 

He^SajiicTb 

omission 

585 

HC^HCKpHMiliauiH 

non-discrimination 

737 

iic^onociaBJiciiHH TOBap 

short shipped 

737 

HeflonymeHHH TOBap 

short shipped 

851 

He3aBaHTa>KeHHH TpaHcnopT 

unladen transport; empty carriage 

584 

HeKOMepifinm nnaTead 

non-commercial payment 

852 

iicnoipiSni 3aTpHMKH 

unnecessary delays 

587 

iicooopo i iia iiaKJia/xna MopcbKoro nepeBe3eHHa 

non-negotiable sea way bill 

565 

ncooopoiiia 11 a kj i a/x 11 a 3MimaHoro 

ncpcBcacmia OIATA 

Non-negotiable FIATA Multimodal 
Transport Way Bill 

737 

He3aBaHTa>iceHHH TOBap 

short shipped 

614 

HenoBHa napi ia Banra>Ky 

part load consignment 

614 

HenoBHa nap i ia TOBapy 

part load consignment 

477 

HenpaMHH iMnopT 

indirect import 

476 

HenpaMHH eKcnopT 

indirect export 

712 

Hepo3pHBHHH npon.ee 

seamless process 

590 

HecyflHonjiaBHa TpaHcnopTHa oprannaniH 
3arajibHoro iipnaiiaHcmui 

non-vessel operating common carrier 
(NVOCC) 

588 

HeTapH(f)Hi Sap’epn (HTB) 

non-tariff barriers (NTB) 

589 

HeTapH(f)Hi 3axoflH 

non-tariff measures 

546 

HeynaKOBaHHH, iiacHiniHH Bam a>K 

loose goods; bulk goods 

463 

ncyiicpc^/Kciiicib 

impartiality 

290 

HeycToiiKa 3a npoci iil 

demurrage 

595 

HOMep op m ri 11a j i y KOHOcaMeHTa 

number of original Bill of Lading 

593 

IIO'IH(|MKauiH 

notification 

588 

HTB (HeTapH(f)Hi Sap’epn) 

NTB (non-tariff barriers) 

22 

0CKap>KeHHa 

appeal 

580 

oSopOTHHH KOHOCaMeHT 3MiniaHoro 

nepeBe3eHHa OIATA 

Negotiable FIATA Multimodal Transport 
Bill of Lading 

448 

o6po6Ka BaHTaadB 

handling 

848 

oS’e^HaHHa Bama/Kiinx ounnuub 

unitization 

747 

o6jiiKOBa BiflOMierb 

tally sheet 

747 

oSjiikobhh jihct 

tally sheet 

32 

OOMHCJICIIIIM MHT Ta nOflaTKlB 

assessment of duties and taxes 

73,858 

o6car 

bulk; volume 

859 

o6car BaHTaacHnx nepeBe3eHb 

volume of freight traffic 

661 

oSmokciiiih 

restriction 

354 

oOMOKcmia y 30BHiiHHin TopriBJii 

foreign trade restrictions 

229 

orjia/iOBHH po3nnc 

Customs examination painting 

366 

OflHaKOBa CTaBKa 

flat-rate tariff 

439 

OMOJioraipa 

homologation 

762 

onepaTop TepMiHaay 

tenninal operator 

771 

onepan.ii Ha uaBajibimubKitf chpobhhI 

tolling 

274 

onnc TOBapy 

description of goods 
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106 

oiuiaTa aBaHCOM 

cash in advance; C.I.A. 

107 

oiuiaTa npu flocTaBifi 

cash on delivery; C.O.D. 

109 

oiuiaTa npu 3aMOBJieHHi 

cash with order; CWO 

118 

oiuianyBany Bary 

chargeable weight 

696 

onepaTop acno 

shed operator 

771 

onepaifii Ha ^aBajibiiHUbKiil chpobhhI 

tolling 

688 

oncnaiyBai H Komctincp 

seal a container 

580 

onp 

ODP 

582 

oirn-iMnauk BmpaT BHpo6HHH,TBa 

optimization of costs of production 

581 

onTHMkaifia BHTpaT 30cpiramiH 

optimization of inventory costs 

488 

opraH Mi/Kiiapoanoi’ nonepe^Hboi eKcnepTH3H 

International Preliminary Examination 
Authority; IPEA 

90 

opraHi3au,k, aica o6po6jiae Banra® 

cargo handling organization 

431 

opacp Ha o6po6icy BaHTa>KiB 

handling order 

276 

opacp Ha BianpaBKy 

dispatch order 

98 

opaep Ha ncpcBcacmui 

carriage order 

532 

opminaji 

master 

314 

oco6a, Ha any BHCTaBJieHa TpaTTa 

drawee 

332 

ocoSjiHBa eKcnopTHa 30Ha 

Export Processing Zone 

727 

OCoSjIHBi BHMOrH HJOflO npHKOpflOHHHX 

special requirements related to border 


3axofliB 

measures 

414 

ocn 

GSP 

491 

ocnc 

ISPFS 

287 

OTfl 

DTD 

3 

OTpHMaHHa TOBapy 

acceptance of goods 

576, 

642 

0(J)epTa 

offer; quotation 

220 

0 (|)icH i mine mhtiic oS-iia/maima 

customs facilities 

572 

0(J)iu,iHHe noBiaoMJicmiH 

notification 

319 

OHHHjeHHa BaHTa>Ky Ha CKcnopr 

export clearance 

32 

oifimca po3MipiB mht i noflaTKm 

assessment of duties and taxes 

665 

Oifimca PH3HK1B 

risk assessment 

632 

prima facie 

prima facie 

590 

naKyBajibHHH jihct 

packing list 

364 

napajiejibHa yi oaa 

frame contract 

591 

napajiejibHHH iMnopT 

parallel import 

343 

i lapo m i io-ji iiriiliri BfzjBaHTaaceHHa 

ferry-liner shipment 

153, 

698 

naprk (BianpaBJiHt Moro TOBapy) 

consignment; shipment 

428, 

788 

nepeBajiKa 

handling; transhipment 

409 

nepeBajiOHHHH nyHKT 

gateway 

626 

nepcaSaMyBanic'ib 

predictability 

786 

nepeKJiaaiiHH aKpean i HB 

transferable letter of credit 

711, 

ncpcBcacmui 

shipping operations; transportation; 

803 


conveyance; carriage 

800 

ncpcBcacmui (aBTOMo6ijibHHH TpaHcnopT) 

transport (road transport) 

799 

iicpcBcacmui (3ajii3HHHHHH TpaHcnopT) 

transport (railway transport) 

805 

nepeBCBcmiH aBTOTpaHcnopTOM 

trucking 

804 

nepeBCBcmiH BanramB 

transportation of goods 

674 

ncpcBcacmui BaHTa>KiB Ha cyuax 3 

roll-on roll-off (Ro-Ro) 
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625 

177 

398 

704 

781 

356 

100 

561 

788 

55 

124 

662 

603 

236 

407 
650 
460 
690 
381 

85 

597 

598 
596 
770 
687 
689 

677 

312 

678 
592 

591 

287 

30 

10 

293, 

732 

409 

408 
260 
155 
407 

86 
656 


r0pH30HTajIbH0K) CHCTeMOK) liaBail ia/KClNIH 
ncpcBC3cmiH uo naBama/Kcmia Ha ochobhI 
TpaHcnopTHi 3aco6H 
ncpcBC3cmHf naca>KHpiB 

IICpCBC3CmiH BaHTa>KiB 
nepeBi3Hi noTy>KHOCTi 
nepeBi3HHH uoKyMcm 
nepeBi3HHK 

nepeBi3HHK (aBTOMo6ijibHnn TpaHcnopT) 

neperoBopn no HAMA 

ncpcBama/KcmiH 

nepeBaHTa>KyBajibHa CTaHH,k 

nepenpofla* TOBapy, KynjieHoro Ha yMOBax 

CIO 

ncpcuiaiiyi a KioTCbKa KoiiBCimk 
nepejiiK 

iicnai Ka mhthhlu 

n3K 

nijibroBHH noflaTKOBHH pe>KHM 
njiaBaHHB BHyrpimHiMH boahhmh nuiaxaMH 
njiaBHHH npou,ec 
rniaTa 3a npoBe3emHi 

rniaTa (Tapn<f>) 3a BCTaHOBJieHy noTy>KHicTb 
njiaTi>KHa incTpyKuk 
njiaTi>KHe uopyHcmni 
njiaTi>KHa yrouy 

njiaTHHK 

rniOMSa 

njiOM6yBaHH» 

nMrn 

noBcpncmiM 
noBepHeHHa njiaTe>Ky 

noBiflOMJieHHa npo BMiniKncmia nepennco# fljia 
ncpcBcacmiH (BaHTa>Ky) 

noBiflOMJieHHB npo BHiiHKncmni ncpcuiKon #jib 
nocTanaHHB (Banra>Ky) 
noBiflOMJieHHa npo nocTaBKy (BaHTa>Ky) 
noBinoMJicmia npo npn 6 yTTa (Banra>Ky) 
noBiflOMJieHHa npo po3nofli.11 flOKyMemiB 
noBiflOMJieHHa npo BiflnpaBneHHa 

noBinoMJicmia CKcncfluropoM areHTa 
iMnopTepa 

noBiflOMJieHHa eiccneflHTopoM excnopTepa 
noBiflOMJieHHa npo npuSyn H a6o Bn Syria 
noBiflOMJieHHB npo BiflnpaBKy naKJiannoi’ 
noBHe 3aBam a/KcmiH KonrenHepa 
noBHe naBam a/Kcmni 
noiauicmni 


pre-carriage by 

conveyance of passengers; carriage of 

passengers 

freight traffic 

shipping capacities 

traffic document; shipping documentation 
forwarder 

carrier (road transport) 
non-agricultural market access; NAMA 
transhipment 

bogie exchange station; transfer station 
CIF re-sale contract 

Revised Kyoto Convention (RKC) 
pick list 
Customs seal 
FCL 

preferential tax regime 
inland navigation 
seamless process 
freight charge 
capacity charge 
payment instructionsM 
payment order 
payment agreement 
to be paid by 
seal 
sealing 

Rules for International Carriage of Freight 

(CIM) 

drawback 

repayment 

Notice of circumstances preventing transport 
(goods) 

Notice of circumstances preventing delivery 
(goods) 

delivery notice (goods) 
arrival notice (of goods) 
advice of distribution of documents 
despatch advice; Shipping Note (S/N) 

Freight Forwarder’s Advice to import agent 

Freight Forwarder’s Advice to exporter 
declaration on arrival or departure 
consignment document dispatch notice 
full container load; FCL 
capacity load; maximum load 
repayment 
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354 

780 

67 
636 

4 

713 

639 

149, 

500 

68 

67,404 
64 
695 

649 

186 

789 

621 

622 

620 

619 

432 

746 

746 

672 

743 

267 

265 
505 

266 

268 
505 
741 
556 
476 
314 

677 

678 
556 

679 

1 

20 

664 

35 

623 


iKWaxoK Ha eKcnopT / iMnopT 

noaaiKOBa HCKJiapauin (noaaioK Ha noaany 

BapTicTb) 

npHKOpflOHHHH KOHTpOJIb 
niflTBepA>KeHHa nocraBKn BaHTa>Ky 
iriaiBcpH/KcmiM laMOBJicmia 
iiiai BcpH/Kcmia HaBaHTa>KyBajibHoro opncpa 
nia i Bcpa/KcmHi aopyHcmia Ha KyniBJiio 
l[iH'I BCpH/KCI[HH aKpeflHTHB 

npHKopaomii npoucaypn 

npHKOpflOHHHH KOHTpOJIb 

iiiai Bcpa/KcmHi Ha (|)pax iyBanna TOHHa>Ky 

nofliji nponcayp MHTHoro onnuicnna Bin 

BHnycKy TOBapiB 

noMipHi 36opn 

nonepenHHH npotjiijib KOJiii 

nopT nepeBajiKH 

nopT BBCBcnna 

nopT naBan i a/Kcnna 

nopT po 3 BaHTa>KeHHa 

nopTOBe MapKyBanna 

nopTOBi36opn 

nopynHTejibCbKa l apam ia 

nopynHTejibCbKHH oonxi 

nocepeAHHK 3 BaHTa>KHoro aB i oncpcBC 3 cnna 
nocTaBKa 

nocTaBKa 6e3 cnjiaTH MHTa 
nocTaBKa no Kopaony 
nocTaBKa 3a rpa(J)iKOM 
nocTaBKa 3 onjiaTOio MHTa 
nocTaBKa 3 npnci ani 
nocTaBKa "tohho b TepMm" 
nocTanajibHHK 

nniK 

npaBa iHTejieKTyajibHOi BJiacHOCTi 
npaBHJia BUBcacnna 

IIpaBHJia MC/Kaynapoaiibix rpy30Bbix 

nepeB030K (IIMrn) 

IIpaBHJia Mi/Knapoanoro ncpcBcacnna 

He6e3nenHHx BaHTa>KiB no aajnannuax 
npaBHJia npHCBOCHHn meH i KOHcJjirypapii (b 
XML) 

npaBHJia noxojj/Kcnna 

npaBHJio npo noncpcamo nonany ( 3 a 24 
roflHHH) BaHTa>KHoro Mam(j)ecTy 
npaBHJio 3 nonpaBKaMH 

npaBO noaani ancjianii’ (ancJiauiiinoT CKaprn) 
noB'a3aHHH 3 npnKopaonnoio TopriBJieio (jiJia 

MHTHHH,i) 

nonepcjnia acKJiapania Ha ncpcBcacnna 


export/import tax 

tax declaration (value added tax) 

border control 

proof of delivery 

acknowledgment of order 

shipping order confirmation 

purchase order confirmation 

confirmed letter of credit; irrevocable letter 

of credit 

border procedures 

border control; frontier control 

booking confirmation 

separating release from clearance procedures 

reasonable charges 

cross-section of road 

transshipment port 

port of entry 

port of loading (POL) 

port of discharge (POD) 

port marks 

harbour dues 

surety bond 

surety bond 

road haulage agent 

supply 

Delivered Duty Unpaid 
Delivered at Frontier 
just-in-time delivery 
Delivered Duty Paid 
Delivered Ex Quay 
just-in-time delivery 
supplier 

naming and design rules; NDR 
intellectual property rights 
exit regulations 

Rules for International Carriage of Freight 
(CIM) 

Rules for International Carriage of 
Dangerous Goods by Rail (RID) 
naming and design rules (in XML); NDR 

rules of origin 

24-hour Advance Manifest Rule; 24 AMR 

amended rule 
right of appeal 
attached to frontier trade 

pre-alert shipment declaration 
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630 

nonepomiH onnaTa c[)paxTy 

prepaid freight 

624 

nonepe^He ohm mem ui 

pre-arrival clearance 

11 

nonepe^mn o6m1h iH(j)opMaii,ieK) 

advance submission of information 

9 

nonepe^He poanopaavKcmia 

advance ruling 

9 

nonepe^He piuicmia 

advance ruling 

577 

npono3Hu,k / otftepTa 

offer/quotation 

106 

ncpcaoiuiaia 

cash in advance; C.I.A. 

631 

ncpcaai^Bama/KyBajibna incncKnia 

preshipment inspection 

721 

nknpHeMCTBa Manoro i cepemmoro 6i3Hecy 

small and medium-sized enterprises 

345 

npcaciaBiiHK (})ipM 

firms representative 

634 

iipcaciaBJicmiM TOBapiB Ha MHTHHifi 

production of goods to the Customs 

627 

npc(|)epennmni iapn(|)n, MHTa 

preferential tariffs 

405, 

406 

npuKopaomia lopl i bjih 

frontier trade; frontier traffic 

564 

npHHH,ffli ncHHCKpHMinaui'i' 

non-discrimination 

633 

npHHH,Hnaji 

principal 

315 

npHCKopeHHa npoucaypn HJia eKcnpec- 
nepeBe3eHb 

expedited procedures for express shipment 

812 

npHCTOcyBaHHa pjm 3Minncnn« BaHTa>KHoro 
Micu,a 

unit load device 

121 

nepeBipKa BfzjoMOCTen npo HCKJiapoBani 
TOBapn (aaaBJiciiHx b mhthoi riCKJiapaifii' 
BkOMOCTeM) 

checking the goods declaration 

369 

nporpaMHe aaSeancHcnna 3 bIakphthmh 
nOHaTKOBHMH KOflaMH 

Free and Open Source Software 

99 

npoT/KH/Ka Macrona uopoiM 

carriage way 

794 

npo3opicTb 

transparency 

23 

npoucaypa ocKapacemra 

appeal procedure 

449 

npoHHKHeHHa iMnopTy 

importpenetration 

132 

nponycK Banraacy wcpca mhthhh,io 

clearance of goods 

408 

nponycK Ha TOBapy 

gate pass 

273 

npOCTHH 

demurrage 

222 

npOXOfl>KeHHa MHTHHX lipOUCHyP 

Customs fonnalities clearance 

295 

npoucaypa B03BpaTa nonuiHHbi 

drawback procedure 

23 

npoucaypa ocKapacemra 

appeal procedure 

23 

npoucaypa no^amra Ta poanumy anenaifi! 

appeal procedure 

207 

lipOHCaypa MHTHOrO 0(|)OpMJ[CnnH 

Customs clearance fonnalities 

150 

lipOHCaypH OH,lHKH BiailOBiaHOCTi 

conformity assessment procedures 

68 

npoucaypH nepeTHHy Kopaony 

border procedures(border-crossing 
procedures) 

614 

nyji 

pool 

621 

nyHKT BBC3CHIia 

port of entry 

579 

nyHKT "oflHiei 3ynHHKH" 

one-stop-shop 

610 

nyHKT ncpcBam a/Kcmia 

place of transhipment 

643 

paaioMac i o rna keHTH^iKapia 

radio frequency identification; RFID 

365, 

paMKOBi ciaHHap'iH 6e3neKH Ta cnpnaHHa 

Framework of Standards to Secure and 

680 

cbItoboi TopriBJii 

Facilitate Global Trade; SAFE 

635 

paxyHOK-npo(J)opMa 

pro-forma invoice 

497 

paxyHOK-(})aKTypa 

invoice 

472 

paxynoK-(|)aK i ypa CTpaxoBHKa 

insurer’s invoice 
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391 

759 

424 

423 

533 

597 

331 

339, 

838 

759 

618 

65 

547, 

548 

654 

436 

518 

104 

668 

258 

652 
547 
674 

663 

684 

685 
417 
111 

653 
464 
375 
505 

115 
111 
114 
113 
112 

116 
718 
666 

8 

750 

122 

23 

61 

833 


paxynoK-(|)aKi ypa CKcncunropa 

Po6ona rpyna CEOAKT OOH no MeTOflaM i 

MCTonojiorii 

po 3 nncKa b OTpnMaHHi BaHTa>Ky fiiocxaBKa) 
po 3 nncKa b OTpnMaHHi TOBapiB 
po 3 nncKa niTypMaHa 
poniopau/Kcmui npo ruiaTm 
po 3 paxyHOK eKcnopTHoi' iuhh 
po 3 mnpiOBaHa MOBa po 3 mitkh XML 

PrMM 

pcBiaia iiicjia npoxon/Kcmia MHTHoro Kopuony 
TOBapiB 

peecTpan,inHHH HOMep 
pe>KHM HanSijibmoro cnpuamni 

peiMnopT 

penc 

pencoBi ncpcBC3cmni 
peMOHT TpaHcnopTHHx 3aco6iB 
pinKOBa HaioiaflHa 
pilXICmia (MHTHHLI,i) 

peexcnopT 

PHB 

"Po-Po" (r 0 pH 30 HTajIBHHH) MeTOfl 

HaBaHTa>KeHHa i BUBam a/Kcmia 

PHI R; RFID 

caHiTapHe CBiflon,TBO 

camTapm Ta (fuToeamTapm 3axo#n 

CBiaOUTBO npo KOHTpOJIb TOBapiB 

CBinouTBO npo npoBcnciiHii aHani 3 

cbuouxbo npo panoHHHH HanMeHyBaHHi 

cbuouxbo (cepTH(J)iKaT) npo ouian 

CBoSofla TpaH 3 HTy 

CBoenacHe iioci aMamia 

ccp ixi(|)iKar noxon>Kcmni 

ccp ixi(|nKai npo aHani 3 

ccpixi(|)iKai npo bhi oiobjiciiiih 

ccp'i H(|)ik'a'i nepeBipKn [ouiaay, mcneKnil] 

ccpixi(|)iKai BinnoBiniiocii 

cepTH(f)iKan,k 

"CmranypcbKi innamui" 

cncTeMa aHani 3 y Ta yiipaBJiimia pn 3 HKaMn 

cncTeMa nonepe^Hboro iiOBinoMJicmni npo 

nepecyBaHHi Banra^iB 

cncTeMa n,ijibOBHx 30 H 

CIO, BapTicTb, c i paxyBamni i (jipaxx 

cxapra 

CKJiafl fljia 36 epiraHHa He oiiJiancinix mhtom 
BaHTa>KiB 

CKJia^cbKa po 3 nncKa 


freight forwarder’s invoice 
Techniques and Methodology Working 
Group 

goods receipt (carriage) 

goods receipt 

mate’s receipt 

payment instructions 

export price calculation 

extensible Mark-up Language; XML 

TMWG 

post-clearance audit 
booking reference 

most-favoured-nation principle; most 
favoured national treatment 
reimportation 
haul 

liner shipping 
carriers repair 
river waybill 
decision 
reexportation 

most-favoured-nation principle 
Ro-Ro 

RFID 

sanitary certificate 

sanitary and phytosanitary measures 

goods control certificate 

certificate of analysis 

regional appellation certificate 

inspection report; inspection certificate 

freedom transit 

just-in-time delivery 

certificate of origin 

certificate of analysis 

certificate of manufacturing 

certificate of inspection 

certificate of compliance 

certification 

“Singapore issues” 

risk assessment and management system 
Advance Cargo Information System (ACIS) 

target zone arrangement 
CIF, Cost, insurance and freight 
appeal 
bonded store 

warehouse receipt 
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360 

CKJia^cbKa po3nHCKa CKXiican iopa 

forwarder’s warehouse receipt 

834 

cKJiaacbKe CBiaouxBo 

warehouse warrant 

735 

CKJiaan cyan a 

stores 

338 

CJiy>K6a TepMiHOBoi xioc raBKH 

express delivery service 

723 

CMrc 

SMGS 

12,310 

CM7KJI 

AGC 

730 

CMTK 

SITC 

493 

cyMicHicTt 

interoperability 

435 

cyMJiiHHe yupaBJiimia 

good governance 

277 

cynpoBiana aupcca, cncuH(|)iKauiH Ha 

BianpaBJiciiHH BaHTa* (noniTOBi hochjikh) 

dispatch note (post parcels) 

817 

COTA OOH 

UNTDID 

726 

cneipajibHHH i an(|)cpcnHiHOBaiiHH pe>KHM ana 
HaHMeHHI p03BHHeHHX Kparn B cncTeivii COT 

special and differential treatment of 
developing country obligations; SDT WTO 

528 

cnncoK TOBapiB Ha cyflHi 

manifest 

670 

ciiOBiiHcmia npo roTOBHicTb no BfzjnpaBKH 

ready for despatch advice 

541 

cnoci6 nocTaBKH 

mode of delivery 

739 

cnponiyBaTH, MoacpniayBai H, paifioHajiGyBaTH 
(bhpoShhhi npon,ecn) 

streamline 

776 

cnpHBHHa npoucnyp TopriBJii 

trade facilitation 

717 

cnpoLHcmia i npe^epemfinHe OMHHicmia 
(TOBapm) 

simplified and preferential clearance 

44 

ccpcaniil nac BHnycKy TOBapy 

average release time 

43 

ccpcaniil nac OMHuicmia TOBapy 

average clearance time 

77 

CCAO 

BPSS 

527 

CTaBKa „jiyMncyM“ 

lumpsum rate 

396 

CTaBKa (J)paxTy 

freight rate 

412 

CTaBKa (J)paxTy Ha ncpcBcacmia reHepajibHHx 
BaHTa>KiB 

general cargo rates 

502 

CTaM6yjibCbKa KoiiBCimia 

Istanbul Convention 

728 

cianaapi 

standard 

305 

CTaHaapT ana cjiCKipomioro o6MiHy naiiHMH b 
ynpaBJimm, TopriBJii Ta Ha TpaHcnopTi 

Electronic Data Intercharge for 
Administration, Commerce and Transport 

732 

C'ianaap'iH3auia 

standardization 

730 

ciaiiaapiiia Mi/Kiiapoana ToproBa 

Kj[acn(|iiKauia 

Standard International Trade Classification 

729 

CTaHflapTHHH KOHOCaMeHT 

standard bill of lading 

806 

CTaHaapTHHH KOHTeHHep 

twenty-foot equivalent unit; TEU 

279 

cianuia npH3naMcmia 

destination station 

733 

CTaTHCTHHHHH aOKyMCHT (iMnOpT) 

statistical document, import 

731 

CTaTHCTHHHHH aOKyMCHT (eKCnOpT) 

statistical document, export 

734 

CTOKHOT 

stock note 

91 

cipaxyBamia BaHTa>KiB 

cargo insurance 

470 

CTpaxyBanbHHK 

insured (the) insurant; policyholder 

471 

CTpaXOBHK 

insurer 

465, 

469 

CTpaxoBHH nonic 

insurance policy 

468 

CTpaXOBHH CCp i M(|)iKaT 

insurance certificate 

827 

cyaHO 

vessel 

74 

cyaHO ana ncpcBcacmia BaHTa>xiB 6e3 iapn 
(HacnnoM a6o HaanBOM) 

bulk carrier 
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703 

CyflHOBHH MaHl(})eCT 

ship’s manifest 

706 

cyanoiuiaBiia KOMnama 

shipping company 

708 

cyimomiaBiia jimia 

shipping line 

21 

cyMMa 

amount 

108 

cyMa, mo C'l ai ye i bCM 3a uocxaBKy 

cash on delivery amount 

587 

cyxonyTHHH TpaHcnopT 

overland transport 

195 

cxBajieHHH MHTHHu,eio Mapnipyr 

Customs approved route 

77 

cxeMa cncuH(|)iKauii' .iujiobhx oneparpn 

Business Process Specification Schema 

816 

CEBR OOH 

UNTDED 

498 

laSjiMua (|)aKiypyBanna 

invoicing data sheet 

747 

TajIbMaHCbKHH JIHCT 

tally sheet 

132, 

204 

TaMO>KeHHaa onnci Ka 

clearance of goods; Customs clearance 

754 

iapn(|ma anci annia, km 

tariff distance 

755 

Tapnc|nia KBOTa 

tariff quota 

752 

iapn(|)ni ooMCVKcnna 

tariff barriers 

411 

TapHO-niTyHHHH BaHTa* (reHepajibHHH 

BaHTa>K) 

general cargo 

527 

TBcpaa aKopana CTaBKa 

lumpsum rate 

824 

TepMiHOBa Koncnrnania 

urgent consignment 

824 

TepMiHOBa napi ia BaHTa>Ky 

urgent consignment 

682 

TexHinHa 6e3neKa 

safety 

758 

TexHinm Sap’epn b TopriBJii 

technical barriers to trade TBT 

760 

TexHiHHHH peraaMeHT 

technical rules 

191 

THMnacoBe CBiaonxBO npo ci paxyBanna 

cover note 

785 

THMnacoBe BBC3cnna 

temporary admission 

785 

THMHaCOBHH flOnyCK 

temporary admission 

542 

THnOBHH 3BKOH npo eJieKTpOHHy TOpriBJIK) 

model law on electronic commerce 

807 

THIIH ynaKOBKH 

types of packages 

780 

TOBapoo6ir 

traffic 

705 

lOBapocynpoBiana uoKyMcm ania 

shipping documentation 

781 

iOBapocynpoBoa>KyBaj[bnnn uoKyMCin 

traffic document 

660 

TOBapH, mo nianaaaio i b nia mi io 3a6opoHH 

restricted articles 

58 

TOBapn, yTpHMyBaHi MHTHHLI,eK) 

bonded goods 

333 

ToproBa KOMnama, mo cnenjajii3yeTbca Ha 
eKcnopTi 

export trading company 

94 

ToproBa po3nHCKa b OTpHMaHHi Banraacy 

cargo receipt 

774 

ToproBejibHa yro^a 

trade agreement 

777 

ToproBi acneKTH npaB iHTejieKTyajibHoi 
BJiaCHOCTi 

Trade Related Aspects of Intellectual 
Property Rights 

774, 

779 

TOprOBHH HOI OBip 

trade agreement; trade treaties 

778 

ToproBi nponcaypn 

trade procedures 

775 

TOprOBHH KOHTpOJIb 

trade controls 

105 

ToproBHH njiai i/K [roTiBKa] npoTH HOKyMcmiB 

cash against document; CAD 

504 

TOHHO B CTpOK (BHaCHO) 

just in time; JIT 

504 

tohho 3a rpa(j)iKOM 

just in time; JIT 

784 

TpaH3aKH,iHHi BHTpaTH (fljia aumcncmia yi oan) 

transaction costs 

790 

TpaH3HT 

transit 

787 

TpaH3HTHa TopriBJia 

transit trade 

791 

TpaH3HTHe l apam innc CBiuouxBO 

trade bond-note 
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793 

TpaH3HTHi Bam a/KoncpcBC'JcmiM 

transit traffic 

792 

TpaH3HTHi MHTa 

transit duties 

437 

TpaHcnopTyBaHHs 

haulage 

798 

TpaHcnopTyBajibHa inc))op Mania 

transport information 

797 

TpaHcnopTyBajibHi .rani 

transport details 

802 

TpaHcnopTHa ohhiihuh 

transport-unit 

706 

TpaHcnopTHa KOMnama 

shipping company 

70,156, 

TpaHcnopTHa naKJia^na 

bordereau; consignment note; way bill 


363,83 

5 


796 

TpaHcnopTHHH jiaHuior 

transport chain 

359 

TpancnopTiio-eKcncunuimn iHCTpyKni'i 

forwarding document; forwarding 
instructions 

382 

TpaHcnopTHi nouaTKn i 36opn, njo 

ciiJiaHyiOTbCH 3a BHKopHCiamni npnnajiy, uoKa, 
fleno Ta CKJiany 

freight charges and costs payable to berth, 
dock, shed, warehouse 

795 

TpaHcnopTHi oci 

transport axes 

400 

TpaHcnopTHi iicpcBcacmia 

freight services 

381 

TpaHcnopTHi BmpaTH 

freight charge 

801 

TpaHcnopTHi nocnyrH (iicpcBcacmia) 

transport services 

361 

TpaHcnopTHHH areHT 

forwarding agent 

782 

TpaHCnOpTHHH nOTiK 

traffic flow 

358 

TpaHcnopTHHH ccp i n(|)iKai OIATA 

forwarder’s certificate of transport 

296 

TpacaT 

drawee 

252 

BHMOTH no nc6c3l[C L UIHX BaHTa>KiB 

Dangerous Goods Requirement 

764 

TpeTB CTOpOHa 

third party 

777 

TPinc 

TRIPS 

242 

TMnBT 

Customs-Trade Partnership Against 

Terrorism; C-TPAT 

773, 

783 

Tarau 

tractor, trailer 

172 

Yrona 

contract 

757 

Yrona COT npo TexHium Sap’epn b TopriBJii 

TBT Agreement 

378 

yro.ua npo BijibHy TopriBJiio 

free-trade agreement 

594 

yrofla npo nacTKOBHH pe>KHM 

partial scope agreement 

13 

yro.ua npo nepeuBiuBama/KyBajibiiy mcneKniio 

Agreement on Pre-Shipment Inspection 

14 

Yrofla npo icxnimii dap’epn b TopriBJii 

Agreement on Technical Barriers to Trade 

594 

yro.ua 3 nacTKOBHM oxoiuicmiaM 

partial scope agreement 

263 

yipHMamiH 

deductions 

809 

YACK 

UBAC 

433 

y3arajibHeHa cncTeMa npeijiepeHniH 

Generalized System of Preferences (GSP) 

433 

y3rou>KeHHa 

harmonization 

763 

yMOBH nOCTaBKH 

terms of delivery 

148 

yMOBH CKJiauyBamni 

conditions of warehousing 

820 

yHmepcajibHa nporpaMHa 6i3Hec-MOBa UBL 

universal business language UBL 

821 

ymBepcajibHHH (oaiaiOHijibOBnii) 

TpaHcnopTHHH UOKyMeHT 

universal (multipurpose) transport document 

809 

yHi(j)iKOBaHi nijiOBi yroun i KOHTpaKTH 

unified business agreements and contracts 

810 

ynicjuKOBaiia MOBa MoncjiiOBamia UML 

unified modeling language; UML 

589 

ynaKOBKa 

package 

38 

ynoBHOBa>KeHHH ToproBHH areHT 

authorized economic operator 
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285 

ynpaBJiimra HOKyMcm ooSiroM 

document management 

494 

ynpaBJiimiM 3anacaMH 

inventory control 

745 

ynpaBJiimra jianuioraMH (cHCTeMaMH) 

nocTaBOK 

supply chain management 

667 

ynpaBJimcbKHH pH3HK 

risk management 

578 

ynymcmia 

omission 

499 

(J)aKTypHa BapTicTb / uina 

invoice price 

344 

4)maHCOBa ocsuoramiicTb (Biucy'micTb 

Kopynpii) 

financial integrity 

602 

(JuToeamTapHe cbujoutbo 

phytosanitary certificate 

686 

„®opMa B“ 

Schedule B 

355 

(J)opMajibHOCTi, mo nimiai aioi b BHKOHaHHio 

formalities to be completed 

815 

O o p m y j i m p - 3 p a 3 o k OOH (ixnn 

30BHiniHbOToproBejibHHx /lOKyMcmiB); 

O300H 

United Nations Layout Key for Trade 
Documents (UNLK) 

373 

c{)paHKO 6ap»:a 

Free in bankers; free into barge; F.I.B. 

376 

(})paHKO 6opT 

free on board; FOB or f.o.b. 

377 

(})paHKO BaroH 

free on rail/free on truck (FOR-FOT) 

366 

(})paHKO flBepi ouepacyBaua 

franco domicile 

340 

(})paHKO 3aBOfl 

Ex Works; EXW 

341 

(})paHKO nepeBi3HHK 

FCA ( + the named point of departure); free 
carrier 

367 

(J)paHKO cxaimix npMBnancmix 

franco station of destination 

17 

(J)p axTyB aHHB 

affreightment/freightment 

384 

(J)paxTyBajibHHK 

freight company 

88,385 

(})paxTOBa ucKJiapauia 

cargo declaration; freight declaration 

380 

(J)paxTOBa Haioia/iHa 

freight bill 

394 

cf)paxTOBHH Mani(|)ccT (ucKJiapauia BaHTa>Ky) 

freight manifest 

393 

(J)paxTOBHH paxynoK-(|iaK i ypa 

freight invoice 

395 

(})paxT onjianyeTbca npn uocxaBui 

freight payable at destination 

785 

uina TpaimKuii 

transaction value 

123 

uma CIO 

CIF price 

110, 

202 

ueHTpajibHHH nyHKT Mirmoro ouiauy 

C.C.E.F.; Customs Centralized Examination 
Facility 

120 

HapTepHHH KOHOCaMeHT 

charter party bill of lading 

592 

naci KOBC 3aBam a/Kcmia 

part load 

593 

nacTKOBa BiunpaBKa 

part load consignment 

595 

npHBaTHa aBapia 

particular average 

575 

HHCJIO BaHTa>KHHX MlCUb 

number of packages 

129 

HHCTa TpaTTa 

clean draft 

129 

HHCTHH lICpCKJiaUHHH BeKCeJIb 

clean draft 

128 

HHCTHH KOHOCaMeHT 

clean bill of lading 

600 

HiBHUKoncyBHi BaHTa>Ki (aBiOMoSijibiii 

iicpcBcacmui) 

perishable goods (road transport) 

645 

HIHpHHa 3ajH3HHHHOi KOJlil 

railway gauge 

772 

HIHpHHa KOJlii 

track gauge 

185 

HJieH eKina>Ky 

crew member 

737 

HITHBKa 

stowage 

273 

HiTpaiJ) 

demurrage 

47 

HITpHX KOU 

barcode (bar code) 

741 

GA/1 (euHHHH auMiiiicipai HBnHH uoKyMcm ) 

SAD (single administrative document) 
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812 
6, 327 


741 
812 
6, 327 


12, 328 

366 

742 

741 

840 

837 

366 

786, 

812 


GBponeMcbKa TpaHcnopTHa Mepe>Ka (GTM) 
GBponeMcbKa yro^a npo Mi>KHapo#He flopomie 

IICpCBC3CmiM IICOCBIICHIIHX BaHTa>KiB 

(AOnHB) 

GA£ (eflHHHH a^Minicipai HBiiHH noKyMcm) 
GBponeMcbKa TpaHcnopTHa Mepe>Ka (GTM) 
GBponeMcbKa yro^a npo Mi>KHapoflHe flopomie 
iicpcBC3cmni He6e3nenHnx BanramB 

(AOnHB) 

GBponeMcbKa yro#a npo MDKHapoflHi 
MaricTpajibHi 3 ajii 3 HnnHi jiiniY (CM7KJI) 
eflHHa CTaBKa 
"GflHHe bikho" 

eflHHnM anMinicipai HBiiHH noKyMCin (GA/J) 
eflHHnM HOMep BaHTa>KHOi napTn 
eflHHnM mhthhM kohckc 
eflHHnM TapntJ) 

GTM (GBponeMcbKa TpaHcnopTHa Mepe}Ka) 


Trans-European Transport Network (TEN) 
European Agreement concerning the 

International Carriage of Dangerous Goods 
by Road (ADR) 

SAD (single administrative document) 
Trans-European Transport Network (TEN) 
European Agreement concerning the 

International Carriage of Dangerous Goods 
by Road (ADR) 

European Agreement on Main International 
Railway Lines (AGC) 
flat-rate tariff 
Single Window 

single administrative document (SAD) 
unique consignment reference (UCR) 
unified Customs code 
flat-rate tariff 

TEN (Trans-European Transport Network) 
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MbKHapo/jHi opraHhauii, mo npapioiOTb b ct^epi 
cnpomeHHH npoite/typ TopriBJii 


Asia Pacific Council for Trade Facilitation and 
Electronic Business (AFACT) 

[regional arm of UN/CEFACT in Asia] 

Asian Development Bank (ADB) 

[http://www.adb.org/] 

Asia-Pacific Economic Cooperation (APEC) 
[carries out significant programmes for trade 
facilitation] 

Black Sea Association of Shipbuilders and Ship 
Repairmen (BRASS) 

Black Sea Economic Cooperation (BSEC) 

[http://www.bsec-organization.org] 

Black Sea International Ship Owners Association 

(BINS A) 

Caribbean Community (CARICOM) 

[http://www.caricom.org] 

Central American Common Market (CACM) 

Commission of the Customs Union of the 
Republic of Belarus Republic, the Republic of 
Kazakhstan and the Russian Federation (CCU) 

Common Market for Eastern and Southern 
Africa (COMESA) 

[http://www.comesa.int/] 

Council for Trade in Goods (CTG) 

[CTG oversees WTO agreements on goods, 
including the ATC (WTO)] 


Council of Heads of Railways (CHR) 
Customs Cooperation Council (CCC) 
[former name of WCO] 

Dispute Settlement Body of WTO (DSB) 


A3iaTCbKO-TnxooKeaHCbKa paAa iuoao 
cnpimmm npopeayp TopriBJii Ta 
eJieKTpoHHHX aijioenx onepauiii (AcDAKT) 
[perioHajibHa opram3an,k CEOAKT OOH] 
A3iaTCbKHH Baniv Po3BHTKy (AEP) 

A3iaTCbK0-T nxooKeaHCbKe eKOHOMfime 

cnispohiTHHUTBO (ATEC) 

[mipoBaa>Kye BamiHBi nporpaMH no cnpiianmo 
nponcaypaM TopriBJii] 

HopHOMopcbKa aeouiauia cyAHoSyaiBHHKiB 
i cyAHopeMOHTHHKiB (BRASS) 

OpraHhaifin uopHOMopcbKoro 

eKOHOMiuHoro cniBpoSfranuTBa (OHEC) 
MiacHapoAHa aeoifiauRi cyAHOBJiacHHKiB 
HopHoro Mops (MAC) 

KapnhcbKe cniBTOBapncTBO (KAPHKOM) 

I^eHTpajibHoaMepnKaHCbKHH cnijibHnii 
pHHOK (IfAOP) 

KoMicia MnTHoro coio3y PecnyhJiiKH 
Bijiopycb, PecnyhJiiKH Ka3axcTaH i 
PocincbKoi OeAepapii (KTC) 
[http://www.tsouz.ru] 

3arajibHHH punoK CxiAHo'i Ta niBAeHHo'i 
A^pHKH 

PaAa COT 3 TopriBJii TOBapaMH (PTT) 
[cTBopeHa YroAOio npo lacnyBamia COT. El 
ronoBHe aaBaamiH - ctokhth 3a bhkohahhhm 
rATT-1994 h mmnx SaraTOCTopoHHix 
ToproBejibHHx yroA, ncpcjiiicinix b fionaiKy 
1 a ao YroAn npo BacnyBamia COT. PaAa 3 
TopriBJii TOBapaMH Mae npaBO CTBopiOBaTH 
niAJierai in opraHH Ta BCTaHOBJiiOBaTH AJia hhx 
npaBHJia i npoupAypn. <T>y 1 1 k uiV PaAH 
aaiBcpA/Kyioibca TeHepajibHOK) paAOio COT. 
BoHa pcryjiapno Bdupaeibca i poauianae Bci 
nHTaHHB, 110 B ’ 51'3 a 11 i 3 lipoSjICMaiHKOIO 
TopriBJii TOBapaMH b Meacax COT. YnacTb b 
PaAi 3 TopriBJii TOBapaMH COT BiAicpHTO Ana 
Bcix Kpaiii-HJicniB COT] 

PaAa KepiBHHKiB 3ajii3Hnub (PK3) 

PaAa mhthoto cnispohiTHHUTBa (PMC) 
[KojiHuma Ha3Ba BcecBfmbo'i mhthoi 
opraHkarfii] 

OpraH 3 BnpimeHHn cnopis COT 

[rcnepajibiia paAa COT BiAnoBiAHO ao 
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Economic Community of West African States 

(ECOWAS) 

[http://www.ecowas.int] 

Economic Cooperation Organization (ECO) 

[http://www.ecosecretariat.org] 

European Commission (EC) 


European Conference of Ministers of Transport 

(ECMT) 

[a forum in which Ministers responsible for 
transport, and more specifically the inland transport 
sector, can co-operate on policy. 

The ECMT was merged with the International 
Transport Forum (ITF) in 2007. All OECD Member 
countries plus ECMT countries are de facto ITF 
Members; 

http://www.intemationaltransportforum.org] 


European Patent Office (EPO) 

[http://www.european-patent-office.org] 

European Union (EU) 

[http://www.europa.eu] 

EuroAsian Economic Community (EurAsEC) 

Eurasian Economic Community 

Interparliamentary Assembly (IPA EurAsEC) 


CTaTTi IV y iouh npo aacnyBauna COT Moace 
BHKOHyBaTH f|)yirKU,iV OpraHy 3 Bnpiincnna 
cnopiB (OPC)] 

EKOHOMinHe cninTonapncTBO Kpai'n 

3axi/iH0i AiJjpnKH (EKOBAC) 

OpraHhapin eKOHOMiHHoro 

cnispobiTHHUTBa (OEC) 

CBponeiicbKa KOMicin (CK) 

[nHT aHHBMH CnpHBHHB lipOUCUyP TOpriBJli 
3anMaeTbca nanOijibLnnn T eHepajibrnm 
unpcKTopaT i3 MHTHHii,i Ta ononaiKyBanna DG 
TAXUD] 

CBponeiicbKa KomJjepeHififl MimcTpiB 

TpaHcnopTy (CKMT) 

[MiacypaaoBa opraniaania, 3acH0BaHa 

17 >KOBTHa 1953 p.; (jiopyM cniBpo6iTHHu,TBa 3 
nnTaHb noJiimKH BHyrpimHboro TpaHcnopTy. 
Ha HbOMy MiHicTpn BHpodjiajiH cninbHi 
niflxofln ana aaOenicnenna paifioHajibHoro 
po3BHTKy Ta Kpamoro 3acrocyBanna 
eBponencbKHx TpaHcnopTHnx cncTeM 
MiacHapoflHoro manenna. y 2007 p CKMT 
CTana nacTHHOio Miamapoanoro 

TpaHcnopTHoro (jiopyMy, ao a koio yBiiimjiH 
Bci Kpainn-MJicnn Opram3aiui 3 CKonoMinnoi o 
cniBpo6iTHHii,TBa Ta po3BHTKy, a Taicoac 
Kpainn-MJicnn CKMT] 

CBponeiicbKe naTeHTHe bpiomctbo (CnB) 
CBponencbKHH coio3 (CC) 

CBpa3iiicbKe eKOHOMiHHe cniBTOBapncTBO 

(CBpA3EC) 

[Http://www.evrazes.com/] 

MiacnapjiaMeHTCbKa AcaMbJien CspA3EC 

(MnA CbpAsEC) 

[ 3 aB£aHHjiMH aianbnocri MnA e npaBOBe 
3a6c3neHcnna (j)ynKuionyBanna 

CBpa3incbKoro eKOHOMinHoro cniBTOBapncTBa, 
rapMonhaifia (aOan/Kcnna, yni([)iKauia) 

3aK0H0flaBCTB flepacaB - nacniB 

cniBTOBapncTBa Ta npnBcaenna iioro 
BiunoBiflHO no aoroBopi b, yKJia/icnnx b Meacax 
CBpA3EC. OCHOBHHMH 3 BBfl aHHBMH 

MiacnapjiaMeHTCbKoi AcaMdnei e (|)op\iy Banna 
y3iou>Kenoi npaBOBo’i nojiiTHKH CBpA3EC, 
Koopannania laKonoiBopnoi aianbnocri 
Han,ioHajibHHx napnaMeHTiB, mo aaOcancnye 
peajii3an,iio mcth Ta aaBaanb CBpA3EC, 
CTBopeHHa opraHi3an,iiiHO-npaBOBHx yMOB ana 
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FIATA 

[International Federation of Freight Forwarders 
Associations, http://www.fiata.com] 

Global Facilitation Partnership for Trade and 
Transport Facilitation (GFP) 

[http://www.gfptt.org] 

Inter-American Development Bank (IDB) 

[http://www.iadb.org] 

International Air Transport Association (IATA) 

[http://www.iata.org] 

International Chamber of Commerce (ICC) 

[http://www.iccwbo.org] 


International Chamber of Shipping (ICS) 

[http://www.marisec.org] 

International Civil Aviation Organization 

(ICAO) 

[A specialized agency of the United Nations, with 
headquarters in Montreal. Its task is to promote 
general development of civil aviation (e.g. aircraft 
design and operation, safety procedures, contractual 
agreements); http://www.icao.int] 


International Freighting Corporation (IFC) 
International Maritime Organization (IMO) 

[1 tp://www.imo.org] 

International Multimodal Transport Association 

(IMMTA) 

[http://www.immta.org] 


npMBcacmia laKonouaBCTB pepacaB - hjicimb 
cniBTOBapncTBa BipnoBipHo no noioBopiB, 
yKJianciiHx b Meacax £BpA 3 EC, opraniaauia 
m i >k 11 ap j i aM c me b ko 10 cniBpoGfmHpTBa. 

http://www.ipaeurasec.org/] 

OIATA 

[Mi’/Kiiaponna (Jjepepapia TpaHcnopTHO- 
eiccneflHTopcbKHx acopiapiir] 

IIporpaMa cninnpapi Miac MiacHapopHHMH 
opraHbapiaMH, am 3aHMaioTbca 

cnpnnHHflM npopepyp Toprinjii 
MiacaMepnKaHCbKHH daub po3BHTKy 

(MAEP) 

MiacHapopHa acopiapia nonrrpaHoro 
TpaHcnopTy (MABT) 

MiacHapopHa Toprona najiaTa (MTF1) 
[iHCTHTyT Mi/KliapOUHOlO eKOHOMiuHOrO 

caMOBpanyBaHHa. MTF1 3acH0BaHa b 1919 p., 
uriad-KBap'i Hpa MTF1 Biiaxoumbca y riapnaci. 
MTn 3flmcmoe cbok) nhnrbHicTb nepe3 
excnepTHi KOMici’i, nipKOMtieTH Ta podoni 
rpynn, Bnpimyiown nn ramia BaaorHBi 3 
eKcnepTHo'i opiHKn MiacHapoflHoro ToproBoro 
cniBTOBapncTBa. f[o TaKnx nnTaHb HaneacaTb, 
naiipMKJian, Bnanawcmia xii/Kiiaponimx 

KOMeppiirHHx TepMmiB, ciannapiHsauia 
3aco6iB nnaTeacy, ym^iKOBam npaBHjra no 
iHKaco, ymc[)iKOBaHi npaBHjra i 3Bnnai an a 
aoicyMeHTapHHx aKpcnniHBiB, ymcjuKOBam 
npaBHjra no uoiOBipiinx lapamiax, IIpaBHjra 
no ApoiipavKiiOMy cyui, a Taicoac imiamia 
KOHKypeHpii, iH03eMHHx i 11 bccim ui fi, 

nepeBe3eHb] 

MiacHapopHa najiaTa cypHonjiancTna (MF1C) 

MiacHapopHa op ran ha pin pneijibHoi aniapii 

(IKAO) 

[cnen,iajri 30 BaHa ycTaHOBa OOH, area 
BCTaHOBjrroe Mi/Kiiaponni hopmh, iieoSxiuiii 
pjra lapamyBamia 6 e 3 neKH, naniHiiocii h 
e([)eKTHBHOCTi noBiipanoio ciiojiywcmia. 
IKAO BHCTynae b pojri KOopuHimopa 
MivKiiaponnoro cniBpodiTHHpTBa y Bcix 
lajiyaax, iiOB’aaaiiHx i 3 pHBijrbHOio aBiapiero. 
IllTad-KBapTHpa b MoHpeajri] 

Miamapo/iiia (JjpaxTona Kopnopapia 
MiacHapopHa MopcbKa opraHi3apia (MMO) 

MiacHapopHa acopiapia 3MimaHnx 
nepene3eHb (MACIIO) 
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International Organization for Standardization 

(ISO) 

[http://www.iso.org] 


International Road Federation (IRF) 

[http://www.irfnet.org] 

International Road Transport Union (IRU) 

[http://www.iru.org] 


International Searching Authority (ISA) 
International Trade Procedures Working Group 

(ITPWG), now TBG15 ofUN/CEFACT 
International Transport Forum (ITF) 

[an intergovernmental organisation with 52 member 
countries. It acts as a strategic think ta nk for 
transport policy and organizes an annual summit of 
ministers. Its goal is to help shape the transport 
policy agenda on a global level, and ensure that it 
contributes to economic growth, environmental 
protection, social inclusion and the preservation of 
human life and well-being. The roots of the 
organisation lie in the European Conference of 
Ministers of Transport (ECMT), which met until 
2007, when the scope and geographic reach was 
widened and the format emerged as the ITF. The 
International Transport Forum continues to manage 
the ECMT’s system of Multilateral Licences for 
international road haulage on the European 
continent; 

http://www.intemationaltransportforum.org] 

International Union of Credit and Investment 
Insurers 

[http://www.berneunion.org.uk/] 


Mi>KHapo,ina opraniiania 3i CTan.iapTinanii 

(ISO) 

[cxaimapTH mono cnpHaHHa npoucnyp 
TopriBJii Ta TpaHcnopTy, aid poxpoOjuuoxbcx 
eKcnepTaMH b opraHax CEK, npHHMaiOTbca i 
hk cxaimapxH ISO. Hanpiuoian, cxaimapxH, mo 
pospodjonoxbcx b CEOAKT OOH, 
npHHMaiOTbca xexnimiHM KOMiTeTOM ISO 
TCI 54] 

Mi>KHapo,ina /iopo>Kim c|)e,iepania (M^cp) 

MiacHapo/jHHH cok> 3 anTOModijibHoro 
TpaHcnopTy (MCAT) 

[MCAT BHCTynae b poni iiaprncpa CEK OOFI 
i3 npnBaTHoro ceKTopa 3a KinbKOMa 
KJHOHOBHMH M i >K II a p 0 U U 0 -11 p a B 0 B H M H aKTaMH 

AJia cnpnaHHa iipoucnyp TpaHcnopTy Ta 
TpaH3HTy, TaKHMH flK KoHBeHu,i» i3 
3aCT0CyBaHHBM KHH5KKH M^Fl (TIR). 
www.im.org] 

MiacHapo/iHHH nomyKonnii opraH 
Po6ona rpyna no npopeaypaM MDKHapoaHoi' 
Toprinjii b paMKax CEcPAKT OOH (TBG15) 
MiacHapo/iHHH TpaHcnopTHnii OopyM 

[MmypaAOBa opram 3 auk, area flo 2007 p. 
icHyBana noHau 50 poKiB ax CBponeiicbxa 
Kom|)cpcimia MmicTpiB TpaHcnopTy (ECMT). 
MiacHapoflHHH TpaHcnopTHnii ([jopyu 06 ’emye 
52 KpaiHH, 3 MeToro po3uianyiH uioSajibiii 
nHTaHHa TpaHcnopTHoi noniTHKH, i 
rapaHTyBaTH, mo BOHa cnpnae CTanoMy 
po3BHTKy, npouBrraHHio, comajibmii 
aKTHBHOCTi Ta 3aXHCTy JliOnCbKOlO 5KHTTB i 

no6po6yiy. UI,opoxy MimcTpn ncp/xaB-HJicniB 
aycipinaioibCH b Jleiinimry (HiMcnmuia) 3 
jimepaMH Bin npoMHCJiOBOCTi, i poManaiiCbKoro 
eyenijibCTBa Ta cninbHOTH noaiimKcmiH, ne 
(|)OKycyioibCH Ha neBHiii TeMi. y 2008 p 
MiacHapoflHHH TpaHcnopTHnii (jmpyM 
3oeepeflHBca Ha TpaHcnopTi Ta eHeprii, y 
2009 p. - Ha TpaHcnopri b CBiTOBiii exoHOMim, 
a b 2010 p. - Ha TpaHcnopTi Ta 
HOBOBBeueHHax] 

MiacHapo/iHHii cok> 3 CTpaxoBHKie Kpe/jHTiB 
Ta iHBecTHuiii 

[cTBopeHe b 1934 p. Heoc[)imiiHe 06’mmaHHa 
AepacaBHHx CTpaxoBHx TOBapncTB i npnBaTHHx 
CTpaxoBHx KOMnaHiii hh3kh xpa’m, axi 
rapaHTyiOTb luiaiOKi 3 a eKcnopTHHMH 
KpcxmiaMH Ta npaMHMH iH03eMHHMH 
iHBecTHH,iaMH. MeTa cninKH - 3acrocyBamia 
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International Union of Railways (UIC) 

Legal Working Group (LWG) 

[UN/CEFACT] 

Latin American Economic System (SELA) 

Latin American Integration Association (LAIA) 

North American Free Trade Agreement 

(NAFTA) 

Organization for the Advancement of Structured 
Information Standards (OASIS) 

[a non-for-profit, global consortium that drives the 
development, convergence and adoption of e- 
business standards; http://www.oasis-open.org] 

Organization for Cooperation and Railways 

(OSJD) 

[http://www.osjd.org] 

Organization for Economic Co- operation and 
Development (OECD) 

[http://www.oecd.org] 


SECIPRO 

[a network of national PRO Committees in 
Southeast Europe; a “PRO Committee” is a national 
body that aims to increase business and investment 
through the simplification and modernization of 
procedures and information exchange in 
administration, commerce and transport; 
http://www.secipro.net] 

Simpler Trade Procedures Board (SITPRO) 

[the former trade facilitation body of the United 
Kingdom. Closed in 2010] 


y3i on>KcnHX yMOB KpcumyBanna MDKHapoflHOi 
TopriBJii, l apamyBanna eiccnopTHHx KpcnniiB, 
o6m1h flocBiflOM Ta mcjjopMarueK) no 
CTpaxyBaHHio eiccnopTHHx KpcunriB] 

MbKHapoaHHH C0I03 3aJli3HHUb (MC3) 
Po6ona rpyna 3 npaBonnx nnTaHb b Meacax 
[CEcfiAKT OOH] 

JIa i HHoaMepiiKaHCbKa eKOHOMbma cncTeMa 

(JIAEC) 

JlaTHHoaMepnKaHCbKa aeonianin iHTerpaui'i 

(JIAM) 

IliBHiuHoaMepiiKaHCbKa yroaa npo BijibHy 
TopriBJiio (HAOTA) 

OpraHbaififl 3 yaocKOHajieHHn 

CTpyKTypOBaHHX iH(])OpMauiHHHX 

CTaH/iapTiB (OASIS) 

[HenpnbyTKOBHH, uioOajibnnn KOHCopnjyM, 
aKHH xepye po3po6Koro, KOHBepremfieK) Ta 
npHHHBTTaM crai rxxapii b ejreiapoHHoro 
6i3Hecy. http://www.oasis-open.org] 

OpraHhaififl cnispodiTHHUTBa 3ajii3Hnpb 

(0C3) 

[http://www.osjd.org] 

OpraHhapia eKOHOMiHHoro 

cnispodiTHHUTBa Ta po3BHTKy (OECP) 
[vii/Knaponna CKonoMinna opram3ari,is, b aKiii 
oepyib ynacib 36 Kpain-MJicniB, 3nc6ij[bmoio 
n,e po3BHHeHi AepacaBH (CIIIA, flnonia, 
Kaua.ua, OKpeMi Kpamn CC). Fojiobhhh 
nanpaMOK uiaubnocri OECP - Koopunuauia 
CKonoMimioi nojiiinKn Kpain-MJicniB, po3po6xa 
MiacHapoflHHx yrou. LLIiaO-KBapinpa OECP 
po3TamoBaHa b napnm (cDpamfia). 
CcKpciapiaa OECP nybnixye i nomnproe 
HHCJieHHi anajiiinmii Ta ciarncinMni 
MaTepiajin, uoaiiu>Kcnua 3 OKpeMnx nnTaHb b 
rajiy3i cnpnanna upoucuyp TopriBJii 
opraHi3an,ii] 

CEKinPO 

[acouiauia Han,ioHajibHnx KOMircriB F1P0 b 
niBfleHHO-CxiflHin CBponi. „KoMiTeT F1P0” e 
Hau,ioHajibHHM opraHOM, aaBuanua aicoro 
nojiarae y cnpnanni pouwnpenua uijiOBo’i 
aKTHBHOCTi Ta 36ij[bmenna noTOKm mBecTHifin 
uuiaxoM cnpnanna i Mouepnhauii upoucuyp Ta 
o6Mmy hnjjopMarueio b TaKnx lajiyaax, arc 
ynpaBJiinna, ropriBJia i TpaHcnopT] 

Pa/ja 3i cnpnnHHfl npopeAyp TopriBJii 
BejiHKo6pHTaHii (CITITPO) 

[KOJinmna opianiaauia 3i cnpnanna upoucuyp 
TopriBjri BeuuKoSpuTauii. SaKpura b 2010 p.] 
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Society for Worldwide Interbank Financial 
Telecommunication (SWIFT) 

[http://www.swift.com] 


Southern African Development Community 

(SADC) 

South American common market (MERCOSUR) 

Southeast European Cooperative Initiative 

(SECI) 

Trade Negotiations Committee (in WTO) 

Transport Corridor Europe-Caucasus-Asia 

(TRACECA) 

[http://www.traceca-org.org] 


United Nations Centre for Trade Facilitation and 
Electronic Business (UN/CEFACT) 

[http://www.unece.org/cefact] 

United Nations Conference on Trade and 
Development (UNCTAD) 

[http://www.unctad.org] 

United Nations Economic and Social Commission 
for Asia and the Pacific (ESCAP) 

[http://www.unescap.org] 

United Nations Economic and Social Commission 
for Western Asia (ESCWA) 

[http://www.escwa.org.lb] 

United Nations Economic Commission for Africa 

(UN EC A) 

[http://www.uneca.org] 

United Nations Economic Commission for 
Europe (UNECE) 

[http://www.unece.org/] 

United Nations Economic Commission for Latin 
America and the Caribbean (ECLAC) 

[1 tp://www.eclac.cl] 

United Nations Industrial Development 


MiacHapo/iHa MbKhamdBCbKa cncTeMa 
eJieKTpoHHo'i nepenani (|)inanc<)Boi 

hnJjopMauii (CBIOT) 

[MiacdamciBCbica cncTeMa KOMn’iOTepHoro 
3B’H3Ky, flica CTBOpeHU BeJIHKHMH oanKaMH. 
OdcjiyroBye MiacdaHKiBCbKi (|)iHaHCOBi 
oneparpi', 30KpeMa npn 3acT0cyBaHHi 
eneKTpoHHx 3aco6iB o6\iiny iiK|)op\iauh:io. 
IHopinHO nepe3 cncTeMy CBIOT npoBopaTbca 
onepapi! Ha cyMy iionap Tpn Mijibappn 
AOJiapm] 

CnijibHOTa 3 nnTaHb po3BHTKy KpaVn 
niB/IHfl A(J)pHKH 

IliB/ieHHOaMepHKaHCbKHH CnijIbHHH pilHOK 

(MEPKOCYP) 

IniuianiBa 3i cnispohiTHHUTBa y niBneHHO- 
CxinHiii CBponi (ICIOBE) 

KoMiTeT 3 ToproBejibHHX neperoBopis (y 

COT) 

TpaHcnopTHHH Kopnnop CBpona-KaBKa3- 
A3in (TPACEKA) 

[b MC>Kax TPACEKA 6yjio 3zrificirciio Kijibica 
npoeKTiB, aid ciipnaioi b npoueuypaM TopriBJii: 
rapM0Hi3an,iI npoucayp nepeTHHy KopAOHiB 
njoflo cnpnaHHa npoucpyp TopriBJii Ta 
iHCTHTyu,iHHoro 6ypiBHHu,TBa i t. a.] 

II,eHTp OpraHhauii 06’eAHaHHX Haniii 
mono cnpnnHHn npopenyp TopriBJii Ta 
ejieKTpoHHHx Ai-noBHx onepaniii (CEOAKT 
OOH) 

KoH(])epeHuifl OpraHhapii OS’enHamix 
Haniii 3 TopriBJii Ta po3BHTKy (lOHKTA)!,) 

EKOHOMinHa i coniajibHa KOMicin 
OpraHhanii 06’enHaHHX Haniii ajih A 311 i 
Tnxoro OKeaHy (ECKATO) 

EKOHOMinHa i coniajibHa KOMicin 
Opraniianii 

06’eAHaHHX Haniii Aia 3axinHo'i A 311 

(ECK3A OOH) 

EKOHOMinHa KOMicin OpraHhani'i 

06’eAHaHHX Haniii a-hh A(])pHKH (EKA 
OOH) 

CBponeiicbKa eKOHOMinHa KOMicin 
OpraHhanii 06’enHaHHX Haniii (CEK OOH) 

EKOHOMinHa KOMicin OpraHhani'i 

06’cAHaHHX Haniii a-hh JlaTHHCbKo'i 
AMepHKH i KapnhcbKoro haceimy (EKJIAK 
OOH) 

OpraHhania 06’enHaHHX Haniii 3 
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Organization (UNIDO) 

[http://www.unido.org] 


United Nations Special Programme for 

Economies of Central Asia (SPECA) 

Universal Postal Union (UPU) 

[the inter-governmental organization founded in 
1874 by the Treaty of Bern as the “General Postal 
Union” which, in 1878, was renamed the “Universal 
Postal Union (UPU)” and which since 1948 has 
been a specialized agency of the United Nations. 
http://www.upu.int] 

World Bank; International Bank for 

Reconstruction and Development 

[http://www.worldbank.org] 


World Customs Organization (WCO) 

[World Customs Organization, a multilateral body 
located in Brussels through which participating 
countries seek to simplify and rationalize Customs 
procedures; http://www.wcoomd.org] 


World Economic Forum (WEF) 

[http://www.weforum.org] 

World Intellectual Property Organization 

(WIPO) 

[http://www.wipo.int] 

World Trade Organization (WTO) 

[http://www.wto.org] 


npOMHCJlOBOrO p03BHTKy (IO 111,3,0) 

[b rajiy3i cupnauua npoucayp TopriBJii 
HD HI 3,0 nepni 3a Bee po3BHBae npoeKTH i3 
CTBopeHHa jiadopaTopiii uji a rcciyBanna Ha 
xopaom] 

CnepiajibHa nporpaMa OOH /jjih 
eKOHOMiKH U,eHTpajibHo'i A 311 (CHEIfA 
OOH) 

BcecBiTHiii nomTOBnii C 0103 (BIIC) 

[MiacypaaoBa opraunauia, CTBopeHa b 1874 p 
BianoBiaHO ao EepHCbKoro aoroBopy ax 
,,06’eaHaHHH nomTOBnii cok> 3”, aKHH y 1878 p 
6yB nepeiiMeHOBaHHH y „BcecBfmiH 
nomTOBnii cok)3 (BnC)” i ax hh i3 1948 p. e 
cnen,iajii30BaH0K) ycTaHOBOK) OOH] 

BcecBiTHiii Same; MiacHapoaHHii 6aHK 
peKOHCTpyKui'i Ta po3BHTKy (MBPP) 
[cnen,iajii30BaHa (JjmaHCOBa ycTaHOBa OOH 3i 
mTad-KBapTHpoio y BaniimrTOHi (CIHA). 
MEPP nacTO Ha3HBaiOTb y npaBOBin Ta 
HayKOBin niTepaTypi CBrroBHM SaHXOM. EaHK 
npoBoanib 6e3Jiin npoexTm i3 BiipoBaanccnna 
3axoaiB, HopM i CTaHaapTiB moao enpnanna 
npon,eayp TopriBJii Ta TpaHcnopTy b xpa'max, 
axi po3BnBaioibca, xpamax i3 eKOHOMiKaMH 
nepexoay i BianoBiaHnx perioHax. 
http://www.worldbank.org/eca/russian/] 
BcecsiTHH MHTHa opranUaiufl (BMO) 
[vii/Knapoana opraunauia, axa e 
npaBOHacTynHHKOM Paan mhthoto 
cniBpo6iTHHu,TBa (CTC) Ta CTaBHTb nepea 
co6ok) 3a MeTy aonoMaraTH xpamaM 
rapM0Hi3yBaTH aiajibuicrb mhthhx cjiyvxo i 
po3BHBaTH TopriBJiio, cupomyBarn, 

ct aHaapTH3yBaTH Ta uorou>KyBaTM Miac coGoio 
MHTHi npon,eaypn, poapodjiain CTaHaapTH 
odviiny toptobhmh aauuMU i MiacHapoam 
npaBHJia BH3uawcuua xpahm uoxoaaccuua, 
BnpimyBaTH poanHHi, Miamapoaui, Tcxuinui 
mrraHHa, aid crocyiOTbca aiajrbuocri mhthhx 
CJiyacd. Po3TamoBaHa b Epiocceni (Eenbria)] 
BcecBiTHiii eKOHOMiHHHH (jiopyM 
[opianiaoByeibCH 3a3Bnnan b ajibnincbicoMy 
jinacHOMy KypopTi 3,aB0C y IHBeHu,apii, 3BiaKH 
ii noxoaHTb iioro uauMcnyBauua] 

BcecsiTHH OpraHnauin iHTeJieKTyajibHo'i 
BjiacHOCTi (BOIB) 

[http://www.wipo.int/portal/index.html.ru] 
CsiTOBa opraHhapin TopriBJii (COT) 

[cBrroBa opram3auia TopriBJii, axa 3acH0BaHa b 
1995 p. TnoSajibHa MiamapoaHa opram3auia, 
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mo cncmajinyexboi Ha npaBHJiax Mi/Kiiaponnoi 
TopriBJii. OcHOBy COT CKJia^aiOTb yro#H, 
y'HOH >Kcni, 11 izii i ncai i i i paTH(J)iKOBaHi 
6ijibmicTK) Kpai'n-HJicniB MDKHaponHoi 

TopriBJii. MeTa COT - ^onoMora BHpoSfflucaM 
TOBapiB i nocjiyr, eKcnopTepaM Ta iivinopTepaM 
y BefleHHi ixHboro 6i3Hecy. COT e 
HacTynHHKOM TATT] 

World Trade Point Federation (WTPF) BcecniTHH peHTpin u nnTaHb 

TopriBJii „Tpena nonHT” 
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